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PREDMLUVA

Cestopis rytite Johna Mandevilla byl napsin ptibliZzng

sto let pied vynalezenim knihtisku a jeho roziifovani bylo

z4levitosti pracného opisovani. Cinnost pisafe by snad bylo

mo¥no piirovnat k ¢innosti nakladatele, tiskafe i korektora

dnetni doby, pochopitelné v jedné osobé, a je celkem

samoziejmé, Ze se v ni projevovaly vyrazné individualni

rysy. Povrchnimu pozorovateli by se mohlo zdat, Ze si

kazdy pisal ddval na své praci jinak zéleZet nebo Ze vedle
schopnych opisovat knih s nespornym uméleckym nadé-

nim se pokouseli o Stésti v tomto oboru diletanti a bezna-
d&jnf nedoukové. Nekteti z pisatt se mazlili s kazdym ta-
hem gotické minuskuly a barevnymi inicidlami chtéli
povysit opisovant knih na malfisky kumst, jini pospichali
3 kazdou pismenkou a na Gpravu knihy mnoho nemysleli,
biitem? natropili pii opisovéni i velkou spoustu textovych
chyb. A% potud by tedy byl prvni povrchni pohled na fadu
rukopist jediného literdrniho dfla 14. nebo 15. stoleti
spravny, je viak ticha jej pon&kud prohloubit a upfesnit.
Riizn4 podoba rukopisit nebyla toti¥ zptisobena jen schop-
nostmi pisate, nybrz také vy¥ odmény, kterou za své dflo
dostal. Ve 14. a 15. stolet{ byla préce pisatt knih je$té
pomérné dobie placena a kaligraficky piepis rukopisu
Mandevillovych osudd nebo jin¢ho literarntho dila pfed-
stavoval sém o sob¢ malé jméni. Kdo zaplatil vice, ziskal
rukopis Gpravnéji, kdo zaplatil méné, mé&l rukopis hor#.
Zde pak je tfeba jeité dodat, Ze z honorate za opisovani
2 rozmnorovani dila nemél autor zhola nic a Ze viechna
autorsk4 prava prakticky naleZela pouze pfsafi a naklada-
teli v jedné osobé.

Nenf pochyb o tom, Ze edi¢ni podminky literarntho dila




ve 14. stoletf byly podstatn& odli¥né od editnich podminek
knih tifténych a e velké rozdifovani knihy nedovolovaly.
JestliZe se viak i za téchto okolnosti, kdy opsan{ jednoho
exemplate knihy trvalo tydny a mésice a mohli si je dop¥at
jen skutedné zadmo¥ni lidé, objevilo v pribéhu nékolika
desitek let na sta rukopistt jednoho literdrntho dila, a to
v nékolika jazycich, je zfejmé, e méme pied sebou lite-
rarnf dilo, které ve své dohé patfilo k nejétenéj¥im a nej-
hledangj¥im. Takovym dilem byl cestopis rytite Johna
Mandevilla na konci 14. a na za¢stku 15. stoletf. Byl to
skutedny sttedovéky bestseller, kniha, kter4 $la v rdmci
danych moznostf z ruky do ruky. Ramcem danych moz-
nost{ pak minfme nejen zmin&né svizelné edicng podminky,
nybrz i vieobecné omezenf vzd&lant a gramotnosti vitbec
na pifsluiniky feud4ln{ tiidy a &asti mé&§tanstva. S prihléd-
nutfm k témto dvéma &initeltm, uréujicim zdsadné rozdil
v cesté knihy ke &tenati ve 14. stoletf a dnes, je mo¥no ¥ici,
Ze nékolik set rukopisnych exempldit dila o Johnu Man-
devillovi (mnoho jich nebylo zajisté dosud v knihovnach
a archivech objeveno a je§t& vice jich bylo prab&hem veéka
znifeno) predstavovalo ohromny niklad, ktery by snad
bylo moZno srovnat se statisicovymi naklady nékterych
knih modern{ doby.

Velky ohlas knihy o rytii Mandevillovi nebyl samozfejmé
nikterak nahodny a je pochopitelné, fe doznival po stalett.
I po objevent knihtisku byl Mandevilltv cestopis stéle jestd
Zadanou knihou. Byl mnohokrit znovu vydévan, tehdy
viak jiZ byla jeho tloha podstatné jind a ve velké oblibe
knihy se projevovaly zcela Jjiné momenty ne# na konci
14. stoletf, kdy byla evropskym bestsellerem. A k této dobé&
se musfme nékolika letmymi pozndmkami vratit, chceme-li
si blfZe osvétlit ptitiny literdrntho tspéchu této knihy.

Cestopis rytife Johna Mandevilla byl napsin ve ttetf
Ctvrting 14. stoleti a obdobi jeho nejvétd slavy trvalo
piiblizné pal stoletf. Z dneintho hlediska je vlastné& velmi
problematické nazyvat toto literdrnf dilo cestopisem. Bada-
telé zabyvajic se patrdntm po osob¢ autora se shodujf pouze

i & ‘ ilaci z celé Fad
T e e 3o autorsim s cetoval
jin}’/ch, prantl)emrln(c;,;j Splc‘).pisovat zemé a lidi podle vlastni
pra{nalz’tiaJZstliie se pak piiklanéjf k nézoru,‘ ze tl’mvt'o
e b 1 1ékat z Lutychu Jean de Bourgoigne, pii-
e ’ to jest¢ s velkou davkou pochybnosti —, ze
pouftfij}l;—eil] jie JEgypt. Jesté méné cestovatelsk;’{ch zéhtku’
nf“;St]lV; zi‘é}rgé priditat jiné osobé, které pf‘iSI.lZuJL(' autorstvi
vmvi Z'ini badatelé, totiz luty$skému klerlvkov1 Jearvlov%
(c)iP(e)utJremeuse. Tim by Vlastpé jiz belo' Vyloucgno (;Zl(l)a.c:ﬁl;
dila za cestopis, opravnéné jsou viak i pochy réosSmé gu ©
nauéné povaze. Zavainym argumentem v t(;l’fl (o} pmeru (iu
vlastni obsah knihy a mira, s Jli.kou a,utogsg)z 1Zsoxrfr?o Eemﬂwo
§lenky, obecné poznatky a pov ti. nfh
;l:(fllils};{sielzey,tudié mluvit o M,a.ndevﬂlc.)vych Ols‘lide‘Chtinlgz
o cestopise jen se znacnymi vyvhrad.am1,.g jest 121 je treba
hovotit vzhledem k problemaucno’su hvrchny 0 ,,ta}t3 AY o
Mandevillovi®, mohlo by se talfe“pozadoi/?t, aby kseh dilo
oznadovalo za ,,tak zvany cestopis™. Ta? pifsny via lf to-
rik k tomuto vyznamnému di}u f,tredovelie l1t_erva‘51,1ryopu1a-
jen nenf, protoZe nezapqmina, Ze v dobé nejvets 11130 Is)léwu
rity byl &ten a piijiman Ja}ko ’ce§t01315, a prot(slze _]et ) Slavn
vlastné zaloZil velky cestopisny ndmét— dotjro Iruzs \{1 é}tfa
leného cestovatele v dosud malo ;v)robadvan}rgh ca.stfzm1 4s,V to;
Teoreticky 1ze predpokladat, Ze ve tietf C:CVIZIfI‘l? . zsii
letf nebyli Evropané tak zcela bez yed.omostl f)h gceva o z;
aby museli piijimat za bernou m{nc1.bez vy r’ah vgeﬁ: na
nehorazna tvrzeni o Mandevillovi a _]f.thO cestacl .k r “
me-li viechny poznatky 0 téchto ko,ntl’nen:cegh, ja 'Si zd -
chovaly v riznych cestopisnych zpravach i hterarr,nc ) db-
lech a% do poloviny 14. stolfeti, ﬂiOStfmeme pestry o rar
nejriznéjiich védomosti, které se sice ca.s’to nlavz‘aﬁm i;t)ivni
raji a vyvracejf, které V.éak také dovoluji vys OV{I pogn !
geografické zavéry. Uilteénost. toh’oto _b(?ha'xtstwh 1poz ol
byla velmi omezend. Jen vel.ml malo 1.1d1 si mohlo opflb
vét§ &4st zminénych cestopisnych knih a zprav 2 v es
¥4dn4 instituce neméla z4djem na tom, aby tyto védomosti




byly utt{dény v celistv&j¥f obraz. Geografie, pokud je viibec
0 nf moZno mluvit jako o védeckém odvétvi, byla podiizena
dvéma pintm: theologii a obchodu, Slouzila pifedeviim
k tomu, aby vylikila podobu svéta shodng se slovy bible
a spisy svatych Otctl, v mengf mife k tomu, aby ujasnila
cesty zboZf z jinych kontinents, coy bylo sice daleko re4l-
néj8l, aviak rozsahem plisobnosti stejné omezend, Pohled
na soudobé mapy shrnujict zemepisné védomosti uvadf
geografy piili§ dasto do podezieni, %e se bili pouzit kon-
krétnich argumentg k objasnén{ obrazy svéta, protoZe by
se dostali do konfliktu s cirkevnimi autoritami, O tisnivém
vlivu cirkevni ideologie na rozvoj zemépisnych védomostf
nelze tedy jist& pochybovat, prece je viak tieha hledat i jing
vysvétleni jejich nedostatujicf Grovng, a to v poméru mezi
tiemi zndmymi svétadily, Evropou, Asif a Afrikou.

Tyto t# svétadily se setkdvaly ve St¥edozemnim mori
a oblast St¥edozemi byla pro ng& Jjedinym velkym trzi§tém,
kterym prochdzela nejvétsi &st svétového obchodu. Nebylo
to tr7isté poklidné a mirumilovng, Kazdy pristav byl pev-
nosti, kazd4d barka mohla byt podezirdna z pirdtstvi nebo
pirdty p¥epadena a vyloupena. Obchodnici viak znovu
nasedali na galéry a saety, naklidali zboZi a penize a
pousteli se do boje s motem a loupesniky, protoze stfedo-
zemsky obchod byl v poloving 14, stoleti nesmirnym kolo-
béhem, ktery nebylo mo#no zastavit. Cim vetst bylo risiko,
tim vy$§t byl zisk, &m vice bylo ztrat, tfm rychleji bohatli
kupci, kteif si zachovali sflu a odvahu pokraéovat v dobro-
druZném podnikéni.

Na stfedozemském tryisti byla Evropa slab{m partne-
rem. Z4dala stile vice a vice zbo’i z Afriky a predeviim
z Asie a sama nemohla mnoho nabidnout. Za slonovinu,
kotent, vzécné orientsln tkaniny, za koberce a umélecké
piedméty ze zlata musela platit zlatem a stitbrem. A co
vice, musela platit daleko Vvy3it ceny, ne¥ by bylo nutné pii
pifmém obchodnim styku s producenty, protofe musela
respektovat prostfednicty arabského meziobchodu, Hriyz
arabského svéta, oddélujfci evropské obchodniky od hlay-
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h trzi§t Asie a Afriky, méla pro rozhodu,jl’ci u10h1’1 Stl:;
. mnftho mofe ve svétovém obchoduv zasadni v%fzvnzitjl .
dOdZ 611 stoleti, kdy se zadala arabskd prevaha ve Stie (;)1
Omnil’;l moii stabilisovat jako ohromny obchodni mcv)nf};l . (;
zeb lo pro evropské kupce jiného Vychog}ska nez lf’h
- Izlo ol respektovat. Nemohli se odfikat pr}sunu asijské tg
Zl(;frifz)kého zbozi, protoze stoupajicidp?ptavk?{ po }f;)sl;o_

7 ém slova smyslu privodnim znakem I
zbo#{ byla v plném s ivod makem hospo-

fské { a nemohli ani arabsko
daiského ristu Evro;v)y, ’ i ani arabsion blodau

isilné it. Je$t¢ v prvych ktizickych vyp vich
SR Je? i i ptiloZit vlastnf Zelizko
- iny byli italdti kupci ochotni pii it viastnd Zeliz
,_g@lisﬁglg’ a }}’)okusit se o uplatnéni vlastnich zajma, avse}k
t;to plany se zdhy ukézaly jako neredlné. sznik protto, ;2
L4 b4 . 2 : ro O
{ é éta byly prili§ veliké, jednak p to,
sily arabského své I 1€, Jednak proto, %e
T Z t loupezivé zajmy

bylo dost dobfe mozno spojit | , 4jr 0
?etﬁ}r,stva s obchodnimi projekty 1talsk§ho mfa’stan§tva. Arabi
sl};a’. pfevaha byla zachovdna a s nf i podrlvz_ene postaven

{ tredozemnim moii.

vropant v obchodu ve S, ofi.
) _]iip mimotddné obti{Zné podmink;: ndmotni dopll‘j)vyf
a sloZitost obchodnich styk pfl“)ecilp?ikladaly, }Zli ssezsi;/edg

‘ é odnfm ruc -
ké strany mohla na velkém o cho . L e Stiedo-
ie(mnim Znoi*i podilet jen hospodéfsky ne_;v;;ylflejsf }?;e(si?é

< i nélezelo od 11. stoleti takika vyhra
Takové postaveni naleZe : ] :
méstim pitalsk;’fm, Benéatkam, Janovu, a ?Iﬁ?ilovogﬁ; ;ﬁ
red jvétsi ¢ast zamoiské
soustfedovala daleko nejvé ) ochodu
; { ich se postupem doby vytv

vropskych zemi a v nic : jtvé
}e)odc]fbn}éf monopolni postaveni v tomto ob'chodu, J%keI ga.
jizni strané Stfedozemntho mote zaujimali Aran?ge.tomu
lové se stali monopolisty a z monopolu bczhath. d yH u
se rychle smifovali s monopolem arabslfym’a ztrace1 }i)né
stupné zdjem na jeho ndsilném vyvraceni. V po Kgik
14. stoleti vedly obchodni cesty z E'Wfll)}', ;iolAsiléz ‘:j Sk g;
jen pres i ¢ pristavy nebo pfes italské kolon v
Jjen pfes italské pifs /  Kolonic v oblasti
Clerné e, v§ tn{ obchodni cesty vy p
Cerného mote, viechny osta  obcho ’ 0
fadny v;’rznan,l. Nikdo ze statnikd italskych kupectl){ych
republik nepomyslel a ani nemohl pomyslet ng} to, a gr 185
vzdal pevného a vynosného postaveni a pokusil se o da
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rozfifovéni obchodntho vlivy déle do nitra sousednich
kontinentt. Bylo by to hazardérstv, ohroZujic{ vydatné
prameny blahobytu v samych zakladech. A jestlize ani
v Bendtk4ch, ani v Janové se od 11. do konce 14. stoleti
neobjevily takfka $4dné podnéty k tivaham o obchodni
expansi do Asie nebo do Afriky (vyjimkou snad byl jen
nepodaieny pokus Janovskych Vivaldig o obeplutf Afriky
na konci 13. stoletf), pak zde nebylo mo#no hledat anj
snahy o né&jaké soustavnéj§i poznan{ téchto kontinentd.

A prece odtud lidé ¢as od Casu odchézeli do nitra Asie
1 Afriky, a to dlouho predtim, ne? vznikla kniha o osudech
Mandevillovych, a o Jjejich cestach se zachovaly dstnf
i pisemné zpravy. Byli to lidé dvojtho druhu: K prvonimu
pattili dobrodruzi typu Marka Pola. Odvasni Jednotlivei,
ochotnf vyménit poklidnoy a midlo vynosnou existenci za

Nikdo uz nikdy nezjisti, kolik takovych muii odeslo z der-
nomoiskych kolonif bloubgji do nitra Asie, kolik se jich
zatoulalo na vlastni pést z pifstavy sttedozemskych do
nitra Afriky. Vydavali se vstic nebezpedf, e budou ozna-
¢eni za ¥pehy a bez milosti zabiti, ¥e zahynou Gtrapami
cestovani, %e podlehnou nejriznéj$m néstraham drive, neZ

Polo a jint — povinni zachovdvat své instrukce, a proto
také jejich z4jmy mély urditou hranici. Je pak téeba dodat,
Ze diplomatické pokusy o nav4zani spojeni s mongolskou
181 byly malo uspéiné a e vnich bylo vice fantastického veli-
ka3stvi ne re4lného smyslu pro moZnosti politického vyvoje.

Z charakteru téchto cest vyplyva, Ze byly nesoustavné
a Ye vlastng nem¢ly nic spole¢ného se Systematickym zemé-
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5 hodni mésta byla spoko-
isnym prazkumem. Italska obc In{ mésta byla spok
Plsnyzndznou situacf ve Stfedozemi a zadny_ Jiny Clnlii(#
Jemaa‘cim nemoh!l do prizkumu Afriky a AS}e \Cyrazneﬁ
Profz}mout Je pak pochopitelné, Ze ziskané vedc;mqs i

zasa znatky byly neutfidéné a Ze 3631911 §ffeni by{o1 <1‘21JI.1§C
a gglematické Jen malo vzdélanych lidi se1 p(;kou§e o giﬂl X
2 hranici i pravdou a smy$lenkami, véts
i takous hranici mezi pravc ’ _
Jaltioililsfch k nimZ se védomosti o druhych liontlnenltjeclh
Sls :;al b’ud’ ustnim podéanim, nebo dokoncve cetb%u, Pyli
2usta’.}{e na pochybach. Nebylo ndhodné, zdglM_jafl ka es(zo
e ¢tSina ¢tendld za lhdfe a piisoudila jeho cesto-
vovala vét§ina étendrd za : lila -
—~—~P'9VaZ(z>smé§n;’r néazev Milion. Prosté mu nevérili a p]vohlva1 :
Plf;;ﬁ) jeho liteni za zdbavné béchorky, protoze nl(:n};:l 1
S:(:'xdné kritérium ovéfujict pravdu. Kazdé slovo Jehlqd i e}_r
fnohlo byt pravé tak pravdou jako lz_1, a Eivc?l?u.d se lidé r; i
zadali soustavné zajimat o to, aby si ov.erlh jeho tvrzeni,
nebylo z tohoto bludného kruhu yy'ch'odlsk:jt.v ) e
Jestlize pak byl Marco Polo vefejnym mmenlmdoz.11 o
van za lhafe a podvodnika, mohl autor Man eVI"'Zké
cestopisu lhdt zcela sméle, bez obav., Ze simu‘s:ci?e n? ¢
piikoif. Mohl dokonce psit cestopli, akmlz_ vytal ! llza r?lélo
tho teplé Lutychu’ (ackoliv mu ta '
svého teplého domova v : e st
anf pfece jen nechceme pric s
smyslu pro cestovan{ p; / : )s it
ho?ilnovérné cestopisné zpra(;/y, jako by}cavt lnieﬁ(réﬂriidc}lé_
iosnf 2 i Pordenone o cesté k
riosni zprava Odorika z lenor . -
novi, s Eejpochybnéjéim1 povéstmi. Nehr(V)zllo mu nebezp?’
& i,e by si u &tenait ziskal hor${ povést nez zcestoovaly
Nfarco Polo nebo Odorik. Jeho uméla komPgage zustaaa
i jno, kterd jeho tvrzeni budou ozna-
cestopisem a bylo lhostejno,w, ! ‘ budov -
éenaza 17i a ktera budou pfijimana czla.1 pravch(;‘/'a.tht/IIr:1 1'?5112_
¢ étleno, proé¢ bylo dilo o osudec nde:
me v podstaté vysvétleno, dech Mande
illovy 2 jva viak dodat to nejpodstatnéjsi,
villovych napsdno, zbyvad via ' 0 1]
proé SZ ziskalo tak ohromnou oblibu a stalo se stfedovékym
stsellerem, ' ,
bejako u kazdého moderniho bestselleru, .tak také uvteth
knihy je tfeba najit vztah k dobé, v ni% Vzmlfla. Po'd;:zrszn,
e ta & ona kniha se objevila v pravy &as, Ze zaujala Cte-
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ndke pravé proto, e se dotykala aktualnich §
o, roblém, znf
(Sinzzld u .l\/Ialvlde\{ﬂIova cestopisu pon&kud parfdoxné. ’111‘25?01
ojem Je viak jen povrchnf a pohled na Evropu v druhé
poloving 14. stoleti svédd o tom, Ze je zcela klamny Jiz
samo. prostredi, kde kniha o osudech Johna Mand}e’;/illlz
;oyla gipsatna, polilnéCUJe nafi zvédavost g vybizi abychonfa;
€ nad touto otizkou pozastavili, Ayt 5% ifn
de Bourgoigne nebo Jean dOu cuse, momt Jean
: utremeuse, pusobil ké
psal svou knihu v Lutychu. Bohaté mésto b " oo
L8 . € mesto neslo si i
;;S;;Jen}nlf tul};oil fiudélm’ nadvladu lutyésk}’rchSIlg?leSIIJIi’I:l
vsak nebylo ospodéisky isolovano ,
) 1 od so {
ob_lastl flanderské a brabantské, patiicich k hos;cs)ili?sll?;

ust‘a'}le hospodarsky mohutnéla,
tomto prostiedt byly pochopitelné { re4lne
P pitelné i redlné pred -
dy k napsanf cestopisu, protoZe se zde lidé dnfrz)srea %(;Ii?é

zajfmajf o l4tka knihy, o Asii i Afyi
2 1 > riku, St&¥ Ize piipusti
Ze by to byla jen ndhodn4 ¢i prechodns mc’)da,p r;fgtscgté
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tuto domnénku vyvraci jiZz pomérné velmi dlouhd doba
rozmnoZovani knihy. Stejné tak nelze véfit ani tomu, e by
touha po pozninf zdmotskych zemf vznikla v Evropé po
oloving 14. stoleti ndhle jen tak sama o sobé jako samo-
rostl4 touha po védéni.

Je proto tteba se znovu vratit k pohledu na svétovy ob-
chod a na jeho osu ve Stiedozemi. O pievaze italskych
 mést Benatek a Janova (Pisa jiz dffve v konkurendnim boji
 odpadla), jak jsme jiZ vidéli, nemohlo byt v poloving

14 stoletf na evropské strané pochyb. Aviak nejen v Nizo-
zemi, nybr i v jinych vyspélych oblastech Evropy zalala

byt tato pfevaha povaZovdna za tfZivou. Cim vice rostla
evropskd mésta a ¢im rychleji se rozvijel jejich hospodaisky
potencidl, tim vyrazné&ji se zacaly projevovat konkurendn{
tendence. V Nizozemi, ve Francii i v Némecku. A piece
netlo jen o tiZivost italského monopolu, ale o tiZivost celého
systému obchodu ve Stfedozemi, o arabskou blokddu prve
tak jako o blokddu v italskych ptistavech, odkud se nikdy
zadny cizi kupec nesmél vypravit na mote. Cinitelem,
ktery pfiléval oleje do ohné konkurenénich snah a zdpast
od 14. stoleti, byla pasivita evropského obchodu, vyvaZo-
vand po cely stfedovék vyvozem drahych kovt. LoZiska
drahych kovii v Evropé nebyla velikd a ve 14. stoletf jiz
rostoucim ndrok@m evropského hospodéfstvi nepostado-
vala. Tento nedostatek se projevoval v prvé fadé ve velko-
obchodu. Zatim co v pokladech cirkevnich a svétskych
velmozl leZely nedinné zasoby drahych kovii, obchodnici
a bankéfi neustdle zépolili s nedostatkem hodnotného obé&-
iva, které by dovolovalo velkorysé obchodnf transakce.
A velkd &4st tohoto obéZiva musela plynout do pokladnic
arabskych obchodnikdi, aby byl zachovan v &innosti kolo-
béh velkého stfedozemského obchodu.

To, co bylo je§té na zalitku 14. stolet{ pfijfméno za
samoziejmost, byt i nepifjemnou, stalo se v pribé¢hu dalsich
desetileti t&Zkym, aZ nesnesitelnym b¥emenem, jeho¥ vdhu
pocifovali viude tam, kde se zadal probouzet k iniciativni-
mu rozmachu Zivot mést. (S podstatou tohoto procesu se
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sellerem. Zd4n{ nau¢ného spisu, které mu z dne¥nfho hle-

Jen jednoho dilgtho problémuy.) tll\} 251 ¢ se vlastng dotykdme diska musfme v kazdém ohledu upfrat, mu na konci 14. sto-
: . 2 Aty ek drahych kove leti neupfral nikdo, stejné tak viak vét§ina ¢tendit nepo-
Jednou z existenénich podminek e p chybovala o tom, Ze tento John Mandeville, ktery vypréavi
s vropského hospodayst v cestopise své udajné zaZitky, je prohnany lha¥, ktery by
zaslouzil za své bohapusté Zvanénf{ pardus u pranyfe.
A ptece ho Cetli, a €etli ho vice neZ mnoho jinych, stejné
zajimavych knih a nevéhali platit velké sumy pfsaitim za
opsani jednoho exempléie knihy. Bylo by viak chybou,
kdybychom &tendte Mandevillovy knihy chtéli hledat jen
mezi kupci a bankéfi, prosté mezi lidmi, které otdzky cest
do Asie a Afriky a otdzky bohatstvi téchto zemi bezpro-
sttedné zajimaly. Do takovych dasledki nelze na§ vyklad
domyglet. Obliba Mandevillovy knihy byla obecn4, a nélez
redl ji proto daleko vice vyznamu, Ukazuje, jak pozvolna dozré-
alnou podoby gz pohybovaly se st X val z4djem o poznanf svéta v sdm predveder velkych objev-
i ) nych plaveb, jak do nejsir§tho okruhu vzdélanct pozvolna
Benatéans pronikala potfeba sezndmit se vice se zemepisem. A jestlize
se mnoa“r'}u 2 Janovang je neudrzitelny byly tyto zemé&pisné znalosti jeSté v plenkdch a nevymanily
re bl'ZI y pokusy o proraZeni blokg ¥ ; ‘ se z poplatnosti jak tradiénim cfrkevnim ndzortim, tak fan-
publik a Janovang se dali na Gstup iiz < tastickfm povéstem, je to opét dtikazem opaénym, jak ne-
: . konkrétn{ byly jeité v prvnf poloving 15. stoleti predstavy
o moznostech evropské expanse do ostatnich kontinentd.
Cestopis Johna Mandevilla nebyl zemépisnym kom-
pendiem, pifru¢kou poskytujici zdkladni pouleni, i kdyz
nelze vyloudit, Ze mu néktefi Etendfi pFicitali i tuto dlohu.
Stal se pfitazlivym proto, Ze se objevil v dobg, kdy se zadal
roz§itovat zadjem o ostatni kontinenty, a Z%e jeho autor
nevdhal dodat pfitazlivému ndmétu co nejvice sensaéniho
ptidechu. (V tom si ostatné nijak nezaddva s mnoha best-
sellery moderni literatury.) Ve své dobé& schrdl patrng
podobnou tlohu, jakd je§té neddvno naleZela utopistické
literatui'e Cerpajici latku z vesmiru. Je zajimavym &tenim

nezs t IiZz4cky
omu bylo za kiizdckych valek. Afrika a Asie Pfipouts ’
uté-

l V[v/ [ 2 : [ 1 I ¥ s 1 : ¥

Lsilnou a Vvyspélou mocnostf,

valy podmink :
v velké evropské ex ‘
1la panse kte]_"’ 4 ). . v g v r v v v 2 2 : M rd
noszl’n'l cesty svétového obchody o prlne’st : k?) I1116121 zmeénit | 1pro dne$niho &tenafe a soudasné stale cennym historickym
ZaJtaéStr(l)o (?tskutecné podobé Zemg, €cnou plat svédectvim o dobé, v nfZ se rodily podnéty k velkym
*Clo situace se stal cestop; objevnym plavbam
| pis Johna Mandevil] JevRym P '
a best- Josef Fandéek
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Tyto knihy pravie o Jednom 1ytieti, jenZ jest byl veliky lantfaré?
nebo jezdec, o némito mnoho sljchdno jest, Ze téméf vedken svét
zputoval a zjezdil jest. A pravit o mnoho divngch ostroviech a ze-
 miech, kteréZto leie u mofi, a o mnolfeh rozlicnjoh lidech a o jich
bydlent a piébytku a o jich vierdch, o jich bohatstvl, a také o mno- s
hych dvornjch vécech, kteréZio mnohému lovéku, jenZ nebyval dale-
fo, tetky s k vifeni. AvSak jest to celd pravda, JakoZ jest on
suyma ofima spatfil a od jistjch lidi také sljchal etc.

4 Otta z Dimerinku, kanovnik u Mecf v Luturingf,
felo¥il sem tyto knihy z vlaské a latinské fe¢i v némedskd, 10
aby také Némci mohli v nich &isti a zvédéti o rozliénych
dvornych zemiech a vécech a zviefatech, kterézto v nich
popsany jsu, a o rozlitnych lidech a o jich viete a bydleni
a rige a o mnohych diviech, jakoZ potom stojf psdno. Také
j4, mistr Vavfinec, najjasngjiicho knieZete a péana, pana 15
Viclava, ¥mského a &eského krale, sluZebnik, téZ knihy
prelozil sem z némelské Yeli v teskti, aby i Cechém to
znamo bylo, coZ jest v nich popsano.

A tyto knihy rozpravéji o cestich z téchto NiZiich zemf
k Jeruzalemu a k svaté Katefiné hrobu, o téch zemiech 20
a diviech, ktefi#to na té cesté moht byti shledani, a o Zol-
d4nové moci a jeho panstvi a jeho piébytku. A pravie, al
by tento svét kto objeti cht&l, co by divného mohl nalezniti
na mnohych miestech a ostroviech, v néZto by pfisel.
A pravi o téch cestdch a zemiech a% do velikého kanisa 5
zemé z Kathaje, ktery¥to najvétdi pan jest v svété, jemuZ
i#4dny nemé¥ se vrovnati na zlaté a drahém kament a zboZ{
kromé jediného knéze Johanesa z Indie; a pravie o velik¢ho

kanisa viefe a obylejich a jinych vécech, a kterak jest
najprvé vznikl, a o mnohych jinych vécech, jeto jsti tudiez; so
a pravi o Indf a o knézi Johanovi a o jeho panstvi a o jeho
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svatosti a pedeti a viefe i obyd&ejich a jinych diviech mno-

hych, ktefi¥to tudies jst; o pohanskych vierdch a obyte-

Jich; a tak o rozlitné viete kfestanské, jeny Jjst na pomezf

85 a nemaji plné viery nagie; a také o rozli¢né viete Zidovské,
a kterak rozli¢nf lidé kiestanstf jsa.

A ktoz kromé svého narozenie zemé nebyval jest, ten

mni svii zemi najlep¥; viak ktozkolivek jeden takove vzcho- "

van bude, %e nikda d4le nebyval, sly$i viak rad o cizich
40 zemiech, a co tu syt divného, jen jest neznamé, to by rid
opatfil. A proto¥, kdo3 vysoké mysli jest, ten nems dosti
na jeding samé zemi zndmost ; Pro néto néktery putuje
Vv rytiefstvf ve mnohé zem¢, druhy pro naboZenstvie, tretf
pro kupeéstvie, &tvrty aby divy opatiil, Péty pro milost
4 nebo jint p¥i&inu.
mezi témi viemi, kteff$to Jjst kdy zemg zjezdili, jedva.
&itanie o kom, jen by tak mnoho spatfil jako ten rytiet,
Jjesto tyto knihy sklddal o mnohych zemiech, A Jjat to pravi,
Ze u Patizi a v Bruku, v Englants a Jjinde od ctnostnych

mésta, do n&ho¥ ze dvidcit krélovstvi kupci pfichdzejt,

ktetizto tyto knihy radi slysie ¢tace. A pak j4 sem je z vlas-

ké a latinské Yedi v némedsky fe¢ proménil. A ten Cestny

rytief, jeSto tyto knihy po své smrti k vé¢nému z4dudf uéinil
55 jest a ostavil, ten pocind takové a die:
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POCGINASEROZDIEL P’RVY .
KNIHTECHTO O CASVU VYJEVZ]%CH
TOHO CTNEHO RYTIERE Z NIZS

7EMI A JMENUJE VLASTI, KTERLEZ

JEST ZPUTOVAL A ZJEZDIL 5

v 2 e v 'ta
Ja Jan z Mantivilla, rytief uroTeny z dedlio?o% Omle;ca
jen dl sem v lo s
&, jenZ slove Alban, vse m v lod
Yl?ltglar;gi’,cé?chu od BoZého narozenie trmacfh:ei set lect
Jad(zzzanlljezcietma let, den svatého M}chala a plu hsen;lm}:l .
aof‘i a dliho sem v nf byl a projel sem mno ’Ovelikﬁ
Zlostrovév a jel sem skrze Turky a slérzek{,&rmsllize xa
: : \ X
i malt terskt zemi a skrze Syrska Xz
o et jipsktt bliZ¥f 1 daldi, skrze
ickt bskid a skrze Ejipska lals
sicki1 a skrze Ara ’ psk AL 1 Calé, sxre
h emi, skrze Kaldejskua,
i 1 a skrze Mufeninskd zemi, rze Ko rac
ilrlx)lzszl({)nskﬁ skrze Mali Indi, skrze Stredmclll a ‘skrge \Iflic)(vrzi
' ? Vv b Z u
i¢né kolo Vécie Indie, jen
a skrze rozli¢né ostrovy ok ] g , je ¢
i[:i(iié' v nich#to mé% mnohy divnych V(?Cfv SPatrltl, kterez‘to
v uoi)yéeji i v zp6sobé nezndmy st k vidéni.

DRUHY ROZDIEL o
PRAVI CESTU Z TECHTO NIZE]IEGH
ZEMIDO KONSTANTIVNOPO

PO DUNAJI, O MESTU NIA S
AOMOSAZNEM OBRAZU JUSTI

Kto? z Niz¥ich zemf vzhéru chce jeti, jako z Englantu,

i Z jeti émecké
z Skotské zemé, z Norvegie, ten muoZ jeti 15131221(2 ni)r;lnoni
zemé a skrze Uherské kralovstvie, jenZ prilezi ku
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a k té zemi Flexie. A jaks piijede v zemi Uherského kr-
1 lovstvie, jen¥ piilexf Jjeduce k Bozému hrobu, tehda ptijede
k jednomu méstu, jens slove Cypion, a to jest hlavnie mésto
v tom krélovstvi; a potom pfijede k jednomu zdmku, jen¥
slove Eisenburg, A pak bude pliti po Dunaji; ta s sebt
vede dobie &tytidceti vod a vyprystic se z lampartskych
15 hor a plyne skrze Uhry a Reky a skrze Tra¢skd zemi a-padi
u mote lfc na vzchod slunce s takg velikét moci, %e ta voda
dunajskéd dr¥f svéj beh a chut viece nezli dvadceti mil
vzdali, nezli se s chutf morskd smiesi, Potom ptijede do
- Pilgarie a pak do Bulgarské zemé a potom na jednu vodu,
20 jen¥ slove Majrone, na most kamenny, potom skrze Bitervi
zemi a potom do Rekév, do Athene, do Zinope a do N dpule
a potom do Konstantinopole; a to mésto diéve slalo
Bysancium.
V tom mésté bydli césar fetsky obecn&. A jest v ném-
25 prekrdsny a pieveliky kostel, jako¥ ve viem svéts jest,
a jest udélan ke cti svaté Zofie, totfsto svaté Mtdrosti, jenz
Jest Syn bof. A pted tiem kostelem Jest mu¥ slity z mosazi,
a jest pozlaceny; a jest korunovan jako césa¥ a m&l jest
Jjablko pozlacené v ruce, jenZ znamenalo vesken svét. A ten
80 muZ znamendva Justiniana césafe ; ale jablko vypadlo mu
Jest z ruky. A majf za to lidé, %e mu jest v ta doby z ruky
vypadlo, kdy# jest Justinian zemé mnohé ztratil. Neb ten
feésky césa¥ panoval jest nad Rfmem, nad Asf vétdl, nad
Syri, totf§ nad tu zemli, v nfZto Jeruzalem lezi, nad Ejiptem,
85 nad Arabf a Perskti zem{, A ty zem¢é viecky jest Justinian
ztratil kromé dielu Rekdv. Protoy déjf, kdyZ tomu obrazu
bylo to jablko z ruky vypadlo, tehda cht&li Jjst mu je zase
veiniti, ale necht&lo se nikdy obdrZeti, Ten mosazny muy,
obrétil se jest tva¥f na vschod slunce a hrozil viem, kteff
20 by zlému cht&li. Také ten jisty obraz jest postaven mna
velikém mosazném sliipé,
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TRETI ROZDIEL .
PRAVI O SVATOSTI, KTERAZ JEST
V KONSTANTINOPOLI, ]
AZKOLIKODREV A’ZVKTEVR’YCH
BYL UDELAN KRIZ BOZI,
APROCAKUDY JEST TO PRISLO

V_ Konstantinopoli jest kifiz Pénz} na$cho j(.azvu Kr}sta
~ , icho sukn& nez¥itd a také hiba i ta tI:eSt,vaZtg Péanu
?(’gistovi ocet a ?lul byla poskytena na kiiZi. Nékteif mnie,

mnichovém, jenZ slove Svat.ého kiize Hor?.; ale toh]o) pen;:,

neb ten kitZ v tom klastere _Jest toho dobrfiho IOtli?d ] 123;1.d {i
nad nim¥ se Pan Buch smllova}l; ale kdy? tam li elpi; gﬁe
k uoféfe, tehdy mnifie pravie, by to bylo puo

bg'zI% zig 'vézte, Ye ten kiiZ Pdna naSeho Jez,u Ivirlsj:a blyl J_est
udélan ze &tverého diievie. Neb to stojaté drevg bzfto Js;?d
cypresové, a ptééné bylo palmové; alevpven, \4 flfgn'g (():1 st

kii#, to bylo cedrové dfevuo, a nad kifzem pii }vt o c;
puoldrubé nohy vzdéli, ta Jes’s'byla Z ohvy,’n:it niz Ovdgti

psano: JeZi§ nazaretsky, kI.‘é.l z1dquk¥. Také s vuille vg . 1;
_jakoZ se nékteff domnievaji, Ze 3:1 neslecvl}etr.u Z1 ?b ude ai
jst ten kifZ prava zlostf z toho’ctvera. dr'lev1e.vl\vffa dsxil{ O(Iili
mnéli, by P4n Buoh mél tak dlufl.o 'p.n.le'tl navkrim,d ) 1’1h0
by télo mélo trvati. A protoz uc1n111, jsa peti z ce rovevli

dfeva, neb to dievo nehnlje.v./.& také proto, Ze il% mnt?s 1;
by télo boZie se mélo zsmrdetl', proto ‘stop?i:lc d‘revo a:]du
utinili z cypresu, jenZ jest dobré voné, abv}.f telo 3 c smli) o
zachovalo, aby tu tiem déle Vlsvelo. Pak piecné kreyo }il °
jest palmové, neb v starém véku byll obycej,, . toZ SV;idé
nepiétele premohl, ten by}l koruqqyan palmu,, a ZZ [iaé
mnéli, by svého nepiétele prem_ohh, jeho ruce si ‘ns}ll pozna_
vé dfevo ptikovali. Ale svrchn_le d§kai na nizto’_]e o “na-
mek byl popsén, byla jest z olivy, jenZ %.narxien.a I;lll‘, aneb
holubice, jizto Noe z koraba vyslal, pfinesla jest ra
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olivovi,
pokolenie; protoz #idé mniec, by ji¥ pokoj meli, se jsa
svého protivnika umrtvili, olivovi dsku na ki Jjst pribili.

nebo Hospodin ji# byl k mieru ptistapil lidského

Také domnievajf se druzf mad¥ Rekové i také kiestané,
40 jeSto jsi za mofem, e Cypresovy strom, jens byl vztoporen,
byl jest z toho dreva, s nehos Adam a Eva v r4ji jablko
zapoveédéné jst snédli. Neb tak nalezujf psdno: Kdy% Adam
ha smrtedlné posteli leiede, poslal syna svého k anjelu,
jenZ réje stieze, aby jemu poslal oleje milosrdenstvie, Jjimz
4 by pomaZe svych 4dév zdrav byl. Jemu# vece anjel, Ze
nemoz toho dati oleje; ale da jemu t¥i zrnce, aby svému
otci vlozil v usta, kdy by jeho mé&l pochovati, a vece:
»KdyZ ten strom z t&ch zrnec vzroste a ovoce ponese, tehdy
otec tvdj z toho velikého neduhu vzmoze, v némz jest.
0 A kdy¥ se vrati, naleze otce mrtvého; i vlo#i jemu v usta
ty tfi zrnce i pochova, jeho. Pak z téch zrnci vyrostechu
tiie stromové, z nich¥to potom byl kif# udé&lin, jehoZto
drahym ovocem netoliko Adam, ale i v¥ecko Jjeho pokolenie
" jest uzdraveno od t&fkého neduhu vé&&ného zatracenie,
55 Potom po BoZiem umudent ten kit% byl skryt pod zemi pod
tiem pahorkem, jen slove Kalvarie; a tu lezal viece nesli
dvé st& let a% do svaté Heleny, jen# biese dci krale englid-
ského nebo Veliké Britanie, jizto pojal césa¥ Konstantin
za Zenu. Ten césat tak mnoho krestanstvie dobyl, %e i dnes
60 tiem mocn&j¥f jest. Také vézte, Ze ten k¥ bozf byl jest
osmi pazf vzdéli a puolpéty viiHi etc.
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GTVRTY ROZDIEL
PRAVI O KORUNACH,
JIMIZTO BYL KORUNOVAN
DEN SVEHO UMUGENIE,

A O HROTU BOZEHO KOPIE
 AOSVATYCH TELECH,
OLEZIEVKONSTANTINOPOLI,
A ORUDI MRAMOROVEM, .
Z NEHOZTO USTAVNE VUODA TECE,

A DO NICH ODNIKUDZ
VUODA NEJDE

JEST

V krale franského kaple v Pa¥iZi tu jest _koruny vhi;)hoYe
olovice, jizto Hospodin korunovan byl, a JCdEI\/l,lllre Aatsm
. noho s’vé.tosti; a lezf ta koruna v krasnem. kristale. \ e;n .
Ir:{énot kapil jest jeden krél fransk}’r od .Jednohokcesar:‘
konstantinopolitdnského. A kak¥ koli pr.avuai by ttailf zog;
ie, véak toho nenie, ale jes -
1a z hlohu nebo z trnie, via : enie )
ElZého sftie nebo rokosie bodlavého; a J(’istl.t V'Illrgm?)i?f islpl::u
¢ jako A j4 sem ji velmi pilné o ,
tena a bodet jako trn. em : o€ opatfi,
i i i Parizi, neb jsta byle dvé
v Konstantinopoli i onu v PalfZi, oyle dve v hro-
{ & kého sitie nebo rokosie; ale j ]
madu spleteng z morskél _ lo; abe Jesut 112
: 1a, jéZ dna strana jest u PariZi,
na dvé rozpletena, jézto je : A, 2 drubd
i i &t t dostal bodladek jede
Konstantinopoli. A mnét se Jest dost: ek jeder
VOdObn}'r k trnu bielému; ale tajné mi dén k veliké }V)rve,zrln .
%eb jest téch bodla¢kév mnoho, Jen?_ le?zlfa v tom kr1sta.vt;:3
v ném¥ ta koruna leZ{. A ukazujit ji cizim pandém, toCis
hostem, ad Z4daji. . o s
Také’ slusie v&déti, Ze jsa byly rozhcvne ,korurvl}fv, i])1nlm'ztto
jest Hospodin korunovan. Neb tu, k(;lez Parj J?mshlyhja e
tu jest byl korunovan hlohovt k.oru'mi, na némzto 2 ohyn :
_ rostd, a tu js jemu v hlavu thskh,. Ze kre\{ po je ohévavr
i §iji’teéé§e. A protoZ hloh md veliké moci a mnohé, Ze
kto% jej nad sebul nese, tomu nemdz hrom ani blysliz.imetix
L M A ra LA 1 V
kter4 bute ufkoditi, ani ktery zly duch mdZ osta
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Jezi¥ k AnndSovi biskupu a tu byl posmievan, za¥ijkovan,
uplvén, politkovén a také korunovan bielym stromem z to-
ho domu zahrady vzatym. Proto% m4 ten strom veliké
moci; a délajit dobry agrest z n&ho. Pak tretic byl jest
40 korunovan Pan na3 Je#f§ Kristus v stdném domu Pildtové
korunti z sitie nebo z rokosie bodlavého morského.
Také slufie védéti, e césat némedskych zemf m4 rati§te
kopie bozého, ale hrot jest u Patizi, jakof mn&jf druzi;
a také pravi césai konstantinopolitinsky, e m4 ten hrot;
45 a tak byla by dva; a ji sem oba vidgl ; ale ten v Konstanti-
nopoli jest §irdf nezli v Pat¥izi. Také v Konstantinopoli jest
mnoho svatych miest. Neb tu le3f svatd Anna, matka Panny
Marie, matky boZie; a tu jest svatd Helena z Jeruzalema
plinesla. Také le¥f tu svaty Jan Zlatousty, jenZ jest tu byl
50 arcibiskupem. A leif svaty Lukay cuvangelista, neb jeho
kosti byly jst pfivezeny z Bethanie. Také jst tu mnozi
¢banové 1 stidkové jako mramorovi, které’to ares nazyvaj,
z nichZto Ustavné tede vuoda; aviak Jjst vZdycky plni sami
od sebe, ani tfeba jest co v né &niti.

PATY ROZDIEL
PRAVI O POLOZENT MESTA
KONSTANTINOPOLE, O TROJI,
O KRAJINACH RECGSKEMU CLESART
5 PODDANYCH,
O TELU ARISTOTILESOVU,
OPREVYSOKE HORE

- Konstantinopole jest velmi uflechtilé a krésné mésto,
zedmi dobfe ohrazené a vé¥mi ; a jestit obkli¢eno se dvi
1o strant jednt zdtokd morskd, jen¥ slove svatého Jitie PaZe;
a s druhé strany toho mote le¥ela Jest Troje, veliké mésto,
na jednom utéSeném a rozkoiném miesté v rovni, ale jest
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35 domu, v némZto hloh jest. Potom byl jest veden P4n nas

tavené. Takét le#{ okolo Felské zemé mvn?ho ostro-
o #i. A zemé Felskd ma mnoho zvlaStich l{r:etjln
Yévvv lz?zré-%to viecky tomu césafi Yedskému jsi poddany, 15
. regf, 5 I;st Turepole, Comnanis, Trache, Macedomez
o byl Veliky Alexander, a mnoho jinych zenti. the
L rc?zen jest veliky mistr Aristotile§ v mésté, jesto
L ]r;acheus a tu jest i pochovén. A stojf oltaf na jeho
SIOV;" ana kai,d}’l rok slavie den jeho jako svatéhov. A ?u'ﬂlji 20
ﬁfi% gE’lStO v té zemi k tomu oltafi na potaz a mnéji, Ze jim

 odtud madra rada pochézie.

Tu le#f jedna hora pfevysolfé, jejiitg stlelzL 1s.atha dséz?llg;;
e jenz jest od nie §esFmez’(vzlctma ,mll v’zd i i< na Jehote
ne\;éje i¥4dny vietr, ani méZ na, Vn1 .lft’ery,pt?hkni bo Ve
siva byti, neb tu povéttie neméze iZidné vihkosti L
ﬁv ravie, tu v zemi, Z%e nékdy mistfi vzchaze,h jst na ni,
aby hvézdy spatfili, majice s seblt hiby morské pllny ’Vglg(‘i,-z
pro rozvlaZenie povétiie, .aby se nezadc?h, a psi ijsa ove.
na vrchu v mice; a kdyZ jsit po roce opét na tu 91:uh\gi S 1;
tehda jsu nalezli to pismo b(_ez’ poh’nut1ve3 _]%ko v tuzc hodinm
psano by bylo; a po tom jsi snab@eh, z.ed];ff:s i}i( ok
i#4dny vietr na vrch té hory nepovél, ani dést, an |
7z oblakdv zaroda.

‘ SESTY ROZDIEL )
PRAVI OPALACI NEBO DOMU CESARE
KONSTANTINOPOLITA}\ISK]?HO,
A TAKE PRAVI O MRTVEM TELE
DIVNEHO PROROKA

[

Palic nebo duom césaie konstanti.nopolitvémské%lo jest
utlechtilého a krisného velmi stavenie, a p.1:ed; nim ljfast
dvér velmi ustaveny a velmi §iroky k kl?r}1 a jinym dlei om
rytiefskym. A okolo toho dVOI‘lll .vydelam jsa stlldp{cl?r\;g .
mramorovi, aby na nich lidé stili k' divani, a po ?ai'«
stupni jsit konice mramorem sklenuté. I stalo se, Ze cés
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konstantinopolitinsky k4zal svého p¥étele mrtvého pocho-

vati v kostele svaté Zofie tu v Konstantinopoli. A kdy# hrob

kopali, nalezli jstt mrtvé t&lo mu¥e nékterého neporusené

15 a vedlé ného dedtku nebo sk¥idlu zlatti, na nisto bylo ryto

toto pismo: ,,Jezus Kristus narozen bude z Marie Panny

a véfim v ného; a kdy% budi kralovati Konstantin a Hirene

césafové, 6 slunce, opét m& uzid.“ A to pismo bylo jest

felské, #idovské a latinské. A bylo vsta¥i to pismo dobte

. 20 dva tisfce let pred Bo#im narozenfm, jakZ jest ten prorok

umiel. A tu deStku majf je$té v tom kostele pfi jinych po-

kladiech a klejnotech kostelnich. Rekové pravie, Ze Hermes

jest ten pYemtdry mistr uménie plirozeného, jen jest
mnoho divév &inil, kte¥f#to st popséni.

SEDMY ROZDIEL
PRAVI O VIERE REGSKE,
A PROC POD PAPEZE RIMSKEHO
NESLUSEJI,
5 ATAKE O JICH ABEGEDE

Jakkoli Rekové kiestané jsti, viak drzé nekteré kusy,
jichZ my nedr¥fme; neb oni pravie, ¥e Duch svaty nepo-
chézie od Syna Boha, ale od Otce samého. Také papeZe
¥{mského nejst poslugni; neb déjt, Ze jich patriarcha, jeho¥
sami usazujf, m4 tolik moci jako papeZz. ProtoZ Jan pape#
Dvamezcietmy psal biefe jim, kterak cierkev ktestansks,
jest jako jeden duom, jeho¥to hospodaf pape¥ nimé&stek
Jjest Jezukristév, jemuzto viecka moc dana jest svézati
i rozvazati; proto napomenul Je, aby jemu poslusni byli.
Ale oni odpovédéli st jemu v této miete: »Moc tvi naj-
vy$t vedlé tvych poddanych pevné véfme, pychy tvé
najvysfie trpéti nemézeme, lakomstvie tvého najvysieho
- nasytiti neméZeme a nemienime; Pan s tebu. Jiné odpo-

védi jest nemohl od nich mieti,
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Tak Rekové drzé svii mii s kvaéervl}?.m chlebem a pravie,
ye my Cinfme kifvé, Ze v té svaté O]?Ctl chleba n.ekvasene:ll'{lcf
osivame; neb.kdyZ jest Hospodm.to ustavil u Veli ¥
dtyrtek, dal jest jim dob.ry'r chléb, to Jvest- vzkynuh’r. Prot(zzl
oni na kazdé 1éto u Veliky ¢étvrtek c}ela’gi ten ?hlc?l? a sudé
jej na slunci a chovajf jeho ptes cel(j, 1éto avdavajl jej ne-
mocnym jako zde boZie télo. T ake’n(?ma'ziv nemocnych
posvatnym olejem tktc, Ze to mazanie, jeSto na kr_stu
_ pHijfméme, jest dosti k spa§er{i, neb moc. toho ovleJe jest
v&én4. Také pravie, %e nenie 1iédnéhq otisce, a Ze nenie
dufe z t&l vyvedenie smrtf, ani muk, ani radost may’.la.z do
dne sadného, neb tu bude kaZdému odplaceno Vf:dle jeho
zasliZenie. Ia\l<é smilstva za ;_lflech smrtedlny nemajf
Ykiic, Ze jest piirc s
;l;gc; rri]anielistwe ne¥ jednd, a nic x.fi?ce R zi.neb kdoz se
druhé Yeni aneb ona pojima, t&ch déti :]S\fl lo.z’evnepravé}}o
a v hiiefiech porozeni. Také jich knéZie majt Zeny oddav-
vané jako i jinf lidé obecni. Také nezp1f:va3{, vrp§i u poste.
Také nedadie knéZ%é na svych oltdtich m3e ’sluz1t1;’pak11 b}’r
se pfihodilo, tehda zmyji své. oltéi‘e.svace.:nu Vu_odu. A.tal.ie
pravie, ¢ Pén na§ Jezus Kristus nikdy jest ne‘].edl ani I.)llz
ale tak ulinil, jako by jedl a pil. Také poéi.taji za vehky
htiech, kto by vlasy s brady sholil, nel_oo. to jest znamenie
muZstvie Pdna nafeho Jezu Krista; a ti, jenZ S?’holé, Linie
proto, aby se svétu a Zendm slibili. Také majf Za.th.‘ICCh
cozkoli zaddveného jiesti, neb jest Bohen} zapovedlenvo,
jako i maso svinské, Také poéitaji za hﬁe(l:]? v povndeli
a v Gtery maso jiesti a v stfedu av patek mlééné a vecky
klnd, ktet{Z v sobotu masa nejedie. ' _ -
Ten césai z Konstantinopole dél4 i usazuje pat_rlal'rchy
i biskupy i ssazuje viecky v své zem.i, ’Ealf duc’}iovm.e, jako
svétské, kdyZ on radf. A Ze oni maji fel zvlaitni i slova,
JimiZto pf¥, protoZ jich abecedu sem tuto popsal.
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OSMY ROZDIEL
zzsggAMUJEGESTU
STANTINO
DOJERUZALEMAIN)ZEMi%ﬁi)VODE
5 AJMENUJE OSTROVY
KTERAKJIMJMENADE}I
APROTO VIZ TaAkTO.

< ggin(;mu ostrovu, jen? slove Krete, a odtud do ostrova
J slove Elade neho Lange, v ném#to panoval jesl’:

I v I 2 1)1 v, A e 1 1' 2 1

32

DEVATY ROZDIEL
PRAVI O IPOKRASOVE DCERI
VDRAKOVU TVARNOST
KUZLEM PROMENENE
AODDVU RYTIERT, 5

JENZSUPRONIZAHYNULI

VTOM OSTROVE

Rozpraveji, Ze v tom ostrové, jen# slove Lange nebo
Elade, jest i podnes dci Ipokrasova v tvafi drakové kizlem
roménénd. A ta sldla jest Diana. Neb kdy# byla po svém 1o
otci jakoZto dédina toho ostrova ostala a pro to i svi
ptieli$nd krdsu mnoho kniezat i kralév sntibcf méla, okolnie
pak knéZny ji toho zévidiece, chytrych mistrév osnovanim
proménili jst ji v tvarnost draka piefkaredého sto latrév
vzdéli, jehoZto hrézt météniné z mésta ihlavnicho, v ném# 15
i ona bydlése, utekli jst, a mésto opustalo. A ta dievka v té
tvdrnosti drakové zuostala. Ale jat sem jie nevidél. Ale lidé
toho ostrova to jistie a nazyvajf ji panf té zemé& a praviet,
7e z toho mésta obofeného vychdzie na ka?dé léto tiikrat

~ a niZddnému neskodi, le¢ ji rozhnévajf; a onit mnie, Zef 20

se jeSté md vratiti v svii panenskd tvarnost. A kdy# by ktery
rytief tak udatny byl, %e by toho draka v usta poltbil, tehda
by se v svii tvaf navrétila, ale dltho by #iva nebyla.

I byl jest jeden lechetny rytief z ipitdla svatého Jana
v Rod¢, jenZ vedlé toho ostrova blf# lei; ten byl umienil 25
toho draka polibiti a tu pannu té ohavy zprostiti. I jel

~ k tomu miestu, kdeZ ten drak le¥&e. Tehda drak proti

nému vyjide a své hlavy proti nému p¥ehrozné pozdviZe.

A on se i k61l jeho tak ndramng u¥ase, Ze se inhed s nfm
pravym aprkem vzdviZe na vysokd skilu a skodi do mote, so
i utonu kéf i s svym péanem.

Takeé byl jeden mlddenec, jen# s jinymi kupedskymi lidmi
plul po mofi. A kdy# k tomu ostrovu plavci pristachu,
chtiece odpotiniti, ud4 se tomu mlddenci prochézeti v tom
ostrové. A nevéda o tom draku nic, i p¥ijide k tomu méstu ss
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obofenému i uzie krsnti
vzhlédajici se v zrcadlo, a on mnieSe, by byla Zenka prazni
A kdy? se k nf pfibli#i, ona Jeho opatti v zrcadle, a opatiiv§
S¢ za se, otdza jeho, co by chtél; a on vece:
tvym miltkem byti.* Ona odpovédé: ,,Jsi-li rytietem?*
On vece: ,,Nejsem.” Tehda ona povédé:

tovarySe rytiefstvie a piid sdm zajtra sem;

itato zemé viecka bude tvd; a kakzkoli m&
osobé, viak se nelekaj,

nebot tobé& nic zlého neudinim,
a semt tak zakdzlena a

rytiefstvie a zpésobiv,
den. Tehda ten drak
Jjeho velikost a ¥karedost opatti, lete se velmi i pote utiekati,
a drak plazi se po ném. A kdy? utee do lodie, tehdy lodi
od bfehu odstréichu, a drak ten hroznym hlasem vzupé
i vrati se na své miesto; a ten ml4ddenec tiem udéfenfm
tietf den umte. Potom pak i pfed tiem mnoho st jej vidali,
ale pro hrézu nesmé&jf se o to pokusiti, -
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pannu, ana sob€ vlasy rozpravuje

»Chtél bych

»sNemédze§ mym
miltkem byti, le¢ by byl rytiefem. Proto kup od svého
a jat proti tob&
vyjdu v drakové tva¥i, a tu mé polib v usta, a budut tvé,
a budut inhed zbavena viie strasti, a poklad muoj veliky

uziis v té hrozné

jinak¢ toho nemohu zbyti, abych
té ohavnosti byla zpro§téna. Tehda ten mladenec vrati se
do lodie a povéd& svym tovary$ém svii pithodu, a kipiv
aby jeho tu &ekali, i Jjide tam druhy
vyjide proti nému. A kdyZ mladenec

DESATY ROZDIEL

. PRAVI O RODU
AOPROPADLEM OSTROVU,

A PROC SE JEST PROPADL;

O CYPRU, O KRIZI LOTRA DOBREHO,
OTELU SVATEHO CENOMANA,

O CYPRESKEM LOVU,

OJICHSTOLENI,

KTERAK JEDIE ONI

i

<

Od toho ostrovu Elade nebo Lange E.I?Vﬁ k Rodu. A ten
ostrov drzie ¥pitdlnici svatéhov‘]ana't kr)lzox_ffum. A nal_tom
ostrové psal jest svaty Pavel n€které své epls’t(.)ly nebo ] llsty.
A jest ten ostrov od Konstantinopole v%dah osm mil po
‘mofi plovice k Jeruzalemu odtad plovice 6!0 (v]ypru'po
morské zdtoce, jenZ slove Gufel. A v tom n’nestelbyl Jest
dobry ostrov diéve, mésty a hrady osazeny, a }Jhlavnvle
mésto v ném sldlo Satalle, ale propadlo se v zemi a mo;e
na né vzplynulo, i jest tu propast tzezvedna. Protoz ta ly
plati jest nebezpeéné. A pravie munozf, Ze se tovpvropademg
stalo. pro jednoho mlédence.neslychane prohregenvle. lv\{e

ten biefe velmi laskav na jednu pannu u 'n-lvest’e d.reve
feteném, a ta svaté jest umtela. Ale on pro pre}lsm.l mll_os‘.ci
jiz byl k nf za Ziva zapélen, hrob_ v noci oteviev i ﬁmllm
s mrtvym télem. A potom po devieti mésiecich us%ysal ten
mléddenec hlas k nému Fktce: ,,B(.-Ei k hrobu té pann}f
a otevii jej, a opatfiz plod, jenZ jest oq ’c’ebe,porozgncz
a nezmeSkavaj toho nikoli, jinak t& veliké zlei .potkva.

Tehda on $ed i otevie ten hrob, a inhed vyskoc,l z n?hcg
velikd ¢lovédie hlava a béZe po viem di¥éve psaném mésts
i po viem ostrovg, a potom se inhed.propadlv ten ostrov.

Pak od Rodu do Cypru po mofi jest dol_)re pét set mll:
Ale Cypr jest dobrd zemé, v nizto jest velmi ‘%ﬂl?re a Yelpvl}
silné vino érvené; a &m jest starfie, tiem sﬂneJSVm a beliijse
byvi. A mi v sobé ta zem& neb ten ostrov étyfi mésta
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85 uhlavnie. Jedno slove Nikosie a ty jest arcibiskupstvie,
Druhé slove Famegast; to Jest nad mofem a Jjest najvy¥¥ie
plistavadlo kordbové ke viemu kupedstvi; a odtud byla
rodem svatd Barbora. Tietic slove Lunesen; a tu jest tak
veliké kupedstvie; a tu lesf klaster, Svatého kifse Hora,

10 kdeto k¥i# dobrého lotra majf, jako¥ sem d¥éve povédél;
a tu také odpoliva t&lo svatého Cenomana, o némsto ta
zemé mnoho ctnostf i moc{ rozpravie. Také lexf v Cyprské
zemi kagtel nebo méstecko, jen? slove Damones.

V Cypte majt oby¢ej honiti zver zviefaty, jesto slovi

45 papiones, jako my zde se Psy; a majit zpdsobu levhartovi
a jst mélo vé&tei nexli vicie, ale velmi ri¢f a zuotivi, Také

Jest obytej v Cypru, e panii panofe stolé na zemi prostric

ubrus: a to ¢inie pro veliké horko, jens Jjest v té zemi.

JEDENACGTY ROZDIET
, PRAVI O CESTEH
ZCYPRUDO JERUZALEMA
AOPREVELIKEM ZEBRU,
5 KTEREZTO TUDIEZ JEST

Pak z Cypru k Jeruzalemu skrze mésta, jenZto nynie
pohané driie, plovice, tehda z Cypru do Tyru, kdyz jest
dobry vietr, p¥iplati méy jednoho dne a jedné noci, Tyrus
jest mésto, jeito nynie slove Sner, a tu se po¢ind Syrsks -

10 zemé; a bylo jest diéve krestanské, ale jiz je pohané velmg
zahladili, aviak jeho pilné ostiehaj pied kiestany a berg
clo ode viech, kto# do té zemg chtie. Také mohli by kratéi
«cestd pliti k Jeruzalemu ne¥ na Cypr; aleviak na Cypr
radéjie plynt pro odpocinutie a z4sobenie lody, Pak Sest-

15 mezcietma mil od Sner le?f to mésto Berut, a &ty#i dni puti
od Berut lext Sardanaj; a p&t mil od Sardanaj lexf Da-
maskus. KtoZ z Cypru plove k Jeruzalemu, nenie jemu
tfeba plati na Tyr, le& chee pro svatych miest navitievenie,
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_ k Jeruzalemu,

' iblizéie ptistavidlo
\ inhed k Jafe, neb tu jest naj
ale plyne¢ 1

gsto Jafe po synu Noe, jenz jméno mél Jafet. A to mésto
tom

& § &t jest bylo
ustavil jest najstarSie mésto ve vSem svete, neb jest by
usta

déldno pred potopd. A tu jest Zebro obrové, jenZ jest
udéldano - to
¢tytidceti noh zdéli.

DVANACTY ROZDIEL
PRAVI CESTU

Z TYRUDO JERUZALEMA,

AOHOREKARMELUS,AO MI%S'?I;,

7 NEHOZ BYLI RODEM SVATY J

ASVATY JAKUB

Ale ktoZ chce z Tyru do Jeruzalemaz ten p?l}l:%ovfe déo
. j ; a to mésto drZeli jsa prvé krestan,
Ankona jednoho dne; a e vl o
b jsu té zemé Casto dobyvali; ale j t ’ :
ne}}%g::;tek do Ankona dva tisice a sestaosmc!esavte 1mlé
o é j enZ slov
y ty jest ostrov, ] :
partskych. A napoly té ces ostrov, jenZ c
Ilzllilt): fezeny’f od prvnicho svého kréle, jenZ le:lCls grg%e
, 6 i A mést v .
; Centapolis, neb ma sto
Kretus; ten slove také : ' ist v sobt.
ti hondv vzdali na p
z Ankona sto a dvadce r avo
Pﬁidni lez{ hora, jenZ slove Karmel}ls, kdezt(? pre‘t;r}ll::g
%eliéﬁ prorok na pusti, a boZi zpdsobu }}Va}vrzlm _],errgunenief
i d karmelit$t{ mnifie slovd.,
ku pokrmu nosil. A odta itStf mni i A nenic!
i 4. Pod td hort leZalo jest mésto, do
ta hora velmi vysokd. Pod td . Rt e
festané byli ilo Kaifas, neb je byl Kaifas,
tu kfestané byli, a sltlo s s e
j 7, udélal. Pak na levuo od té hory 1 pa ;
et ji mésto jmé Saffra, z néhoZto byli
émz Z{ to jménem Saflra, i
na némzto lez{ a stoji més ’ hoZt
jst rodem svaty Jan a svaty Jakub; a na tom miesté, kdeZz
jsta se rodila, stoji krasny kostel.
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TRINACGTY ROZDIEL
PRAVI O HORE,

JENZSLOVESGALACAEL&»
ODIVNEM DOLE,
Z JEHOZTO PIESKU STKLA
A O CESTE Z ANGON
DO JERUZALEMA, A
ATAKE()MESTUSAMPSONOVE

DELAJI;
A

Od mésta Saffra dobte sto honév zd4li lexf hora velmj
10 vysokd, Scala caeli, tofsto Rebt nebesky slove; a pod ni
tece maly potéiek, jemus diechy Bilion. A nad tiem méstem

asti; a kakzkoli ten piesek na
15 vSaky den bert, viak na kasdg noc opét se zase naplnf to

miesto vybrané, A vZdy v té jAm& vietr véje, a cokoli v ni
uvrhd, to se v piesek obrat,
Z. Ankona Ctyti dni puti jda do Palestinské
byla F ilistejskych, do mésta, jen? slove Géza, jen? nedaleko
20 leZf od moie; z toho mésta U brény byl Sampson vrata
pobral, kdy? byl u své mili¢ky Dalidy zastizen i byli o ném
meésto zavreli chtiec Jjeho jieti.
Z Giézy pak jdt do Cesarie a potom do Pilgrunspurka,

to¢f§ do Phtni¢ého hradu, potom do Askolona, a potom do
25 Jafe, a z Jafe do Jeruzalema,

zemé, jenz
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CTRNAGTYRyOZDIEL
PRAVI CESTU . .
7 GAZY K SVATE KATERINEI‘EE
O BABYLONE, O ZEMI EJIPS R
O ZOLDANOVE PALACI vi
NEBODOMUALIDUAPPtNST )
OMESTECHEJIP%KYGI;NA
IOKR‘ALOVSTV‘TCH ZOLD R )
TOHO CESARE VELIKEH

Mnozi poctivi rytiefi i panoSe a Cestni lidf:: prvev?g}se‘iel:fgf
¢ Katetiny hrob, a tent jest mnoho ddle neZli e
. tom se vracujice bert se do Jeruzalema. i,
lemé aVP_Zﬁ do Gézy, palestinského mésta, t’ehda Iopu,stle
- pdeo Jerﬁzalema, jenZz vede na Ceza_rl, a ta‘hnu se-:
fcujggigmu tvrdému hradku, jenZ slove’ v]gal;iz:?;;‘fé az fI:lrl; :
& 6, 1 pfijdd na puast, T
C}'l‘aj‘i?e’ f&erﬁ'dsl’lygs;{&e lseg;llj gzi, av§zﬁ< nalez_m'l na kaéd?r’n.
rpiflcel;g‘hospgdu na silnici a v nf potiebu k jedenf a k piti;
o t:ca rI;US'C%/SEChdZVaEJ}_’S;, jen¥ slove jich hlaholem
G potOA prvé mésto, kteréZ tu nadejda, sloye Batlbats3
Cflﬂapav- to dI())bré a leZ{ najzize v tom krélox_fstm C?nagov,
B om tijdi1 do Babyloné a do Kara; to jsta dv<’3 me;st:,
. p(i);cijlrér'iop%?)ldén bydli. A tu puatnici 1'361‘1.1 od kréle listy
Vrf)’lvodné jistoty, ktef{Zz cht'ie na h’orut Sinaj. ke ofi matky
. V tom mésté Babyloni jest krasny lsostel e cti atky
bozie, ud&lany na tom miesté, kdez jest s svtylltzllamlli (}{yé
I;l prebyvala, kdyZ byla pfed’Erodesem u 531 i,l kdy?
;}:ﬁoeieﬁe dietky v krajing bethvlérfl%{e(.ﬂ\{ 't:sI?JI:liifa ep A svatl
Barbory télo. V tom tak’é mésté bydlil jest uba patriar
¥ byl proddn od svych bratrév. ) - mést
lc)hzi’ll?ly?és‘i{ ?\},:btc))}c’hgdonozor kral, j?niv pro sve I}C)lr,ohgf:cnlig
byl u vola proménén. V tom také mésté b;{dl’i %o dan pecnd
ayjeho paldc nebo duom jest pevny a veliky hrad na j
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a maji viickni pottebu z Zoldanovy k

i @ na tom hradé na viaky den pli najmengiem sedm
tisicov muév straZznych a %oldanovi posluhujicich bydl¢,
omory; a to vie nic
nenie proti tomu lidu, kteryz ma, kdyito v4lé anebo co
velikého m4 zpésobiti, A to J& viem dobfte, neb sem dlaho
40 u jeho dvora byl na Z0ld¢, kdy? jest valel s Badonskym.
A on by byl m& r4d bohat& velice daroval a dal n&kterého
knieZete dceru a zemi k tomu, bych byl chtél svého Stvoi-
tele piieti; tohot Jjsem nechtél udiniti pro iz4ddné zbosie,
kteréZ by on mn& mohl d4t. A Zoldén jest pan mocny nad
48 mnohym krélovstvim, JehoZto dobyl jest medem. A JjiZ jsu
ta krélovstvie v jednotu dédiént obricena. Jedno slove

Canapot nebo ejipské, druhé jeruzalemské, tietie Bezas,
¢tvrté Halape, Emach, Syrie a Jericho, v némi jest hlavnie
mésto Maska; p4té kralovstvie arabské, z n&hozto byl jest
so jeden kril téch tif kralév, jen? st Bohu u Betlémé oféru

dali,

PATNACTY ROZDIERT
PRAVI, ODKUD POSEL ZOLDAN,
AKTERAKDIVNE V NE VCHAZE]JI,
V' TO KRALOVSTVIE, A DVORN § HYNU;
s OKRALIENGLIGSKEM
AOKRALIFRANSKEM,
JENZ SUS ZOLDANY VALELI ETG,

Také Yoldan dobyl jinych zemf k t¢ zemi Kalifre; a to
jest veliké a mohutné panstvie. A Jold4n v jich Jjazyku slove
i; neb jsi tu v Ejipt& pét 2oldandy byvalo,
a nynie jest jediny. Kalifre bylo jest tu jedno veliké panstvie

Jako papestvie. A pak jeden rytie¥ z medské zemé, jemus -

Jjmé bylo Sarochon, ten zabiv kalifra i byl Zold4dnem v Ejipté
i kalifrem pravti mocf. Po toho Sarochon smrti byl jeho
15 syn Salhadin oldinem v ty Casy, kdyz kral engliésky

Richard t4hl pies more s velikym vojskem i pobojoval Iid
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i i pohanskt. Pak po Salhadinovi by syn Jehov Mo’eadm
1z b A po ném by jeho sestfenec Sasalach zoldan'en’l,
iOk.lanefrtl : éals)év Koman$ti biechu svoji a svobodni hfie';
- J(?'hog Oée té zemé pokoj bieSe zménén, a Ze moc vvehku
. u'Z’rf:vse(:),li(:hu sobé Zolddna mezi sebd, jemuZ jmé bylo
g }f‘;la a ten zabi Sasalacha. A za &asév toho lvVIeleth—
Melet’ hsl 'es’t kral fransky Ludvik do Zolddnovy zemé s moc-
sa,I . tall j Ja mé pobitie s pohany; a tu jal Meleth,sala,'Jeho%
= (;llen jeho sluha. I volichu sobé jiného Zoldana, :]emuz
.zal?'lg)ff Se '%orqueam ; a toho také jal kral Ludvik a Sacova
i 1e§edesé1te tisicév firdkév. Potom jeden Komanslfy,
- ’nam Takas, zabi toho Zoldéna Torqueam a by sém
Jvmlfjln’iem a ké,,za se menovati Melecharmiger. Toho za'bl
.Zod 3 rytie¥ Bendeken a by sam ioldén-em’ a by nazvén
Jh(/}ecliechZar. Za toho Casu kral engliégk;’r Jménem Aniul:iat
t4hl s mocntt rukd do jeho zemi i udinil velvlku $kodu
ohanstvu. A pak ten Zoldan byl. Ja}t v Dar_nasku, a syn
}:3}?0 Melesat by Zolddnem byl mmese.’Altz Jed’en mo';ny
Jpéﬁ, jménem Elphi, ten jej zahna a b}f sdm zolt(iim;;en;xl.1 . f;
s velikym vojskem udini jézdu na krestvanftvo a do yho 'ic};
jenz slove Tripolis, a vyhna z ,neho krestanvy' }? mno. g gnie
pohubil toho léta, jakoZ psichu od ,Boze oPn?ri)n nie
_dvanicte set let a devét let. a qsr_n.desate lelt).. oto ) ten
- yold4n Elphi by jat. A ktoz b.1evse je jal, by zablt,ta éazab}i,t
Elphi byl Zolddnem; ten slov1esevV1t§ga, a tend }1/) a Ankon‘*a;
A bratr jeho Melotaseraf byvzo’ldane_m a do %r ankona
mésta a vyhna odtud viecky krestarfy, jenZ tu velm moct
biechu. Ale vskéte tu by zamordovan a by Po nen}{ ; S)er
pan Zolddnem, jenz slovie?ie Melchnasar; ten’ azai y
jmenovati Melechgadel; a bieSe z Tva.te.r uro.zenmlll. e u
Komanst{ vyhnachu jej z zem_év1 udinichu jednoho I]:la'_(; i
sebtt Zolddnem, jemuZ jmé b%ese _Lva.dut; a ten vseh :
jmenovati Melchnar; jehoZ zabi rytiet jeho ve Jhr.e }slac 0\1/l a;
Potom by Langemisechel Zoldanem. Pak zvolic hu S'yna
Melchnarova za Zold4na; a ten byl rrir'lvoho %it u v}i:zem pa
jedné tvrzi, jenZ slove Mox}trogal, toc1§ Kr'a ova .orz,;lem
jeho pak smrti zvolichu jeho syna Zolddnem, jm

41

45

50



Melchynader. Ale bratr jeho zahubi jej tajn& i by sdm
56 Zolddnem a nazva se Melechmadabero; a ten byl jest
zolddnem, kdyZ j4 tam biech; a byl jsem na jeho Zoldu.

SESTNACTY ROZDIEL
PRAVI O ZOLDANOVE MOCT,
CO MUOZ LIDU BRANNEHO MIETI;
ATAKE,ZE GTYRI MA ZENY KRALOVNY
5 AJINYCH COZ RAGT

Zoldan mé¥ dobie z své zemé vésti sto tisicév muZdév
dobfe odénych; a z jinych zemf, kteréZ ma, a z Turkév -
mo6% mieti dob¥e padesat tisfcév rytiefév i pano¥f kromé
Komanskych a svych vlastnfch manév a lid{ v své zemi,

10 jichZto bez poéta jest viece neli sto a padesdte tisicév
kromé velikych amirdlév, todisto vladatdv, kteff¥to jsi
v jeho zemi ustaveni na mo#i i na zemi. A tak kazdy rytie¥
m4 sto a dvadceti zlatych do roka zoldu, a na to m4 chovati
tfi koné a jednoho velbltida. Ti amirdlové jst po méstech

15 a po'zemi, jako# komu porudeno jest; a m4 ten kazdy pod
sebl th sta rytiefév ancho viece. A protoz Zoldan, kdyZ
pozna state¢ného rytiete, tohot uéin{ amirdlem.

Také Zolddn ma dstavng &ty¥i Zeny; jedna m4 byti
kfestanka, a jiné pohanky. A jedna z nich bydlf v Jeruza-

20 lemé, druhd v Damagku, téetie v Babylong, &tvrtd v Agka- .
long; ale mohu jeti také do jinych mést, kdy# jim libo.
A kdy? jest Zold4novi libo, tehda jede, k které chce. A m4t
jich jinych mnoho, koliko ra&f. A kdyZ chce s ktert z téch
Ctyf léci, tehda kdZe jim viem piijeti, a kterd% mu sc naj-

25 lépe slibi, té posle svdj prsten, a inhed se musi Jjemu velmi
¢ist€ uhladiti a okrésliti; a na noc vedd ji jemu s velikym
veselim do jeho komory.

Také i#ddny nezndmy, bud to posel neb jiny, nebude
pustén pied ného, le¢ bude odén drahym zlatym postavcem

. taterskym vedlé obyleje pohanské’ho. A k_dyi ’éol.déna _kti 30
kde opatif, inhed padne: na kolent a zemi poh‘?i, a ;clo Jies
pocta, ktertZto jemu ‘ém.le. A dokuc!_z ti hosté ’gr? (Illvn}
jst, jesto s nim rozmlﬁvajf',.do_t_uc} stojie jeho strazn ? c%.
. ! nf;eéi, s o$tépy, s sekyrami i s jina bra.u.n, zda,by co mluvili
nelibého Zoldanovi, aby je inhed ?ablll. Talfe ktoz_pvreden 35
muo¥ piijiti, viecko, coZ poiévd’a prosebného a Jelst.ohsc
nedotyte viery jeho, to vie obdri; neb ;]est ten umgfg jeho,
aby i7adny host od ného smuten neodsel a bvez }(1) rzsam}ti
darév, a to &inf proto, aby o J.ebo panstvi po viech zemiec B
viece neZli o kom jiném pravili.

L

SEDMNACTY ROZDIEL
PRAVI O VELIKEM
BABYLONE MESTE,

AKADY JEST OPUSTEN,
AOZEMI ARABSKE s

Také Babylonie, o niZ jsem pravil, neniet"Baby_lon vehl.q’r3
neb onen lez{ v Ejipté, ale tento v Arabs.ke zemi na veliké
puisti na té cesté jedtice z Arabie do Kaldejské zemé, A nelz?
jest k té vé&Zi pfijiti pro draky a hady a jind jedovatd
iefata. . .
zvir?a Babylonie i s v&Z{ osah4 dobfe pétme’zmvevt}na mil;
a kakZkoli samu véZi menuji, viak jest bylo vievéiia ohra-
dé i okolo mnoho bydl i domév. A tu vézi u’delafl jest b}’rl
Nemrot, obr tf{dcat loket zvysi, jeniv byl prvy kral a prvy, .
jenz modly zamyslil. Neb jest b_yl 'ugml obr?.z o'sc1 svému 1
Ninovi, jemuz se klanél i obéti &inil, a k témuZ lid svdj
fipravil.
Prf lexit ta vé€Ze i to mésto v rovni. A okolo mésta b}rla
zed dvé sté loket zvydi a padesdti viff. A sto mosaznych
bran mélo. A véZze ma Ctyii tisice krodeji zvysi. A tekla jest 20
skrze to mésto feka z rije, jenZ slove Eufrates. Ale Cyrus,
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kral persky, ten jest odjal a odvedl feku, rozved ji ve &tyti
sta a Sestdesdt piickopév. Neb kdy% s vojskem velikym
k Babylonu t4hniese Cyrus, utonul jemu v té fece naj-

Vevy

25 stateCndjif rytief, a on se rozhnévav piisdhl, e ji chce tak

mélku uéiniti, aby ji mohla ¥ena pieb¥isti.

Slusie védéti, e ta velik4 Babylonie od Ejipské zems,

v ni%to Zoldan le#f i bydli, jest vzdali viece nesli padesite
dni pdti, a lexf mnoho pustotin i ptstf mezi tiem. A ta

80 puste jest jediice od Zolddnovy Babylonie lic mezi puolnocit
a ke vzchodu slunce na levo. A ty puate nejsu viecky v Zol-
ddnové moci, ale také jst pod mocf césate perského vétdim

dielem, kteryto drf ty zem& od velikého kdna z Kathaje,
o jehoito pievelikém panstvi potom budu praviti. Avak
35 § uOb1 strand té puste jst zemd té%ené. A od Babylonie ve
dv a tiidceti nocleziech jest jedno mésto na pusti Methade,
jenZ slove pohansky Jatride.
A sluie védeti, e to kralovstvie Arabské jest velmi pro-
strannd zemé. Ale jest v ni mnoho pusti pro. nedostatek
40 vuody, neb jest zem& piestitd, such, neuzitetna; ale kde
Jjst vuody, tu jest plno mést dobie udélanych. Arabsk4
zemé trvd od Kaldejské zemé a¥ do Afriky s jedné strany
a pifle k té zemi Cobage, ku Potaris, a slove mésto hlavnie
Baldach, na ném¥to le#f viecka zemé& toho krélovstvie.
45 A to mésto byl udélal Nabochodonozor a nazval je Suchus
nebo Suzis. ’

OSMNACTY ROZDIEL
PRAVI O MEZOPOTANSKE VLASTI
A KALIFROVI, O RECE RAJSKE,
JENZ SLOVE NILUS,
5 AOZEMIEJIPSKE

S jedné strany diéveretené pudti lex veliké kralovstvie

Mezopotanské, v ném¥ le#{ mésto Aram, v némzto bydlel
Thare, otec Abrahamév, a Effraim, umélec veliky v bo-

44

ském pism&, a Theofilus, jenz J:CSt zprostil matlku ‘E)f)ii oo}
iejich nepiatel. A to kralovstvie Mezc?po.tanske leZ{ mezi
Jdglémat fekoma rajskyma, jenz slova Tigris a Eufrates. _Ta
vuoda Tigris tete odtud do Ka.ld'y toh&'mésta. A to jest
velmi veliké mé&sto a krdsné; a lidé tu véfie MachomvetoYl.

A kalifre bylo jest tu veliké panstvie j gko zde papestvie.
A ten jeden kalifre bydlil v Kaldi, jenZ jest hlavlvmf: mzsto,
jesto slove Baldach, 2 byl jest pén.duchoyni i svetsk}’r Y 1 ;‘a-
bi, jako by kto zde byl césafem i papezem. Druhy lzal%fre
b;;dlil v Babylong, kdeZto Zold4n jest, a ten s}ul ali lfe
7 Ejipta. Ttetf kalifre byl jest nad barbflrsvku. zemi avtlafrlcs 4
zemi, a ten bydlel u Marach v tom mésté, jenz lezf u mofi
Hispanském. A potom jst v jedno ele_ske l,iahfre _SJed.ngm,
a to jest osobil sob& sim Zold4n jako troje kralovstvvle vjedno
sjednav, i bydli u Babyloni. Mimo nlzvto ’pl(?ve teka, fin’z
slove Gion aneb Nilus; a ta byva na vsak’e 1éto tak veli K,
Je viicku zemi Ejipska zatopi. A plynet ta Vod,a z réje
a plove skrze pust velikd od Indie, a tu ,pak padd v zemi
a pod zemi dliho plove skrze pust velikd, a potom vyfine
se z zemé skrze horu, jenZ slove Amloch; a t;f,vhora Je§t mezi
Indi a mtteninskd zemf; a plyne ol.colo mureninvs.ke zem{:
a skrze ni, a plyne skrze Ejipska zemi do Alex,avndrle, elt,pa_’
se na sedmero déli, a tak pada u moie. A na té fece nalézaji

4ky, jesto slovi bis. ‘ )
Pti{};ﬁ?EjipSké jest zem dlhi.a sk, neb let i vedié
Nila, a jakoZ Nil, kdyZ se rozvodplve, daleko Vyp.lyne, t’av ’
jest zemé viffi. Neb v Ejipské zemi fédko anebo. mk(fla de§t
nejde, ani snieh, ani rosa, ani tam hrom ani blyskvauale
byv4, ale tistavng tu povétté jasné jest, a}?ohu vzdv.y hvezh}’f
vidény byti. ProtoZ tu jsi dospéli .hVCZdE\l,.rl. Protoz qerxiowu
studnic mieti, jedno samého Nile po?ivajvi: Také slusie
védét, Ze to mésto, jen? vedlé Babylo’me le’z1 a slove. Kar,
jest v&¢é nezli Babylonie; a lez{t mélo dile od Nile lic
k ptsti veliké.
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DEVATYNADSTY ROZDIEL
PRAVIODVU ZEMI EJIPSKYCH,
OLIDECHKREVNE
ACERVENE BARVY

5 Ejipskd zemé jest na dvé rozdélena, u vy$ a v dolejif.
Vysokd Ejipskd zem& slove Rama, ale nizfie Gessen, A jest
zem& Ejipskd velmi dobfe ohrazena vysokymi horami
a skalfm, jichZto nesnadné kto muo# dobyti; le¢ ke vzchodu
slunce, tu jest Ejipt osazen Cervenym motem, jenz piflezf

10 k Ejiptu a tdhne se k Tuikan{; a lic k zépadu slunce piles{
Ejipt k- Libf, jen¥ jest zem& suchd a hork4 a maé maélo
ovoce. A tak Ejipt jest obklf¢en se viech strin horami,
mofem a veliki pu§ti a net&¥end zemf, jeZto, kde vé%
zd¢léna, jest past dvanicte dnf puti.

15 Avté zemi Nubie st kiestané; Jsti Eervené a Eerné barvy
jako mufeniné, a to jest pro veliké horko, jen? jest tu
v Ejipté. A jest pét vlastf jako pet biskupstvi. Jedna slove
Sahit a druhd Mezer. Tretic Ire, a to jest jeden ostrov.
Ctvrta slove alexandrskd. Pata Damiate; a to bylo jest

20 velmi veliké a mocné mésto a kestand Jsti jeho &asto doby-
vali. A protoz obotili jsi pohané véZe i zdi a udinili jsa

mésto mensie ddle od mote, a to nazyvaji Damiate; a tak -
iZidny nebydli v starém Damiaté. A tu jest vzchod s mote -
do Ejipta. A druhy vzchod nebo vedtie Jjest v Alexandri;

25 a to jest velmi pevné a dobré mésto, ale nemaji sladké
vuody kromé té, jefto bert: z té feky Nilus. V Ejipské zemi
jest mélo hradév a tvrzi, neb sic sama jest. zemé tvrda
v sobé.

DVADCATY ROZDIEL
"PRAVI O JEDNE POTVORE,
JENZMAZPOSOBUCLOVECT .
AZ DO PASA, A ZPODEK JEST KOZ

V ejipské ptisti jest mnoho svat;’rc’h pl’istennikég/_ a bra;gii 5
teny mnoho véci divnych éa§to vv1da33. Nebq ’1esc pt d
J'ed.noho ptidla divnd potvora jako cloyek s vel}kv)fma 08 ;y
‘1na rohoma, kterézto na své hlavé méjiede; a bles?.pcv)dok Onzz;

k &ovéku od vrchu az do pupka,, a ztjlolu mejlgse_ ot
zpésobu. A kdyZ ji zaklina pﬁstenmvk lv)ozi moci,v a by Jle) o
povédéla, co jest, tehda ona odpovcd_eva vece, Ze : Yniia
smrtedlné stvofenie jako 1 on, a prosiele toho pu; env o (;
aby za ni Buoha prosil, toho, jent je s flebe slstcﬁn a v e
panny se vsadil a tiem vykipil ves}cen idsky v1n b L
a inhed zmisela pfed nfm. A potom té potvory t}flzo Yé,t’
nalezeno, a jeité maji v Alexandif tu hlav1,1 is rody,tz ;]ch
sem ji vidél, a byla mi ukdzéna. A to rozpraveno od ctny
knieZat, Ze se jest tak stalo.

JEDENMEZCETMY ROZDIEL
PRAVI O PTAKU,
JESTO SLOVE FENIX,
GESKY SAMOLET

V Ejipté lezi jedno mésto, jer}i slove K}eopqhs, toféf:ﬁ 5
Chvaly mésto, v némito jest chrdm po ch,ramu éer}ljlza cm

ském udélan a ustaven, kakzkoli jemu mvalo'po ccl). en {1 h(;
A kné%ie majf v tom chrdmé psan ten cas 1W130 inu ?et

jediného ptaka v svété, jenZ sloye femx., .toc1s£o ksgn&ote r;
kdy? m4 umiieti a kterak se ma I%arocvlit.l. l\ge lyz Len
pték bude pét set let vstati, tehda ti knézie pI‘lp}I;Z}VI% Ohda
v tom chrdmé a poloZie naii siru a trmie suché. le aa
piiletf ten ptdk na ten oltaf a sede na tom trni a sife a
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horkého povéttie zapalf tu sfru i trnfe

15 u popel; a knéZie v ta doba kadie 4 zpie v ty pécky a zacpajt je hnojem; a ve tech nedéléch vyleht

se z vajec kufenci; a ty Zeny prijdic, ka?d4 své kufence
‘s ste. A to &inie prese viecko léto Gstavné. ProtoZ v tom
bréti se v dospélého Ovb o B v

mésté i v tom kraji jest mnoho kufenec.
Také v tom mésté nalézaji velmi dliha jablka, a slovi
iablka z raje. A nelze jich z té zemé& vyvézti, neb zhnijf

_spéh’ seis ptikem

Pt¥<a a uletf pryg,

0 18U mi 13 e,
o mi o Jvu ::ril Iv)r%vﬂl za Jisté ti kné&gie pohanti a ok4zali st

PISIE, Ze se to tak délo a m4 se st4t, Také vidaj |

y - A jestit malo na jednom pni nebo na jedné vétvi. A toho stromu listie
> ocas pruhaty a biely napgies iest dobYe na nohu vifii a na loket vzdéli. Také jsti tu jablka
. apfieé s ¢& - J f ; A - a,

Y oap 5 cervenymi jen# slovit Adamova jablka, neb tak rostt od prirozenie,

jako by byly nakuSeny s jedné strany. Také st tu fikovi

stromové, na nichZ rostu fici bez listu.

TRIMEZCIETMY ROZDIEL
PRAVI O POLI,
NANEMZ ROSTE DRAHY BALSAM,
AKTERAK MABYTIPOZNAN ~
PRAVY ANESMIESENY;

A TAKE O ABECEDE EJIPSKE

DVAMEZQIETMY ROZDIET,
. PRAVIOSTROMIEGH
JENZ SEDMKRAT PRES LETO NESTU-
5 O SMARAGDIECH LACINYCH:
N PECOKI:&I(;)I?GJI-}‘I:?RODAJNYCH; ’
< , JESTO KU
TAKE O DVORNYCH JARBYL ?;&%%IE;

ISTROMIECH

' Mezi tiem méstem, jefto slove Kar, a mezi Babylonf
ejipski jest pole velmi veliké, na némZto drahy balsim
roste, a nikdieZ jinde na viem svété kromé stromdv slunce

V Ejipté jsa Stépové v nékterych zahrad4ch jenZ sedm
. 2 b

10 kra Yo Tdin i sy v ) : o P
at ovoce pres 1éto prinasejf a tolikrat ktvy i I na malych stromciech ledva do pasa zvysich, a ti jsu

zpdsobeni jako divoké jahodiny. A kakZkoli ty stromky ji-
nezli jinde nam prenasejf a vsazujf a pi‘gn}ﬁ se 1 ros’u"g_,’ viak pro to
V tom {'lhIaVné o nikdy ovoce svého nenest a nikdy neshniji. A kdyZ je
2 prodévajt vie i, emy | muger Maepr s K20
i - ‘s > KUerizto s nimi %4
P ity S 0t Také v e mis s G
naejf fen becek, a tstvu mak_) teplé od sebe samy. I pii-
, Y vajce, z nich¥to chtie kutence zploditi, i klgdﬁ

liniti, ani dfeva, ale trstim nebo kostmi. A ktoZ ty stromy
obdéldva kromé kiestandv, tehda zjalovéji, nebo zplanéji,
nebo uschnd, Tak pravie sami pohané, neb jsi toho casto
pokuseli.
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v festi dnech, neb jst mékka a sladka. A roste jich dobi'e sto 25

30

a mé&siece a v raji, o nichZto potom bude povédéno. A rostet 10

obdé&lavaji, nesmé&j{ k tomu i%4dného noZe ani Zeleza pii- 15

A kdy¥ tam ptijedd kupci, chtiec balsdm kapiti, byvaji 20




do Jeruzalema. ProtoZ chci opét zase poéé.ti (;estﬁ blf§vi 10
tsti, kterdzto z NiZ§ich zem{ vede na horu Sinaj. A protoz
Velsé, muoZ jeti skrze Frankrich, skrze Burgundi, Sl’{I‘ZC
%a{mparty, skrze Marsili dq Janova - gnebo do B(vapgsfil?
anebo do Népule, do Brandis, anebo,Jlnady ponmorl {{ ;s
6% jeti skrze Tuskani, skrze Kalabri, skrze Pullenas krze
f?yn(l)strovy vlaské, tocfs skr.ze Kuvrsi, skl.rze Sarcg.m.ll,’ vAnlig;;
ani had ani vlk se rodi, ani muo¥ ostatf, §krze ici ;1 ’ :
u Benitkdch na mote vsede, Iten plu'tl musvi vzhoéru p
moti Adriatském. Ten nechd vlflske zemé na pravo. }
A slovet to mote Guffel. Ale ktoZ u Marsili, v _’]a?ovl:::
v Rim¢& anebo v N4puli na I.nofe vsede, ten nechd vlaské
zemé na levo, aZ prijde k Sicili.

Casto zklamdni. Neb jiny olej zal proddvajf, A nakaZejf
j¢j olejem terebintinovym. Neb v ten olej upustie malo
balsdmu, aby vuoni mel; neb ten olej rovn4 se balsdmy
na barvé, a tak mngjf kupci, ktefi% toho kunitu nevédie,
25 by to pravy balsidm byl. Také v té zemi nalézin byva
rozliny olej, v némto dievo balsimové vatie, aby véni
pfijal, a pak ten za pravy prodivajf. Balssm, kteryZ nenie
smicSeny ani nakaZeny, tent Jest velmi &isty a j asny, a barva
Jjeho leskne se v gisté sklenici, a voniet velmi silng, a neniet
80 v ném nic kalného ani ¢erveného ani ¢erného. A kto# chce
zvedéti nebo zkusiti balsému, jest-li pravy a nesmiefeny,
ten vezmi u vajedntt tkotepinu miéka a upust v to mali¢ko
balsdmu; jest-lit pravy, tehdat se to mléko inhed ssedne,
Anebo ukrop sob& na dlan malo balsdému a potom dr¥ dlan
8 na slunci; tehda bude tak horek, %e jeho nebudes moci
strpéti. Také pravy balsdm nesmieSeny se s ni¥4dnd voda:
nesmiesf, ale projde jf Jjako rtut.
Také v Ejipté majf rozlitné ted a majf daleko jiné
pismo, nezli v jinych zemiech, A protoz j4 sem jich abecedu
40 tuto popsal, jen# takto vzni: anthonius, binith, conoch,
dynen, emu, fini, gemer, helfre, jamny, komich, lyomyn,
myche, namy, obdach, pilan, omi, quiny, ron, sychon, tola,
ut, xion, yph, zam, cob, bruch, noch, ech, echos.

PETMEZCIETMY ROZDIEL

PRAVI O SILICKE ZEMI,

O VZDY KTVUCI ZAHRADE,
O HADIECH, JIMIZTO ZKUSEJT,
JSU-LI DETI PRAVEHO LOZE 5

GILI NIC,

AOHORACHOHNIVYCH,

OCESTEDOJERUZALEMAZSIGILIE

Sicilie jest velika zemé a drzi dobte vuokol puol’étvrtz sta i
mil. A leZit mezi mofem Benétsk;'{m a Janovskym. ; lza
mofe ochycuji viicku Vlask}'l zemi, A J’de chvl.na za;o -2
z nich, jenZ jest jedno osm mil lampartskych v§ifi a osahuj

{ a Sicili. . .
K%ag;éili jest mnoho neznamych _\iéc,i, jichzto gmd:a nenlte. .
Neb tu jest zahrada, kteraZto ro.zhcnve O\VIovce,prmasm,b ata
ustavné ktve, zimé i 16t¢, takZe s Jedrle.ch. $t&pdv ovoce deru;t
a druz{ tepruv zkvitaji; a diéve, n?z.h t odelftvu3 aZ « ruzé
kvisti poénd. A tak na kazda chvili vidy nékteff §tépov.

ktvil v té zahradé.

CTRMEZGIETMY’ ROZDIEL
PRAVI CESTU BLIZSI
K SVATE KATERINE
ZTECHTO ZEMT NI1ZSicH
5 : PO MORIETC.

Neb mnozi péni a &estnf lidé po moti plovt, Jjeden pro

. z6livost, druhy pro kupedstvie, tetf pro naboZenstvie,
A jé biech svrchu podal poéitati tu cestu na Sinaj k svaté
Katefing hrobu, a ze, kdyZ se odtad vracujf, tehdy se berti

h1
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20 Také jsi tu hadové, jimi¥ zkdSeji d&ti, pravého jsa-li
loZe &ili nic. Proto¥ ktery# mu¥ své ¥end nedovét, ten
vezma dicté jejie a pojma stsedy s seby, i posad{ dieté mezi
ty hady; jest-li pak diet& love pravého, hadové jemu nic
neuskodie; pakli jest v cizolo¥stvi se pocalo, tehdy je inhed

25 do smrti ustipf. Proto# jst tam Zeny $lechetné, al ne pro
Boh, ale pro pomstu. :

Také jest v Sicilf hora, jefto slove Etna; ta ustaviéng

v sob& hot, a plameni z nie sopcf a nemoht byti uhaSeni.
Také jst v té zemi hory, jen¥ slovi Eolie, a jsd sedmi mil

s0 vzdali, kteréito ustavnym plamenem hotie. A ten plamen
se v rozliéné barvy prométiuje, po nich# se ti lidé uméjt
zpravovati u proménéch povétiie, tak¥e znaji, kdy zima,
kdy horko, sucho nebo mokro, jasno nebo mra&no méa byti.

A jest t&ch hor devét. A slovii také Vlkanie a lezé jedne

g5 Sest mil od Vlaské zem&. A lidét tu mnie, Zet jest to je
pekelnd, neb tak veliké a ¥karedé plameny z sebe vypustéjt.

SESTMEZCIETMY ROZDIEL "
PRAVI CESTU
Z SICILIEDO BABYLONE
JEDUCK SVATE KATERINE

5 S Sicilie plovi do jiného ostrova, jenZ slove Greffe; a ten
Jest Janovskych; potom do Rekév; potom do jedné klausy
nebo brany, jesto slove Myroicoder; odtud pak do Baby-
long, do Andera, do Duras, jenZ jest vévodstvie. A tak plova
vie po mofi vzhéru az do Konstantinopole osm set a osm-

10 desdte lampartskych mil, a z Konstantinopole do Rodu po
mofi osm set mil, a z Rodu do Cypru pét set mil. Pak
z Cypru plovit po moii do Ejiptu nechajic Jeruzalema na
levo, a tak ptiplova do Alexandtie, kdeZto svatd Katetina
stata. A tu byl také svaty Marek cuvangelista umuden,
15 a bylo t&lo jeho do Benatek piivezeno. V Alexand jest
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krasny kostel ke cti svatého Martina ust;a\.zc:*n}’r ;asav nén}
obrazové ovem bieli, neb ti pohal}é chtéli Jsul ol.)rlazy v.odu
smyti i tu i jinde na mnoh;’rc.h mlestech,'a. Ze JS}J.byllv na
vapné jesté vlhkém malovéni, i nemohli jsu byti oviem
shlazeni. To mésto Alexandria jest dobfe trldC.Ctl h?nov
vzdéli a dvadceti viifi, a jest mocné. a uflechtilé mes}to ;
a tu padd Nilus, feka rajskd, do mpfe, jakoZto svrchu pséno
jest. A nalezujf tu v Nilu dfevo, jen slove aloes; a t? Jest
velmi drahé di'evuo, a rostet v riji, a jestk mnohému lékai-
stvi dobro. o
Pak z Alexandfie bert se do Babyloné, kde*to Zold4n
bydli; a lezit také vedlé té Feky Nilus.

SEDMMEZCIETMY ROZDIEL
PRAVI CESTU Z BABYLONIEV EJIPSKE
K HROBU SVATE KATERINY

Z Babylonie putujic k svaté Katefin& na hor.u Sinaj, musf
jiti skrze past arabskd po té cestd, jiZto MVO‘].ié§ vedl jest
syny israhelské z zemé Ejipské. A na té cesté jest studmc’ev,
ktertzto byl MojZie§ svi vlastnf rukd udélal, ne tu, kte.ruz
byl z skaly prutem udélal. A inhed jest potom studnvlcf,
kterdZto jest byla velmi hotkd, ale kdy? Mojzés pol,lr.izﬂ
jest v ni jedno dfevo, inhed se jest v sladkii vodu obrétila.

Skrze tu past putuji po udolf, v némZto jest d\_fanfé.cet stud-
nic. A od toho Gdolé neniet daleko do hory Sinaj.
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OSMEZCIETMY ROZDIEL
PRAVI CESTU ZBABYLONIEDO SINA]J
POMORIRUDNEM APOPUSTI

Pakli by kto chtél jint cestd jiti z Babylonie na horu Si-
naj, ten by mohl vsiesti na Rudné mote. A to jest zatoka
mofte velikého, jenz slove Okceanus. Skrze to moie pievedl
byl Mojzés lid israhelsky suchyma nohama, a bylo v tom
miesté to mofe Sesti mil vz§ifi, A to mofe jest malo &rveno.
A mat v sobé Cerveny piesek i kamenie i vymol. A to mofe
bézf vedlé Arabské zemé a vedlé Palestinské, A plati musi
dobi‘e étyfi dni po ném. A potom vnikna na zemi i puojde
po puasti diéveretené k tomu tudoli, jeSto slove Helim,
a tady na horu Sinaj. A nelze pfes tu past iZddnému na
koni jeti, nebo potteby tu nenie; a protoz jedd na velbld-
diech, neb ti tu maji sv4j obrok, toéf§ malé vétvitky a listie
stromové a ${pkové a mech a kiovie, a mohu trvati dobfe
tfi dni bez pitie. Protoz kdyZ se napijf, potom za tfi dni
nedbaji. A ktoZ tady jede, musf s sebd nésti ztravu na vel-
blidiech. A z Babylonie do hory Sinaj jest dobfe dvadceti
dnf pati.

DEVATYMEZCIETMY ROZDIEL
PRAVI O HORE SINAJ,
OKLASTERE MNICHOVEM,

O HROBE SVATE KATERINY,

O LAMPACH,

JIMZTO PTACI OLEJ PRINASE]JT

.Sinaj ta hora slove pustina Sinaj. A na té hote stoj{ na-
bozny kld§ter mnichovy, u néhoZto si vrata Zeleznd pro
zvél, jenZz tady béZi, aby jim neSkodila. A mni$é jsu tu
z Arabské zemé. A jest tu veliky konvent, tod§to zbor, a jst
ti mnifie jako pustennici, neb nepiji vina, le¢ na veliké
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hody. A jst velmi nédbo¥n{ bydléce velmi tvrd€ a skrovnf

u pitf a v jeden{; a Zivie se najviece ovocem, klim a olejem

_ adatyli.

A tu jest svaté Katefiny kostel, v ném¥Z velmi mnoho 15
Jamp Gstavn& hotf, neb majf oleje k tomu dosti od zvlastie
bozie milosti; neb na ka%dy rok v uréeny &as pfilecujf tam
holubové a mnoho jinych ptakdv, a kaZdy z nich pfinese
ratoléstku olivovi s dospélym ovocem a s témi pupénky

v svych ustech, a letie tam jako na put, a kaZdy poloZf 20
v tom kostele svii ratolest jako za obét. A pak musejf z toho
olej délati; a byvé jeho dosti k tém lampdm. A ponévadz tu
ddstojnt pannu navitévujf ptaci a ctie, oviem jest hodné,
_aby ji lidé navitévovali a ctili ji. -

TRIDCATY ROZDIEL
PRAVI O TOM MIESTE, KDEZ PAN
BUOH ZJEVIL SE JEST MOJZESOVI

‘ VEKRIOHNIVEM,
AKTERAK Z KOSTI SVATE KATERINY s
OLEJ POCHAZIE ETC.

Za tiem kostelem jest to miesto, kdeZto MojZie§ vidél jest
ket hotiece a sly¥el z né¢ho Boha mluviece. A kdyZ mnisé
svrchupsanf k tomu miestu jdd, tehda jda bosi s ndboZen-
stvim, protoZe byl Pan Buoh z toho kie fekl k MojzéSovi: 10
,,Zuj obuvi tvé s noh tvych, neb miesto, na némzto stojis,
svatd zemé jest. A nazyvaji ti mni$é to miesto Bezeel, jenZ
vzni Stien boZi, neb Buoh, jenZ jest oheil véény, v uohnivé

s¢ tvarnosti ukazal, jako stienem svym se ozndmil.

A vedlé oltdfe v&tého tif stupiidv vyde, tu jest hrob 15
z alabastru vytesany, kdeZto svaté Katefiny kosti leZie.
A kdy? ti kn&%é pttnikém svatost pokazujf, tehda stitébrnt
rafiji kosti svaté Katefiny potrd, Ze se inhed z nich olgj
ukaZe anebo vypoti; a ten olej jest mélo kalnéjf nezli bal-
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stojf v Zaltafi: ,,Divnd své.deéstviti tvé, Hospodine._“ '.I_‘eleda 25
oni odpovédéchu, Ze se jest to Casto stalo. A nic jiného
nemohl sem od nich mieti. . .

A tu jest také mnoho jinych divév v torrvl‘kczstvelfz, Ze dq
ného nemuoZ iZ4ddna mitcha ani ktera nedistd zivzala. ani
zve&f vjiti ani v stavenie, jenz k tomu pifslusie, k.akzzioh jest 80
téch véci préli§ mnoho v té pldti. A oni pravie, Ze sc to
stalo zvla§tnim obydejem a boZim zpdsobem, n.t.ab,z d%\’/vna
v tom kla§tefe bylo jest tak mnoho m.uc? a J’mych z1z.e!
nedistych, Ze mnifie nemohli tu ostati, Ze jsi se musili .
odtud vybrati. A kdyZ se odtad brachu, zjevi se jim {na}tka 8
bozie a kdZe se jim zase vratiti. A potom aZ do dne¥nicho
_ dne iz4dn4 takaZ ZiZala viec jim nefkodila.

20 sdmovy anebo jiny olej. A pak toho oleje dvajf poctivym
putnikém za veliky dar i poctu. A potom ukazuji svaté
Katetiny hlavu a to pldtno, v némsy bylo obvinuto té&lo
Jejie a v ném neseno ot andé&lév z Alexandiie na horu Sinaj
1 pochovéno; a jestif to platno i dneinf den krvavé, A po-

25 tom ukazujf ten kek, jen? jest hovel, a Buoh z n&ho k Moj-
Z&Sovi mluvil; a je$tét trva ani zahyne. A potom ukazujt
mnoho jiné svatosti, ktert¥to Jjé sem &asto vidal,

TRIDCATY PRVNI ROZDIEL
PRAVI, KTERAK UHASENIE LAMPY
OZNAMUJESMRTKNEZEIHODNOST

INEHODNOST JEHO,

5 AKTERAK SE ZJEVI,
KTOMANA UMRLEHO KNEZE MIESTO
VSTUPITI, A ZE IZADNA MUCHA
"ANI KTERA NECISTA ZIZALA
MOZ V TOM KLASTERE OSTATI

TRIDCATY ADRUHY ROZDIELV
PRAVIOSTUDNICIMOJZESOVE,
A OELIASOVE
AOMOJZESOVE KAPLE,
A O TOM MIESTE, KDEZ BUOH DAL s

C ety v PRIKAZANIEMOJZESOVI,
10 Slufie v&déti, Ze v tom kladtere nebo v kostele, v némzto . v = 5o
lezi télo svaté Katetiny, visf mnoho lamp neb svietedlnic,  AZENELEZINATEMZ VRCHU TELO
neb kazdy knéz m4 svi vlastnf lampu, A kdy? ktery z nich / SV. KATERINY ETC.
- nemocen bude a m4 v t¢ nemoci umiieti, tehda jeho lampa ’ ; : . ice. ktertit
mdlé dstavng v svém svétle, a kdyZ on umfte, tchda ona Pred toho kla§tera vraty Jesthedn.a Stl’ldfllce, tel?,lz 0 10
16 uhasne. A jak jiného zvolé na miesto jeho, inhed ta lampa utinil jest MojZie§, kdyZ byl bOZvl_m ZJednanlml a r?: afﬁj
sama se zasviet{. Pakli ten zvoleny jest nehodny, tehdy nim udefil v skalu, avlnh’ed se V’yr_lnuly V?deV_adlfe' ‘ile ©
ostane tak zhafena. Druhdy také, kdyz maji preldta sobé té studnice st stupiiové udélani, po nichZ j i na (zlr{u
zvoliti, tehda boZ{m zjedndnfm naleznd jméno napsino na Sinaj. A kdyZ vzhéru 'Jdu, tu naleznt %{_os’tel, kdezto matka
oltdfi toho, koho¥ maji voliti. A to se déje ve mse; a ten, bozie byla se mmcl}or’n ukdzala a Prlkaz?,lfl se jim Zli‘s‘? y
20 ktoZ mii sla#, ten to jméno piedta jingm bratrém povie. vratiti, A mélo vySe jduce, tu Jest kapla E11a§9va P.T,OII;O 31"
A tot sem ddvno byl slychal praviec, a j4 sem t4zal o to a to miesto slove Qreb. A malo nfld tiem vyie stoji apla
mnichév, bylo-li by to tak. Ale nechtgli Jjst mi toho dltho . Mojzétova. A to jest miesto, lstZtO MO;Z?S Boha}l ocxr{)uil
povédéti, az sem jim Yekl, ¥e divové bo nemaji zatajeni svyma vidél a tak se JC}IIO lekl3 %evza_sevs.tul.)lv o skalu se 1;
byti, neb jeho divové jst svédedstie jeho moci, jako# pséno ' udefil; a jest jeho zpdsobu jesté vidéti, jako by u vos




20 vti§téna byla. A vedlé toho nedaleko jest miesto, na ném¥to
Buoh dal Moj2é&ovi desatero své piikdzanic; a také ta
jeskyng, v ni%to Mojzie§ postil se &tykidceti dnf a noci.

A kakzkolivék svatd Katefina v tom kl4teie le, jakoz
svrchu pséno stojf, viak tu nenie od svatych anjelév pocho-

25 vdna. Neb na jedné stran& té hory le# jina hora, kdezto

byla pochovina. A jest velmi studend ta hora. A tu jeté

jest stary kostel, do ného¥to mnigie zpievajice druhdy cho-
die. A na tom miestg, kdeZ byla pochovéna svat4 Katetina,
lezf velikd hromada kamenie, nebo tu byla jest kapla se

80 mnoho oltdfi, a ta jest zbofena; a tak le¥{ kamenie v hro-
madg. A kakzkoli sta dv& hote, jedna, na niczto dal Buoh
MojzéSovi desatero své piikdzanie, a druh4, na nie¥ t&lo
svat¢ Katetiny lef, viak pro to nenie kiiva modlitba, kte-
razto den svaté Katetiny na méi i na hodindch kn&¥é tie-

85 kajf a Ykice takto: ,,Hospodine, jen¥ jsi dal zdkon Mojzé-
Sovi na vrchu hory Sinaj a na tém¥ miesté t&lo svaté panny
a muéedlnice Katetiny skrze svaté anjely tvé polozil jsi,
poj¢, prosime tebe, abychom jejimi prosbami a zasld¥enim
k hote, jen slove Kristus, zaslaZili pfijiti. Amen.” Neb t&

40 ob¢ hote sloveta Sinaj, kakkoli veliké tdolé mezi nima
jest. A jat sem na obt byl.

TRIDCATY ATRETf ROZDIEL
PRAVI O CESTE,
JENZ VEDE OD SVATE KATERINY
DO JERUZALEMA,
5 OPUSTI ARABSKE,
VNIZTO LIDE JSU DIVOCIH
AVALECGNI

A potom, kdy? ta svrchupsand miesta a svatd pitnfci
navitievie a chtie se k Jeruzalemu navratiti, tehda bert

10 odpusténie od téch mnichév a portdejf se v jich modlitby
a nakipie od nich ztravy, aby méli pres ptst syrska potie-
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by, kterdZto dobfe tfidceti dnf pati vzdvé'li jest. A ’tot’ nenie
ta cesta, jiZto z Babylonic k svaté Katen}lé putujf, neb po
této puti nevracujf se do Babylonie. A v t¢ pusti jest mnohc?
lidf, jen¥ Arabstf slovti, neb to Ara.bs'ka. zemé jest. A slova
ti lidé pohanst{ Antropoformité. A jsu lidé tal:: d1vovc13 a %10-
vadného pfirozenie, a nemaji 1?édn3’lch glovmov nezlvl bud}f
a stany z velblidovych koZi a jinych z.v1era}t, kteréZto oni
sami uhonie, a jedie je syrové; a nosic sve stany s sebuv,
kde? umienie bydleti. A bydlét radi nad vodami, a protoz 20
jest jich mnoho vedlé Rudného mote a jinde, vl_«:dez'vo%y
jst. A Ze na té pasti jest mélo vuody, to se jest p¥ihodilo, Ze
jst také na té hote byli; ale jiZ jich tu nenie, neb nemajf

_ ustavi¢ného bydlenie, a vidy z jed.né zemé se do (Eh‘u.h(*:,
st¢hujf. Ten lid ani dél4 vinic, ani ofe I?oll; a n.eJed1et 25
chleba, let kteff z nich blfz p¥i mésté bydlé, ale jedie vryb'y

i maso syrové neb na kameni od slunce hc?lv‘kefr} upecené.

A jest ten lid divoky a veliky a malo vaz Zivot svuoj.

A tasto vélejf s Zolddnem, kdyZ jim _mélo co prelvqa.ze‘]i., neb
jich jest mnoho bez &sla. A nemajit iz4dného odénie, J.edno 30
kopice a §iroky $tit a racha nebo plétna okolo tllavy obinuta

a okolo hrdla. A kdy# j4 biech na %oldanové Zuoldu, techda
on jest s nimi véalel.

[

5

TRIDCATY ACTVRTY ROZDIEL
PRAVI O OJIEROVI Z DENMARKU
A O CESTE OD PUSTE ARABSKE

K JERUZALEMU
AOMESTE MATERE SALOMUNOVY 5
TAKTO:

Pravie v Ejipt&, Ze byl jeden rytiet ctny .zVDenmarku a
vévoda z Frankrejchu urozeny, jménem Ojéf. Ten s_vehj
kym vojskem pieplynul mote byl a dobyl moct najprve
patnécti, a potom dvadceti krélovstvi. Ten .take \{a'le,l 10
s témi lidmi divokymi, o nichZ jsem diéve pravil, a oni jsi
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Jjemu uskodili viece byli ne#li v¥ickni jinf jeho protivnici; -

aviak je byl pf&mohl i zbil viecky. Ale &rt ptinesl je opét
zase, a jest jich ji¥ viece, nezli kdy d¥éve bylo.
15 A jakZ vynde z té veliké pasti jda k Jeruzalemu, tehda
fijde do mésta Séba; a to mésto ustavila jest Bersabé, matg&
galomt’mova a Zena Uridfova, rytiete Davidova. V tom
mésté bydlel jest Salomin &tyrydeeti let, krdl mocny nad
lidem israhelskym. A slove to mésto Saba po krélovng, je
byla ptijela s velikymi dary do Jeruzalema, aby videla
mudrost Saloménovu. Na tom miest& bydlel jest Abraham
mnoho Zasév. A to mésto bylo jest velmi krdsné diéve a
utéSené a bylo také k¥estanské, a protoZ jsti v ném je§t&
kostelové. '

2

<

TRIDCATY A PATY ROZDIEL
PRAVI O UDOLU EBRON,
OMESTE TEHOZ JMENA,

O POHREBI SVATYCH PATRIARCH

8 Dvé mili od Séby jest mésto thlavné, jen# slove Ebron,
v tom udolf Ebron, kteréto trv4 a% do Jeruzalema; a slovet
také ddolé Mambre od jedné hory, jen také Mambre ji
déjf; a druzi také nazyvajf Vallis luctus, to&s Udolé plage,
nebt jest tu Adam sto let plakal smrti Abele, syna svého.

10 Ebron bylo jest mé&sto F ilistskych dhlavnie, v néms bydlil
Golid3 obr, jeho# zabil David kamenem z praku. A bylo
potom to mésto kné#i Zidovskych tak svobodné, e ktoz
Jjinde prohtesil a do toho mésta utekl, ten byl svoboden a
jist svym Zivotem. A v tom méste byli jst se stavili ti tiie

15 zpytadové, totfs Kalef, Jozue a Jiny s svymi tovatisi, jen¥
byli posldni od Mojzése, aby spytali dobrotu a plodnost
zem¢ slibené, A v tom mé&sté Ebron bydlel jest David sedm
let, a potom v Jeruzalemé Ctyradtytideeti let na jedné hote.

Vedlé toho tidola Ebron lezie t&la Adamovo a tff pa-
20 triarch a jich %en, a nad Jich hroby stojf krisny kostel a
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pevny jako tvrz. ProtoZ jeho stfeht pilng pE)hfmé a majf ty
hroby i ten kostel u veliké polestnosti a Fkl’lc, Ze jest to
miesto svaté; a nepastéji tam do ného ani ildOV. ani kresta}-
név, a tkic, Ze nejst hodni svatych miest opatfiti. A nazy-
patriarchév miesto; ale Zidé jemu ¥ékaji Arboch. ’Také
déji, Ze kdys na tom miesté stal jest duom Abrahamév.

SESTY ATRIDCATY ROZDIEL
., PRAVIOJESKYNIPREBYTKA
'ADAMOVA AEVYAOJICH STVORENT

Nedaleko od mésta Ebron jest jeskyné v skile, v nf
Adam s Evi pfebyvala jsta, kdyZ jsta byla} z r4je vyhndna, &
a tu jsu rodili své déti. Neb tomu chtie Zidé, Ze Adamovo
télo bylo z té zemé a tu udéldno a potom do rije vzato a
obZiveno. Neb pravie, Ze jest Adam stvofen v Davidové -
zahradg, a to miesto slove Davidova zahrada. Na tom

léhati, a on to uinil. A tak syn jeho Seth ]E)yl anjelem
zvéstovan, z jehoZto kmenu Pan JeZf§ se narodil.

TRIDCATY ASEDMY ROZDIEL
PRAVIODVORNEM PO’KRMU,
ODUBU JAKO SVET STAREM

V tom tdole, jenZto slove Ebron, vykopavajf kakl%S v.éc
velmi dobrd k jedent. A jedie ji lidé jako zelé nebo kotenie, 5
a jestit jakoZto hrida svalend; a coZ jeho jako dne’s vyko-
pajf, to miesto inhed zftra bude naplnéno; a slovet gamel.
Vedlé toho tidolé Ebron lezf hora, jenZ slove Mambre.
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vaji to miesto téch svatych otcév pohiebi Tanegarba, todfs 26

miesté ukdzal se jest anjel Adamovi a kdzal jemu s Eva 10



on oheit plépolal, mezi trnie vjide 2 pote hofeti. Tell}ga

: rosi Pana Boha, jakoZ vie jejie nevinu, aby ji lidu
ol?Zle' a s tiem jide do ohng, a inhed ??asi:, a to spal?ne
Ornie o},:)réti se v r6¥i, a ratolesti biechu rozene. A :cak (lztna ta .
anna by zpro§téna. A nazvachu to pole K’EV}lce 1:;10’6. o
A vedlé véZe toho kostela, ées’tnacte Stupiiov vz or(w;l{,1 ”
est to miesto svaté, v némitov]&?an Jezuvs ,Krlséus;) naro ni se
est. A to miesto velmi bohaté jest obdélano _(1)< rym ra-
morovym kamenem a lazirem, a zla‘fer,n Vcszln‘#v krasne ?Chi- )
ovéno. A pak timi stupnémi nfze tu jsu ty jeslié Zl’ v 1?1 n

o Pan Jezf§ byl poloZen, a vovl s oslen} nait ¢ 1yc ka;c éi.
A vedlé toho stojf stavenie, na_nefnztf) hve:zda stéla, ‘ e%r[‘ '
byla ty Tii krdle piivedla. Akakzk01v1 my .Jrr}e.nug.eml Yme-
_krale Kagpar, Melchior, Bqltazar, viak Z'1c1ve Jle jinak qme_ ;
nujf, totf§ Appelius, Amerius, Damosius; Rekové je j

. nujf Agelach, Serasis, Ejot.

Na té stojf jeden dub, jenZ nazyvajf jej pohané dryp, a my

10 jej nazyvime Jest stromév. A pravie, Ze jest jako svét stary
neb jest s jinym diévim na polatce svéta stvofeny. A tep
dub byl jest zelen az do bozého umudenie, a potom jes
usechl. A pohanét pravie, Zet m4 piijeti jedno knieZe s velj.
kym mnoZstvim kiestanév a dobyti té zemé, a Ze pod tiem

15 dubem bude mse kiestandm sldZena a zpievdna, a %e tehda
ten dub zase opét obzelend; a to uztiece pohané, mnozi ge
na vieru kfestanski obrétie. ProtoZ toho dubu pohané
mnoz{ velmi stteht a &inie jemu mnoho podestného, Také
mé ten strom mnoho moci, neb kto¥ jeho tiiesku u sebe

20 nosf, ten se padiicie nemoci neboji a kétt pod nfm se ne-
ochvitf. :

TRIDCATY AOSMY ROZDIEL

. PRAVIOBETHLEME,

O JEHO KRASNEM KOSTELE A POLTI
KVETNEM, NANEMZTO PANNA

s PORUSENIM KRIVE NARCGENA BYLA
DIVNE OD SMRTI ZPROSTENA,
OMIESTE BOZEHO NAROZENIE,
KDE JESTHVEZDA STALA

TRIDCATY ADEVATY ROZDIEL
PRAVI O KOSTECH SVATYCH
MLADATEK

A O HROBU SVATEHO JERONYMA,
OKOSTELU SVATEHO MIKULASE, s
OPOHANSKYCH VASNIECH

Z Ebron piijde u puol dni do Bethléma, neb jest jedno )
AOZENACH DAVIDOVYCH

10 p&t mil utéfené cesty a rovné. Bethlém jest mésto malé,
tizké a dltihé; a jest dobie ohrazeno dobrymi zdmi a p¥ie-
kopy. A bylo nazvino Eufrates, jako die Pismo: ,,Tot jsme
jeho slySeli v Eufraté, nalezli sme jeho na polich lesnych.*
Na kraji toho mésta zevnitt na vzchod slunce jest ud&lan

15 krdsny kostel s stieny a s v&Zemi a s piléfi; a jest v tom
kostele dobte &tyfiattyfideeti slipév mramorovych.

A mezi tiem méstem a tiem kostelem le3{ rovné pole
Ktvicie. A jest tak nazvdno pro jeden div, jen se jest tu
stal. Neb stalo se, %e jednu pannu narekli kiivé, by ona své

20 panenstvie porufila, pro né%to méla byti upalena. A kdy

Pod sienci kostela svrchupsaného jest jako pivnice Skvle-
nutie osmnéacte stupiiév dolév na Eravé ruce, v nem%to
lezie kosti svatych Mladéatek. A proti tomu miestu, kdeZto
Pin Buoh byl urozen, tu jest hrob svat¢ho Jel:(?nyma,
ctného utedlnfka bozého, jen? jest mnoho knih z z‘uviovské
feti v latinskd proménil a preloZil jest; 2 zevnitf to}io
kostela stojf sedadlo, na némZ psal jest. Od tOhO,}I:OSﬁ.a
dobte &tykidcat latréy vzdali jest kostel ke cti svateho Mi-
kulé$e udélany na tom miestd, kdeZto matka boZie odpoti-
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vala po porozenf svého milého syna; a %e jest m&la mnoho A pak puol mile od Jeruzalema jest to miesto, kdeZto

112’111(1311:1 Vn?i%};nzvsggcéﬁ Pr31t601£11, protoZ na ten mramorovy hvézda Ttem krélém sc ukédzala a je ji’nady vve.:.dl?, aby se

2 tof i dn ekt don ma 1o VIZ eklo jest mn'oho_mlcka ; a pro- ; k ErodesoYl %evrat{ll. IVJSl} ta,ke po té cesté jini kostelé,
jest petesty a mlééné bary .arr.lfsfn to mlel.co Jest Znati; neb jenZto s na:bozenstylm kres}tan? navste\’n’ui. jeruzal_em Jevst 20

V Betléné bydlf wio {’v a J’at s’em tavn'n_(?st? cas’.co celov.al. dol?f*ft fnez’l horam; usaz’enevn?esto a m?vt Yody dosti, kakZ-

vinnice v uoko{f Ktorést I(:VCSt?'nO,V nezli jinych lidi. A jsa koli i%4dn¢ vuody nemd nezli tu, kterd? jest z Ebron tam

i pohand vina 1,1 ! 0 trgstelt\ze délajf a to vino pijf. l\'I.eb ; vedena. To mésto ustavil jest Sem, syn Noe, a je Salem

% vino zapovedél; nI; 13 ;épro oze achopu?t, Jich pl.‘o?ok, jim nazval; qle Jvebu%e_us, syn C{l.anaan, v ném bydlil; a potom
péistennika jeh,o 3 velmr? se.lvmfzfn opiv i byl zabil Jvedpoho ~ krél David t& dye Jmé{le SIOZ}V, to mésto Jeru%al.em nazval, 25

ného vina oiti a3 do své mi ovase, a potom nechte] iZad- které?to Salomin chrdmem i bohatstvim okrasliv Jerozoli-

pitl az do sve smrti. Takét nejedie ani svinieho mam jmenovati kazal.

masa a ty majf za zifalé, kte¥f to maso Jjedie. Také jedie
tiedko maso telecé, a té% u Palestinské zemi, neb majf malo

N Zi’i‘;ﬁnl;fiaﬁidﬁ’;‘;;"z Pykém hovéfl. Také kudl David byl GTYRYDCATY APRVY ROZDIEL
a. Ame At ich % 5 . .
slila Nicol, kromé ¢ sta pregie, . * - CL 2 Aprve | PRAVIO VLASTECHOKOLO
n JERUZALEMA,

O KLASTERE SVATE KATERINY,
O CASTEM DOBYTI JERUZALEMSKEM s

CTYRYDCATY ROZDIEL

Okolo Jeruzalema lezi krélovstvie Syrské a potom Pales-

PRAVI O MIESTE, K
ZVESTOVAL PA ,S T YDREOZ 13; (;3 (? ZN IJEE L | tinské a potom Afkalonitské; a Jeruzalem jest hlavnie
NAROZENIE, O HROBU RA mésto v Judové zemi. A to kralovstvie Judovo jest zvlastie,
5 O MI i CHELE, A na vzchod slunce dotyle se Arabské zemé, a na polodne
ESTE JERUZALEME : . Ejipské zemé, a na puolnoci jest Syrskd zemé a moie Cypr- 10
Z Bethléma d . L . ‘ , ské; a na zdpad slunce jest veliké mpfe, jenz slove chea-
mile od Bethlémo Jeruza.ema jsa Jvedn(? dvevmih. A puol nus. V Jeruzalemé& bydlil dféve patriarcha, dokudz jeité je
¥om bo¥ie naros a jest miesto, -kdez anj el zvéstoval pasty= : kitestané drZeli; a bylo v té zemi mnoho arcibiskupé6v. Také
wysostoch Bans aeme a zpieval 5 jinymi anJ(j,ly: ,,Sl4va na , okolo Jeruzalema jest mnoho mést. Ebron jest odtad sedm
10 tom miestd jest tna Zerliu pokoj hdelfl d0bvr§ vuole. A na - mil vzdali, Agkalon dvanicte mil odtad, Jaffe jest Sestnicte 15
Richel 30 r;] jal;{s iven oste_l. A na té .cesfe Jest vidéti hrob j mil odtad, Ramoth t¥i mile, Bethlém dvé odtud. Od,
Benja m,inovz m‘:{ ovy patrlarchovvy, jenZ byla Jozefova a i Bethléma na pravi ruku ku poledni jest kostel ustaven ke
a3 Jof, et n? € a vvp.(.)rodu umfela jest, Protoz Jakub, . cti svaté Katefing. Tu byl jest jeden opat, jenZ kdyZ umiieti
s e’l'k’ o miesté ji pochoval a vlozil na hrob dva- mél, mnidie byli jst velmi smutni, neb jst jeho za svatého
1Xych kamenov na znamenie, e ona jemu dva- ¢loveéka méli; a pak pii jeho skonéeni mnoho potvor ddbel- 20

skych po#lo j . b C oy < ‘o
, skych potlo jest. a to jest namalovéano, a jest Zalostno velmé hledéti.

65

15 A 3 : v , .
nacte synév urodila, od nich#to dvanicte pokoleni Zidov- f skych okolo n&ho jsu vidéli, any jeho télem hrozné& oblujf;
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Jeruzalemskd zemé &asto jest v cizf ruce vchézela, a to

panstvie &asto proménéno a zkaZeno; neb druhdy jst je

25 Zidé dobyli, druhdy Kumdni, druhdy (Asy¥ang), druhdy

Médsti, druhdy Indi$tf, druhdy Rekové, druhdy Rimené,

druhdy kiestané a ti pdni z NiZich zem{, potom Turci,

potom Tatefi; a jiZ jst drZali pohané dobfe sto a &ty¥ideeti

let, jenZ jest kfestanské dédidstvie. A ponévad# iZ4dny ne-

80 mOZ v cizém panstvi déditi led s volf toho, &6 jest vlastnie,

protoZ ¢dka jest, Ze je§té tu zemi kiestané obdr#é sva ile-
chetnost, jizto jst potratili svymi t&kymi h¥iechy.

CTYRIDCATY ADRUHY ROZDIEL
PRAVIOBOZEM HROBU,
O KOSTELE NAD NIM,
O LAMPACH DIVNYCH,
O MIESTU KALVARIE,
OPISMU RECSKEM, O SLUPU BOZIEM

o

Tuto chci vim povédéti o svatych miestech. Vedlé Jeru-
zalema jest jeden kostel, ale jest obkli¢en zdf, jens k méstu
prislufie. Ale jest okrahly, maje v sklep& u prosttedce dieru

1o velikd okrahld, a nad tiem opét sklenuto jest; a prikryt jest
ten kostel olovem; a mét velikdl zvonnici, jen% k nému pri-
slufie. A v tom kostele jako uprostfed jest vzdélan krasny
stanek jako napoly okrahly, velmi okraileny zlatem a lazti-
rem a jinymi drahymi barvami; 4 v tom stinku na pravé

15 ruce jest hrob BoZf. A ten jest osmi noh vzdéli a p&ti vifii;
a ten stanek jest devieti noh zvysi. A neniet d4dvno, Zet jest
hrob Bozi zad&lén, neb diéve mohli jst se jeho dotykati
a jgj libati. Ale Ze kazdy putnik byl toho pilen, aby kus toho
kamene mél, a tak byli jeho diel nakazili, proto# Zolddn

20 kézal jej zazditi, Ze jiZ nelze k nému piistapiti; ale vzat
jest od hrobu kdmen jako ¢lové¢é hlava zvieci; ten vist v té
zdi pro putniky, neb jej libajf a jeho se dotykaji. A ten sté-
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nek, v némZto jest hrob BuoZ, jest temny v sobg, altva od
lamp; jenZ tu tstavné hofie ve dne i v noci, ma do§t1 sve}tla;
ale slusie v&déti, Ze ty lampy na kaZdy rok u \./ehk}’f'patek
o poledni viecky zhasnt samy od sebe, a o jitfme; hodiné na
Veliku noc samy se zasvietie na znamenie smrti a vzkiése-
nie Pana na$eho Jezukrista, jenZ jest dobrovolné za naSe
hitéchy umfel a pro nafe uspravedlenie racil svii svat mocf
z mrtvych vstati.

A v tom kostele na pravé ruce jest velebné miesto, pahr-
bek, jen slove Kalvarie, kdez Pan Jeif§ vzbit na kifZ. A jest
ta skala Cervend a bield, neb jest ty barvy pfijala od krve a
ot vuody, jenZ jest z boka JeZife Pana vytekla, kdyZ jest
visel na svatém k¥{Zi. A ta skéla jest rozsedld. A na té skile
jst stupiiové, po nichZ muo¥ vstipiti a celovati ta miesj:a.
A v té rozsedling byla nalezena hlava Adamova po Yehké
potopé na svédedstvie, Ze Adamovi hiéi tu jst II}éh byti
obmyti. A na té skale stojf oltal, v némz lezi Gotfrlfi z Pa-
lan a jin{ kfestanitf rytiefi a pani, krali i knieZata, jenZ ']Sl'%
byli u BoZého hrobu a té zemé dobyli a byli jstt mocnymi
krali. A nedaleko od toho miesta stoji takto Fedsky psano:
,,O theos basilion ismon prostonas ergasse sacrasse emoso-
tiga‘), jenZ takto &esky znie: ,,Buoh, nd§ kral, pred véky
ulinil spasenie prostfed zemé&.* Také na té skdle, v niZto
kiiz stal, tato slova feéskd jsi vytesana: ,,Ethios nist is
bassis ton pistatis thoytes moi*‘, jenz &esky takto znie: ,,A co
ty zde vidi§, to jest plnost celé viery této zemé. .

Také vedlé skily Kalvarie na pravé ruce tu jest oltar,
kdezto leZf slup, u néhoZto jest Pan na§ Jezus Kristus bito-
véan. A od toho slipu aZ do Etvrtého slipunebo piléte kame-
nie potf se vodd ustavné; a majf mnozi{ za to, Ze ka}menie
pld¢e smrti Pédna nafeho Jezukrista, a Ze ten kus,- jenz se
jest boZého potu chytil, jesté dneinf den to svaté pfirozenie
jest znamenie.
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CTYRIDCATY ATRETIROZDIEL
PRAVI,
KDE BYL KRIZBOZI NALEZEN,
AJINEVECI
5 AKTERAK INDITSTI KNEZIE
SLUZIE ETC.

Vedl¢ oltdfe svrchupsaného dviiadtykidcat stupiiév
v zemi tu byl nalezen kif% boif, jenZ byl skryt od Zidév;
a jest je§té v té jame zvladtie dtpé, v ném¥to ¥ebici schovani

10 byli. Prostfed kéru v kostele stoji okolek, v némsy Jozef

z Aromathie odpotival s télem boZim, kdyZ byl jej s kifze
snél; a na tom miesté byl jest zmyl rany jeho. A chtie tomu
mnozi, Ze jest na tom miest& pravy prostfedek viie zemé.

A nedaleko od toho kostela stojf kostel, v ném3to iZadny

15 knéz nesmie mie slaziti, led by byl knéz z Indie. A indititf
knézé slaziet své mse déle jinak nexli zdej¥f knéZie, aviak
posvécujf boZého téla z chleba a ¥ékaji jedno otéens¥ a
zpievajf velmi ndboZné a jsti dob#f kiestané. Tato svrchu-
psand miesta a jinych mnoho svatych miest vedlé Jeruza-

20 lema jest. A protoZe tu jest veliké prostranstvie mezi zedmi

oseZeno mezi svrchu fedenym kostelem a pravym miestem, -

a protoZ mésto Jeruzalem s té strany nenie tak pevno jako.
jinde nebo s jinych stran.

CTYRIDCATY A GTVRTY ROZDIEL

PRAVI O UDOLI JOZAFAT, O MIESTTU,

KDEZ UKAMENOVAN SVATY §TEPAN,
O VELIKEM SPITALU

5

Pfed méstem jeruzalemskym jest Gdolé, jen¥ slove tidolé
Jozefovo; a kakzkoli veliké v sobé& jest, viak tdhne se az do
zdi méstské. Tu pravie, e maji v sidny den viickni vstati
z mrtvych, a tu je bude Pédn Buoh s svymi svatymi stditi;
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a to bude divoym boZim zjedndnim zjedndno, Ze také malé
miesto mnoho lidf ochyti; aviak slufie védéti, i.e hféiémf
v svych hrubych téléch star}ﬁ na z<.3mi,' ale dobii i s svymi
tély budd ku Panu Kristovi pozdviZeni. 5

A nedaleko ode zdi mésta tu jest kostel svatého Stépana
na tom miesté, kdeZ byl ukamenovdn. A nedaleko odtad
jest zlatd brdna, skrze niZto Pén.na§ Krist_us na KV.éi.an'l
~ nedéli byl vjel na osliku do Jeruzalerpa ; a jedté znétl jest
stup&je oslové na tfech miestech na jednom kvamem,'ktfa-
ryzto velmi tvrdy jest. Také zevniti mésta dobte sto laFrov
od kostela, v némz jest hrob BoZi, tu jest ten veliky épl‘c?ilf
od néhoZto jméno $pitilnici maji; a v siend nebo v loZnici
toho $pitdla jest dobie sto a ¢trmezcietma slapév kamen-
nych, a okolo zdf Etyfiapadesdte piléfov, ktefiZto ten duom
vzdrzuji. Vedlé toho §pitéla lic k vychodu slunce stoji kost(val
matky boZie; a jest na tom miesté, kdeZto svatd Maii
Magdalena piijemsi milost boZ{ své vlasy sobé vyrvala, aby
i pti¢inu hiiechu od sebe odludila.

CTYRIDCATY APATYROZDIEL
"PRAVI O CHRAMU BOZIEM,
OLISTUZOLDANOVE A OKOZCE
OBREZOVANIEBOZIEHO

Od kostela BoZieho hrobu sto a dvadceti krodeji vzdali
stojf kostel, jemuZto dé&ji chrdm boZ{. A jest velmi krésr,ly'r a
okrahly a olovem piikryty. A stoji se viech stran VZ(‘;’{EL]..CI}
od domév i ode zdi, Ze nic necloni ani piekdZie, a moz jej
se viech stran opatfiti; a jest roveli okolo ného bielym mra-
morem podlaZena. Do toho kostela nepud$téji pohané ani
7idév ani kfestandv tkic, %e jst nedisti lidé a nehodnf v ten
chrdm vniti, ani se jeho dotkniti. A bych byl nemél listu
od Zold4na, byl bych nemohl do toho chrdmu. Neb v tom
listu byl ptikdzal Zolddn viem svym poddanym, aby mne
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15 posludni byli a m& dopustili vjiti, kam# bych kazal a ¥4dal
na svatd miesta, a aby mi viecky z4zraky v jich zemiéch
vérné rozprdvéli i okdzali a dali mi jisty prévod z mésta do
mésta, kamZ bych koli chtél, a coz bych od nich poié&lal,
jenz by nebylo proti viefe a panstvi jeho, aby mi dali.

20 Taky mi list byl dal #old4n pro mé vérné zasltZenie; neb
listév svych nebrzo vyd4 ktevému kiestanu. Ale komus
prévod jisty chce dati, tomu na pargamen piitiskndti kdze
svi pe¢et mald. Neb pohané viickni Zolddnovi poddéni
‘].Slfl; a kdyZ jeho pedet men¥{ uz¥ie, inhed se tak klanéjt,

25 jako my télu boZému. A nadto pak kdy jeho list s velikt

peceti uzif pohan, budto pdn najvéd! neb vladak, prvé,

peili Jej ptijme, ihned se poklon{ k zemi a potom piijma jej
i polibf; a potom &te jej; a ustavné se klangjf &tic to pismo;

a potom pfijme posla s velikym polestenstvim a ¥ka: ,,Chei

30 rdd udiniti, cozkoli mi jest piikdzdno od pina mého.*
A protoZ pro list Zoldandv, co jsem pozddal, to jst udinili,
Jako bych Zolddnem byl. A tak spatiil jsem mnoho divnych
vecf, viece nezli jinf lidé, je§to skrze ty zem& putujf etc.

CTYRIDCATY ASESTY ROZDIEL
PRAVI
O KANOVNICIECH, CHRAMOVYCH,
O KOZCOEBOZEHO OBREZOVANIE,
5 O SKALE BETHEL,

O SKRINIBOZI, '

O VIDENI JAKUBA PATRIARCHY

AOJINYCHVECECHDIVNYCH

V svrchupsaném chrdm& boziem byli st kanovnici z4-

10 kony majice a opata nad sebu za najstar§ého, dokud? jst
drZeli Jeruzalem ktestané. V tom také chrams pfinesl byl
anjel svatému Karlu kézku obYezovanie, jako¥ byl obtezan
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den osmy po narozenf vedlé ustavenie Starého zdkona;
a to bylo v ta doby, kdyZto byl svaty Karel putoval k Bo-
#iemu hrobu s vévodami bavorskymi a s Ojéiem z Den-
marku a s Rulantem z Alibier a s mnoho jinymi knieZzaty
z Frankrichu. A tu kéZku nesl s sebd svaty Karel do Cach
do kostela matky buozie. Pak Ludvik, syn jeho, vzav tu
kézku odtad i dal ji do Putires, a potom byla nesena do

Terteres. .
A praviet pohané, by ten chrim byl Salominév. Ale

- tohot nenie. Neb Vespesian, césal fimsky, s Titem, svym

synem, byl zrusil Jeruzalem i s chrdmem; a tak stil aZ do
¢asu Juliana Pobéhlce, jenZ ustpiv viery kiestanské milo-
val jest Zidy a dal jim povolenie, aby chram zase udélali;
tehda se zemé& zattasla a to viecko obofila; a tak stdlo aZ do
Adriana césaie; a ten kdzal vzdé€lati mésto i chram kiesta-
ném a pfihradil zdf hrob k méstu a nazval to mésto Elame;
ale to jméno malo jest trvalo.

@

CTYRIDCATY ASEDMY ROZDIEL
PRAVI O POCTE CHRAMU BOZEHO
A O ZPOSOBE JEHO ETC.

V tom svrchupsaném chramu &inie boZi sluzbu s velikym
naboZenstvim vedlé jich viery a ¢&inie tomu poctu. Neb
kdyz do né&ho vjiti chtie, kazdy se szuje a na kolent tam
ustavné kledf; a ja sem i s svymi tovary$i téz udinil, a méli
jsme veliké néboZenstvie jstce v tom chrdmé. A jestif
rovné okrahly. A jestit étyfadtytidceti loket vzdéli a tolikéz
viifi a osmaosmdesati zvy§i. A zevnitf jest se vSech stran
velikymi slipy mramorovymi osazen. A uprostied toho
chrdmu stojf kuor, jako by byl maly chrdm, a ten slove od
Zidév Sancta sanctorum, svatnice svatych; a do toho ni-
Z4dny nevchézé le¢ biskup jich, kteryZto tu slazi podlé jich
oby&eje. A voékol toho kéru jest mnoho stolic, v nichzto
kazdy stojf vedlé F¥adu svého patfiec, co biskup vede z svého
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uradu; a toho sem j4 vzal plné podobenstvie. Dvefe u toho
chrému jst &tvery, a viecky jsti cyprefové, velmi draze

a misterné vytesané a vyfezané. A pred dvetmi na poledne

20 jest studnice, neb Pismo die: ,,Vidé&l jsem vodu vychdézejict
 z chrdmu.® '

CTYRYDCATY AOSMY ROZDIEL
PRAVI O SKALE BETHEL
AOSKRINIBOZI

Za tiem chrémenm jest skila, kde¥to nékdy stdvala skifné
boZie; a slila Bethel, a pfedtiem méla jmé Manoch. Ale
Titus a Vespesianus byli jsi tu sk¥fni do Rima vzali po
zboteni Jeruzalema. V té sk¥{ni byly dvé kamenné desce,
na nichZ bylo popsdno prstem boZim desatero boic pii~
kdzanie, a Moj2&$6v prut, jimZto mofe rozdélil, a mé&f¥ice
10 plnd manny a racho biskupské a stdnek Arondv a dska

Ctverohranatd s sedmnécti drahymi kameny a jedna pugka

z jaspisového kamene, kde¥to byla jst slova ryta jména

boZie znamenajice, sedm sviecnév a dvanicte ban{ zlatych

a dvanécte kadidlnic zlatych, zlaty oltéf, a nad tiem &ty¥é
15 anjelé, jenz jsti slali cherubfnové zlati, kazdy z nich osmi

piedf zvy#i, a okrslek slunedného b&hu.

Na tom kameni Bethel n&kdy lezal Jakob a vidél ve
sndch febif od zemé& a# do nebe postaveny a anjely boZie
vchazejice a schdzejice po ném; a vece: »Zajisté toto miesto

20 jest svaté, a j4 nevédiech.* A tu Jakob lomozil se s anjelem
a necht¢l propustiti jeho, le¢ by mu poZehnal. A tu jemu
anjel jméno jeho proménil, nazvav Jjej Israhelem. Tu jst
také Zidé chtéli Boha ukamenovati, Na tom také miest&
chtél jest David Bohu chram postaviti, kdy* jeho Buoh
25 uslySal a mor prestal; a anjel se jemu uk4zal stoje na té
skdle, an vstrkuje me¥ v nonice; ale Buoh nechtél pro
hiiech, kteryZ udinil s Bersabg, aby jej postavil. Proto¥
David ostavil svému synu Salomtnovi viicku pifpravy
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k dielu chramovému. A na té skdle modlil se Salomutn d'e.n
osvécenie za viecky, ktetiZ by se na tom miest¢ modlili,
aby je Buoh uslySal.

CTYRYDCATY ADEVATY ROZDIEL
PRAVI O OLTARTI,

MOZ A KDEZTO ZACHARIAS ZABIT;
O KOSTELU MATKY BOZIE,

O STAREM STROMU,

O CISTERNE ZDRAVE

Zevnitt chramu boZého na zapad slunce prede dvefmi
lexi oltd¥, na némZ méli Zidé obyéej holuby obétoyat};
‘a jiZz jsi pohané na tom oltafi ¢aru utinili a v nf hrebl,k
potkli, po némz pravé polodne poznaji. A mezi tiem olta-
fem a chrémem tu byl Zacharia§, syn Barachidsév, zablt:
A na levd ruku sedmi noh od chramu stoji kostel ke cti
matce bof a svaté Anné& ustaveny, neb tu byla matka bo¥ie
divné podata od svaté Anny. A stoji pred kostevlf:m strom,
jenZ v ta doby résti pocal, kdyzto matk?, bozie potata.
A nedaleko od toho kostela stoji kostel, jen¥ le#f v ném
~ svaty Joachim. A tu jest také lezala svatd Aqna, jeho Zena;
ale svatd Elena ji do Konstantinopole pi‘lvezla.’ VvV tom
jistém kostele stoji ta cisterna, kdeZto Pe’m' Béh kéazal
nemocnému své loZce zdvihniti a se zkdpati. Nedaleko
odtad jest miesto, kdeZ jst tfie Herodesové bydlili, k:cf:}‘iéto
jst kralové Zidovsti byli. Jeden byl zmordoval détatka,
a ten sldl Askolonita; druhy kézal stieti svatého Jana,
k¥titele boZého, a ten slal Antipas; treti ké,za% stieti svatého
Jakuba a vézal svatého Petra, a ten slul Agrippa.
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PADESATY ROZDIEL
PRAVI O HORE SION,
NANIZTO PAN KRISTUS
MNOHO DIVOV UKAZATL,
5 O KUPADLE SILOJSKEM
AOBRAZU ABSOLONOVE
AOBZU JUDASOVU
AOSKOLE Z2IDOVSKE

V mésté Jeruzalemé lic k ndm, todfsto ku pélnoci, lexf
10 hora, je3to slove Sion, na nffto Pin Kristus &asto byval
a mnoho divév udinil. A jdice na tu horu, tu stoji kapla,

v nizto lef ten veliky kdmen, jen¥ byl k hrobu boZému-

pfivalen. A na druhém konci té hory jest kostel ke cti sva-
tého Jakuba ustaveny, neb tudiey byl stat. A tu bliz byl
15 kostel uéinény ve jmé matky boZie na miesté domu svatého
Jana, v némzto bydlila matka bo¥ie a2 do své smrti. A ne-
daleko odtud na té hote jest miesto, v ném¥to byl P4n
Buoh svii poslednt vedeti mél a své t&lo i svit krev aposto-
I6m pod zpésobt chleba a vina dal. A po svém vzkiésent
20 tu se svym jedendcti apoftolém zjevil a ¥ka Jjim: ,,Pokoj
vam; jit sem, nerodte se strachovati. A potom tudie
seslal jim Ducha svatého v ohnivych jazyciech na sto a na
dvadceti lidu zvoleného. '
Na té hote David a mnoho jinych kralév zidovskych jest
25 pochovdno. A na té hote lic k udolf Jozefatovu tu stoji
studnice, jen¥ slove Natatoria Siloe, totf§ Kupadla silojska4,
v nich¥to kdzal P4n Kristus o& umyti tomu od piirozenie
slepému, jemu# byl zrak navratil, Tu také lezi Izaid§
prorok, A tu stojf stary obraz, kteryZto udinil Absolon,
80 a je§tét slove Absolonova Ruka. A nedaleko odtad stoji
bez, na n&m se byl Jid4s obésil, ale neniet ten, ale z toho
kofene podly. A odtud nedaleko byla $kola ¥idovsk4, kdey
kn&im Zidovskym Judé$ t¥idceti penéz navritil a ika:
»Shtefil sem zradiv krev spravedlivi, ¢
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PADESATY APRVY ROZDIEL
PRAVI O ACHELDEMACH,
O LVOVE JESKYNI, O KOSTECH
DESIETI TISIC RYTIEROV,
O HROBU DANIELOVE,

O KOSTELU, VNEMZ MATKA BOZIE
BYLA POCHOVANA, O MIESTE,
NANEMZ SEPANKRISTUS MODLIL,

O HROBU TAKE JOZEFOVE

Anastrané té hory Sion dobte jakoby mol.ll kamenem ludi-
ti ot hory vzdali, tu jest to pole, jesto slove i1d9vsk;vr .Acheflde-
mach, to¢f§ Pole krve, nebo bylo kipeno za téch trlf:}cetl pe-
néz, za néz Pan Kristus byl proddn. Na tom poli stojf I’nnovhcz
hrobév kiestanskych a kapel, a jsi tu ptizednici a nqbozn}
lidé. Také dobie sto latrév od Jeruzalema stojf kostel, jemu
déjf Lvova jama. Neb Cozdras mél mnoho lyc’)VvY jém_é, nad
niZto stojf kostel. A pod tiem kostelem (.io‘pr? trlldcetl stup-
iév vzhlabi, tu leZie kosti svatych desieti tisicév rytieréy.

Pak dvé mili od Jeruzalema lezi hora:, jenZ slove Veselé,
a jestit utéSené poloZenie; a tut lez{ Daniel prorvok v kamen-
ném koryté. A slovet ta hora Veselé, neb kdyZ na tu 1)101‘}1
putnici vzendu, tehda uzié mésto Jeruzalem a tak byyvaji
veself. Zevnité pak mésta jest ﬁdolfé Jozafavt, skl:%e nézto
tede maly potdlek, v némito jest jima, pres nl’zto ’b.ylo
poloZeno dievo, z néhoZto byl kifZ boZ. V’tom udoli J?.St
kostel matky boZie, do néhoito télp mrtvé matky boz1)e
apostolé nesli jsi. A jiZ ten kostel jest vefken pod zemd;
a chtie tomu druzi, Ze tu zemé roste vzhéru k uokizani
matky boZie vysokosti Zivota svatého. A nedale.ko od toho
kostela stojf kapla vedlé té skily, na nfz Pan _Krlstus Izloc!hl
se Otci nebeskému, aby ot né¢ho odnesl kalich umudenie;
neb na miesté té kaply jat jest Pdn Kristus, A n.edalekQ
odtud jest hrob Jozefév, jenZ jest byl mocny a V;elll,{}” vt
zemi, jehoZto obratil jeden ptstennik na vieru kiestanski.
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PADESATY ADRUHY ROZDIEL
PRAVI O HORE OLIVETSKE,
O BETFAGE, O BETANT,
O GALILEJSKE HORE,
5 O KOSTELE MATKY BOZIE,
O JERICHO MESTHE,
O HORE POSTU BOZEHO,
O ABRAHAMOVE ZAHRADE,
OPOTOKU,JENZ ELIZEUS OSLADIL,
1 O JORDANE RECE

Olivetsk4 hora jest vedlé Jeruzalema, a jediné tidolé mezi

nima; a s té hory opatif z jedné ulice do druhé. S t¢ hory
vstupil Pan Kristus do nebe. A zn4ti tu Jjestv kameni §lép&je

nohy jeho levé, jako by kto petet vtiskl u mékky vosk.
15 A stojit na té hote vékol mnoho kapel. A déle tam jest
Bethfage, kdezito stoje P4n Kristus kézal dvéma, apoStoloma,
aby jemu pfivedli oslika, na némsto by jel do Jeruzalema
na Kvétnd nedgli. Pak nedaleko tu le¥{ kostol neb tvrz,
jenZ slila Bethanie, z nie¥to byl Simon rodem, jenZ byl
20 malomocnym, ale potom byl od Pina Krista olistén, nebo
byl u ného druhdy hospodii; a tudie svaté Makf Magda-
len¢ byly hiéchy odpustény od Péna Jezffe. A ten Simon
potom byl poki§tén, jemu se poradeji, kto# dobré hospody
zédaji. ' :
25 Pak vedlé Bethanie le¥f Galilea. A to jest ta hora, o ni¥to
jest ¥ekl Pan Jezus Kristus svym apogtolém po své poslednf
veleti a tka: ,,Vy viickni budete pohor§enie nade mnt
trpéti této noci, neb psino jest: Budu biti pastyfe, a roz-
prchnd se ovce z stida; ale kdyZ vstanu, predejdu vés
80 v Galilei.” Neb jsti tu jeho apostolé jej Ziva vidéli a jemu
se klanéli, Mezi td hord a Olivetskd stoji kostel, kde¥to
anjel zvéstoval matce buo¥i jeji smrt. Od Bethanie, z nieZto
byl Lazar a jeho sestra Marta, az do Jericho jest pé&t mil.
A bylo jest ngkdy Jericho veliké mésto, ale Josue dobyl
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jeho moci boZf. V némZ bydlela pra’tzné,v Vienka Raab, 35
a ta byla $pehéie Zidovské skryla, pro néito ona sama

s svym narodem byla zachovdna a od Salomuna, syna

5 a, pojata za Zenu. .

N?O}r)l(c))gél’ (I))dgcad jest hora, na nieZto postil se Pz'in Kristus
¢tyfideeti dni, a didbel jeho pokusel. A vedlé té h?ry jest 40
Abrahamova zahrada, neb Abraham 1?ydlel Poé! ta .horu.

A pod tt hort te¢e maly potocek, v néjz vpu’s‘ul sol,Ehzeus/,

a uéinén jest sladky, jenZ biefe diéve horky. Take pod txf
hort jde dobrd studnice, jenZ plovc.a do. Jordapa a od’ té
hory aZ do Jericho. A do Jordana jest J(?dno vJedna. n’%ll(’?, 45
a dvé mili do Jeruzalema. A Jorddn jest {ek?. veh}ka,

v niZto Buoh poki§tén jest. A tu stoji koste} ve jmé svatého
Jana na cesté mezi Jericho a Rudnym moiem.

PADESATY A TRETI ROZDIEL
PRAVI O MRTVEM MORI
APROPADLYCH MESTECH,
O ZENF V SOLNY SLUP OBRACENE,
O DCERACH LOTOVYCH. 5
A TAK TO JEST

Na Cerveném moti a v uokolf jeho st rozliéné yéf:i divné,
jichZto jinde nenie. Neb ta voda jest n(?éisté a neliba, a poleZ
kteréz ji bude zmodeno, inhed bude JZ}IOVO: ,Tf) mote talfe
slove Mrtvé, neb neplyne ani se hyba :]ako jina vod% a nic 10
zivého v sobé netrpi, ani lucerny osv1ecen<’é na sobé nésti
mdZe. A jestit péti set a osmidesati hqnév zdéli a sto a Pz}de—
sate vifFi. A stojit jako luZe nebo jezero, a nemozt jeho
ani ¢lovék ani které hovado piti. Neb na tom miesté byla
jest diéve suchd zemé, a bylo tu pét mést, toé’is So,doma, 15
Gomora, Saboim, Aldama, Ségor, kteréétolPaIVl Boh} pro
Seradnost hiiechdv prevratil jest. Ale to paté mésto Ségor,
to jest bylo poostalo a stalo jest propadlé, ale ne tak hlu-
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boko, a stdlo jedniem krajem u vodé, nebo byl Lot za ng
20 zvIast€ Boha prosil; ale potom se jest také propadlo, ale
ne tak hluboko, neb kdy? jests jest jasno, mohui byt vidény
zdi néco vynikajice nad vodu. Nad tiem méstem na hore
piebyval jest Lot se dvéma dcerama svyma, a ony opojivie
. Jej vinem i spale jsta ob& s nim, a on nezvédél, a kdy kters
25 k nému z nich ptilehla a kdy vstala, aviak ob& od n&ho
pocely, a ka¥d4 z nich porodila syna; jeden slul Moab,
a druhy Samon; a to jsu wéinily ty dcery mnéjice, Ze by
vesken svét mél zahynati jako za Noe. Také to mésto bylo
jest vedlé hory, jen# sltla tehdy Edom, a po nf lidé slali

30 Edumei.
Vedlé té hory na pravé ruce, tu Lotova ¥ena proménila
se jest v slap solny, kteryZto i podnes stojf, a mat chut

kruscovd, neb se jest ohlédla proti boZiemu zapovédénf,

Lot byl jest Arondv syn, jenZ jest byl bratr Abrahamév.

85 A Sara byla jest Abrahamova Zena, jenZ bicle star4 a ja<'
lova. Protoz on jejim ponudenfm piilehl byl k Agar, k své
dévce, a ona jemu podala i porodila syna, jemuZto bylo jmé&
Ismahel. Potom BSh navitievil Sdru, i porodila Izdka; a ta
oba kizal Abraham obfezati. Od toho pak Ismahele poslo

10 jest veliké lidské pokolenie, a slovid Ismahelitstf ; a jiz st
viickni pohané, ale obfezuji se proto, %e jst od Ismaele-
obtezaného pojli.

PADESATY A GTVRTY ROZDIEL
PRAVIOzLYCH JABLKACH,
O POCATKU I OKONGI JORDANA,
O UDOLI MELLE, O UDOLI MAMBRE
5 A OHORELIBANSKE

Vékol mote Mrtvého jsta stromové, na nichZ jsa jablka
velmi krdsnd, a kdy? je roziese, tehda jst plna popelana
znamenie tu lidf propadlych, jenZ jsu se zdali zevnitt
dobti, ale v svém svédomf plni byli $eradné zlosti, A Jord4n
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te¢e do toho mofe a v ném se tratf, Ze potom nikdie:jz
netede a iZddny nevie, kam se dé&je. Ale poél’r%é, se na dv1'1
hord: jedna slove Jor, a druh4 Dan; a tak z t}l dV}l jment
sloZeno jest jméno Jordan. A teéet’.mlmo leanskvl} 1’101‘1} a
plyne skrze mnoho dobrych zemi, jenZto plodny Linf syym
rozvlaZzenim. A plove také skrze jedno jezero, jenZ slove
Maron, a potom skrze druhé, jenz slovs: Glrlfies. A p.lyn,e
pod ty hory, jesto slovia Gelboe, a délf tfi zemé: ,Gahlejsku,
Judovu a Besaron. A pak plyne daleko pod zemi, a potom
se opét vyfine v 1udoli, jenZ slove pohansky Mel3 as:esky
Roéni trh, neb se do ného ze mnohych zemi kupci SJeriejl.
A v tom tdolf jest hrob svatého Joba, .jeni jest byl kral_em
idumejskym. A tut jest Jordan velik i §irok. A nedavlfako jest
to idolé Mambre, v némz Abraham pfebyval, a tii apjel.}f,
vida, aviak se jednomu modlil. A ta hora Libanus jestit
dlah4 hora, a tahnet se az do pusté, jenz slove F.‘arafl, ana
pustinu Syrského krilovstvie a% do zemé Fenilské, a tu
déli. A na té hote rostii vysoci stromové, jenZ slovti cedrové;
nesu velikd a dlaha jablka jako meldny.

PADESATY APATY ROZDIEL
PRAVI O ZEMISLIBENE

Od mote Mrtvého, kde¥to Jorddn v né& upadd proti
vzchodu slunce, tu leZi zemé zaslibend, neb jest ji byl za-
slibil Buoh Abrahamovi i semeni jeho. A tu leé? krésn}’f a
tvrdy hrad Zolddnév a slove Kralév hrad; a ten Jest udélal
ten slovutny Ojét z Denmarku, kdyZ byl té zemé dobyl;
a Ze jest on krale franského man byl, protoi.k Jehov cti ten
hrad Kralév nazval. A pod tiem hradem jest mé&stetko,
jenZ slove Sabach; a tu bydlé kiestané. Odtac'l. jdta do Na-
zaret, a jest od Jeruzalema jedva tfi dni pati. A ta Ylast
Galilejskd lezi mezi téma dvéma méstoma Alv“omathla. a
Saphin, a ta vysokd hora Efrem. A pak leZ{ to mésto S(,zchn?l
u vlasti Samaritdnské, A tu jest tak krdsné a plodné tdolé,
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15 jenZ slove Neopolis; a odtud do Jeruzalema jest jedno jed-
noho dne piti, ale z Sechim deset mil do Jeruzalema.
A z toho mésta Sechim jdd do mésta, jesto slove Samaria;
a jestit hlavné mésto v té vlasti Samaritdnské ; a jiz slove
Sebastia; a leZit mezi horami jako Jeruzalem. A tu jest

20 stat svaty Jan, kistitel bo¥{, a kosti jeho u popel st spéleny
a u vietr uvren; ale ten prst, jim¥to na Pana Boha ukdzal,
ten nemohl byti spalen. A tot jest udinil Julian césa¥, viery
kiestanské pobehlec, jeho# potom svaty Quirin rytief
z mrtvych vstav kopim prohnal. A v tom mésté byla jest

26 hlava svatého Jana ve zdi skryta, jizto Theodosius, kral
Hmsky a césal ¥imsky, kdzal vynicti a v té rage krvavé do
Nipule jest poslal; a tu jestidnes. Ale té hlavy je§té zadnie
strana jest v Rimé& v kostele svatého Silvestra. Ale misa, na
nfZto ta hlava od Herodesovy dcery byla nesena, ta jest

80 v Janové draze a bohat& okrailena u veliké pocestnosti.
Toho svatého Jana i pohané majf u veliké cti a driie
mnoho o jeho svatosti. Né&kteif mngjt, by jeho hlava byla
v tom mésté Amiris u Britan{; a druzf pravie, ¥e tu v Ami-
ris jest hlava jednoho biskupa svatého, JjemuZ st také Jan

85 Fékali,

PADESATY ASESTY ROZDIEL
PRAVI O OJEROVI ZDENMARKTU
ATAKE O VIERE SAMARITANSKE
A TAKE O JICH ABECEDE

5 Ta zemé Samaritdnska byla jest skrze svaté apostoly na
vieru kiestanskd obricena, ale %old4nové pfinuzili je zase
k viete pohanské. A pak, kdy? byl Ojét z Denmarku v po-
hanstvi dobfe sedmmezcietma kralovstvi dobyl, tu i ty
Samaritiny zase na vieru k¥estanskd obratil. A Jizt jst
10 zpohanéli. A jakoZto oni majf v svych knihach pséno, ten
Ojét byl jest jeden ze dvanicti rekév a kniefat z Frank-
richu. Ten sebrav mocné lidi i t4hl do pohan, a které? zemé
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dobyl, kazdda k viefe kiestanské pfinutil; a nazyval se boZi
bojovnik. A se viemi vélel, ktef{ jsi viery neméli, jakoz
o jeho divnych skutciech stojf psino potom, kdyZto o Indi
bude praveno; neb v Indi malo méné o ném drZie, nezli
o viech kniezatech, kterdZ jst se urodila.

Ti jistf Samaritdnové drZiet zvlastn{ vieru a jsat lidé
zmateni, jenZ ani uplné jsi pohané, ani Zidé, ani kiestané.
A majft vieru o téch tfech jménech: Otec, Syn, Duch svaty,
a vérie v jednoho Boha, stvofitele viech a v sadci viech
marnosti, a drZie patery knihy Zidovské MojzéSovy a Zaltar
a pravie, Ze zemé sliben4 jest jich vlastnie, a Ze nenie iZ4d-
nému slibena neZli jim, a Ze jst oni vlastni déti boZi, jenZ
boZie dédiéstvie maji drZeti, a Ze jsi najmilej§f boZ{ mezi
viemi lidmi, kteffZto na svété jst. Také ti lidé maji rozlic-
nost na odévu mezi jinymi lidmi, neb své hlavy zavijeji
¢ervenym platnem; a nejedie masa svinicho, ani zajiece, ani
ryb bez lupin. A kfestané, kteffZ jsi mezi nimi, ti obvijeji
své hlavy modrym plétnem. A ponévadZ sem se o jich viefe
zv]a§té zmienil, také jsem tuto jich vlastnf abecedu popsal,
aby (&lovék, kteryz by tam piiel, mél nékteraky diel na-
pred.

PADESATY ASEDMY ROZDIEL
PRAVI O GALILEJSKE ZEMI .
AOANTIKRISTOVI, OMESTU SARAM
AOHORACHGELBOE, ONAZARETE,
O HORE, JESTO SLOVE BOZI SKOK,
O HORE TABOR

Ta zemé Galilejskd jest o mezi s Samaritinsk( zemi.
A jest mnoho mést v Galilejské zemi, to¢f§ Naim, Kafar-
naum, Betfage, Korrozaim, Cedar, Chana Galilejska,
kdeZto Pan Kristus udinil ¢ervené vino z vody na svadbé.
A pravie jedni lidé, Ze Antikrist m4 z Galilé pFijiti a z toho
mésta Korrozaim naroditi a u Betfage vzchovéan byti; ale
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druzi domnievajf se,”%e se md u Babylon{ naroditi, neb
jeden prorok die: ,,Z tebe, Babylone, vystip{ had, jen%
veSken svét umrtvi.* Také pét mil od Naim lezi mésto, jenz
slove Israhel; a slove také Saram. A od toho mésta u mili
leZie hory, jesto slovit Gelboe, na nichZ Saul a Jonatas, syn
jeho, byli zbiti v boji.

A s vysosti téch hor vidéti jest Nazaret mésto, z néhoZ
byla rodem matka boZie. A bylo jest n€kdy to mésto veliké
a dobré, ale jiz jest mald véska. A bylo diéve mnoho tu
kosteldv, ale jiz jsa zbofeny od pohandv. A na tom miesté,
kdeZto anjel matce boz{ zvéstoval, stoji mald cérkvice na
shﬁpiech Tu jest také studnice, v nfZto matka boZie prala
své plénky; a slovet Gabel. A stojit pravé na tom miesté,
kdezto veliky olta¥ stal diéve, nezli ten kostel byl obofen.
A stiehd té studnice pohané velmi pilng, nebo mnoho

penéz bert od toho od putnikdv, a ktefiZ to miesto s ndbo-

Zenstvim nav§tévuji.

Pak mile puol od Nazareta, tu jsta dvé hote vedlé sebe a
sloveta Boz{ Skok; neb kdy# jsti Zidé Pana Krista na jednu
z téch uvedli chtiece jej s nie sstréiti, tu Pan Buoh vstapil
na druhd horu z jich rukd; a je§té jsa §ldpé&je na obt hord
u vriiech v skéale bozi mocf jako u vuosk vti§téné. Neb neda-
leko od Nazareta jest hora, je§to slove Tébor. A tu jest
bylo mésto potom udéldno s mnoho kostely, ale jiZ jest
obofeno; a jest tu je§té kostel, jeto slove Bozie Skéla, neb
na tom miesté udil jest Pan Kristus své uéedlniky. Tu jest byl
Melchisedech, kral Sdlem, potkal Abrahama, jenz se vra-
covade pobiv krile pohanského, a tu jemu obé&toval chléb
a vino. Tu se také Pan Kristus ukdzal v své slavnosti svym
tfem apoftolém, a tu byli vidieni Mojzie§ a Elia§ mluviece
s nim. Na té hofe md byti sid posledni, a mrtvi majf stati
v udole Jozafat.
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PADESATY AOSMY ROZDIEL
PRAVI O MESTE SAFRA,
O HORE KAINOVE,
OJEZERU TIBERIADSKEM,
OMESTU TEHOZ JMENA,
| VNEMZ JEST STOL BOZ1,
O STROME Z HLAVNE VZROSTLEM,
O HORE,NANIZPANKRISTUS KRMIL,
O MESTU SAPHAR
A TAKE O HOLUBIECGH,
JESTO POSELSTVIEDEJS

Tti mile od Nazareta leZi mésto za jednt tvrzi a slove
Safra. Odtad sedm mil jest hora, je§to slove Kain, kdezto
Kain bratra svého Abele zabil, a tu také od Lamecha byl
zastfelen. A nedaleko od Safar leZi jezero Tiberiadské, do
néhozto tee Jordan. A to jezero ma mnoho jmen od mést,
jesto okolo ného lezie. To jezero jest dobfe sto hondv vzdéli
a Ctylidceti vifii, a jest mnoho ryb dobrych v ném; a skrze
to jezero plyne Jordan. A tu, kdeZ Jorddn v to jezero vchazé,

jenZ slove zemé slibenie, do té zemé, jenZ jest kralovstvie
Bazaanské, a do toho kralovstvie Jerasin. A ty zem& leZie
okolo Jordana a jezera Tiberiadského.

A odtud piijede§ ve tiech dnech do Damagka a do té
krajiny, jenZ slove Draconides. Vedlé toho jezera leii
mésto Tiberias, kteréZto byl Tiberius césat ustavil. A v tom
mésté jest ta dska, na nie%to Pan Kristus s svyma dvéma
uledlnfkoma vedefal u méste¢ku Emaus, kdeZ jsi jeho
poznali v rozlomeni chleba. A v tom mésté byl vrhl jeden
muZ hlavni po Panu Kristovi, a ta hlavné uvazla v zemi a
inhed ratolesti a listic z sebe pustila a vzrostla u veliky
strom; a jest i dnes &rné to difevo jako uha¥eny uhel. Ten
strom ja sem vidél i celoval, neb Kristév div ukazuje. S oné
strany toho mésta jest ta hora, kdeZto P4n Kristus nakrmil
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35 pet tisfedv lidu péti pecenci jeénymi a dvéma rybama. Na |
jednom kraji toho jezera Galilejského let jedno mésto
podlé Kafarnaum lic ku pélnoci, a to slove Safor, z n&hoto
byla rodem svatd Anna, matky boZie matg, Tyto viecky
krajiny jst v té zemi slibené a sluseji k kralovstvi Syrskému,

V té zemi uméjf holuby navésti, Ze nosie listy z jedné zemg
do druhé; a ji% vie ka#dy ten holub, kdy? jej vypustie, kam
mé letdti; neb jst v ka¥dém mésté jati holubie, jenz jst
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z jinych mést rodem a v nich zchovéni.

PADESATY ADEVATY ROZDIEL
PRAVI O DAMASKU, N
OJEHO KRASEATVRDOSTI A SLAVE,
VNEMZ SVATY PAVEL BYDLIL,
OJEHO OBRACENTI, :
O HRADU KASTIOLOER A
OBRAZU MATKY BOZIE MASITEM

Mnoz{ z Jeruzalema putujice berd se do Damaku pro
dobré bydlo. A jest Damaskus mésto se: mnohym kupet-
stvim, kakZkoli za tfi dni puti od motele#f a od Jeruzalema
pét dni piti; neb od mofe nosie ta kupeéstvie na velbli-
diech a na konich a na dromedéa¥ich. A jdet tam kupeéstvie
po mofi k nému z Perské zemé, z Kaldejské a z Veliké
Armenie. To mésto udélal byl Damaskus, Abrahaméy vl4-
daf, a nazval je svym jménem. Vedlé mésta leii jezero,
JjenZ slove Sehor. A v tom mésté i okolo Jjest mnoho dobrych
studnic i zahrad a mnoho krasnych ¥t&pnic a plodnych.

A mym domnénim nenie mésta v svété tak ut&Seného ofima

ku pasenf. A jest mésto tvrdé, dvinésobn{ zdf ohrazené a
lidné velmi, a pln4 v ném potfeba, &cho pozadas. A bydl
v ném mnoho lékatév dobrych; a svaty Pavel také dral tu
Skolu lékaiskti diéve svého obricenie a mél jest mnoho
ucedlnfkév, z nichZto byl jeden svaty Luk4s. A nedaleko od
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toho mésta ukdzal se byl Pan Kristus svatémg Pavluva f‘kas

Saule, Saule, co se mné protivi§? Tvrdot jest tobé proti
ostau stipati!® A tiem hlasem spadl jest Saulus s kong,
a musili jsd jej sldhy vnésti do mésta. A tu byl jest slep a
nejedl tfi dni ani pil. A v té€ch dnech byl vtaienvv dlil(j!’lu do
nebe, kdeZto vidél tajnost boZi, jieZto smrtedIné ¢lovédie oko
nevidalo, ani ucho slychalo, ani srdce poznalo. ‘
Vedlé Damagka leZi tvrdy hrad, jenZ slove Kastioloer,
totfsto Zlaty hrad, neb jest na tom miesté veliky poklad
od zlata nalezen. Pak od Damasku lic k ndm pét mil l.e'ii
Sardanoch, klaster v utéSeném kraji, v némz jsa n'lzu‘s’vle
i jeptisky ki'estanské; a tu roste vino dobré. A v tom klagtete
jest jedna dska veZdéna, na nfZz matky bozie obr?:t.zv byl
malovan, a potom se v télo a v krev proménil. Ale jiz ten
obraz velmi jest posel, Ze jeho malo vidéti, neb se ﬁsta’vne
potf olejem. A protoZ pod nim jest truhla kamenna u.délan;?,
do nieZz ten olej kape. A odtud beriice mnifie ol.eJ ddvajt
hostem a putnikém poctivym, ktetiZ toho. iéda_]ff._A:]esl:
ten olej dobr k mnohym neduhém; a svédé_let’ mnifie, jenz
toho oleje sticht, Ze ktoZz by ten olej poctivé za sedm let
choval, Ze by se v maso a v krev obratil,
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SEDESATY ROZDIEL
PRAVI O PODOLf BOKOR, |
O VUODE, JENZ BYVA JEDNO
VIDIENA VSOBOTU,
O VUODE DIVNE, O MESTE TRIPOLE,
OMESTE, UNEHOZ SVATY JIRT
SAN ZABIL, \
O CESTE ODBERUTHU
AZDO KONSTANTINOPOLE
10 ADOLEJSICH TAKE ZEMI

o

Pak z diévereteného mésta Sardanoch vendd do jednoho

podolé jménem Bokor; a jest velmi plodné, a jsti v ném~

dédiny i Iiky a pastvy dosti dobytku. A potom piijdt na
druhy kraj té hory Libanus, o ném3 diéve praveno. A trvi
15 ta ho%“a od Veliké Armenie a% do toho mésta, jenZ slove
Cesaria; a odtad byl svaty Filip, a le?{t na pravé ruce mezi
zemf slibenti. V téch horach libanskych le#f drahn& mést
a lidf. A na jednom kraji téch hor mezi mésty Drakodie
a‘Baphanie teée jedna voda vstavné, ale jie nemés izAdny
20 vidéti le¢ v sobotu; proto# slove Sabbatina, to&i§ Sobotka.
Také v téch horach jest jedna vuoda, kterdZto na kazdu
noc z zemé se vyfine a zstydne a bude ledem, a netdhne
slunce vznfti, a jie nelze vidéti, neb v zemi vsechne,
Také jest védeti, %e na vrchu t&ch hor le¥ mésto jenz
25 slove Tripolis, v ném¥to jest mnoho kiestandy. Pak z’ Tri-
pole ptijda do Beruth mésta, u néhosto svaty Jif{ san zabil
a netoliko dceru toho kréle, ale i viicku zemi smrti jest
zbavil. Pak Sestnicte mil od Beruth pfijde do mésta, jelto
slove Sidone; a chee-lit kto, netieba jemu do Sidon’e jeti
80 ale vsec%a na mote u Beruth, i jedd do Cypru. Pakli kt(;
nechce je$té na mote, ten z Sidona jde do Suradre anebo
k'Tyru a tu tepruv vsede na mote a plyne do Cypru v krat-
kém Casu. A kto# by pak rad chtél brzo s mote ssiesti, ten
nepotiebuje pliati do Cypru, ale do Greth, JjenZ jest ostrov
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Janovskych, aneb do leckterého mésta, k némuZ by byl s
lepsi vietr, ma-lit Gmysl k Rekém, k Itali nebo do Lampart
po téch cestdch, kterézto sem diéve jmenoval.

SEDESATY APRVY ROZDIEL
PRAVI O BLIZKE CESTE
DO JERUZALEMA
Z TECH NIZSICH ZEMI
POMORIIPO ZEMI 5

T cestd svrchupsant jdu putnici anebo kupci, ktefiZto
do Babylonie nebo do jinych pohanskych vlast{ mienie.
Ale tat nenie upiémnd k Jetuzalemu. A protoZ chci blizi
cestu do Jeruzalema ukazati.

‘Najupfiemnéjiie cesta jest vsiesti na motre u Bendtkdch 10
nebo v Janové anebo jinde v té zemi Italitské. A ktoZ tady
chce, ten vezme sobé cestu v lampartskych horach. A kdyz
v ty hory vende, tehda muoZ po jedné cesté skrze Burgundi{
nebo v némedéskych zemiech zvoliti do Bendtek anebo do
Janova. A vsede-li pak v Bendtkdch anebo v Janové na 15
move, tehda pfiplyne ku Greth; a to jest ostrov Janovskych;
potom odtad ku pristavadlu do Myroth nebo k Babyloni
ancbo k Duras. A potom jede nebo jde daleko po zemi
cesty ukracuje, aZ opét.na mote vsede. A pak plove do
Cypru, a netfeba jemu nic do Rodu; a pfistane k Cypru 2o
u toho mésta Famegast anebo u toho mésta Lunesen. A pak
plove od ostrova, aZ priplyne do Jafet; a to jest najbliZsi
port nebo pristavadlo s mofe k Jeruzalemu, neb Jafet to
mésto jest jedno $estnddcet mil pohanskych od Jeruzalema,
kterézto pfejde u puoldruhém dni. Od Jafet jeda po zemi 25
pfide do uté§eného mésta, jenz slove Rama; a jest dobie
ustavené a lidné. Odtad do mésta, jenZ slove Diaspole,

a dfieve slulo Lipp, v ném?Z stojf kostel ke cti svatého Jifie,
neb tu jemu byla hlava stata. Potom do jednoho kastela
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nebo méstetka, jenZ slove Enyazo. Potom k hote Jora;
odtad muoZ vidéti Jeruzalem. Potom do Ramata. Potom
k hote Mandine nazvané, a pak do Jeruzalema.

Ale Ze nékte¥{ lidé nemohu na dli trpéti mote a radéjse
po_zemi putujf, ti vsedd na mote u Brandise, neb tady
p6jdd po zemi skrze Rfm a Napuli a Kalabri, a# tam do
Gret a odtad az do Konstantinopole. A od Konstantino-
pole pieplynt zatoku moiskd, jen slove svatého Jitie Paze,
a tot nenie §iroké. A s toho ssedtic na zemi piijda k jednomu
méstu, jenZ md jm& Rusmel; a jestit tvrdé a jest jedén
kostel vedlé ného. Potom piijda k jednomu méstu, jenz
slovq? Pubrial. A potom k jednomu zdmku nebo hradu, jenz
ma jmé& Senopule. A pak do Kapadocie; a to jest dobrd
zemé a mat mnoho velikych hor. Potom piijdti do Turkéy

k jedné brang& nebo &erpadlu, jesto slove Concon. A ptijde

do jednoho mésta jménem Nich. A to mésto bylo jest nékdy

* césafe Hmského, ale Turkové Jst je sob& osobili. A jestit
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mésto tvrdé ote zdi a ot v&¥ s jedné strany, a s druhé strany
leZf nad jednfm velikym jezerem. A tu také tede vuoda neb
feka, jen? slove Rotolaj, a ta tede pfes hory Neumene
a skrze ty Malenbary a skrze tizké hory a skdly a jind miesta,
jesto na té vodé lezie. A pak déle p¥ijdt na Jjind vodu, jen¥
slove Schanitonie, a potom do Antiochie Meniie, kterdzto
na té vodé Rotolaj le#{; a tu jest mnoho vysokych hor amno-
ho padti a divné zvéfi. Tady jedd vzhéru k Jeruzalemu.
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SEDESATY ADRUHY ROZDIEL
PRAVI O CESTE DO JERUZALEMA
" TEMER VSE PO ZEMI
ANAVELIKU ANTIOCHT
A JINA MESTA,
KTERAZTO JMENUJE,

I TAKE REK U,

PRES NIZTO MA PLUTI

Jestit jesté jind cesta do Jeruzalema. Neb méZe Elovék

A tu nalezne na cesté velmi krasnt véZi, a ta slove Floran-
cia. A z sie strany lic k hordm jest jedno mésto jménem
Loyach a potom Maysters a Moranso. A jak# z hor vynde,
tu nalezne mésto, jeSto slove Mark, a druhé, jenZ slove
Archise. A tu jest velmi veliky most pFes jednu feku, jenZ
slove Ferne; a slove také Fursar; a jestit velikd vuoda a ne-
set lodie z Damagku doldv. A jest tu také voda, jenZ slove
Ave, a ta z Libanské hory tece; pres niZto svaty Eustachius
Sel a své déti tu ztratil. A ta voda tele skrze tu rovei, jenZ
slove Derdades, a pak pad4 v Cervené mote.

A potom piijde do mésta, jeSto m4 jmé Vemire; a tu
jest teplé jezero a pochézie z horkych studnic z zemé. Odtad
piijde do jednoho mésta, jelto slove Feren; a jestit krasnd
a rovnd cesta mezi t¢éma dvéma méstoma. Pak pfijde potom
do Antiochie Veliké, a jestit desieti mil vzdali od Feren
mésta. Antiochia jest krdsné mésto, dobfe ohrazené zdmi
a v&Zemi, a nékdy bylo jeité viece, neb jest bylo dvi mili
vzdéali a puoldruhé viifi. A ta feka Ferna tede skrze né.
A mélo jest di‘éve puolétvrta sta véZi, a biefe tu most ka-
menny, na jehoZto kazdém piléfi stila jedna véZe. A jestit
najuflechtilej§ie mésto v Syrském kralovstvi, A v tom mésté
byl jest svaty Petr biskupem. A pak odtad desieti mil
vzdali jest port neb pristavadlo svatého Petra, a tu pada
Ferna do mote.
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5 A pak z Antiochie déle jedtice ptijde do Laenfe, a potom
do Gibel, a pak do Cerntose, a potom do Temple; a must
Jiti skrze Gzkd cestu mezi skalami a horami, a nalezne tu
mésto, jeSto slove Geboleth; a pak nalezne Beruth na mof,
A potom ptijde do Atre. A od Atre jsta dvé& cesté do Jeru-/
40 zalema: jedna na pravé ruce, jiz jdt k Damatku, a po
Jorddné na levé ruce. A jdet na Vysokt Mitteninskdi zemi
— tu jest ta zemé&, na ni¥to mote le¥f — a skrze tu vlast,
jenz slove Flogane, a vedlé hor tam a¥ do Kaifa¥ova mésta,
kteréito nazyvaji Kastel Putniéf. A odtad jest dobfe ti
4 dni puti do Jeruzalema, neb must jiti skrze Cesarf Filipovu,
skrze Jaffe, skrze Rama, skrze Emayre aZ% do Jeruzalema.

SEDESATY A TRETI ROZDIEL
PRAVI CESTU DO JERUZALEMA,
KDEZTO NIKDA NETREBA
'NAMORE VSIESTI,

5 ALE VELMI DALEKA,
TOCIS SKRZE PRUSY, TATERY;
ATUPRAVI O TATERSKE ZEMI,
, OJICH OBYCGEJICH,
O JICH RECI A TAKE O JICH ABECEDE
I10JICH DVORNYCH OBYGEJICH

10

- Jekté jest jedna cesta do Jeruzalema z t&chto zemf, vie

po suchu, Ze netfeba na mote vsésti; ale jestit dalek4 a ne-

snadnd projeti a skrze zlé zemé. Aviak j4 sem tady jel,

kakZkoli i#4dny z téchto zem{ t cestd nejezdi: skrze né=

15 medské zemé, skrze Libi, skrze Prusy, skrze Tatery, a vie

dalekti na zad okolo cestti, a% opé&t zase tvaf k Jeruzalemu
obréti,

K taterské zemi p¥lef mnoho zemf i kralovstvi, todf§

pruskd, ruskd, litevskd, lejflantskd, krakovskd, kozlensk4
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a druhé zem& krali uherskému poddané. A nelze jest do
té zemé vjeti le¢ u velikd zimu a u veliké mrazy, neb mezi
diéve fefenymi zemémi a Tatery jest dobie t¥i dni putti
plno bahen a jezer a tymencév, e ani &lovék, ani dobyte,
ani zviefe tu muoZ bydliti. ProtoZ tu nenalezne¥ ani obilé
ani pastvy; ale kdyZ tvrdé zamrzne, tehda vezi po ledu
potfebu a jedd po ném a pi'es né ki'estané na pohany a po-
hané na kiestany. A kdyZ pohané zvédie kfestanskd pii-
jezdu, tehda se v hromadu zbert a kiitie: ,,Kara, kara,
- kara, jakoZ my zde voldme: ,Nepiételé, nepiételé,
neptételé!®, a ptipravie se v uodénie; a jestit lid lity a pre-
vkrutny a smély. :

Taterskd zemé jest studend a piestitd a neplodnd, a fied-

ko kde roste obilé nebo vino nebo co jiného, jim% se lidé
Zivie; a majit malo dobytka. A proto, e mélo masa m:elji2
jedie vlky, kolky, lisky, psy, mySi a které zvief.e mieti
moht. Majit také mdlo drev; protoz své krmé musie vafiti
péléc usufend na slunci lajna kravie a komiskd a malo
chamrdice vytrhajice z zemé&. A tam i%4dny, p4n ani chudy,
viece nejie, jedno jednd dne. A v té zemi nebo jest velmi
horko, anebo velmi zima a mnoho hromobitie i hifmanie
i baff. A ta zemé proto jest tak neplodna, Z%e le{ na puol-
noci, kdeZ slunce mnoho nemdéz mieti moci. A proto? jest
tak zI4 zemé, Ze jsti také v nf velmi zlf lidé a pla¥f. Aviak
jst kdnovi velikému poddani, a tudieZ pani a spravce drzé
ji od ného.
Pak z Tater jedt do Persie, do Armenie, do Kaldie,
a tady zase skrze pusti pied stard Babyloni, kdezto ta véZe
velika stoji, a skrze tu pa§t v Ejipté a% do Jeruzalema. A e
Rusové a Tateti ty zemé& maji t&2ka fe¢ a hrubd, pro né¥to
maji viece slov v své abecedé nezli jinf, jakoZ tuto mé#
dobte byti opatfeno.
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SEDESATY A GTVRTY ROZDIEL.
PRAVI PO MORI SKRZE BURGUNDI
AFRANKRICHAHISPANI;
OSLUPIECH ERKULESOVYCH,
5 O HORE ATLAS, .
O POTVORAGH,JENZ SLOVU SATYRI,
O MORI VYSO‘KEM, O ZEMI LIBf,'
O RAJSKYCH REKACH,
OAMAZONf, OALBANf;
10 ATAKEOVELIKYCH PSIECH

Jf§téﬁ jst jiné cesty do Jeruzalema skrze burgundskd
}cra}pnu, skrze Frankrich do Hispanie. A chtiece tady pro-
Jeti, must v Narbonf nebo v Marsilf nebo proti Valenct na
mote vsiesti. A tak pfiplove aZ do Hispanské zem&. A tu

15 pfiplove na to mote, kdezto Herkule§ ty v&&né mramorové
_sh’}py postavil jest na zipad slunce, za nim¥ déle nenie
iZddné zemé. A tu musf plati vedlé jedné hory, jesto slove
A.tlas. A ta hora jest divné vysokd a ¥irokd. A jest mnoho
divnych véci v té hofe. O n&kakych zviefatech, o né¥to

20 mylé se mnozi, jsa-li lidé &ili nic; a slovat satyri; neb jsa
men${ nezli lidé a majit rohy na hlavé, ale Zivot i tva¥
(::loyééi a nohy husie, a velmi je tiedko vidati, ale slychati
Casto; a dvorny zvuk majf. A nemé# k té hote bliz p¥ijiti.

Od té krajiny tdhnii do Kartaginy a do Libye a skrze tu

25 zemi, kdeZto lidé slovii Cyrianti; majf tu zemi na hispan- -

skérvn moii, kdezto Herkule§ své sltipy zstavél. A trvat aZ do
: -mureninské zemé, jenZ slove Maury. A to mote Libyské
jest dalf:ko vySe nezli zemé, a zd4 se Gstavng, jako by cht&lo
padniti; a vie a hlu¢f to mofe ot horka; a neset malé
s0 lodie, neb ty lodie utiekajf vln toho moke. A kto# v té zemi
Libf o poledni na vzchod slunce se obratf, ten uzif svdj
stien vedlé sebe na pravé ruce, jakoZ my zde vidime svdj
stien tak stojiece na levé ruce. A to jest znamenie, ¥e b&h
slune¢nf jest napoly mezi nimi a ndmi, A ta zem druhdy
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slove Libya, a druhdy Afrika. A jest mnoho mocnych
kralovstvi v té zemi s vl4$tnimi jmény. A jestit Libye na
dvé rozd€lena, tolfito velikd a vysokd Libye, a menSie
a nizsie Libye. A tak mnoho osah4 zemé, Ze jest tictie &ést
vieho svéta. Neb vedken svét jest na tré rozdélen; neb jedna
thstka slove Europa, druhd Asia, tfetie Afrika; a Libya
a Afrika jest jedna véc.

Ty zemé u veliké Libf vydftati bylo by velmi dliho;
v zadn&j¥ a v stfednie, kterdZto proti Hispanskému mofi
piile?t, tu jest Zerpte a Renicie, Pangie a Lurgarbe a Ru-
chibel, Moroch, Monteflor, Afrika a mnoho jinych zemi,
které¥to sem k zemi piflezie. Pak z Libye pfitihnt najbliZ
proti Ejiptu, a tady do Jeruzalema, jakoZ diéve jmenovano.
Kdez kdy# vzende na veliké mote, jesto slove Okceanus,
tehda tahnta do kterézkoli zemé chtie, je$to jsi najbliziie
k tém &tyfem Yekdm, jenito z raje tekt. Neb ty feky delé
zemé i mote, jako’ moéZe byti ohleddno. Nebo Tigris
a Eufrates ochycuji Mezopotan{, Kaldf, Arabf. Ty tii
zemé le¥ie mezi téma dvéma Yekama Nilus a Tigris. Pak to
kralovstvie Natufe a Syrské a Madianské a Perské leZie
mezi téma dvéma Yekama Nilus a Tigris. Potom leZ{ Syria
a Palestina a Feniésk4 zemé mezi Eufrates a mezi velikym
motem, jen? Mediterraneum slove, totfSto Stiedzemné;
to moie plove k Marochu na mote Hispanské a plyne aZ
s oné strany Konstantinopole tii tisice a tfidceti lampart-
skych mil. A nad velikym motem, jesto slove Okceanus,
lef duol obkliten horami a motem. A pak opét za tiem
dolem proti mofi Kopiorském(!) aZ k té vodg, jesto slove
Canais, tu le?f amazonsk4 zemé Albanie. A tu nalézajf tak
veliké psy a tak silné, Ze Ivy pfemahajf. A tak kdezkoli na
velikém mo#i jest &lovék, odtad muoZ pliti k Jeruzalemu,
neb uprostfed svéta jest Jeruzalem. :
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SEDESATY A PATY ROZDIEL

PRAVI O DVU KRALT \
NAJVECICH V SVETE, §
AKTOZ CHCE DIVNEVECT OPATRITI,
s KADY MA Z TECHTO ZEMIKNIM JETI;

O SVATEM ANASTAST,
O MENST ARMENT,
OPREDIVNEM KRAHUJCI ETC.

Kto# svét objeti chce budto v putni¢f, nebo v kupeéské

10 tvali, neb jako dirok jest svet, viady muoZ nalezndti i miesta,
svatd a veliké svatosti i také kupedstvie. Ale ktoy v rytiefstvi
neb v panstvi chce divéy hledati, ten ptijed do zemé césate
perského a potom v zemi kana velikého a v knéze Johana
zemi; neb ta dva jsta prevelik4 pany a méta v&td &ést

15 svéta; a majf daleko viece zemf neslj viickni césati, krali,
patriarchy, biskupi i pape#. A komuz by to bylo k mysli,
ten muoZ u Benatkdch nebo v Janové kupecské barky ptati,
kterdZto &elo mienf proti mo¥i Tauriskému obrétiti, a na
tu vsada méz plati do Konstantinopole, A pak musi ptati

20 s0b€ tovarystva do Trapizoden mésta. A tu jest port nebo

pfistavadlo, kdeto kupedstvie z Persie a » Medie a ze

mnohych jinych zemi bohatych piistavuji; a slal d¥éve ten
port Zponit. A v tom mé&sté Trapizoden le#f svaty Anasta-
sius, jenz byl biskupem v Alexandrf a byl vyhnan z toho
25 biskupstvie a byl jest veliky ugedinik knéisky. To mésto
bylo jest n&kdy césare konstantinopolitinského; ten usadil
v ném vlidare jednoho, a ten je sobé& osobil. A tak to mésto
i ta zemé& dnedni den vySla jest z moci césaiské svrchu-
psaného. A ktoZ nynie to mé&sto i s zem{ drZ, ten se nazyva
80 césafem z Trapizoden. "

Odtad pak ptijdt do Malé Armenie, kto# chce. A tu
naleznt jeden dobry a stary kaftel nebo tvrz; a jst Jjejie
zdi ptikryty zelenym d¥évim, jenZ na nich rostd. A ta tvrz
stojf na jedné skile a slovet Krahujéf hrad; a lezif mezi
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mésty, jichZto jedno slove Lachtis a druhé Persi@och, a jSlf,l
toho pana ctného a dobrého kf‘est’a'na Z Tor}cku,a. Av té
tvrzi nalezne§ jeden krasny krahujec a krasnd pannu,
ktera#to toho krahujce stieZe. A kto¥ tomu krahujci bdi
sedm dnf a sedm noci bez usnutie mezi tu?m a bez tovg-
rystva, ta panna d4 jemu, coZ poZdda zbozie nf:b panstvie
anebo coZ se §téstie dotyce. Nebo ta panna nenic jako jina
puhého piirozenie, ale jestit ja_ko bo}.lznve, kferuzto vlasky
pani z Fayorien jmenuji; a tot jest dqjls’ger}o’casto od mno-
hych dobrych a od Cestnych lidi, jenZ jst zkusili tohov.
A jeden sdm kral z Armenie bdél tomu kralvlujc1; A kdy?
minu téch sedm dnf a nocf, tehda pfijede k nému ta panna
ivece jemu, aby pomyslil, co by ¢asného bylo,v aby po,zadal3
%e mu se to stane. T'chda on poZ4dal jejicho téla kvsive vuo.h
a Tka: ,,J4 jsem velikym panem a mémvsém zhoZie dOS.tl‘ ;
protoZ ni¢ehoZ nezdddm, nezli tvého téla po I,né vuoli.

Tehda vece panna: ,,Zadaj zemskych véci, I}Cb_t ja nejsem
zemska, ale boZskd, a bozské véci nedostivaji .se“vc’adle
pozidanie takového.” Tehda on vece, Ze nechce nic jiného.

vého vyvésti nemohu, tehdat ji tobé pozédam, 'aby ty
i vSichni tvoji budtci aZ do devatého pokolénle Gstavné
u valkidch a v §kodach bydlili a svym nepratelém pqrobe’m
byli, a abyste nikdy stalého pokoje neméli. A od t,é vchv1}e
ti krali arménsti vZdy si hynuli a zemi ztratili a st Zold4-
novi podrobeni a musie pohanc’)m\sh:lim. Potom Jevc}noh?
chudého muze syn bdél tomu krahujci a prpsﬂ, apy Stastny
v kupeéstvi kupec byl. V tom usly$ala thg, i byl jest
piebohaty kupec, kteryzto v tom éa51,1 blese:vTen Jes‘,c
mudfejie pozadal panny, ale ne onen krél, kteryz Jest tkae
bdél. Také bdél tomu krahujci jeden knéz templa;trskgho
anebo chramového zdkona a Zadal, aby pytel penéz Vzc}y
mél pln, a v tom byl usly§dn. Ale ta panna vece jemu, Ze
by to byla toho zdkona zatratna §koda, neb se u plny pytel
vzpustiece viicku jint peclivost k Bohu i k statk}% opustie.
A inhed ten zdkon pote hynuti a mengiti se na jich dédi-
nich. Z toho nebo odtad vezmi kaZdy piiklad, kterak by
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A ona odpovédé: ,,Ponévad? jé tebe z tvého smysla bldzni-
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tomu krahujci bdél; neb usne-li, tehdy inhed umfe; pakli
piebdi, aby védél, co m4 prositi. A ta tvrz neniet na pravé
cesté do Persie jedtce, ale jedut k té tvrzi pro ten div.

SEDESATY ASESTY ROZDIEL
PRAVI O VELIKE ARMENT
AOHOREAOMNIGHU,
JESTOBYL NA TE HORE RACHEL,

5 NANIZ KORABSTOJI; |

OMESTE TAURISE KUPEGSKEM, .

O HORE SOLNE, O MESTE SODOME,

OMESTE CASACH,

V NEMZ SE TRIE KRALI SHLEDALI,
10 O VLASTI, VNIZ KRESTANE
~ NEMOHU DLUHO ZIVIBYTI,
OMESTE VELIKEM KARNA;

ATAKE PRAVI O PERSKE ABECEDE

Z Tripsody muo# jeti do Veliké Armenie k jednomu

15 méstu, jefto slove Acien. To bylo jest nékdy velmi mocné
mésto, ale Torkenst! velmi jsu je zkazili. Proto? v té krajing
neroste izddné vino a fiedko ovoce, neb také ta zemé jest
drahné vysokd a studend; a jest tu mnoho dobrych studnic.
Od toho mésta Acien piijda k jedné hote, jedto slove Sa-

20 bisokole, a potom k jiné hofe, jen# slove Carachel, a Zidé
nazyvajf ji Thano; a to bylo jest prvé miesto, kdeXto Noe
zemi nalezl, kdyZto v kordb& biede. A stojit jesté ten kordb
tu, a mnoz{ jej dobfe mohi vidéti, kdyZ jasné povéttie jest.

A ta hora jest dobfe sedm mil zvy$i, a pravie druzi, ¥e st

25 na nf byvali a ten kordb zvl43t& opattili. Ale j4 tomu nevé-
Hm dobte. Neb kdyZ v té zemi biech, byl bych rid na tu
horu Sel. Neb sem j4 v ty doby byl tam, kdy¥ bylo velmi
horko, aviak v ta doby bylo velmi mnoho snéhu; a tak jest
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Gstavng v 16t veliky snieh na nf, a oviem pak v zimé, Ze
ani zviefe, ani ptak, ani &lovék muoZ %iv na nf byti. Pakli
by kto tam viel, to by bylo a stalo by se to boz{im divem.
Jako se stalo jednomu mnichu z jednoho kldstera, jenz
le#{ v dole pod ti hord. Ten Z4dal na tu horu jiti. A kdyZ
byl jiz treti diel vzhéru viel, tehda ustav i sede i usnu.
A kdyZ prociti, naleze se v tidole. I bal se, Ze by byl Boha.
rozhnéval. I prosi, mohlo-li by to byti z jeho milosti, aby
jemu dopustil s ndboZenstvim tam vniti. Tehda se zjevi
jemu anjel i kdza jemu na horu jiti a pomohl jemu, Ze
mohl ten kordb ohlédati. A chté odtad jiti, i ulomi diel
jednoho velikého prkna na svédedstvie, Ze je tam byl, a ten
piinesl do klastera. A jest ten diel prkna jesté v tom klastere,
a j& sem jej vidél. A kdyZ byl Noe vySel z kordbu s svi
eledi, udélal jest jedno mésto na boce té hory, jenZ slove
Landama; a na druhém boce nedaleko tu jest druhé mésto,
jenZ slove Hanien, a v tom je bylo nékdy mnoho kosteldv
ktestanskych.

A od té hory p¥ijda k jednomu méstu, jeSto slove Thau-
rise, a n¢kdy slilo Fotois. A jestit najlepfie mésto od ku-
pedstvie ve viem svété; a jestit césafe perského; a pravie,
%e m4 od toho mésta viece penéz, nezli jiny ktery kral
v kiestanstvi od své zemé. A tu jest jedna hora solnd, kdezto
kazdy béfe suol, coZ jie chce, a Z4dnému jie nebrdnie; neb
ta hora nenie jinak neZli viecka tvrd4d suol neb krusec,

- a kdy ji vylomie a ztlukd, tehda se zdrobf na kusy.

Pak odtad devieti dnf puati vzdali leZi jedno mésto, jenZ
slove Sodoma. A to jest cele dobré mésto. A zemé okolo
jest chladn4 a mé4t mnoho studnic a tak mocnych, Ze z nich
vychdzejice pramenové lodie nosie. A v tom mésté bydli
obecné kral persky s svii &eledi. Pak od toho mésta jdic do
Indie skrze mnoho krisnych zemi, pifijedd k jednomu
méstu jménem Casach, kdeZ ti svétf Ttie krali byli st se
shledali, kdyZ jst do Betléma s dary jeti chtéli. Odtad pfi-
jedt do mésta, jesto slove Geth; a to mésto leZi méné nezli
jednoho dne pati od mote pies¢itého; a jestil najlepSie
mezi mésty, kterd? mé césai’ persky. A praviet pohané, Ze
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v té krajiné nemoht kfestané dltiho %ivi byti od p¥irozenie;
ale nevédie, pro& se to dé&je. .

Od Geth jedu skrze mnohé zemé i krajiny a p¥ijedt do
jednoho mésta, jesto slove Carnaa. To mésto diéve bylo
jest tak veliké, Ze zdi jeho osahly vékol pétmezcietma mil;
a je§té ty zdi stojie; ale mésto v sobé nenie uplné zdélané
ani osazené lidmi uplng, ale ted i onde jest jedna ulice,
a sem i tam staré vzdéldnie aneb stavenie pusté a obofené.

A od Carnaa ptjedd do té zemé& Jobovy, a dotyce se
césaistva Perského. A Zet jest zvla§tnie zem& Persks a téch

- thlavnich zemf jedna na svété a lidé v nf maji zvlastnie

10

15

oby¢eje i vieru i Fe€, proto? sem jich abecedu tuto napsal.

SEDESATY ASEDMY ROZDIEL
PRAVI O ZEMI JOBOVE,
. OJEHO ZIVOTE,
O HORE, NANIZMANNA ROSTE,
O KALDEJSKE ZEMI,
O JICH PANSTVI, O RUSE, .
O ABRAHAMOVI, O KALDEJSKE RECI
ATAKE O JICH ABECEDE; HLED TED!

Ta zemé, jedto slove zemé Jobova, dotyde se césafstvie
Perského s jedné strany, a s druhé strany Kaldejského
krélovstvie. A jestit krdsni a ut&end zemé a plodné na
viem ovoci a obili. A slovet ta zemé& jinym jménem Svec.
A v té zemi jestit jedno mésto, jenZ slove Theman, a jestit
mésto uhlavnie v té zemi. A byl jest Job velmi dobry pohan,
a slul otec jeho Thar z Jezera, a byl pan té zemé&. A ten jisty
Job bozim pfeputénim byl ochudl; aviak mél jest v tom
veliku trpélivost, Ze jeho Boh opét usly$al, a by potom kré-
lem idumejskym po krali Eson. A byl %iv sto a sedmdesate
let po své chudobé. A kdy# byl ochudl, mé&l jest osm

98

a sedmdeséte 1ét v té zemi Job vieho dosti, coZ ¢lovék potie-
buje. :

A nad to jest také tu hora, na niZt roste manna; a slove
manna nebesky pokrm; a rostet od studené rosy, kterdZzto
slazdie jest nezli ktera stred nebo cukr; a stydnet malo, Zet
tvrda bude, a pak ji zbieraji, a 1ékari ¢inie z nie mnoho
dobrého lékatstvie.

Vedlé té zemé lezi Kaldejskd vlast. A ktoZ pak jede z Kal-
dejské zemé, ten jede vedlé staré Babylonie, kdei_to vysoké
véZe stoji; a to jest &tyt dnf pati od Kaldie. Kal(.iejské zemé
jest dobrd a velikd. A muZie v nf chodie velmi v drahém
rafe postavcovém a zlatohlavovém, perlami a drahym ka-
menim ozdobeném. Ale Zeny jst velmi nesliéné a nerdgné
a maji chudé sukné na sobé, az do kolend dlihé a éir(v)ké
a neprikrdjené po Zivotu, a chodie vidycky bosy. A u tec’h
sukni jst dltzi a Siroci kusové aZ do zemé jako rukdvy bosa-
kové, a visie jim dlihé a &erné vlasy pies pleci dolév a ne-
¢esdny, jako by byly divoké Zeny; a jiné neéistoty.do.su,
jieZ praviti nechci. V tom né¢kdy kralovstvi bydlil jest
Abrahamév otec v jednom mésté, jenZ slove Ur. A tu byl
Abraham narozen. A potom odtad s Zenti a s détmia s syé-
ho bratra synem Lotem vygel a pfifel do zemé .Kaldejské
do jednoho mésta Sichem; a potom dobyl jest jiné zemé,
jakoZ jemu Buoh milost dal. Kaldejst{ maji dobrt a rozum-
ni fed jako u Vlafiech, a trvit ddle neZli jina feé. A maJI:t
jiné pismo i slova; protoZ jsem ja jich abecedu tuto posadil
etc.: Baba stari.
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SEDESATY A OSMY ROZDIEL
PRAVI O AMAZONSKE ZEMI,
VNIZZENY SAMY PREBYVAJI,
AOJICHOBYCEJICH,

O ZEMI GECH,

O VELIKEM ALEXANDROVI,
OMESTU OD NEHO UDELANEM,
ODVOJI ZEMI MURENINSKE,
OSTUDNICI VEDNE STUDENE
AV NOCI HORKE,
OLIDECHZAMLADY SEDIVYCH
ANASTAROST GERNYCH,

O LIDECH VELMI RYCHLYCH
O JEDNE NOZE

S oné strany zemé& Kaldejské le#f Amazonie. A to jest ta
zemé, v nfito iz4dny muz nebydlf, nezli vie Zeny, aniz ony
chtie mezi sebt mu¥év mieti, ani# chtie od koho byti
zpravovany, aniz komu poddany, ale samy chtic panovati._
A ta zemé jestit jako ostrov se viech strén vuokol morem
a vodami obkligena kromé jedné ¥fje, jizto sem i tam jedu.

‘A tu bydlé muzie s druhé strany vuody. K nimZto ony
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plavie se, kdyZto chtie s nimi tovarysiti; ale iZzddny muz
neplavi se k nim, neb toho ony nedopustie. Tu se pak
zabyvaji s nimi dobfe osm dni nebo méné. A kdyZ pak déti
rodie, co? bude pacholikév, ty poslf k muém anebo za-
hubie; pakli budd dévelky, ty samy chovaji. A jest-lit
urozena, tehdy jf ptipalé levii bradavitku, aby jf ten prs
nerostl, aby jf $titu nepfekazel; paklit nenie urozena, tehda
ji ptipalé pravi bradavitku, aby jf ten prs nerostl a potom
Ji na vytahovdn{ ludi§t¢ aby neptekdzel. Nékdy zdévna
bydlely jsti Zeny s mu¥mi tudie jako i v jinych zemiech,
a bylp Jest tu krélovstvie. Pak méli boj s kralem, jemui
bylo jmé Calophines z Sechim. I ztratili jsa pobitie Ama-
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zon§ti a byli v8ickni muZie zbiti. A proto rozhnévala se
kraleva i viecky Zeny i panny, i zbichu muZe, ktef{Z biechu
v zemi ostali, a sebravie se viecky v jedno vojsko, i tahly
do Sichem a zmordovaly vSecko, coZ jsu nalezly, a dobyly
jsa nékterych zemf a krdlovstvi, které’to potom od nich
v manstvo prijimati musie. A tak Zeny to kralovstvie drzé
Amazonské bez muzév.

Ale jsut ty Zeny zmuZilé a madré. A jezdiet ¢asto do
jinych krélovstvi na Zold, jenz slove zemé Gech. A jestit
uté¥end zemé. A skrze tu zemi vedl jest Alexander svuoj
lid, kdyZ jest byl césate perského pfemohl. A tu jest ustavil
prvé mésto své jménem Alexandria; neb do kterézkoli
zemé& on jest pfijel, v nieZto diéve nebyval, tu jest ustavil
mésto a je Alexandif nazval; a tak téch jest mé&st dobfe
dvaniécte ustavil ve vSech zemiech.

Vedlé Kaldejské zemé leZ{ mafeninskd zemé a ta trva
a% do Ejipta, jakoZ svrchupsano jest; a jestit na dvé rozdé-
lena: vy$iie jest na vschod slunce, niZie jest ku polodni,
e, kto? se obrati na vzchod slunce ofima, tehda ta zemé
niZ§ie bude mu na pravo. A v uobd zemi jsa lidé ¢rni jako
uhel, a v niZ§f daleko ¢érnéjsie. A protoZ ta niZ§ie mufenin-
skd zemé slove Mauritonia od mafenindv. V té jisté krajiné
jest jedna studnice ve dne tak studena, Ze iZadny jie piti
nemuoZ, a v noci tak horka, Ze iZ4ddny ruky své nemdz v ni
obdrZeti. A na tom mofi jest mnoho zemi, kdeZto izddny
nem6% pro horko bydliti. A v té zemi jstt potoci vSickni
slanf a kalni, a lidé jsi obecné nemocni a nejsa dliho Zivi;
a jich déti, dokudZ jst mlady, jsa Sedivy, a kdyZ se sstarajf,
tehda zéerngji.

A jest mnoho divév v té zemi; a v té zemi na nékterych
horach jst lidé, je$to maji po jedné noze, aviak jsi racejsf
nezli jinf lidé; a ta noha jest tak $iroka, Ze jsGci nazdviZena
d4 stien viemu Zivotu, kdyZ ten ¢lovék vznak lezf. Mufe-
ninskd zemé slove také Tharsis a Saba, z nieZto jeden jest
byl z uonéch TH kralév a pan byl té zemé.
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SEDESATY ADEVATY ROZDIEL
PRAVI O TROJI INDI,
AKDE SE KRISTAL RODI,
"OMODRYCH LIDECH .
5 AOOHNIPRELIS HORKEM,
O OSTROVE, O SKALE MAGNETOVE,
O LVOVEM OSTROV K,
O PREVELIKYCH MYSEGH

Z muteninské zemé& piijedd do Indie skrze rozli¢né veliké

10 zem¢& a hory. A Indie zemé jest na tré rozdélena: prv4 slove

Velik4, a ta md préliy veliké horko v sob&; druh4 slove

Stfiedmd, a ta nenie velmi horka; t¥etie slove Mengie, a ta

Jest-velmi studend, %e v nf voda v k¥istal se zstyd4 v kdmen.

A to jst ti ki§talové, kteréto sem p¥inadejf; a chtie tomu

15 mnozi, Ze v téch kfi§tdlech rostd diamantové, kte¥iZto &sti

Jst a jst olejné barvy a jsu tak tvrdi, Ze se s praci pripravuji

a puleruji. V Indi jest mnoho rozliénych kralovstvi a zemi

a zvla§tnie obylejové a va¥ng a lid¢ a zvietata a ptaci dvor-

ni. A slovet Indie od jedné vuody, jesto slove Indus a skrze

20 ni tece; a lidé vedlé té vuody bydléce st modif a $karedi,

jako by méli #ldtenici. Také nalézaji v té vuods mnohy
thot, jen¥ jest deli nezli ttidceti noh &lové¢ich.

V Indf a okolo nie jest na pét tisicév ostrovév v mofi,

v nichZto v kaZzdém jest jiné pravo a jiny oby&ej a v kazdém

25 jest jedna celd zemé lidmi osazena a méstmi a tvrzmi.

Protoz v Indf jest bez ¢isla mnoho tvrdych hradév a mést

a tak mnoho lidf. Ale ti jist{ lidé jsi ndm neznédmi pro dvoji

pfi¢inu: Najprvé, Ze nikda nevyjézdéj z své zemé; neb,

kamZ by koli ptijeli, tu by jim héte bylo; proto ostavaji

80 rddi v své zemi. Druh4 p¥{éina, neb, kto z t&chto zem{ chce

jich dojfti, ten musi skrze mnoho nebezpetnych zemi jiti,

zZe tédko kto méZ tak $tastné projiti; neb na cesté netoliko

nalezne§ nevétici lid, ale i mordéte i zhtbce lidské a Zizaly

jedovaté a zvietata hrozna a Gzké préchody skrze veliké

85 hory v moti i na zemi, v nichZto mnoho lodi zahyne i Iid{.
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V Indf jest jeden ostrov, jenZ slove Armos, do néhoZto
né&kteid kupci z Benétek nebo z Janova .am’ebo z Marsilic
prichazejf. Ten jest tak horky, Ze ve dne lidé se az c}o smrti
slune¢nfm horkem upaluji. ProtoZ musie se u Av'od,e.p’ohrl-
teti, jinak by horka nemohli strpéti. Také tu ljde‘ Jst ne- 40
mocni, a muZie viickni zdolu jst p.oruéems.’tayze jim hovrt
kem tfeva vychdzeji. A v té zemi nesmcji zele?a trpéti
pribitého ani kotvy, neb v té zemi jest mnoho skalé magne-
tového kamenie; a protoZ, kdyZ by které.ielezo ’Eakove bylvo
na lodi, to skalé svli moci pi‘ité%ﬂo by je bezdéky k sobé, 45
a tak by lidé i lodie byli ztraceni. .

Od toho ostrova pfiplynt k jednomu ostrovu, ] efto slove
Cana; a to jest dobrd zemé od vin.a/a odv jiného ovoce.
A byl jest dféve veliky ostrov a veliké v ném kupecst\v/_le,
ale jiz mote jeho uplavilo a podrylo veliky dicl a ur,nens.ﬂo, 50
té zem&. A n&kdy ten ostrov byl jest krdlovstvie take. veliké
a mocné, Ze smélo s Velikym Alexanqrem. bOJOV&tl.VA tu
jest mnoho Ivév. A my$i tu také veliké jsd, jako zde nektell‘l
psi; a lapajit je s v&iniky. A nyniet drZie ten ostrov pohané,
neb jsa jeho dobyli na kiestanech. 55

SEDMDESATY ROZDIEL
PRAVI O VELIKE INDI,
O ZEMI, VNIZTO PEPR ROSTE,
OMESTECH OJIEROVYCH,
OSTUDNICILEKARSKE, 5
O DIVNEM POCHOVAVANT MRTVYCH,
O ZENACH BRADATYCH JAKO MUZIE

Od toho ostrova Cana jeda do Veliké_Indie k jf’:dntv)mu
méstu, jeto slove Sarcine. A jestit uélech‘ulé’ a <’iobre mésto,
a jestit v ném mnoho kfestanov a mnohovkrgsvnyc}l kostvelov, 10
kterézto Ojiet z Denmarku ustavil, kdyZ bieSe t¢ zeme do-
byl; a jestét slovi Ojétovi kostelé,
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Odtad ptes mote ploviice pFjda do Lunk, zemé tak
feCené, v nfito pept roste na jedné pustiné a na chrasting,

15 jeSto jmenujf cobar; a jak? $irok jest svét, nikdieZ lep$t pept
neroste i viece, nezli tu. A jest ta pustina dobte osmmez-
cietma dnf puti zdéli. A na té pusting, kde¥to roste pepft,
ustavil jest Ojiet z Denmarku dvé velice mésté, kdyZ biese
t¢ zem& dobyl. A jedno z nich podnes slove Flandrine po

20 jeho babe, jeho otce Gotfrida matefe, kterdZto slala Fland-
rina a byla jest Dorolis z Meynic dcera. Druhé mésto slove
Floranse po druhé¢ jeho babg, jen# jest Jjeho matete Vitresie
maté byla a sldla Florancia, kralova Vilepranta Jana
Zena z Uher, a byla jest césate Sampsona dci, jen sldl

25 Lev, a byla Perchtina sestra, kterd¥to krale Karla porodila.
Ale to mésto Floranse ji# jest své jméno proménilo, neb
slove Singlas, a bydl{ v ném mnoho ki'estandy a Zidév; neb
jest dobrd zem¢, ale velmi hork4. A protoZ lidé, kteffsto
v té zemi neptivykli jsti, nemohli by tu bydliti.

30 Ti pak stromkové, na nich¥ pepr roste, jsi jako divoké
Jahodiny, které¥to v chrastinach rostt a pnua se na chrast.
A rostet pepi trojfm obylejem a po tYikrat. Najprvé visit
to ovoce na stromciech jako léskového ofecha ¥ésa, préavé
jako &épkové; a ten pept tu v zemi slove sarbatin, a zde

85 dlahy pept. Potom, kdy# zberq, ptijde jiné ovoce jako vinni
hroznové na tom jahodf; a slove ten pepi fulgult, a zde
obecny pepi. A kdy# ten sberd, tehda pfijde jiny; ten slove
biely pept, a jestit mensf nezli ktery dfevnich, a ten slove
bonus, a zde slove biely pep¥; ale #édko sem ten biely

40 ptindScjf, neb oni jej sami sob& chovajf. A jestit prvy a druhy

pept zeleny jako jahédky vina nedospélého; ale onit jej

sufie na slunci, %e tak maly a cerny a tvrdy bude. Neb kdyz
jej zbierajf, tehda zrna jsd drahn4; ale toho pepte bielého,
JjenZ najlep¥ jest, byvat méné nesli &erného. A v té chrasti,
45 kdeZto pept roste, jest mnoho hadév a Zizal, kterézto jej
jedie a té&ch hrozndv peprovych stfehi jakoZto svého po-
krmu. A protoz sem nékdy slychal, diéve nesli sem do té
zemé ptisel, %e by lidé tu chrast a to pole zapalovali a je .
spalili, a tak %e by ty #f#aly zapudili, a Ze by proto byl pepf

. 1o4

¢erny a svraskaly od ohné. Ale tohot n%nie,; neb J:akiubg 50
spalili pole, tak by spalili i jahodiny peptové, a to J<_3§t Jich
drahy poklad, pronéZ jich veiken svét pta. A.l_e ’omtvbe_ru
svatého Jana kofenie, jenZ slove éeltnobyl,"a jiné kogenle,

a tiem zakadie a tak ty Z{Zaly zapuzujf, a Ze jim j ‘fd I}?skodi,
kdyZ jej obfezujf, aneb okopéva}ﬁ nebo obdélavaji nebo 5
zbieraji. A také tak jich mnoho jde sI:)_(?lu na to pole a na
to dielo, Ze se zviefat jedovatych nebojie. . _

V té zemi Lunk nedaleko odtud, kde,i pept roste, jest
vysokd hora, jenZ slove Palube. A z té prysti studnice’,
kterd¥to mnoho a rozli¢ného kofenie chut ma; a v kazda eo
hodinu ta studnice méni sva chut i barvu. .A svl.oveft Mugf:l
neb Mlddencova studnice; neb ktoZ se z nie trlkrat’rvlapg’e
na ¢&titrobu, ten bude uzdraven od neduhuv,’kteryz' mA.
A jat sem se z nie napil néco drahnfvz, a mnét se zd4, Zet
mi spomocno jesté jest ke zdravi ilv?.ta mého. A tu se 65
domnievaji lidé, Ze ta studnice.te,ée z raje pod zemi a tu se
vyprystie, pronéZto mé tak velikda moc. - -

Také v té zemi jest tento obycej: Umfe-li muz dre:Vf:
nezli Zena jeho, tehda pochovaji jeho a ji %}Vu s mrtvym
télem muZovym. Pakli jest ten muz urozeny, ’Eehda spal(:, 70
jeho télo i Zenu s nim. Neb oni chtie tomu, Ze Zena a muZ
nem4 byti nikdy rozli&ena, ani Zivé, ani mrtva. Pak’h které
nechtie té smrti trpéti s svymi muZmi, ty'nedosmhnuvr.nlfdy
cti, a kazdy je ma za neflechetné i(?ny,. jako by_od z1yeho
pobéhla. Le¢ by méla dietky, ta moéz Ziva 9st,at1; a piesto 75
nikdy jie nevéfie a majf ji za zla a za falegr,lu.. Palvil} sv(?be
vuolf, %e chce radgj§i s svym muZem umiéti, nezl% Ziva
s détmi ostati, tu maji za dobri a za sva.tl.’l ien;u. Pakli Zena
umte prvé nezli muz, ten méz sobé voh‘.c}, coZ chce, anebo
s nf umfieti, anebo Zivu ostati a jint pojietl. L ®

Také v té zemi jst Zeny nesluiné, a maji vétie brva:dyvrllezh
muZie a pijf velmi vino, je§to tu roste; ale muzie rédko
vino piji.

105




5

10

15

20

SEDMDESATY A PRVY ROZDIEL

PRAVI O KRALOVSTVI MABATON

AOMESTE, KDEZ SVATY TOMAS
UMUGEN

Dobte deset dni pati od Lunku zemé le{ jedna zemé, ta
slove Mabaton. A jestit veliké kralovstvie, dobfe osazené
mnohymi méstmi a vesmi. A Ghlavnie mésto v ném slove
Colanen, v némito umuden a zahuben i pohieben jest
svaty Tomds, apostol buoZi. A leZelo tu télo jeho dobie
osm set let v zemi do toho &asu, a% Ojéf z Denmarku té
zemé dobyl A ten jest v mésté Calamine ustavil krdsny
kostel ke cti svatého Témy a kézal télo jeho vyzdvihnuti
a poloziti v krdsnd skfini, ze zlata a z st¥ébra a z drahého
kamenie draze udéland, kdeéto lezalo jest az do té chvﬂc,
aZ Syr§ti ptitahli js do Indie s hroznd mocf a vzali jsi to
svaté télo a vezli s sebti do Mezopotanie. A tu jest odpodi-
valo dobfe Sedesdte let. A potom ti lidé z Indie, sebravie
se mocné, vzali jst je mocf a ptinesli jsit do Calamine na to
miesto, kdeZ jest diéve leZalo. A aby bylo zndmo 1épe, Ze
to svaté télo oni zase maji, tak jsa je polozili, Ze paie iruka
prava, jlzto na boZie jézvy sdhl, lezi ven vycmena z té
skiin€ a ¢ini mnohé veliké divy. Neb ta ruka ¢inf odsudky
viecky, ktefiZ tu maji vydam byti. Neb kdyZ m4 kto co

- 8 druhym &initi, anebo kdyz jest kterd pfe o dédiny nebo

25

30

) dluhy anebo o jind véc, tehda napiSe kazd4 strana sva
pfi na listku; a oba polozm v ruku téla toho svatého; a brzo
potom ta ruka vyvrze list té strany, ktera k¥iva Jest a za-
chova listek strany pravé; potom vyddva prévo a odsudky,
a tak musf ostati. A protoZ pfichdzie lid tam z velmi dale-
kych zemf, privo a odsudek tu bertc.
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/} »Rostte a vzplodte se a napliite zemi.
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SEDMDESATY ADRUHY ROZDIEL
PRAVI O ZEMI LAMOIM,
KDEZTO VSICKNI NAZI CHODIE
AIZADNEHO MANZELSTVA NEDRZE
ALIDI JEDIE, AO HVEZDACH,
JESTO SLOVU VUOZ ETC.

Od té zemé jedt skrze mnohé zemé a pusti a po mofii po
zemi, aZ piijedd do jedné zemd, jesto slove Lamoim; a jest
ta zemé dvaapadesdte dnf pati od té zemé, kdezto svaty

Tomas lezi. V té zemi také jest obydej, Ze muZie i Zeny 10

chodie vzdycky nazi a maji za zl¢ i za hiiech Zivot piipra-
vovati, nezli jest od pfilozenie zposoben, a protoz Adam
a Eva byh jst nazi v raji.

A mezi témi lidmi nema 1zadny své vlastnie Zeny, ale

kazdy poZivéa, kteréz chce, kdyz jest jedno v ta doby jiného 15

prazdna. A oni za to maji, Ze by Zena zh¥efila a velmi zle

udinila, kterdZ by sebe komu odpovédéla, j Jenz by jie poZa-

dal vedlé toho ptikdzanie, kteréz Buoh sdm vyfekl takto:

A protoZz nemuoZ
74dny v té zemi povédéti za jisté, kto by jeho otec byl anebo

| stryc nebo syn nebo vnuk. A jestit to dobry, pokorny lid,

by Jedne véci nebylo, Ze by radejse Jedh cizé lidi nezli kteru
jint krmi, kak?koli maj{ vina, chleba i masa i Jmeho po-
krmua dostl ‘ProtoZ kupci-vozie-jim dietky vysufené, a tyt
r4di kupuji jako my zde suché ryby.

"Také téch hvézd, jefto slovid Kufdtka, nemoht nikda
vidati, po nichZto v jinych zemiech morst{ plavci zpravujf
se; ale my je zimé& i 16t¢ viddme, neb dstavné na jednom
miesté stojie. A téch sedm hvézd, jeSto Vuoz slovi, Gstavné
se okolo nich todie, a po téch se zpravuji jich plavci na
mo¥i viece nezli po jinych, jeito s druhé strany jdd. A protoZ
jest pravda, %e Jeruzalem jest prostiedek viie zemé, neb tak
daleko jest z dolej§ich zemi, jenZ jsG na zapad slunce, do
Jeruzalema, jakoZ jest od Jeruzalema do Indie. A to ndm
ukazuje slunce ve dvi &ast v roce, kdyZto den a noc se
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srovnévajf. A jest v ta doby slunce prostfed mofe a nebe.

Proto, kdyZ jest o poledni, tehdy jest slunce pravé nad -

Jeruzalemem, jako by kopim vzhéru vstréil, ani stiena
svého kto muo# opatfiti. A protoz fekl jest svaty David

40 v Zaltdfi: ,,Buoh, kral nds, udinil jest spasenie pied véky
v prostfedku zemé.*

SEDMDESATY A TRETf ROZDIEL
PRAVI O KRALOVSTVI SIMBAR,
KDEZTO LIDE NA CHLUBU
ZNAMENAJI SE NA TVARI
5 OHNIVYM ZELEZEM,
O OSTROVE, JENZ SLOVE JANA,
VNEMZTO ROSTE
VSELIKYE KORENIE,

O DOMU KRASNEM TOHO KRALE JANA,

10 O OJEROVI ZDENMARKU

Kdyz jedt z té zem& Lamoim na pravi ruku, tehdy
piijedd do jiné zemé, jeSto slove Simbar; a to jest velmi
mocné kralovstvie. A lidé v té zemi &inie sobé znamenie na
tvafi ohnivym Zelezem; neb oni za to maji, %e jsi mnoho

15 urozené&j$f lidé neZli jinf; protoZ sob¢ &inie znamenie, aby
je mezi jinymi znali.

A vedlé té zemé jestit mnoho ostrovév, kterézto dldho
by bylo uplné vy¢itati. Ale vedlé té zemé& Simbar le#f jeden
veliky ostrov a zemé, jenZ slove Jana, a sah4 v mote dobte

20 dva tisfce mil vuokol. A jest tu velmi mocny kral, kterysto
mé pod svi moci sedm jinych kralév. V té zemi rostet
drahého kotenie viece kromé pepfe nezli kde jinde, totidto
zdzvor, Tebi¢ky, mulkaty; a ti rostd tu v Sefelindch jako
léskovi ofechové, a ty SeSeliny slovd muskdtovy kvét., Ten

25 krdl z Jana bydli v drahém paldci nebo domu. Neb viickni

. stuptiové, po nich? na sien jdd, jsa st¥ébrni a zlatem na
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¢tvero hranati uéinéni, a viecky zdi obv&eny jsi drahymi
dénicemi anebo koberci, na nich¥to mnoho znamenitych
¢inév popsano a tkdno jest. A na najvy¥¥ sieni stoji roz-
prava o Ojéfovi z Denmarku a jeho bojovanie velmi mister-
né& a bohat& vytkdno, kterak jest z Frankrichu do té zemé
ptijel a kterak jest téch zemf od Rima a% do Indie viech
dobyl, kterak jest ta jeho Zena bohyné oktzlila, aby nemohl
umfieti, a kterak jest on po dvi sti letech do Frankrichu
se navratil z Indie a mné, by jedno jeden rok byl; a divil
se tomu, ¥e tak v malém Zase svét se tak velmi proménil,
neb i%4dny nebiefe, kohoZ by on znal. Také stojf tu malo-
vano, co se kdy déalo velikého a sloviitného o Hektorovi
a Herkulefovi, o Alexandrovi Velikém, o césafovi Karlovi
i o viech, kteti jst kdy zemi{ bojem dobyvali. Ale to viecko
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nenie proti tém velikym &ndm, kterézto Ojéi z Denmarku

premohl biefe za svych &asév. Neb coZ nebylo kitestanského
od vychodu slunce a% do zépadu, to jest vie piemohl
a v kiestanstvie obratil. A je$tét ma svého rodu plémé
v Indiské zemi. A jest tu mnoho kiestanskych lidf od toho
Ojiefe udinénych, jakoZ to vie &te se na té sieni. Ten Ojér
byl jest n&kdy vé&zném dldho u krile Karla az do toho
asu, kdy? kral Isoré pfitahl biefe do Frankrichu; tehdy
by zprostén Ojéf. A jsa prost, tahl jest do pohan, neb jest
slibil Bohu jsa u vézeni, Ze, byl-li by kdy prost, chce viemu
svétu Zalost udiniti, ktet{Z kiestané nejsi. A kdy Isorius,
otec jeho, jen¥ kral bremersky sldl, to uslyfal, Zze Ojét do
jeho zemé pfijel, nosil na sob& zdkon s knézfmi templaf-
skymi, aby oni jeho zradili a jemu u vézenie dali. Neb jeho
vojsko dobylo biefe mésta toho Mech a viie zemé spolkem;
a potom dobyl jest viech jinych zemf pohanskych. A protoZ
shal Kristév bojovnfk, neb jest on nebojoval pro zemf
a panstva dobytie, ale aby tento vesken svét k viefe kiestan-
ské ptipravil. A mnoz{ v téch zemiech mnie, by jesté byl
%iv a ¥e jest na n&kterych miestech, kdeZto jedne boZzt
lidé bydlé, a %e se ma zase vratiti a n¢které zemé k viefe
kitestanské piivésti.

Ten kral z Jana jest tak mocny krél, Ze valé Casto s veli-
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kym chdnem, kteryZto mnf, e jest najvy¥ a najmocn&ji

e césaf, jehoZ svét ma; a jest tak mocny, e mnf, by iZadny -
vt pan nebyl na zemi nezli on. Aviak ten krél z Jana se-
hnal jest jeho bojem s pole a pole jest obdr¥al.

SEDMDESATY A CTVRTY ROZDIEL
PRAVI O ZEMI CALONOCH,
VNIZTOROSTE VSTROMIECH -
MUKA CHLEBNA A STRED
5 AOVOCE,ZNEHOZ VINO DELAJI;
O STROMIECH, NANICHZ JED ROSTE;
O OJEROVI, O DIVNEM JEZERE
ATRSTIM PREVYSOKEM
ADIVNEM KAMENI

10 ?a ta zem{ Jana leZf jind zemé, jen¥ slove Calonoch
a Jinym jménem Pachem. A jestit to veliké kralovstvie
dobte osazené mnohymi dobrymi méstmi. V té zemi jsf; :
strom-ové, v nich’to dobr4 muka roste; neb vie, coZ z nich
tede, jako zde klf nebo pryskyiice nebo smola, to jest dobr4

15 a 'sladké. muka, z nieZto dobry a sladky chléb délajt. Také
jsa v té. zemi stromové, je§to dobry stred rodie. A jsa stro-
move, jenZ nesti ovoce, z ne¢hozto dobré vino délajf. Také
Jsu tu stromové, jesto jed nesd, jehoZ nic hor$ého nenie.
{X toho jedu byli sobé Zidé zjednali, aby jim pinesli, aby

20 Jimka*est’any ztravili. Ale jeden #id, cht& umfieti, pronesl to,
a kiestané, zjimavie jinudy Zidy, zmuiili je, a oni se vyzna-
li, pro né’to mnoho jinych spélili. :

_Chtie tomu v té zemi, Ze jest to divné a zvlastie bo¥ska
milost, kterdZto Béh Ojéfovi z Denmarku byl ukazal. Neb

25 kd:yi té zemé& dobyval, nedostalo se bylo jemu a jeho lidu
v jedny Casy chleba. A kdyZ sobé o to stysk4ge, tehda anjel
buoZf ukdzal jemu ty stromy. A kdy# chtie tu mtku mieti

110

nebo stred z téch stromdv, tehda protezi kéru na nich,
a inhed pob&hne hojné ta véc ven a uschne a bude muka,
a co¥ neuschne, to bude stred. A téZ o jinych stromiech,
jesto vino anebo jed nesd. A dneini den slovia ti stromové
Ojéfovi.

Také jest tu jedno veliké jezero, v né’to cozkoli upadne,
nemd byti nalezeno. A vedlé toho jezera roste tistie t¥id-
ceti latrév vzdéli, z néhovto stavéjl domy; a jmenujit oni
to t¥stie gaby. A kofenie, jenZ od toho tistie pochdzie,
dob¥e &tyt zihonév vychézie u pole vuokol. A v tom koYent
nalézaj{ drahé kamenie, které’to ma takato moc, ktoZ je
m4 u sebe, ten nemd? Yelezem Zadnym ranén byti. Mnozi
to za nepodobné velmi mngji, a jat sem téz mnél; ale aZ
sem opatiil, tak jsem vefiti musil. Mé% se dobie raniti
maje kdmen ten anebo dfevem anebo kosti, ale Zelezem
nelze, jako¥ také stoji svrchu pséno o balsimovém poli,
jeho# nesméji délati iZ4dnym Zelezem. A jestit mnoho
jinych divév v té zemi, kterézto rozpravéti bylo by dliho;
protoZ chci té véci ukratiti a jinym ostaviti ku pravent.

SEDMDESATY A PATY ROZDIEL
PRAVI O KRALOVSTVI CAFFO,
JEHOZ KRALMA ZEN VLASTNICH,
KOLIK RACT;
AOCHYTROSTI ALEXANDROVE

Vedlé té zemé& Calonoch jest jedno veliké a mohutné
kralovstvie a zemé, jen¥to slove Caffo. Jeho kral m4 vlast-
nich Zen, kolikzkoli rddf. A kaZet sobé ze viech mést
najkra$iie dievky ptivésti; a slibi-li se jemu kterd, s tu se
jedint pokoch4; pakli viece, tu jiz musf velikd milost byti.
Proto? ten kral ma dobfe tisic Zen; a mat také viece déti
neli ktery kral ve viem sv&té; a to maji tam za veliké
Stéstie. A kdy? ten kral sdm vytrhne na pole anebo jinému
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krdli ptitiehne ku pomoci, tehdat m4 na ¢trnécte set slondv,

kterézto jeho lidé krmie a chovajf k jeho potieb&. Slonovét-

su zvietata pfevelikd a velmi silnd, Ze na sob& nestt vée
dievéné nebo sruby veliké s odénymi lidmi, a %c na ka¥dém
dvaatfidceti mu#év, a protisknet vojsko pravia moci. Proto¥
Alexander Veliky, té zem& dobyvaje, mél jest velikd praci,
nezli jest toho kréle pfemohl. A byla by jemu i%4dn4 moc
neprospéla proti sloném, ale chytrost sama pomohla, Neb
on véda piirozenie slonové, %e se svitiského kiiku velmi
bojie, i kizal ptihnati do boje mnoho svinf, kterésto pro
bitie tstavné tak jst velmi k¥i¢ely a chrochtaly, Ze v¥ickni
slonové utiekali; a tady jich zpésobu nebo ¥k k boji zru-
Sily; a tak ten boj krél ztratil. A Alexandrovi se slonové
dostali. A kdy? pak Alexander s témi slony tahl jest proti
jinému krali, ten cht&l svinémi slony jeho zahnati. Ale
Alexander nalezl opét jint lest proti sviniem. Neb svin&
majf také pfirozenie, neb, ktoZ by slepice v oheit vstréil,
a kdyZ se dobte opalé, tchda jednu nebo dvé vezma i plazil
je pred svinémi, by je plazil skrze oheti, viecky k tomu
bézie jako zmimené nebo vzteklé, a kamzkoli ty kury
opélené povlede, tam sviné po ném bé&%ie mil¢éce, dokud¥
tu vuoni Cujf. A taku Isti zadrzal jest Alexander své slony
a doby téch viech zemi,

SEDMDESATY ASESTY ROZDIEL
PRAVI O OSTROVE,
NANZ SE RYBY DOBROVOLNE MECH,
ZEJEMOZ BRATI KAZDY;
O VELIKYCH HLEMYZDINACH,
O VERNYCH MANZELECH

V tom kralovstvi Caffo jest jeden div, jeho¥ viece po
viem svété nenie. Neb jest jeden ostrov v mofi drahny,
k némuZto na kazdy rok uréenym &asem vieliké ryby pii-
plovti a mecf se nat jedna po druhé, %e kazdy muo# jich
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yzieti, co chce. A to trv4 tfi dni a tfi noci Gstavné. Potorp,
které? zivé ostand, ty pry¢ plovi. Zajisté nechtélt jsem J.é‘
tomu dldho vétiti, ale kdyZ sem to vidél, musil sem véiti.
A chtie tomu v té zemi, Ze Buoh to byl zjednal Ojéfovi
z Denmarku. KdyZ v té zemi mocné lezal a ztravy se jemu
nedostdvalo s jeho vojskem, a on prosil Buoha, a Buoh jemu
tu milost udinil, Ze témi rybami se i svuoj lid krmil, jakoZ
oni to maji psdno v svych knihdch a v kronikdch. A k do-
jisténi toho dé&je se to i dnenf den, aby moc buozie byla
ohlafena vSudy i chvélena.

Také v té zemi z Skotipek hlemyZzdovych jst domy; a tak
jsa v sobé ty Skofepiny veliké jako lodie, a mnoho se mu(l)i
v jedné skryti. Zajisté jat jsem téch $kotepinnych domév
vidél mnoho, a jsat velmi bieli.

Také v té zemi jstt manzelé sobé velmi vérni, Ze, kdyz
jeden umfte, druhy se d4 s tiem mrtvym ihnegaupa@liti, jako
by s nim mél na onom svété tymZ obyéejem jako zde
piebyvati.

SEDMDESATY ASEDMY ROZDIEL
PRAVI O NECISTYCH LIDECH,
JESTO SVENEMOCNE VESIE,

AKTOZJESTNAJVECI VRAZEDLNIK,
‘ TENJEST NAJLEPST;
AZEJEDEN PIEKREVDRUHEHO,
APRO PRIEZEN;
ODIVOKYCH LIDECH,
JESTO HADY JEDIE ETC.

Také z té zemé& Caffo ptijedd do Millo, do Trakorde
a do mnohych jinych zemi, v nichZto neéistf lidé bydlé.
Nebo druzi své piately nemocné veéSeji na stromiech, aby
tu zemieli, fkic, Ze jest mnohem lépe, Ze jich prately ptdci
snédie, jenZ jst boZi anjelé, nezli ¢rvové. Druzi maji ten
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obyZej, e jeden druhého bez viny zamorduje, a kteryz
lidf najviece zahubi, to m4 byti nejlepsi. A kdyZ se dva mata
smifiti, kterdZ jsta dféve nepiétele byla, tehda pustieta

krev, a jeden druhého krev vypije; jinak by nebyla ptrézen-

prava.

"V Drakordé jsd lidé divuoci. A nebydlét v domiech,
i které maji, ale v jeskyniech. A nemluviet, ale blekcf, kdyZ
se hnévaji nebo dobré mysli jst. Také ti lidé neuméji ani
orati, ani sieti, ani vinic délati, ale jedie, co se samo rodi,

a hady; téch maji tu dosti. A nezadajit i¥4dného jiného

zboZie kromé jednoho drahého kamene; viak jej maji tak
vzécna, jako my zde veliky poklad. A ten kdmen dobie
m4 ¢tyFidcateru barvu a tolik mé4 moci, koliko barev.

SEDMDESATY AOSMY ROZDIEL
PRAVI O OSTROVIECH,
JESTO SLOVU DODEN,

KDEZTO LIDI JEDIE,
ALE KNEZEM UDAVENE

Tut také nalezni ostrovy, je§to slovi.Doden, v nichZto
lidé jedie mrtva téla ¢lovécie. Neb chtie tomu, kdyZ by
to télo ¢rvie jedli, by tiem déle jeho dufe muky trpéla.
Protoz, kdyZ kto mezi nimi bude nemocen, techda jda
s obét{ k knézi, a ten otiefe modly, ma-li Ziv byti &ili
umfieti. A kdyz pak die knéz, Ze jest slydel od modly, Ze ma
umfieti, tehda pfijde s jeho prately k tomu nemocnému,
a drZe jemu chléb pfed usty, i uddvi jej a potom sieZe
jemu hlavu; a to jest v té zemi svaté skonlenie. Potom jej
rozsekaji v kusy, ale tak, Ze kosti celé ostani. A ty pocho-
vaji se zpievanim po jich obyceji. A to maso vafie a pozovil
na to svych lep§ich piatel. Pakli by ktery piietel nebyl
k tomu pozvan, ten by jako zavrZen byl. A bude-li maso
churavé, tehda dé&ji: ,,Veliky jste hiiech uéinili, Ze jste jeho
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diéve neuddvili, neb jste tady jeho dufi zmuéili.” Pakli
bude maso tuéné, tehda chvédlé, Ze jsa jej u pravy cas
zahubili a dui tiem spiefe k Bohu vypravili. A pak naj-
plizét piétel vezme leb jeho a obloXf ji zlatem nebo sti¢b-

 rem a pie] z nie do svého Zivota jakoito z najmilejicho
_ orudie,-

SEDMDESATY A DEVATY ROZDIEL
PRAVI O OBRIECH JEDNOOKYCH,
OLIDECH BEZHLAVYCH
AJINAK POTVORENYCH

Pod tiem krilem z té zemé& Doden naleznd jeden ostrov,
v némzto jsa ti velicf obrové, a majit jediné hrozné oko na
prostfedce &ela. A ti jinym nejsa Zivi, jedno syrovym ma-

sem a syrovymi rybami. Na jiném kraji té zemé jsu lidé

bezhlavi, a maj{ o¢i na rament a maji usta na prsiech,
a ta jst zpésobena jako podkovaj; a slove ten lid Blomanen.
Jst také v té zemi jin{ lidé, je§tot také hlav nemajf a majf
oli i usta szadu na pleci. A jsi opét lidé, kteffzto ani olf
ani nosa nemajf, ale majf desknatd tvaf jako talét, a miesto
oY jsta dvé diefe malé, a majf usta jako rozsedlinu napftiet.
Také v té zemi nalezne§ lidi jiné je§té nesli¢néjdie, jichZto
dolej¥t pysk tak dlahy jest, Ze viicku tvaf jim prikryvajf,
kdy% spie.
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OSMDESATY ROZDIEL
PRAVI O MALYCH LIDECH,
OLIDECH $ KONSKYMI NOHAMI,
OLIDECH OBEHO PRIRODU,

O LIDECH, JESTO NA KOLENU
CHODIE VZDY

V té&ch ostroviech, je§to Doden slovd, jsu lidé mali jako
tfpaslci. A miesto Gst majf mald dierku okrthld, v niZto
Ystréie mald tréstku, a tak ssd pokrm v se; a jinak nemohd
10 jiesti. A takét nemohd mluviti, jednol kyvaji mezi sebd
a rozuméji sob& dobfe. Také tu nalezne§ lidi, jeSto majf
kotiské nohy a béZie rychlejie nezli kuoti a lapaji zvet a tu
“]edle; jinéhot pokrmu nemaji. Také jsu tu lidé chlupafi
jako morské ko¢ky, a ti snadné lezti na zdi i na stromy
15 a c?odie na rukd i na nohach jako opice. Jst také tu lidé,
ktefizto muZie i Zeny spolkem jsd; a majf obdj néstroj mezi
noh'ar.na, a kaZdy ma jeden prs muZsky a jeden Zensky,
a nosic i rodie dé&ti jeden jako druhy, a u pojimani obého
nastroje pozivaji. Nalezne§ také v tom kralovstvi lidi, kte-
20 F{Zto jedno na kolend chodie a kradejic kazdému kroku tak
se naklotiuji, jako by padnati chtéli; aviak chodie dosti
sp&né; a na kazdé noze majf osm prstév. Takého i jinakého
méZ tam naleznati velmi mnoho, Ze ledva tomu mohl by
uvéfiti ten, ktoz v tom nebyval. Neb tak bezifslnéd rozlié-

25 nost tvarnosti doli¢uje nemylnost, nevymluvni mudrost

a moc Péna Stvotitele.
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OSMDESATY APRVY ROZDIEL
PRAVI O KRALOVSTVI MATAMEREN,
vV NEMZSULIDE SEPSIMI HLAVAMI,

OJICH VIERE, O JICH OBYCE]JI

AOJICHKRALI

Od svrchupsanych zemi tihnt vzhoru po velikém mofi
a piijedd do jedné zemé, jenZ slove Matameren. A to jest
dobré a veliké kralovstvie, a v ném tovarysnf a Cestni lidé
jst. A jsa lidé podlé své viery bohobojni, ale viickni maji
psie hlavy; aviak jsi milf a ochotni a svému panu poddanf
a poslusni a vérni, jakoZto 1 tito psi svym paném. A protoZe
jst ku psém hlavami podobni, sloviit Cynocefali. A onit
véiie, ze Buoh velikti moc dal jest volu, aby ¢lovéka svym
4silim krmil a jemu jeho potfeby dobyval, a Ze jest jako
dlovedi tovaryd. Protoz modlé se Bohu v tvarnosti volové
udinénému. A tak kazdy &lovék z té zemE ma obraz vuola
sttébrny nebo zlaty na &ele visiece na svédomie, Ze jst na
svého Boha laskavi. A vétei diel toho lidu chodie néh,
jedno e své 16no ptikryvaji rigka. Jsat také silnf a zmuZilf
a radi bojujf a majf veliké Stity a kopice; a kdy# jmu svého
nepiétele,  tehdat jej snédie. A to jest néco malo psie
véiné.

Kral z Matameren jestit mocny, bohaty a nébozny kral.
A mét ustaviéng patel na svém hrdle, na némZto dobfe sto
velikych perel jest-od vzchodu sluneéného; na tomt on se
modlf na viaky den Bohu svému d¥ieve, nezli jie. A u toho
patefe visi veliky rubin od vychodu sluneéného; ten jest
dobte jako noha vzdéli a jako ruka v¥fi; a jait sem ten
rubin vidél. A onit chtic tomu, Ze v svété i74dny tak dobry

nenie, neb jest tak skrze a skrze jasny a lesknaty, Ze jej-
zdaleka muo¥ opatfiti. A kdyZ ta zemé kréle sobé vuoli,.

tehda dadie jemu ten kdmen miesto koruny, a tak jeho
tepruv viickni majf za krale. Ten veliky kan, kteryZto mni
se panem nade v¥m svétem, ten by rad byl ten kdmen
képil, ale nemohl se jemu nikdieZ dostati. Také ten krél

117

10

16

20

25

80

85




z Mathameron jest spravedlivy stidce v své zemi a nedo-

pust! iZddnému bezpravie udiniti. A jedat bezpeéné skrze .

jeho zemi. A tat zem& osdhla jest vékol dobie tisfce mil.

OSMDESATY ADRUHY ROZDIEL
PRAVI O ZEMI, JESTO SLOVE PILIN,
VNIZTO MNOHO JEDOVATYCH
ZIZEL A ZVIERAT LITYCH,

O RYBACH VELIKYCH,

O KRMNYCH HADIECH,

O PTACIECH O DVU HLAVU
AOPREVYSOKEM MORT

Odtad pifdi do jiné zems, jesto slove Pilin. To jest zemé&

10 velikd a osdhla jest vuokol dobte osm set mil. A skrze tu

15

20

25

zemi nemohy projiti bez téch zeménindv pomoci, neb jest
ta zemé plna haddv, §tirév a jinych #i¥el, %e kazdy host
musf tu zahyniti; ale ti zeméné trpie dob¥e jich jed a jinym

lidem vysst jed, a& budd $tipani. Ale ti kokodrilové nebo

sani Cinie jim mnoho Zalosti. A to jsi jako velict drakové,
silnf, tlustf, a krétké majf nohy &tyii; a js také zposoby,
Jjako zde jedtérové. Ale jeden ten kokodril jest dobie sedmi
nebo osmi l4trév vzdéli a jestit Zlut a &rven vetken a mat
Skaredy zrak a pohlcujet jind zvietata, kterd popadniti
méZ, i lidi k tomu. A kdyZ jde po piesku, tehdat t4hne svéj
ocas po sobé& a tak piesek zplazi, jako by strom t4hl tady.
'T'aké jest mnoho zviefat v té zemi jinych, to&fito drakév,
litych hadédv, jeito slovt dipsas. Protoz v té zemi nemohl
by iZéddny bydliti, by Buoh byl svti zvlat{ milosti neza-
choval, %e jim ten jed nemuoz $koditi. A kdy ti lidé potijf
kde ty kokodrile, tehda zbertice se i pudie je na pust s slony
a s jinymi zviefaty; neb tu majf krotkych slondv dosti.
Také v té zemi jst husi i jinf ptaci, jesto majf dvé hlavg,
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a nékteré ryby veliké jako skét nebo volové. A jest v té

zemi mote na n&kterych miestech tak vysoké, Ze se lidem so0

zd4, by z uoblakév viselo, a nic nevédie, kterak tak visi,
%e vieho svéta nepotopi.

OSMDESATY A TRET{ ROZDIEL
PRAVI O KRALOVSTVI MANCHI,
JEHOZ VSVETE LEPSEHO NENTE,
VNEMZ 1ZADNEHO CHUDEHO
NEMAJI, O PREKRASNYCH
PANNACH A ZENACH
ADIVNYCH HUSIECH,

O HADIECH KRMNYCH,

0 ZJENACH ROHATYCH,

O KURIECH VLNATYCH,
OVYDRACH, JIMIZLOVIERYBY ETC.

Nedaleko odtad jest zem& tak df)bré, Vitj, v své'téllep(silfe
nenie, a to slove kralovstvie Manchi, a 1ezif u Vf:ll.kfa In’ v1:
V té zemi nenie izddného nedostatlfa', coZ se libiti mgz,
a to ‘,byla jest najlepsie mezi. _zemé.ml, jezto bzfl' Alexz_t'n der
Veliky dobyl. Neb v té zemi jest lid viece nezli lfde jiny ei
a neniet tu i¥4dného chudého, neb sa :cov.?rysrzi, vérnf
a préznivi a dobif kfestané, jefité _0?1’ OJelrovyc.h Casév aZ
dosavad v dobré viefe trvajice. A jsit v t€ zemi IV)rekrasvnsz
a prepékné panny i panie, jako by je mohl ve viem svete

" naleznati. Ale muZie nejsa tak krésnf, neb maji tiedké

vlasy na bradach; neb ktoz jest tu velmi bradat}’f, ten (inla
jedva fedesate vlasov na bradg, jeden od druhého vzdali
j ¢é brady. »
JakAo §1?52 inlz%sto }srlove Laton. A lezi do.bfe jt:,(%nohvovdne piti
od mote. To mésto jest mnohem véttie nezli Pari.z.,A 15:z1t
nad velikti vodd, jestot veliké lodie vnosi. A neniet mésta
v svétg, jestot by viece a vétich lodf mélo, a plavcové mistil,
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obecng, ne¥ za sedm let; pakli by ktery osm let byl, to by

jiz byl velmi stary. A kdyZ jst u poldleti, tehdy se pojimaji,
a Yenky ve dva lett jstce dietky majf. Jsut také tak chytfi
a madif k své velikosti, %e tka to najuslechtilejiie tkanie
od zlata a od perel a od postavcév a od hedvébie, jako moz

v svété byti. Vinnic ani které roboty polské nedbaji nic,

kteréz lidé velicf jako my $etfime. Ale klamajf jimi tém,
kteff? jsa v jich zemi a t4 robotd se obchodie. A kteryz
i od velikych lidf tu se urodi, ten malym ostane.

Potom po n&koliko dnech pfijeti mézes do jednoho mésta,
jesto slove Grois; to jest plné vielikakého kupeéstvie. A jestit
tomu krali velmi G¥ite¢né, neb mé na kazdy rok od ncho
na padesitekrat deset miliondv zlatych. Ale ten kral slusf
pod velikého chdna, neb m4 tu zemi od né¢ho v manstvi.

A ten veliky chén jest tak mocny, #¢ mé takych kralév -

bohatych deset pod sebd, a ten kazdy mnoho jinych kralév
m4 poddanych. Proto mnf ten veliky kén, Ze tyto zemé
i viecky jiné jsa pod krali, kteffito jsi jemu poddéni.

Na té% vodé Dalach dobie pét mil vzdali Grois veliké
mésto lezd, jen? slove Metoda. A tu jest velmi mnoho lodi,

a jsuf viecky bielé; neb to diievie, z ného# ty lodie délaji,

jest toho piirozenie, e, kdyZ sucho bude, jest bielo jako
snieh. Pak osm dnf puti od toho mésta leZf mésto, jenZ slove
Lancherin. A to le#f na vodég, jenZ skrze Kataj plove;
a slovet ta voda Ameram. A od toho mésta jedd do Kataj,
a to jest ta zemé, v niZto veliky chdn piebyva.
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OSMDESATY A SESTY ROZDIEL
PRAVI O ZEMI KATAJSKE,
OMESTE PREKRASNEM,

O DOMU KANOVE,
O JEHO ZENAGH

Kataj jest uslechtilé a bohaté kralovstvie, a jest v ném
viece kupelskych lidi nezli kde jinde, a ze viech zem{ p¥i-
chézeji tam drahé kamenie a zlatohlavy a bohaté véci.
Protoz Babyloniti a Benatitf, z Flandr a jinf kupci rok aneb
puoldruhého léta v nie na cesté¢ byvaji, aby tam mohli
dojeti. Neb tu nabertt drahého kamenie a kofenie, postav-
c6v a hedvabie a jiného kupelstvie, a prinesic domdv
i rozdadie po jinych méstech a zemiech.

V Kataj jest mést mnoho, v nichzto také zboZie plna jsa.
Jedno slove Sumage, v némzto nékdy margmangti kralové
bydléchu, kterézto nazyvali jsi Magog. Pak jiné mésto
slove Caydon; a to jest bohaté a mésto staré. A mé dva-
nacte bran v sobé, a jest jedna od druhé dobte mili vzdali;
a to mésto osdhlo jest dobfe dvadceti mil vékol. V tom
méstd bydlit obecng& veliky kédn na divném paldci; a ten
paldc osdhl jest dobfe dvé mili a osahl jest mnoho jinych
paldcév. A vedlé toho palace lezi velikd $tépnice, a v té
jest velik4 hora, a na té hofe jest opét jiny paldc od zlata
a od strébra udélany a od jiné rozli¢né okrasy prebohaté,
%e ledva vétitedlno jest. Pak ta hora a ten palac jest ohrazen
velikymi véZemi a zdmi a hlubokymi piékopy vody napl-
nénymi. A pak §tépnice jest viady vékol velikd, plné uslech-
tilych a vybornych §tépdév a plnd ptadstva rozlitného.
A s uobu strant toho paldce jsta dva rybniky, v nichZto
ryb pfedobrych dosti, a mnoho na nich ptakév rozliénych,
ktetiZto na vodach Zivie se. A kteryzkoli hon chce vidéti
od sokolév, od rarohév anebo od pitomych vydr, jenz
ryby lovie, od divokych muZév i Ivév hry i hony rozliéné,
ty s okna svého palice opati{. Ten palac, na némz ten kral
bydli, jest velmi drahého ustavenie; a mét jednu sien se
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étrmezcietma slipy pozlacenymi, a zdi vnitf js viecky

obesti'eny zviefecimi koZemi, jimZto dé&ji pachis. A ty kéze -
st viecky Cervené a hladké a Isknd se ervenosti; a maji

ty kéZe takovu voni, Ze iZaddné zl4 véc ani jedovatd tam
mdz vniti. A nékteraci tu lidé mnéji, Ze ty kéZe maji bozskli
moc, a modlé se jim, jako by v nich boZstvie bylo.

V té zemi stojf césaiskd véZe vysoko nahofe, a stuptiové,
po nichZ vzhéru jdd, jst zlatf, a na krajich vie drahym

kamenim obloZeno velikym mistrovstvem; a jest ta véZe

viecka neslychané draze udéléna.

A mat kdn dstavné tii vlastnie Zeny, a ty sedie jemu na
levici vidy jedne jedniem stupném niZe vedlé toho, jakoZ
kterd s nim déle byla, ta sedi vySe. A ty krdlovny maji

jinych kralév a knéZen pod sebt tak mnoho, Ze se zda -

nepodobno k rozpraveni. Pak na pravici dobfe niZe sedi
jeho piirozeny syn, a potom vidy mlazif a% do najmlaz§ého
etc.

OSMDESATY ASEDMY ROZDIEL
PRAVI O ZENACH KATAJSKYCH
AOJICH PRIPRAVE,
OMISTRIECH KANOVYCH,

O KAZNI, JESTO JEST PRED KANEM,
O KANOVYCH OBYGEJICH
AOJEHO OSUDI DRAHEM ETC.

V té zemi Kataj jest obyéej, Ze kaZda pani, jesto svého

muZe ma, na ria$e své hlavy nosf jako muzskti nohu, velmi
bohaté s velikymi perlami, s pavovym pe¥im a s kaditich
hrdel petfm udéland, takZe ta noha velmi znamenit4 jest;
a to na znamenie, %e %ena jest muZské noze podrobena.
Také pied kdnem, kdyZ jie, jsi dstavné &tyPé mistii
pfsafi, kteffZto viecka jeho slova, kteraZ on mluvf, popisuji,
budto klamovnd nebo pifsnd; neb tak jeho slova majf
velikdl moc mieti, aby nikdy na prdzdno nebyla propové-
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diena, ale aby vZdy k skutku byla pfivedena. A p¥ed nim
jsa ustavné udeni, ve viem piirozeném uméni dospéll,
to&fito v hvézdarstvi, v &arovan{ a v prorolstvi i v jinych
vécech, jesto od jinych pfitin pochézeji, a &asto piichazeji
a linie pfed stolem jeho divné a rozliéné véci, Ze nemuoz
to byti vypraveno. A kakZkoli oni ta skrytd uménie uméji,
viak izddného tomu nenaudie, jedno kazdy jednoho syna
svého na smrtedlné posteli. ProtoZ oni déji, Ze vidie obéma
otima, ale kfestané jedniem, a Ze Zidé, kteffZ pohanské
viery nemajf, jsi uplné slepi. A iZddny nesmie pied kdnem
jednoho slova promluviti kromé jezdilych lidi, kteffZto nova
sklddanie ¢inie anebo nové povésti rozpravéji; a ont rad
sly¥f o Bohu praviec a o svatych lidech a o jich diviech
a o d4avnych délych rozpravkich a o Ojietové rodu, o jeho
¢inech, o velikych bojiech; nebo on mni, Ze jest z pokolenie
Ojétova. A Ze mni, by viecky zem¢ od n¢ho mély drzeny
byti jako od Velikého Alexandra, a Ze by se jeho méli viickni
bati, protoX ¢asto valé s jinymi césafi, a tka, Ze mocf, ale
ne pravem ani dédiésky drZie ta panstvie, a zvlasté Ze se
jemu nemd? iZddny optieti kromé indiského césafe knéze
Johana a ciesate z Manchi. A mievat dastt vélku s tiem
z Manchi, a v ta doby s jinymi pokoj.

Jednti za mne jeden posel kdndv, jenZ biefe z jeho rady,
byliptijel k Zolddnovi o veliké véci s velikym panstvim do

‘Babylonie, kdeZ ja u Zold4na biech. Tu sem se k tomu poslu

pfivinul a ozndmil, Ze mné i mym tovary$ém pomohl, Ze
sme pfigli na Zold velikého kdna. Neb tehda valése s tiem
césatem z Manchi; protoz ptijimal k sobé viecky, kteffz
st chtéli Zoldu zaslGziti. '

Tak viecko osudie u dvora kdnova, z néhoZ jedie nebo
pijf, to jest vSecko z drahého kamenie a z zlata, ale malo
z stfébra; nebo tam sobé nevaZie mnoho stfébra, by takové
osudie z ného délali, ale délaji z ného dobré slipy a stupné
a takové stavenie.
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OSMDESATY A OSMY ROZDIEL
PRAVIO VELIKEM HODOVANT
APANSTVI KANOVE,

OMNOHO LEKARICHAOSLONIECH
5 AOJEHO SLAVNE KOMORE, |
~ OJEHO VOZU, O JEZDNYCH,
O POCTE, KTERUZ JEMU
CINIEPOHANE I KRESTANEK,
O POCTE, KTERUZ ON GINT
10 SVATOSTI ETC.

Izidnyt tomu neuvéH snadng, jakét jest tam panstvie,
a zvI4§té kdyZ své hody mé. A tyt mievé &tyfikrat do roka:
Jeden na den jeho narozenie, druhy hod, jako v své pan-
stvie vstpil, tetie, jakoZ jich modla v chrém postavena,

15 &tvrté, jakoZ ta modla potela najprv mluviti a odpovédi
dévati. K tém hodém k dvoru piijede na &ty# tisfce knie¥at,
krdldv, césafév, vévuod, p4név i panen i pani, kraloven,
knéZen, rytiefév i panosi bez ¢isla. Také k tomu piijeda
mudréci, jich#to radd viecky své zemé zpravuii. Prijedd

20 také viickni mistii tajnych umént, a ti pted stolem ukazuji
sva mistrovstvie, &iniece predivné véci a tak rozliéné a mno-
hé, jichZto ¢lovék nemuo¥ dobte vypraviti; a z téch mnozi
jsi kiestané. Také jest u dvora jeho mnoho ktestandv,
rytiefév i panosf, ale tajné svéj zdkon drie; a naudili jsa

25 se viefe ki‘estanské od lidf duchovnich, jen jsi tudies. Jest
také rozliénych panév tu mnoho, jefto tam z kiestanstva
piijeli hledajice rytiefstvie; a jsat na jeho dvo¥e a berit
Zold. Také na dvore jeho jest dobfe na ¢tyii sta 1ékaiév;
jichZto mnoho jest kestanév, neb tam viece vétie Iéka¥ém

so kiestanskym nezli pohanskym. ;

Také kén veliky m4 viece nezli deset tisicév slondv pito-
mych a sluZebniky k kazdému zvl4itie, pak psév a honicich
ptékdv i rozliénych zvietat bez &sla. A v komote jeho stojf
jeden zlaty slip, v ném¥to jest karbunkul veliky, nohy viffi
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i vzdéli; a ten osvécuje komoru jako veliké svétlo; a neniet s
tak gerveny jako rubin, ale jestit bélejsf a bledéjsi. .

A kdyZ kén jede, tchda sedf na svém voze. A ten jest
velmi drahy. A tdhnt jej &tyfé slonové anebo Ctybé ofové
bielf. A na tom voze stojf komora, v nfZ sedi, a ta jest velmi
bohaté pfipravena zlatem a drahym kamenim; a d}“*evo, 40
z néhoZto ta komora ustavena jest, slove aloes, a to pficha-
zie z rdje po vodé a mat rozko$nd véni. A na étyi"e.ch ﬁhléc’h’
té komory stojie ¢ty¥é pitomf nohové, jimiZ honie. A mat
pak &tyii velikd vojska okolo sebe jedice, a kai.d}'i ma
samostiiel pfi sobé kromé kniczat. A v kaZdém vojsté jest 45
dobte padesate tisicév jézdnych. Pak jeho star§f syn a Jeh?
Zeny maji zvlatie vojsko. A v kaZzdém mésté, kamz on ma
piijeti, tu dosti ztravy pfipraveno i vieho, coZ potieba,

‘velmi opatrné pfichystdno. A jede-li kde skrze své mésto,

tehda postelf travd a udinie kadénie ot rozko$ného kof‘e.nie, 50
jenZ velmi uté&ent véni dédva. A kazdy padd na zemi na
svi kolent proti nému jemu ke cti a k chvéle, Ze on te}nto
svét u pokoji zpravuje. A kfestané a boZ{ knézé, kterézto

-Qjéf ustanovil, vychodie proti nému s svétosti a zpievajic:

,,Prid, Stvofiteli, Duge..., a%Z do konce. A to proto zpﬁe: 55
vaji, Ze on jim Zivot a zdravie ddvi. A tém on 'élni velika
est a ostavuje je pii jich svobodach. A kakzkoli jest pohaq,
aviak klanie se bohu vieho pfirozenie; klanie se také i kiizi,
kdyZ jej proti nému s svatost! nest; a die, kakzkoli Bol&a
ctie, budto na k¥{Zi nebo na obrazéch, Ze jest to vie dol?re 60
udinéno. A protoZ on piijimé také i svacent vodu od mc,I} ‘
a slys$ft jich modlitby nebo pénie s néboienstvifn; a téz
¢inie jeho Zeny a jeho synové. A &ehoZ také prosie, v tom
jst uslySeni,
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OSMDESATY ADEVATYROZDIEL
PRAVI O PANSTVI KANOVE,
AKTERAK SE PISE, O PECETI JEHO,
ODKUD POSELJEST,OPORADUJEHO,
Jimz ZPRAVUJE SVE KRALOVSTVIE

Ten veliky kan jest najvéd pan, jefto v sv&té jest, kromd
Jjediného knéze Johana, césate indiského, o ném% mam také
praviti. A protoZe jsta rovnd u panstvi a blizks stsedy,
nikda spolu nevéléta; a také jeden ma dceru druhého za
Zenu ku potvrzeni ptiezni. A kak¥koli Zold4n a césaf persky
a ten z Manchi i jini kréli mnoho zemi majt, aviak to vie
jako nic nenie proti panstvf kdnové a knéze Johana. Ten
veliky kdn mé oby&ej se psati v listech: ,,K4n boha vyso-
kého, pan viech na zemi bydlejicich a najvy$¥ piikazatel
viech panujicich. A na jeho veliké peeti stojie tato slova:
»BoZ{i moci v¥ech lid{ piikazatel; neb on mni, Ze to
panstvie od Buoha ma4.

Neb ta zemé& Taterskd byla jest také n&kdy tomu krali
z Pomoxore a césafi ¥mskému i jinym kralém poddéna.
A v nf bylo jest sedm pokolenf. Prvnie sltlo Tartar, od
néhoZ ta zemé jméno vzala; druhé slilo Tangot, tietie
Emach, &tvrté sltlo Villanie, paté Semach, Sesté Manchi,
sedmé Calech. Z prvnieho pokolenie bicfe jeden destny
muz, ten slovie$e Cangius. Ten jednoho &asu lezése a spase,
a tu se jemu zda3e, jako by jeden rytiet ve viem odénf
bielém k nému. ptifel a ¥ekl: ,,K4n, spis-1i? Buoh v&ny,
ten mé k tobé€ poslal a chcet tomu, aby ty t&ém sedmi néro-
dém povédél, Ze on chce, aby ty jich krdlem byl, a m4§
sob& viecky zemé& podrobiti.* A on zftra procftiv i povédél

sen svuoj dfévefelenym nirodém. A oni to mné&jéchu za )

klam. Pak té noci pfijide ten &isty biely rytief k ndrodu
kazdému zvl4stg a tka, e Buoh nesmrtedlny to velf jim,
aby oni Cangia svym césafem uginili, neb on m4 je ze

. viech vazeb a sluzeb vyprostiti. A inhed nazajtiie, sejdice
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se viickni spolu, i zvolé jej sobé za péna a piise¥echu jemu
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viickni byti poslu$ni a poddani. A kdyZ on to panstvie na
se pfije, protoz, aby se mohl tiem lépe na né vzpustiti,
i chtél jich viery zkusiti i uéini nékteré v té zemi ustavenie.
Prvé biese, aby u Buoh plnym srdcem vé&fili, jen? jest v&ény
Buoh, a jeho prosili, aby ragil je vysvoboditi z nétiské_v
jinych panév, a aby jeho pomoci v svych potfebach %4dali.
Potom chté vSeho lidu podet zvédéti, udinil vzdy nade
vSecky zpravce: nad dvadceti zpravci, a potom nad tisicem
zprévei, a potom nad desieti tisici zpravci, a tak vzdy vyse
viece zpravcl; a tak zfiedi ten ve¥ken lid, kaZdého vedlé
svého ddstojenstvie a midrosti, aby ufad mél a i¥4dny aby
préazden neostal. Potom u&inil to ustavenie, aby kaZdy svuoj
statek i svit dédinu i své zboZie'i svuoj Zivot poddal v jeho
ruku a toho se ovSem otiedil; a to jsi oni ulinili; pak on
to vSecko rozdélil mezi né vedlé hodnosti kazdého, a kazdy
piijel od ného, onen viece, a onen méné. Potom pﬁl’{aﬁzal
jest, aby kazdy svého starSicho syna pfed n&ho privedl
a kazdy sdm svému synu hlavu stal svii rukd; a oni byli
by to inhed udinili, by byl on dopustil.

DEVADESATY ROZDIEL
PRAVI, KTERAK JEST KAN
ROZSIRIL SVE PANSTVIE,

OJEHO ZLE PRIHODE

ADIVNEM ZPROSTENI,

A OSOVE, KAK JICTIE
AMAJI ZA SVATU

KdyZ on spatfi, e jsi jeho ve viem poslu$ni a e jim
moZz dobfe svéfiti, tehda ptikdza jim, aby s nim vojensky
vytiehli na najbliz8ie stsedy, jim#to musili js d¥éve poddé-
ni byti, A tak pole utiskati viecky okolnie zemé, jichito
mohl dosieci, vidy jedné po druhé dobyvaje, jakoZto také
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udinil Alexander Veliky a Rfmené a Ojéf z Denmarku
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15 jiné utedlniky usadil nad témi, takZe néktery tfedInfk tdhl

20

ajinf césafi. A ziiedil vZdycky své vojsko s i¥edlntky, a-op&t

na pole maje pod sebi sto tisicév lidu branného.

A takovym pofddem dobyl jest kdn téch viech zemf,
a vedlo se jemu v jeho bojich dobie. Ale kdyZ jednti s ma-
Iym lidem jel biefe chté opatfiti zemé, jichZto byl dobyl,
aby je zfiedil vedlé oby&eje svrchupsaného, tehda néktei,
uéinivie zdlohu v héji, mimo kteryZto mél jeti, i proskoéichu
skrze jeho lid prvé, neZli se pravé opatiili, aZ by sstréen
s koné. A 1id jeho mné&, by byl zabit, i pobéhna vsickni,
a nepiételé také viichni po nich. A kdyZ kén se opatfi, Ze

25 jest sam ostal, i utete do kie toho héje i skry se tu. A na-
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vrativie se zase nepiételé, nenalezfe jeho na tom miesté,
kdez jsu jeho odedli, nuZ se do hije hledajice jeho po ktovi.
A kdyZ budd bliz u toho kfe, v némZ kan biee, uztevie,
ano sova na tom kii sed{; i nehleddchu v tom kii a fkuace:
»Byt v tom kii kto byl, nesedél by ten ptdk na ném.“ A tak
odjedd. A kdyZ by noc, tehda kidn vyjda odtad i ptijide
k svému lidu. A oni uradovachu se velmi a pochvalichu
Boha. A i podnes ctiet Tatefi sovu velmé; a izddnyt ji
nesmie piekdzeti, ale méz-1i kto vypadlé které pérce jejie
mieti, ten to chové za svatost. Potom kdn sebrav se i doby
po druhé té zemé zase a taZe vidy pred se dobyvaje jako
vztekly az do té hory, jeSto slove Belion. A kohoZ jest na
milost ptijel, ten byl dobfe sastny.
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DEVADESATY APRVY ROZDIEL
PRAVI O NEDOBYTE ZEMI,
KTERAK JIEKANDIVNE DOBYL,
APROGJEMU KAZDY
DEVATER DAR DAVA,
APROCGKAZDY CIESAR KATAJSKY
KANIS SLOVE;
OPREBYTKU TOHO LIDU
I0JICH VSECH OBYGEJICH

Potom jedné noci kdn spaSe. Tehda opét piijide k nému
ten rytief' biely i vece: ,,Béh véény chce, aby ty té zemé,
jesto s oné strany hory Belion leZi, dobyl a sobé ji porobil
a k svému panstvi ji jmé&l*° — kakZkoli iZadny pies tu horu
prejiti nemohl. ,,ProtoZ tdhni na mote a klekni pfed Bohem
devétkrat a pros jeho, at tobé tu cestu ukdZe.” A on to vie
utini. A kdyZ své prosby skona, tehda zpiedi se mofe a pro-
trze cestu skrze tu horu, i doby on té zemé viie k zemi
Katajské a po dne¥nf den trva jeho panstvie aZ do Rusdv
a tam s uoné strany daleko. A protoz je§té dnefnf den, ktoZ
jemu ktery dar dati chce, musi jemu déti devater, jako
devét slondv, devét koiiév nebo jinych klejnotév. A takt
jemu davaji knéZie devét svatostf, kdyz jede skrze mésta sv4,
jakoZ diéve psdno jest. A védiet to, Ze, coZ jemu devatero
d4, budto pak devét koni, jest jemu vzacnéji neZ jedna kra
zlatd, jeSto by za dvadceti konf stala.

A proto také, Ze ten biely rytief s Canginem mluvé byl
kdnem jeho nazval, viickni jeho ndméstci césafi katajsti
kéni slovd. Kakzkoli mnozf mnéji, by shil kdn po Kainovi,
po prvorozeném synu Adamové, jenZ jest Abele, bratra
svého, zabil a na té se puasti Zivil, od néhoZ mnoho nesli¢-
ného lidu potlo, ale jat véifm, Zet od kmene svého panstvie
tak slovii; neb jest vidy mezi pohany ten obycej byl drzén,
Ze, jako césaf nebo kral ctny v které zemi slal, jehoZ viickni
chviélili a milovali, takéZ pro pamét jeho kazdého potom
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ten Gfad driécicho tymzt jménem nazyvali, aby kaZdy,
pomné na jméno dobrého piedka, pilen byl jména jeho
dobrymi &iny na sobé zachovati. Aviak ti z Tater a z Socher
a mnozi jini mnie, Ze jsi od Esau poili, jehoZ Béh pro zlost
jeho proklel. A proto? ta zemé i v mnohych krajiech pusta
le#i a netéZena, neb tu lidé bydliti nemohid. A na nékterych
miestech majf ti lidé oby&eje jako divokd zvéf. A mnozf
nemaji domév, ale bydlé u budéch a v staniech z plsti;
a ti jsd nastrojeni na vysoku Zerd; a v técht bydlé s svymi
Yenami, s détmi i s dobytkem i se viim, coZ majf. A kdyZ
kam chtie na vojnu se brati, tehdy nest své domy s sebd,
jako my zde stany vojenské.

A kak¥koli kén jest z té z1é zem& rodem a odtud pogel,

viak tam Yiedko bydlf, ale bydlit v Kataj; neb ta jest,

zemé& dobré jako kterd v svété. A neniet viece neZli tii sta
let, jak¥ jest prvy kan v Tatetiech vznikl, jako svrchu pséno
jest; a to jich kronika svédef.

DEVADESATY ADRUHY ROZDIEL
PRAVI O MUDRE RECGI KANOVE,
JiZ SVYQH SYNOV
K SVORNOSTI POBIEDIL,
OJEHO SYNECH PO JEHO SMRTI
AOJINYCHCESARICH KATAJSKYCH

Pak potom, kdy¥ kénové v to panstvie vstipili, byli jst
druzi z nich dob# kfestané. A protoZ i dnes mezi nimi
kiestané jsi u vétél svobod¥ nezli jinf pohané anebo Zidé,
ktefiZto jich viery nemaji; a maji mnohé ctné k¥estany mezi
sebtl za svaté lidi. A v té zemi piepustic kazdému, aby véfil

u Béh, k némuzto jeho nédboZenstvie jest piichyleno; a pro-

to¥ ten veliky kdn v své zemi mé viery rozli¢né: pohanskd,
7idovsku a k¥estanski. Neb jst tu dféve dobif ki'estané byli
kénové i jich poddani, jenZ jsa i Hrobu boZieho dobyli
a Zold4na jali, jen se ¥olddnem i kalifrem nazyvése; a by
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byli ¥ivi ostali, byli by viecky pohany k kiestanské viefe
prinutili s pomoci knéze Johana z Indie.

Ten prvn{ kdn, kdyz mé& umtbieti, mél jest dvandcte
synév a tém kézal pred se ku porudenstvi piijiti. I kdza
dvanicte ¥pév ludidtnych timi svazky svdzati v hromadu
pevné. I kdza kazdému, aby je zldmali. A kdyZ toho iZ4dny
nemoZe udiniti, tehda pfivolav najmlaziého, i kaza je roz-
vézati a jeden po druhém zldmati. A kdyZ to ulini, tehda
vece kdn: ,,Vy milf moji synové, dokud? vy budete spojeni
trojim svazkem v hromadu, to&f§ 14skd, vérd a pravdu,
i#4dnyt vas nepfeméz; ale jakZ ten svazek bude roztrZen,
budete rozligeni a snadné pfemoZeni v svém panstvi a v své
cti.“ A s tiem kdy? umfe, by jeho starsf syn césatem, a ten
biefe Ottoka kdn. A ten i s svymi jedendcti bratf{ drZeli jsa
otcovo prikdzanie. A biechu viickni dobif a state¢nf. A kaz-
dy z nich dobyval jest jinych kralovstvi. A coZ ktery dobyl,
to v¥e dal u moc bratra najstar§ého, a pfijimachu zase od
n&ho jako#to manstva, jstice jeho ve viem posluini jako
pana svého.

DEVADESATY ATRETf ROZDIEL
PRAVI O DOBREM KANOVI,
JESTO BYL KRESTAN,
ABRATRU JEHO, JENZJAL ZOLDANA
AHLADEM JEJ UMORIL,

O JINYCH CESARIECH KATAJSKYCH
I O KATA]J

A kakZkoli téch dvanicte synév kdnovych slali si kédnové,
viak jediny z nich, najstardf, byl i slil césafem aZ do své
smrti. Pak po jeho smrti byl jest Mangon kdnem i ciesafem.
A ten byl jest dobrym césafem a ki'estanem; a protoz dal

. jest viem k¥estaném v zemiech svych vé¢ni svobodu, jieZto

i dnes po¥ivaji. Ten byl vyslal bratra svého, jenZ slovieSe
Halam, na ¥old4na, a ten doby pravi mocf viech zemf jeho
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a jal jeho. A tu nalezl pfeveliky poklad u n€ho na jeho hra- |

dé téméf bez &fsla. I otdza Zolddna, pro¢ tak preveliky
poklad maje i nerozdal rytiefém a panoSiem Zuoldu anebo
najmu, a tady by se byl obranil. I vece Zoldan: ,,Mnél sem,
ze bych mél lidu dosti, a proto sem pokladu hovél.* Tehda
vece k nému Halam: ,,Neniet toho, ale poklad jsi viece
miloval ne¥ se; a ponévad? ty jsi, jako se pife§, boh pohan-

sky, a buoh nepotiebuje iZ4dného pokrmu télesného, osta-

niz pfi tom, coZ jsi najviece miloval.* I zavte jej p¥i jeho
pokladiech a neda jemu jésti ani piti, aZ i umfe. Pak Halam
rozda ty zemé kiestanom.

A zatiem umfe bratr jeho Mango kdn, i musi Halam do
Kataje se vratiti. A po nékoliko letech pohané Istf a mocf{
dobychu téch zem{ na ki'estanech. Pak umie Halam, i by
Cabillo, bratr jeho, kdnem a ciesafem. A ten biefe také
kiestanem. Ten udéla ulice katajské, kterézto jonig nazy-
vaji. A to mésto Kataj dobfe jest v&lie ne? vetken Rim.
A ten byl Ziv v tom panstvi dobfe dvé a Etyfidceti let. Pak
po ném by jiny kdnem. A jsa kiestanem, i pfije vieru po-
hanskd; a od té chvile vidy pohané jsi kdnové. Aviak jst
laskavéj$e na kfestany nezli na jiné pohany, jesto jich viery
nedrzie; neb oni slovd pagani, ale pohané pod Zolddnem
slovl Saracéni.

DEVADESATY A CTVRTY ROZDIEL
PRAVI O KANOVE ZBOZT,
OJEHO RAZU PENEZITEM,

OJICH VERNOSTI,
OJICHMANZELSTVI

Viickni malo dbajf na sttébro, le¢ stavenie jim okrafluji
anebo do cizich zemi §lf za jind kupedstvie anebo dévaji
nezndmym hostem a Zoldnéiém. A proto tu nejde izddny
peniez stiébrny ani zlaty, ale maji své znamenie s jich pis-
mem; ten tep na kéZi nebo na papier, jako zde na zlato
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nebo na stiiebro, a za to kupujf vie, coZ tfeba. A kdyz jim
penieze zvetScjf, tehda je donest k rdzntku, a on jim tolikéz
novych dé a spalf ty staré. A to jest proto, aby ta zemé ne-

" byla bez rdzu pen&iného, a téch penéz aby nebylo malo

ani préli§ mnoho, a v proddvanf a v kupovani aby nedo- 1s

statku nebylo.

Také v Kataj jsti Cestni a bohobojni lidé. Neb kdyZ kto
z nich die: ,,Buoht vie, et zaplatim,” tof pevné drZie.
A takét dobfe drie své manZelstvie, kakZkoli jeden bohaty

mu? mé dobie téidceti nebo &tyfidceti nebo sto Zen, neb 20

se k jingm pro nic nedopusti, ani kto jiny z téch. Aviak
kin mé jedno t¥i Zeny; jedna jest knéze Johana, césafe
indiského, dci, a druhé dvé jinych krdlév dcery, jakoZz
svrchu psno jest v uosmdesatém a ¥estém rozdiele.

A v té zemi pojimajf se vespolek muZie s Zenami, kakzkoli =5

blizko jsi sobé v rodu; kromé sestry nemdZ pojieti ani
matefe, ani dci otce; ale ma-li ktery muZ dvé Zené a s jednd
dceru a s druhd syna, ti se pojimajf s uodpu$ténim jich
knéze; a také mé% pojieti jeden Zenu svého bratra vlastnieho
mrtvého etc.

DEVADESATY A PATY ROZDIEL
PRAVI O TATERSKEM ODEVU,
O JICH VIERE, O OBRAZIECGH,

O OBETI, O JICH JEZDE,
OJICH HRIESIECH A OBYCEJICH,
O JICH ZENACH BOJOVNYCH,

O JICH DVORNE KRM]I,
OJICH PROROGSTVI

Ten lid v Tatefiech jest tak odien, Ze muie i Zeny majf
jednostajny odév, #e neméZ jednoho od druhého rozeznati,
kromé Zeny na odévé svych hlav nesit znamenie jako nohu
muski, jakoZ o tom povédél sem v osmdesdtém a sedmém
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rozdiele. A jsit odieny $arlatem, ale zle skrojenym, a ten
odév s obtl stranii jest oteviien. A jsut Zeny tlusté a nosiet
mnoho koZichdév na sobg, a nenosiet ani kukel ani plastév
na sob€ v té zemi. Chovajit vielikého dobytka dosti kromé
svin{. '

A kakzkoli majf zlaté i st¥ébrné obrazy a z sukna i z plsti

udélané, jim# se klané&ji a modlé, a tot &nie Bohu ke cti,

aviak oni dobfe véfie u Boha viemohtcieho, jen? nebe i ze-

mi stvoiil i pfirozenie. Ale by Buoh byl &ovékem, tomut
nevéfie. Ale v néhozto kitestané véfie, tohot nazyvajf naj-
vySSieho Boha a tomut délaji obrazy; a majit za to, %e Béh
z téch obrazév mluvi, a obétujit jemu prvnie mléko od svého
dobytka. Také ti lidé jezdie na konich i na kravéch, i na

_ jiném dobytku bez ostroh; ale majit bite bfidké a ostny
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Zelezem nasazené na huol, jako zde jimi volév pobadaji.
A majit za veliky hiiech, ktoZ by néz vstréil v uoheti anebo
v hrnec a jim masa dobyval, a Ze pfepustie dietkdm plakati,
a to maji za veliky htiech. A maji také za htiech vyliti
mléko nebo jiné pitie na zemi, a ktoZ by jednd kosti bil
v druhd, Ze by se zldmaly. A kto by pi¢kal v domu nebo
ktoZ by to cht€ ulinil, toho by zabili, a jich knéz musil by
duom svétiti, a musil by pro ten hiiech skrze ohen jiti.
A kdyZ ptijde cizi posel, je§to nese panu nékterému posel-
stvie, ten musf skrze ohefl projiti a tak se odistiti, aby na ném
ni¢eho? prazdného nezuostalo. Takét v té zemi maji ten
obytej, Ze iZddnému cizozemci netinie iZ4dné pocty, bud
to kakzkoli veliky pan; ale pina svého, tohot ctie.

V té také zemi jest dobry po¥ad a pokoj, neb, kto¥ co
ukradne nebo koho zabie, ten mus{ umfieti, neb kto své
manZelstvie prestapi tak, Ze s kterd le{ a jie nepojme za
Zenu. A velmit ¥iedko bydli muZ s Zend v jednom domu,
ale kolik m4 domév, tolik Zen, takZe v kazdém domu jednu
posad{ kromé& toho, v némZ sam bydl{; a kdy% chce, tehda
Jjde, k kteréz chce. Také Zeny v Tatetiech jezdie na koniech
a v uodénie se obladie a bojuji, jedno Zet nestiélejf z ludist,
ale kopicemi jako muZie; a takét off a nosie bielé rasce a
vuozie vozy. Ten lid vélé &asto a mievd pobitie a velmi
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sna¥en jest své nepfdtely obklititi, aby nemohli ujfti. so

A ktef{ jst mezi nimi urozeni, ti nosie §iroké mece, a jich
koni jst ptikryti vatend tvrdia koZi. A jest velmi nebezpecno
je stihati, kdyZ utiekaji, neb oni umé&ji dobfe utiekati a za
se stiéleti. Paklit své nepfately pfemoh, Ze se jim u vazbu
dadie, tehdat je inhed ztepu a snédie jich udi v octé;a tomé
byti velmi dobrd krmé&. Takét oni za to majf, Zet velken
svét bude od nich pfemoZen, a potom majf zbiti byti; a to
jest jim prorokovano. A to se mé stati od lidi, jeSto j_im’l
vieru maji{ neZli oni. Ale onit nevédie, ktef{ jst to lidé.
A proto? oni v své zemi kaZdd vieru vésti dopustie, aby
od kazdé priezen mohli mieti.

DEVADESATY ASESTY ROZDIEL
PRAVI O TATERSKEM ZPOSOBU
AOBYGEJIAODIVNEM POHREBTU,
O VOLENI JICH KRALE
"AJMENE JEHO, O SYNECH JEHO,

O JICH OBETI, _
O ZENACH TOHO KRALE,
O ABECEDE KATAJSKE

V Taterské zemi 1idé maji malé odi a ¥edké brady.
A jstt litf a tvrdf lidé. A kdyZ ktery z nich umfe, tehda
polozie k nému v hrob veliky itit a kopie. A kdy% ktery
umierd, tehda vSickni od ného utekd; a pak umrlému na
poli hrob utinie. Ale jest-li pan, tehda roztepu stan a po-
stavie jemu stolici a posadie jeho na ni a poloZie vedlé n¢ho
lesknaté odénie jeho, a tak sedi v stanu. A pak pfipravie
pred ného stdl s chlebem a s vinem a s krmémi. a jec}pu
fepici mléka svetepitého a jednu svefepici s jedniem hie-
bétem, jesto je¥té sse, a pak kén osedlany v uzdu pojaty a
dobte ptipraveny a vloZie naf zlata dosti u pytli. A potom
udiniec veliky duol, vstavie to viecko do ného a z_aspl’l
prstf. A to ma byti velmi poctivy pohteb, neb oni mnie, Ze
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ta svefepice s tiem hficbétem maji jind hiébata roditi,

takZe ten muZ bude mieti vidycky dosti mléka, a Ze v té
jamé zase obZive a pojede na jiny svét a tam bude tak
velikym panem jako zde, a ¥e tam jie a pie jako i zde, a %¢é
o ném nemaji mluviti. ProtoZ nenie Zadny tak smély, jesto
by o ném co pied jeho prately smél mluviti. A protoZ ten
hrob byva délan v najtajnéj$ém mieste, kteréZ v jeho po-
lich mdZe byti nalezeno; a to bude drnem tak piikryto jako
jiné pole neorané.

A kdyZ césaf tatersky umfe, tehda sejdd se ti nidrodové,
o nichZz di'éve praveno, a zvolé syna jeho star§¢ho za césate
fkice: ,,My té chceme mieti za ciesafe nad sebt. A on
odpovie: ,,PonévadZ vy chcete, abych va$im césafem byl,
tehda dluZni jste mne poslichati az do smrti, Ze, komuz ja
kdZi umfieti, ten umii, aby mé re¢ ostrd byla jako bfitva.
A to oni slibie jemu: A tehda on jest mocnym pénem nad
nimi i nade viemi jinymi kréli, je§to k tomu krilovstvi
slufeji. A ti krdli i mésta jeho pfinest jemu dary a coZ jest
potiebie jemu. A kakzkoli diéve jest slil, to jemu jméno
ostane, ale toto pf{jmie jemu dadie: Veliky kén katajsky,
nebo tak kaZdy césat slove katajsky. A kdyZ ji tu biech,
tehda césaf ten slovie§e Tiant kdn z Kataje. A jeho star¥i
syn slal Tonsore kdn; a ten méjieSe jedendcte mlaz§ich
bratrév, jichito jména tato jsi: Curnit, Ordi, Cohadaj,
Urnengf, Norab, Cadaj, Sibam, Crmen, Kalach, Lobilan,
Goregen. A toho césafe prvnie Zena, jenz bie§e knéze Johana
z Indie césafe dcera, ta slovie§e Seroch kdn, a druhd

Neroch kén, a tietie Ozeb kin. A kdyZ jiz novym césafem

50 jest, techda uéini slavné hody a velikd obét bohu ptirozenie
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a slunci; i také mésieci, kdyZ se obnovuje, ¢ini velika Cest.

A réano se modli proti slunci, a kdyZ se mésiec obnovuje,

tehdat on rad veliké véci podind. Pak jiné jich obyleje a
vainé popsati bylo by préli§ dliho, neb maji mnoho zemi
a v kazdé jsa jini obylejové. Ale Ze Katajit{ maji svi
zvla§tni abecedu, protoZ jsem ji tuto popsal etc.

!

DEVADESATY ASEDMY ROZDIEL
PRAVIOPOLOZENIZEME KATAJSKE
A O JINYCH, JESTO K NI PRILEZIE,

AOJICHOBYCEJICH,
O VELIKE RECEETHIL,
OPREVYSOKE HORE THOKAS,
OMESTEALEXANDRA VELIKEHO

Ta zemé Katajskd leXl v dal¥f Asf, a lic k ndm leZit ta
velik4 Azie; a s jedné strany od poledne pifleZf k jednomu
kralovstvi, jen# slove Tarsia. Z n¢hozto byl jest jeden
z uonéch TH kralév. A po dneinf den v tom krélovstvi jest
viece kitestanév neili pohanév. A v té zemi nejediet izad-
ného masa ani pijf vina. A ta zem& Katajskd od zdpadu
slunce p¥ile?{ k tomu kréalovstvi, jefto slove Curtymesten,
a lic k zédpadu dotyée se zem& Perské, a lic ku pélnoci
dotyee se zemé, jenz slove Tursanie ot Ghlavnicho mésta.
A okolo toho mésta jest mnoho pastvin, a tu se obchézeji
a ¥ivie s svym dobytkem a pijf pivo.

A pak lick n4m ku Perské zemi ptileZ{ krélovstvie Tor-
sanie Yetené. A to jest dobra zemg, ale vino tu neroste. A to
kralovstvie lic na vzchod slunce ma na jedné strané dobte
sto dni pati vzdali zem& velmi opustilé a nevzdélané.
A v tom kralovstvi mésto hlavnie slove také Torsanie.
A jstt tu lid¢ udatni a dobif k valkidm a bojém. Pak opét
bliz sem le¥{ kralovstvie jménem Comane. V té zemi maji
lidé obygej choditi sem i tam, brzo do Ejipta, brzo v Re.ky,
a kam¥ moht dojiti. A jestit ta zemé& Siroka, ale mdlo jest
v nf mét a vsf. A na n&kterych miestech jest tak ndramné
studeno, ¥e izadny toho trpéti nemdze, a protoZ malo jest
tu §t&p6v. A na nékterych miestech jest tak mnoho much,
¥e i¥adny se jim obraniti neméZ. A les jest tu drah, ale
lajna skotsk4 palé miesto drev. A miesto domév majf stany,
v nich#to bydlé. A tiem piéslem chyli se aZ ku Prusém.
A plyne jedna vuoda skrze tu zemi; ta slove Ethil. A ta jest
tak velika, jako kterd v svété, a zamrzat na vSaké 1éto tak
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velmi, e vojska na né kladti a mievajf boje, kdy#to kfestané
s nimi valeji. A ta voda plove skrze tu zemi a% do Rudného \
moie na tom kraji, kdezto Rudné mofe slove Okceanus. -

Pak na jednom kraji toho krélovstvie leX{ hora ta naj-
vysiie, jeSto v svété jest, a slovet Tochas; a lezit mezi Rud-
nym mofem a mofem Kaspienskym. A mimo tu horu
velmi tizkd cestd jel Alexander Veliky do Indie. A na pamét
toho, Ze té tvrdé klauzy mocen byl, udélal mésto, kterézto .
nazval Alexandf{. A jestit v té zemi Comane hlavnie
mésto. Ale iZddny neméZ tG cestd projeti, le¢ zimé. A slo-
vet ta cesta Loderkint.

DEVADESATY A OSMY ROZDIEL
PRAVI ODVOJIEM KRALOVSTVI
PERSKEM,
OJICHPOLOZENT,

O CTVERU KRALOVSTVI
ARMENSKEM,

O ZEMI TEMNE

Pak z druhé strany na pravd ruku, kde#to zemé Kataj-
skd piflezf k kralovstvi, jeSto slove Turquenské, dotyée se
Perské zemé. A ta ma dvoje kralovstvie; jedno dotyée se
kralovstvi Turquenského lic ke vzchodu slunce, a pak lic
na zapad slunce pifleZ{ k té fece, jelto slove Phison, a na
levo . doty¢e se mofe Kaspienského, a na pravo piilef
k pusti indiské. To kralovstvie Perské ma dvé mésté zna-
menité; jedno slove Docture, a druhé Feron. Druhé kré-

lovstvie Perské lezf nad vodd Phison, jen¥ z rije tele,

a tiehnet se lic k zdpadu slunce aZ do kralovstvie Medského

ak Yeliké Armeni. A z druhé strany tiehne se aZ do mote
Kaspienského, a s jedné strany k zemi Indiské. A ta zemé&

Yy

Perskd ma tii slovitnd mésta, tolf§ Nesapor, Sapohon a
Sarmassa. Potom jest Armenie, a ta m4 &tvero kralovstvie.
Armenie chyli s¢ k Perské zemi s jedné strany, a s jednoho
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konce dotyée Turkév; a trvat od Alexandiie toho mésta,
jenz slove Brana Zelezna, aZ do krdlovstvie Indiského.
V Armeni jest mnoho mést dobrych, ale Thaurise, to jest
najlep¥ic i najulechtilejsie. Potom jest krélovstvie Indiské
mentie, a neniet ¥iroké, A dotylet na zdpad Kaldejského
kralovstvie, a na puolnoci Mengiec Armenie. Potom jest
kralovstvie, je$to slove Gorgien. A to sahd do veliké hory,
je$to slove Absoron. A tuf bydlé lidé z rozlitnych zemi.
A jmenujit tu zemi Alamo. A s jedné strany dotyée Turkov,
a s druhé strany Veliké Armenie. A jest dvoje krélovstvie,
Gorgen a Abkas. A ta oba kréle jsta ki‘estany a jsta veliké-
mu kdnovi poddéna.

A v tom kralovstvi Abkas tu jest jedna krajina, kterdZto
dobfe &tyt dnf pati dlahé i Sirokd jest, a slovet Hamson;
a jestit upln& temn4, aviak lidé bydlé v nf, a izddny nesmie
do nie vniti. A kak¥koli temna, aviak lidé bydlé v nf, neb
Zasto slychaji psy tam §t&kajice a kokoty péjice. A tetet
jedna voda skrze tu krajinu; ta slove Baspe; v nfZto &asto
lidé nedisté véci perd. A domnievajit se, Ze jstt lidé v té
krajing, ktet{Zto jiného pfirozenie jsti neZli my, Ze v tem-

nostech vidie. Ale kiestané pravie, Ze ta krajina byla jest

nékdy oviem svétla. Ale kdyz jeden césal persky, jenz
sloviefe Sarnas, honil kiestany, jefto byli odtad vysl,
a chté je zahubiti, tehda prosili jstt kiestané Boha, aby jim
spomohl. A inhed ta viecka krajina, kdeito byl césaf
persky, by temn4, i zahynu on tu i se v¥{m svym lidem, Ze
i#4dny odtad nevyjide; a kdez bydléchu kiestané, tu ostalo
svétlo, jako¥ i dnes jest. A od té chvile, jakZ ta krajina
zatemnila se, ta kralovstvie Gorgi a Abkas ostali jsi dob¥{
kirestané, vidtc taky div; i podnes jst dobii kiestané, neb
se Casto zpoviedajf a pfijimajf t&lo bozie daleko nédboingjie,
nezli my &infme zde.
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DEVADESATY ADEVATY ROZDIEL
PRAVI O POLOZENI ZEME TURKOVE,
O POLOZENI KRALOVSTVIE
MEZOPOTANSKEHO,

O POLOZENIDVOJEHO
KRALOVSTVIE MURENINSKEHO,
O POLOZENI DVOJE ZEME,
JESTO SLOVE LIBYA

Lic k ndm le#f zem& Turkév. A ta dotyéese Veliké Arme-
nie. A m4t mnoho krajin, to¢f$to Kapadocf, Samen, Birkon,
Cresitoni, Pitonf, Gengechi, a ka?d4 z téch ma mnoho

dobrych mé&st a bohatych. Ta zemé& Turkova na jednom -

miest& slove Sathasa. A ta le?f vedlé mote a dotyle se také

Syrské zemé; a s druhé strany pifle?f k Kaldf a sahd do’

Indie, neb mezi Indf a Kaldejskd zemi leZie veliké hory;
a s jiné strany trd zemé& Kaldejskd aZ do jednoho mésta,
jesto slove Neyne; a to le#f nad t4 vodu, jenZ slove Tigris.
A pak s druhé strany trd Kaldejskd zemé a% do jednoho
mésta, jefto slove Maragor. Pak Kaldie s tietie strany do-
tyée se mofe, jenZ slove Okceanus.

A jestit Kaldie dobra a rovna zemé, a malo majfc hor
a vod. A vedlé nie lezit kralovstvie Mezopotanské. A tot
m4 s jedné strany tu Feku rajska Tigris; a z druhé strany,
kdeZto mésto Mezalech lezi, a pak na zapad slunce tdhne
se k té fece rajské Eufrates, kde’to leZ{ mésto jménem
Rachals. A mat hory vedlé sebe od Armenie az do Indie.
Pak s oné strany lex{ Mufeninskd zemé. A ta leZf od vzcho-
du slunce a doty&e se pasti indiské; a lic k zdpadu dotyce se
zemd, jen slove Nubien; a pak na pravo m4 druht zemi
Mitieninskd, jenZ slove Mauritane, a trat aZ do Cerveného
mote. A v té&ch ve dvit zem{ Mifeninskych bylo jest nékdy
mnoho kralovstvi. Potom jestit zemé Arabskd, v nf’to jsa
kiestané, a dotyle se pusti ejipské. Potom jsu dvé zemi,
men§é a vétéie, jesto sloveta Libye, a ty sahajf sem doldv
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a% do Hispanského mote a k té zemi, jenz slove Allenticum.
V téch dva Libf st lidé rozliénych a fiedkych vér a obyce-

j6v. A jest v ti dvh zemf mnoho kralovstvi, Téch viech

zemi byl dobyl Ojéf, jakoZto oni pravie; ale jsa nyn'%e
témét viickny velikému kénovi poddény, a nékteré slusie
na Zold4na a krale perského.

STY ROZDIEL
OPACUJE ZEME,
SKRZE NEZTO UKAZAL CESTU
DO ZEME KATAJSKE
OD KONSTANTINOPOLE,
APRAVI CESTU ODTAD
DO VYSSIE INDIE;
; O ZEMI CADILLA,
" VNIZTODIVNE OVOCE ROSTE,
: OSTROMIECH,NANICHZ
MUSKATOVE A HREBICCI ROSTU,
O VELIKYCH VINNYCH HROZNIECH

Jiz jsem vydetl zemé i ostrovy, ktekfZto jstina cesté z Kon-
stantinopole do Indie, tolfito skrze Reky niziie i vySiie
a skrze Trapizoiden, skrze Armenf aZ do Kataje, kterféi
sem j4 opatiil. Pak ktoz z Kataje chce do vysoké .Indle,
ten pojede skrze zemi, jenZ slove Cadilla. V té zemi roste
jedno ovoce na stromé, véie nezli tykev; a kdyZ je roz-
kroji, tehda naleznd v ném zvieFatko, jenZ krev i maso ma,
jako malé jehiidtko rumné; a z tohot délaj{ velmi dobra
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krmi. Zajisté j4t sem se divil, Ze takové ovoce v jablku roste,

a pravil sem lidem z té zem¢, Ze v Iberni jst stromové,
jedto nest ovoce, kteréito se v ptaky obracuje; a jest to
ovoce jako hrugky zpdsobené; a kdyZ uzra, kterézt padne
na zemi, ty shnijf, a kteréZ padne na vodu, to bude ptidkem
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jako malé kadatko. A slovit ti stromové husf stromové.
V té také zemi Cadilla jst §tépové, jesto nest velikd jablka
jako kotiské hlavy; a jsat velmi chutné jiesti; a rostet jich
mnoho spolu na jedné vétvi; a majit ti §tépové veliké listie,

80 delfie nezli na dvé noze a na nohu viifi. V té také zemi jsi
stromové, jesto muskaty a hfebitky nesd. Také jst tu stro-
mové, jesto veliké ofechy nesd, Ze z puol skofepiny ofeSie
dobte se &lovék napie. A v té zemi obecné na vinniciech
jst hroznové, Ze muZ ledva jeden unese.

STY APRVY ROZDIEL
PRAVI O HORACH,
JIMIZ JSU ZIDE ZATVORENI,
AOJICHZEMI,
5 A POD KOHO SLUSEJI, TAKTO:

V té krajiné leZie hory, jenZ slovt Kaspie, od nichZ mofe

., Kaspienské jest nazvano. A majit za to, Ze jst to ty hory,
| jimizto Alexander Veliky deset ndrodév zidovskych zatvo-
J 1il, %e k lidem nemoht, ani lidé k nim. Neb Zidovskych
10 nrodév bylo jest dvanicte, jenz bydléchu v téch horéch,
jstce zahndni od krale babylonského. A kdyZ Alexander
byl té zemé& Cadilla dobyl, deset nédrodév Zidovskych mnoho
jsa jemu ukodili; ale dva ndrody, toéf§ Juddv a Benja-
minév, ti jst se jemu neprotivili. A kdyZ s mocf velikdl na
15 n& tahl Alexander, chté je zahladiti, tehda oni se dvamez-
cietma krali utekli jsd mezi hory, Ze Alexander nemohl
jich dobyti. I prosil Boha, aby mu pomoc dal, aby se nad
nimi pomstil. A inhed sstipichu se ty hory v hromadu, Ze
i dnes z téch hor nemoht, ale maji prostranstvie veliké,
20 nebo ta zemé mezi témi horami jest jako jiny svét. Neb ty

hory hlediec k ndm jsi tak vysoké a piikré jako zdi, Ze __

i¥4dny nemd¥e na né vyniti kromé krdlovny amazonské.

A pak za témi horami a ti zemi, v-niz ti zidé pfeb&vaﬁ,gi
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jest preveliké jezero jako pravé mofe, a to jest obstipeno
horami skalnymi a p¥fkrymi jako zdmi; a proto nemohu
ani sem ani tam, ani na lodech ani sic. A také chtie druzi,

‘¥e veliké mote vyfinulo se jest pod jednu horu téch hor

a okolo tidolu, jenZ jest s oné strany té zemé, plyne mnoho
dnf puti vt i vzdéli, kdeZto mote se tolf jako v nélevce;
a na to mofe i?4dny nesmie se pustiti. A tak jst se viech
stran horami a neplavnt vodi obkli¢eni. A tut jedint zemi
maji #idé na sv&té. Aviak nejst svuobodni, neb kralovné

amazonské urok musie platiti. Neb kralovna amazonska,
jménem Pentesilia, kdyZ té zemé chtéla dobyti, brala se

jest s svym vojskem cestami divnymi, aZ pfifla k jedné
skale. A tu kézala prolomiti dobfe za &tyfi mile vzdéli.

A profeddi i porobila je sobé A tak i dnes jst kralovné
amazonské poddéni. A ta prolomend cesta slove Tyvus.
A kto¥ té mocen jest, ten tém %idém panuje. Ale musf té
cesty dobte stfieci; neb jakZ by vyili ven, vesken by svét
pohubili. A praviet tito Zidé, jeSto s nami jst, a jich mistii
i jich pismo, et jest& maji ti zidé vyjiti odtad a tyto Zidy

z moci pohanské a kestanské vysvoboditi, a Ze maji ty

viecky zahubiti, kteff¥to jich viery nebudd mieti; a to se
stane za &as6év Antikristovych,
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STYADRUHY ROZDIEL
PRAVI O ZEMI BOCCARIE,
VNIZJSULIDE ZL{
ASTROMOVE VELMI RODICI,
O POTVORACH PUOL CLOVEKA
APUOLKONE, ONOZIECH,
O VYSOKEINDI,

O LIDECH DVORNYCH ETC.

Od Cadilly ptijedt do zem& Boccarie, v nf%to jsu lidé
ukrutnf a neliditf, z téchto zemf lid{ nendvidiece a je hu-
biec, kde# moht. Protoz skrze né nesnadné muoz Elovek
projeti, le¢ maje listy bezpe¢nosti od jich vy¥fcho V té
zemi roste bavlna na stromiech, jako zde bielé vldkénce
na starych vrbach; a z té vlny v té zemi délajf velmi krasna
platna, daleko lepiie nezli z bavlny.

Také v té zemi jst predivné potvory a zviefata, kterdzto
nazyvaj{ ippotamias, jich#to polovice pfednie md €loveéct
zpbsobu, a druhd jest jako kuoil. A ty potvory brzo st na
moti, a brzo na zemi, neb se Zivie i morskymi rybami
i polskymi zviefaty. A Ciniet velikil $kodu lidem, kdeZ mo-
hi; neb koho# lapie, toho zZertl. Protoz se jich lidé velmi
bojie a s bran{ choditi pro né musie. '

V té také zemi jsi nohové, jichito piedek jest ptalf

a zadek jako lvovy, a paznohtové jsu jako volovi rohové;
a délajit z nich osudie ku pitf. A ten ptak jest tak silny,
%e mezi své paznehty vuol pochyti i nese jej u povétiie
jako zde kute lutidk. A péro jedno z kiidla jeho, kdyZ na
dvé rozitipeno bude na dél, tehda z kaZdé polovice bude
dobré a veliké lugisté, jichz v té zemi obecné poZivaji
a velmi daleko z nich stféleji. V té zemi jestit mnoho div-
nych véci, kterézto poéisti bylo by dliho; protoZ ostavim
to jinym k rozpraveni.

A STY ATRETIROZDIEL
PRAVI O INDI OJEREM POLOZENE,

- O MNOHYCH OSTROVIECH,

O LIDECH DVORNYCH TUDIE?Z

Pak z Boccarie jediice skrze mnohé zemé, i prijedd do
zemé knéze Johanovy, jenz slove velikd nebo vysokd Indie,
v ni#to on césa¥ jest. A ta zemé& ma mnoho velikych a dobie
osazenych ostrovdv jako zemi a krélovstvi, kterézto viecky
jst tomu césafi poddény. Neb ta prevelikd zemé a nesmier-
nd Indie vieckat jest ostrovy rozdélena; neb ty &tyfi feky,
toéfito Eufrates, Gion, Phison, Tigris, jenZ teku z réje, délé
tu viecku zemi, a potom more, a tak viecky zemé i krilov-
stva jsi vodami a mofem osaZena. A najvétéi ostrov slove
Pentexore, po némz viickni jini nazvani jsi. A ten ostrov
mé jedno hlavnie mésto téhoZ jména, a to jest velmi
bohaté. Tu ciesat, knéz Johan, md mnoho kralév a rozli¢-
nych zemi i lidf pod sebt1. A jestit zemé jeho tvrd4 a bohata,
ale nenie tak dobra jako velikého kédna, césaie katajského,;
neb do Indie ani z nie kupelstvie nejde tak mnoho, jako
z katajského césafstvie.

Jst také-v té zemi dvé hote prevelice, tak’e jedna druhé
dnem dotyée se, a mofe okolo nich plyne, a voda morskd
mezi ty hory tiskne se tak ndramné i dvorné, %e iZddné lod{
k tém hordm nemuo? pfipluti, ani s jedné k druhé. A na
téch horach bydlé lidé jednoho jazyku. A kdyZ ticho jest,
jedni druhé volajic slySie a kokoty pé&jice anebo kon¢ fehcice,
-ale. nelze jedném k druhym pfijiti pro moie klokodité
a prudké. A pravie lidé, Ze nekdy byla jest to jedna hora
a jedna zem¢ a lid jednoho jazyka; pak veliké moie prava
moci roztrhlo tu horu a plyne skrze ni, a tak piételé od
ptatel i také déti od otcdv a druhé Zeny od svych muZzév
byli jstt v&&n€ odldleni; a coZ bylo stavenie i lidf nad tiem
vymolem, to spolkem viecko jest potopeno.

147

10

15

20

25

30




STYAGTVRTY ROZDIEL |
PRAVI JASNEJIE O ZEMI INDISKE,
O CESTE Z PERSIE DO INDIE,

O PAPUSCIECH KNEZE JOHANA,
OINDISKE VIERE, )
O VELIKOSTI VOJSKA JEHO,
O POKORE JEHO

Indie jest velmi velikd zemé, girokd a dluhd, a jest
nevymluvné mnoho zemf v nf. A krali babylonitf a Xerses,
10 kral persky, a Alexander Veliky a Rimené, ti jst ulinili
lidem cestu do nie bezpednu skrze Persf, a také krali fran§ti
i Ojét z Denmarku, Janoviti a Benatsti a veliky kan. Skrze
Persf jduc p¥ijda do jednoho mésta, jeSto slove Hermes od
velikého mudrce, o ném¥ dféve praveno, neb jest on dféve

15 to mésto zalozil. A odtad po jedné zatoce morské plyna do
jednoho mésta, jez slove Gebach, v némZto nalezne§ vie-

liké kupedstvie. A tu nalezne§ ty utéSené ptéaky, jenZ slova

~2y, sitici, todf§ papt¥kové. A majit Fe¢ Elovédl pro stranu,

 kteréz je naudie. A ten pték chranft velmi pefie svého.
20 A jestit ve¥keren zelen kromé& nosu a noh; ty jsa Cervené.

A mat dlthy ocas. A mat tenky praZek érveny okolo hrdla.”

A jestit dlahy a tzky, nemnoho v&te §packa.

Ta Perskd zem& v uokolf neniet plodna ani bohata na
obili a ovoci, jako na bobu, hrachu, penici a jinych véci,
25 ale bohata na ry#, na strdi a mléce. A jediet tam mnoho
ovoce a mléénych véci a oleje viece nezli jinych véci,
A kdy ptijdu pted tu zemi, nalezni zemi rovnu a bez-

petnt a% do Indie, zemé knéze Johanovy. A tent ma pod.

sebtt dobte dvé sté a sedmdesate krélovstvf a kralév tak
s0 velikych, %e z nich kazdy jiného krdle pod sebt1 md. A sedm
kralév mocnych tstavné dvotie krali Johanovi za jeden
mésiec, kazdy s velika Eeled, jako ktery kral zdej$t s svymi
vévodami, kniezaty, markrabiemi a pany. A kdyZ mésiec
mine, tehda jinych sedm pfijede, a tito odjedt; a tak

55 Gstavnd triedie se. Pak césaf Johan ma svuoj dvor tstavné

————

148

¢ té zemi Penthexore, jakoto veliky kén v Kataj. A mat
vzdycky dvé Zené: toho velikého kdna dceru jednu, a druht
perského césafe. A bydlit obecné v jednom mésté, jesto
dove Suse. A mat dstavng pii sob¢ dvandcte biskupov,
jich#to kazdy velikym a mocnym panem jest. A on i ti jeho
biskupie a mnoho jeho zemi jsu dobif kfestané. A véfiet
v svatt Trojici, kakzkoli n&kterych &lankov viery nedriie,
kteréz my dr#ime. A majit jednoho patriarchu, jako my
zde papeze, jehoZ jsi poslusni. A kdyz knéz Johan chce
k boji jeti, jako# nékdy vélel s velikym kanem, tehda nenest
pfed nfm ani kortthvé ani praporce, ale nesit tiindcte
kif#6v pred nfm, ktekfzto velicf a dlizi jst a drazi a &fsté
drahym kamenfm ozdobeni a zlatem obloZeni; a nestt
kazdy ki1 na voze, a tak jest kazdy vztopofen, Ze vojsko
preveliké muoZ jeti a jej opatiiti. A pifslugiet k kazdému
kifzi deset tisicdv rytiefév a sto tisfcév pé&ich brannych
lidf a pak lidu obecného jézdného bez &sla. A kdyZ sice
kromé vojny kam jede, tehda pied nfm nesa jeden kifZ
dievény. A to on &inf z néboiné pokory. A Gstavné nesu
pfed nim zlatG misu plnd popela a prsti na znamenie, Zc
jest z prsti a z popelu poel a Ze u prst a u popel se ma
obrétiti.

| STY A PATY ROZDIEL
PRAVI O KRASE ADRAHOSTI
PALACE CESARE INDISKEHO,
O KORUNE JEHO,
ODRAHEM KAMENT,
O POKOLENT CESARE INDISKEHO,
A ODKUD PRISLO,
7FE TOMU CESARI JOHANDEJI ETC.

Palic nebo duom nebo sien césafe indiského jest tak

drahy, #e jest nepodobno k viefe o ném praviti. A nad tiem
domem stojita dv& makovici, a to jsta karbunkuly nebo dva
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feratky, ktefizto tak veliky blesk vydavaji a také svétlo, Ze
témé&f v noci vesken ten kraj osvécuji. Jeho koruna, v niZto
on svéj potad vede, ta jest pfedraha. J4 sem jeho nemohl
pravé opatiiti bohatstvie, jenZ v jeho komofe leZelo, jakoZ
sem opatiil v komote kdna velikého; aviak viem, Ze ma
viece drahého kamenie nezli kdn. Neb v nékterych kra-
jiech v jeho zemi js potoci, je$to z rdje tekd, v nichZto

plno jest drahého kamenie; a jst tak jasni také nepotiSténi,

jako v téchto zemiech podisténi, neb je ta voda potistuje
a slunce ptirozené samo od sebe. Takét ma v své zemi zlaté
hory, nebo v té&ch horach mysi a syslové zlato z prsti vyhra-~
buji, %e netieba tolik prace naloZiti na dobyvanie zlata jako

zde; le¢ na né&kterych miestech zviefata a Zfzaly jedovaté -

strahuji takého zboZie, ale ty pieméhaji rozliénd chytrosti.
Proto? knéz Johan tady jest bohat&j§i nezli veliky kén.

Ale z Kataje i do Kataje pfichazie viece rozliéného ku-

pedstvie.

Maji také za to, Ze knéz Johan jest z pokolenie Ojéfova
z Denmarku, jako krali z pokolenie Velikého Karla. Neb
kdy#to poéitdchu od narozenie Syna boZieho osm set let

"a ¥estnécte let, tehda Ojiet byl vtahl do téch zemi a dobyl -

jich, toéisto Kataje a Indie a téch viech zemi. A cozkoli
dobyl, to vie rozdal mezi své piirozené ptately, jenZ biechu
s nfm piitahli, a tii jich buddci drieli jsi ta krdlovstvie aZ
do dne¥nicho dne. A mezi jinymi jeho piately bieSe jeden
Johan Yeteny, krale Gebolda z Frizenské zemé; ten tstavné

vélel. A byl velmi néboZny, fékaje hodiny a richo nose .

jako knéz. A protoZ jim jinf klamajfce nazvachu jeho kné-
zem, %e naboZny bicfe. Ale ten klam obrétil se jemu potom
u pravdu. Neb kdyZ tak statetné a mudie své véci Ciniele,
Ojief to vida i poruéi jemu ty zemé indiské i Pentexore,
a sam jede pry¢; a Johanovi to panstvie osta. A Ze se mél
pofddné v svém césa¥stvi, %e viecka obec jeho milovala
jako#to otce, proto¥ pro pamét jeho dobrodienie kazdému
svému césafi knéz Jan prevzdievaji i po dne¥ni den zadajice,
aby kaZdy tak dobry byl, jakoZto ten prvn{, pamatuje, Ze
mé téZ jméno etc. '
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STYASESTY ROZDIEL
PRAVE O OBRACENT ZEME INDISKE
NAVIERU KRESTANSKU,

O TRECH SVATYCH KRALICH,"
O PORADU SVATEHO TOMASE,
KTERYZ UCINIL VTE ZEMI,
OLIDECH S TVARMI PSIMI,
OJIGHPATRIARSE,OJIGHABEGEDE

Kdy# Béh rozeslal své apostoly po viem svété, dostala
se zemé& Indiskd svatému Toméagovi. JiZto kdzanim i divy
kdy# obratil na vieru kestansku, pokistil svaté Tt krdle

~ a posvétil je na kn&Zstvie, neb jsi Zen neméli a nikdy télesné

poznali a7 do své smrti; neb jsu ti prvnf z pohan byli, jesto
jst Bohu &istotu zaslibili a vieru pravi poznali. Pak svaty
Tom4s v téch ve viech zemiech indiskych zjednal jest kn€zi
a biskupy, ude je pofadu kné#skému, a da t€m Tiem kra-
16m, biskupém i kn&#im dédiny i lidi a troky k jich potiebé.
A chramy modlové posvétil jest Bohu ke cti a k chvile
a zrudi modly a smeta je. A protoZ by tu svaty Tomés od
pohanskych knéZi zahuben. )

V' té zemi jst lidé, jeSto maji psie tvali, ale nesrstnaté.
A jest také jinych potvor lidskych mnoho tudieZ i jinych
divnych véci. Ale toho nechajme leZeti a déme dale.

A kdy# v¥ecky svrchu psané véci biechu skondny, tehda
ti Trie krali, svolavie viecky biskupy, kteréZ byl svaty
Tom4¥ zjednal, a k tomu viecka okolnie knieZata i pany,
a tu se koneéné uradichu, aby jednoho mezi sebit zvolili,
je§to by jich vSech otec a zprévce byl v duchovenstvi,
a ten aby slil Toma3 i kaZdy jeho buduct po svatém Tomasi
apoftolu, a toho aby v dobrém viickni poslachali; a kdyz
by ten umtel, aby jiny volen byl patriarchd a viecka knie-
¥ata aby jemu pravy desitek ddvala. A v ty lasy prijde
jeden poctivy mu#, jenZ slovieSe Jacobus Antiocensky,
ktery¥to biefe nasledovnikem svatého Tomése; toho zvoli-
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85 chu za patriarchu a nazyvichu jeho TomaSem. Po némz
véichni patriarchy Tomé§i slova. A tak ti lidé v Indf jsa
tomu Tomagovi poddéni, jako my v téchto zemiech pape-
¥ovi. V Indi jest zvla§tnie fed i abeceda; protoZ jsem ji tuto
abecedu popsal tiemto fadem.
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STY ASEDMY ROZDIEL
PRAVI OMORI PIESKEM PRIKRYTEM,
O POTOCE, JENZ JEST PLN
DRAHEHO KAMENIE,
OSTROMIECH PREDIVNYCH,
OLIDECH ROHATYCH,
O RAJI DVORNEM

V kn&ze Johana zemiech jest mnoho divnych véci a oby-
&ejév i lidi i zvietat. Jest v jednom kraji jeho zemé moie
ploviicim tstavng pieskem prikryté. A toho piesku jest tak
mnoho, ¥e i#4dny nemd? zvédét, jest-li kterd vuoda pod
nim, anebo ma-li dno, &l nic, neb iZadny pfes to mofe
nemuo¥ prejiti ani na lodf ani kterd chytrost{; neb coZ na
n& ptijde, to vie potone. A jestit velmi Siroké, Ze iZzddny
nevie, pokud sah4, anebo kde jest druhy bich.

Pak od toho mote dobie tii dni ptti vzdali na pasti jest
hora velika, z niefto tede potok, v ném#to drahé kamenie
roste mnoho rozli¢ného. A s uoné strany toho potoka jest
velika a #roka roveil. Z nie¥to, kdyZ slunce vychdzé, vy-
chodie stromové, a vzdy jich pfibyva aZ do polodne, a po
polodni opét zase vstupujf v zemi poznendhla; a kdyz slun-
ce zajde, tehda viickni vstipie v zemi, Ze jich nevidéti, ani
miesta muo¥ poznati, kde jsu stili. A-to se d&je na viaky
den. A ti stromové nesat ovoce, ale nesmie jich iZadny
ulesniti, neb pravie, Ze jsui od kizla, ale ne od piirozenie;
a kto# by chtél udesniti, inhed jej cos udévi.

Také na pasti svrchufetené jsu lidé divuoci, majfce rohy
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na hlavéach; a jsat chlupatf mezi odima a neum&jit iZzadné
Yeti, ale vyjit anebo kvitie jako sviné. Také v tom kraji jest
téch ptakév mnoho, jedto slovlt papuskové. S této strany
Penthexore lezit jeden ostrov, jen# slove Melchoante. Tu
biefe jeden bohaty mu¥, a ten byl udélal sobé r4j, jimzto
mnoho lidf zklamaval, Ze jst proto musili zemfieti; a pro-
to¥ ten mu¥ i s tiem réjem by také upélen. A to sc bylo
d4vno stalo pfede mnu, neb sem ja ty studnice vidél, jez
jst byly v tom rédji.

STY AOSMY ROZDIEL
PRAVI O TEMNEM UDOLU,
O PRESKAREDE TVARI A O ZLATU
AOSTREBRU TUNALEZENEM,
O LIDECH ZMORDOVANYCH

S oné strany toho ostrova Melchoante jest veliky div,
ktery#to mnim, %e jest od ktizla neli od ptirozenych piitin.
Neb tu tede Yeka rajska, jen? slove Phison. A nedaleko od-
tud jest jedno tidolé, jenz lezf mezi dvéma horama; a jest
dobre &yt mil vzdéli. A jedni jmenujf to tudolé zakizlené
Gdolé a druzi Gdolé temnosti neb temné, tieti nazyvaji
d4blovo tdolé, neb jest velmi nebezpetné; a slychaji
i vidaji v ném h¥fmanie i blyskanie a rozli¢né bufenie
a ryky a kvielenie. A protoZ mnoz{ mnie, Ze by to byl vchod
pekelny, stied toho tdolé. Nebo malo tam dale stojf pod
jednd temnt skalu &lovétie hlava po pleci. A to jest tak
prchrozna hlava, jako kdy vidana. Neb nenie iZadny muz
tak udatny, by se nemusil lekndti; nebo buble, hvizdé,
pachtuje sebti a méni svoj zrak v rozli¢né obyleje, Ze se
dobte dablu pirovnava. A tu jest zlata a stfiebra a drahého
kamenie tak mnoho, Ze jest nelze vypraviti. A ta tvaf vyfi-
nuje ohnivy plamen a smrduty dym a vrtf se jako vztekla
a Féve a skiipf a jedf a tak mé rozlitné hrozné oblovénie,
#¢ nenie k viete podobné o tom praviti. Neb kdyZ jd s svymi
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tovarydi k tomu udoli piijedech a byli sme o ném mnoho
slychali, a nafe cesta upfémo tady biefe, a dobte védéli
sme, e izadny tady nemdz projiti le¢ bozim prepusténim,
tu sme se radili, co bychom méli uiniti. Jedni se veléchu
zase vratiti. Druzf vecechu: ,,My neméme na boZ{ milosti
zGfati, a vaZme se toho s néboZenstvim a s Cistu mysli.
A biechu se k ndm ptitovarygila dva bratry svaté¢ho Fran-
tifka z Lampart, a ti nds utéichu a ponutichu, abychom se.
tam jiti povazili; a biefe nds téinddcte, ale pet nafich tova-
ry¥6v, dva Reky a tiie Hispani, ti nechtéli s ndmi jiti,
a potom sme jich nikda nevidali, anit vieme, kam jsi se
podieli etc.

STY ADEVATY ROZDIEL
PRAVI O PRIHODAGH,
KTERESUMELI TI TOVARYSIE,
KTERIJSUTOHO TEMNEHO
UDOLU DOSLI,

O ZAHUBENYCH LIDECH
V TOM UDOLf A ZNAMENIE,
KTEREZ NANICH OSTALO

Tak sme vedli do toho temného tdolu. To biefe rino,

jako slunce vylo. Jidechom dobte puol mile dobrd a jasnd
cestd. A inhed potom pode se cesta kiiviti sem i tam okolo
skalé a jeskyii, a by tma jako u puolnoci. A kdyZ tam dale
opét puol mile vni¢echom, tu by tak velik4 tma, Ze jedva
jeden druhého snabdéti mohl v té temnosti. I §li jsme dobie
mili. Tehda piijide mnoho zviefat s velikym debsem a vy-
kem, jako by nas chtéli pohltiti; a jinak téch zviefat ne-
mohli sme poznati dotéenfm, neZ jako by medvédie byli
a sviné. A kdy? ta zviefata nidm nemohla jinak uskoditi,
behéchu nidm mezi nohy a poraZéchu nés Casto na zemi;
ale kdyz sme povstali, op&t ndm téZ ulinili. A tak z toho
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. miesta vyjidechom s velikt tesknosti a praci; a kdyZ mnie-

chom, by mé&lo 1épe byti, ncbo biefe mélo svétlejic, nalit
to héte. Neb kdy# mélo déle pojidechom, hromadu veliki
zlata a drahého kamenie i jinych rozli¢nych pokladév a le-
#{cich nové zbitych lidi, jako by nynie zbiti byli, vidéli sme;
a uzfechom i sly§echom lidi volajice, jako by nds hledali
k zahubeni, protoZe sme k t&ém pokladém piisli. A kdyZ na
nas uprkem piib&echu, velmi se jich letechom; aviak
buo# zpdsobt vratichu se zase. A inhed by opét velikd
tma. A tu najidechom to hrozné vidénie, o némZ jsem
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dréve povédél, a to vni¢e pred ndmi v nekaky duol, a my -

biechom velikymi ranami biti, Z¢ musichom své ledvie po
sob& vléci. A naposledy piijide na nds veliky draz, Ze
mdlobt padechom nici na zemi a leZechom dliho jako

mrtvi; a tak le¥iece vidéli sme mnoho divév, kterézto nim

nasi zpovédlnici zapovedéli jsi rozprévéti; protoZ ja jich
nepoviem. A kdy% k sob& sami ptijidechom a odtud vyji-
dechom, a by svétlo, tehda opatfichom, nalit kazdy z nds
znamenan na svém téle: jeden mgjiefe jako &erveny pruh
ptes hrdlo, jako by byl bitem mr$tén; druhy mél miesto

_na Zele, jako by bylo spaleno; tfetf mél miesto na prsech
" jako uhel, a &tvrtému byla ruka otekla; a tak kaZdy z nas

mél znamenie $ir§ie nezli ruka. J4 sem byl v hrdlo tak nd-
ramné& uraZen, e sem mnél, by mi hlava spadla, jako sem
miesto na hrdle m&l. To mi trvélo devatynécte let. A% jed-

' nd, kdy? leféch v nemoci a v néboZenstvi a v skruSent

mych viech hiiechdv, tehda snfde mi ten kaz, kakzkoli to
miesto &rveno jest, a mnfm, dokud sem %iv, Ze znati bude.
Proto¥ mnim, %e nenie vuole boZie, aby do toho tdolu kto
vchodil. : v '

Potom i jsme déle se mdlymi Zivoty a ledva sme vysli
s velikym utrpenfm; a by nam kto vesken svét dal, izadny
by z nas tam po druhé nefel. A jat razi kazdému muadrému
mu#i, at by se do toho kraje udélo pfijiti, aby se nevazil
tam vnfti.
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STY ADESATY ROZDIEL
PRAVI O LIDECH VYSOKYCH,
JESTO LIDI JEDIE, O LIDECH,

JESTO SVYCH OTCOV NEZNAJIT,

O SANIECH, JESTO LIDIJEDIE,

ODREVU, JESTO ZNEHO UHEL
RERAVY DO ROKA TRVA

S oné strany toho hrozného udolu lezf jeden ostrov,
v némy lid¢ hroznf piebyvaji. Neb jst tu lidé osmndacti neb
dvadceti noh vzdéli a jiného odévu nemajf, nez kéze zvic-
tecie, Neb oni tak rychlf jsu, Ze zviefata honie a lapajf.
A jedic to maso tak syrové; a pijf viech zviefat i hovad
mléko. A kdy# lidé bojujic na lodech anebo sic ztont,

_ tehda oni b&zie do moie a ponest ta t&la, onen po'péti,
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. chovajf.
4 - V Indf u mnohych krajindch jest mnoho sant, jesto slovia
“"kokodrilové, které?to v noci u vodach a ve dne na zemi

onen po ¥esti do svych bydlist a tu je jedie s svymi Zenami

a s svymi d&tmi; a praviet, Ze ta téla z priva na né sluSeji. .

A zajisté jat sem vidél, a zdalo mi se to diéve k victe
nepodobné.
A praviet, %e za tiem dale jesté jsu del3f lid¢, vzdéli

dobie &tyFidceti noh anebo delsi. Také jest tam dale jedna -

zemé,; v ni¥to obydej tento maji, Z¢ Zeny a muzie zvlast
bydlé, ale muz kazdy mé¥ které chee poZivati. A kdyZ dieté
kter4 porodi, tehda d4 to diet& tomu, kto? ji jejie panenstvie
odjel. A tak otcové svych synév ani synové svych otcdv
neznajf v té zemi. A kdyZ kterému z téch kto die: ,, Ty
chov4$ cizie dietd, inhed odpovie: ,,Ano mé déti jini
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bydlé v skali v jeskyniech a jedie lidi, ale celt zimu leZie
v skry¥iech jako jiné %iZaly. Také v té zemi jest diievie,
jedto slove Fefavi; a to jest toho pfirozenie, Ze uhel z toho
dieva vloZen u popel cely rok trvd v své moci.

... .. . @ e L

STY AJEDENACTY ROZDIEL
ODRIEVI, JENZNETLE
ANI SPALENOMOZBYTI;

O ORESIECH VONNYCH,
ODIVNEM ZVIERETI
SDLUHYM HRDLEM,

O ZVIERATECH, JENZ NEJEDIE
AROZLIGNE BARVY MAJI;

O HADIECH, O JEZKACH, O LVIECH,
O SVINIECH VELIKYCH,

O ZVIERATECH TREROHYCH
ASESTONOHYCH
AOROZLIGCNYCH ZVIERATECH

Také v Indi jest ostrov, v ném¥ roste diievie, kterézto
ani shnfti ani spaleno byti méZe, a slove ebanus; a by jej
pak jako vapenny kdmen dltho palil, neshofit, ale §tiepat
se. A tu rostti také velici ofechové vonni jako které kofenie
nebo obilé najvonn&j¥ie. A z tohot délaji k piti orudie,
v nich#to ka#dé vino dob¥e vonie. A jat jsem ty kupce znal,
kteff#to ty skofepiny kupovali jsi a nesli je do Tropisode
i do Benatek, kde#to je zlatem nebo stiébrem okladajf, neb
z nich jako z Yepic pijf; a jestit puol té skorepiny jako
tlovédie hlava.

V té také zemi jst zviefata, kterdZto vodie do Persie, jenz
slovii gorfant. A ta zviefata nejstt mnoho mensie nezli
koni, ale hrdlo kaZdého jest dobfe dvidcat loket vzdéli,
a zadekt m4 jako jelen. A to zviete, kdy#t pod hord jde,
¢asto svti hlavu nad horu zvede; a jat sem byval na vyso-
kych domiech, a to zviefe stélo na zemi, a druhdy vskytlo
svi hlavu vysoko do okna. Také jst v té zemi mnohd zvie-
tata divnd, kterdzto jedno povétiim su Ziva, neb nevidal
i#4dny, by co jedla; a proménie se v rozlitné barvy do roka
kromé bielé a Cervené, Také jst v té zemi hadie esti 1atrév
vzdéli a jednoho latru viifi, na hibetu s dléhym sedlem,
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zde svind a bieli Ivové jako ofové a divoké sviné jako volové.

A Jsut také divoka zviefata jako velici koni; a majit hrdlo = -

¢rné a t¥i ostré rohy na hlavé, a ta premahajl slony Také
jst v té zemi zviefata podobné k medvéddm, majice hrdla
svitiskd, a jsat festinohd, a na kaZdé noze dva paznohty
dobfe ostra, a majit ocasy jako lvové. Jsi tam netopytové
tak velici na téle, jako zde berdnci, a my§i jako zde psi

velici, a husi tiikrat v&&e nezli zde, ale jsu jako dropfy

zdej¥ie; a mnoho jinych divnych zvietat, jich j4 nemohu
vypraviti. .

STY A DVANACTY ROZDIEL
PRAVI O LIDECH SLECHETNYCH,
JENZ JSU ZIVIPODLE ROZUMU

"PRIROZENEHO; O LISTU,

KTERYZ JSU BYLI ODESLALI

VELIKEMU ALEXANDROVI,

TOMU VELIKEMU KRALI ETC.

Také v knéze Johanové zemi jest jeden ostrov, v némz
jst lidé jako svati, nebt oni nevédie, co JC to selhati nebo

ptisahati; a i¥4dny hiie§ny skutek nenie Jlm k mysh
a vieckny ctnosti milujf; a véfie u boha piirozenie, ale
nevé&tét, byt Pan Kristus s Bohem boZsktt moc mél. Kdyzto
Ojét z Denmarku téch zemi byl dobyl, a slySev o jich
§lechetnosti, nechal jest jich s pokojem a byl na né velmi
laskav. Také &te se o Velikém Alexandrom, ze, kdyz je
obeslal, aby se jemu poddah poslah jemu list a Fkace:

,,Co mi tomu dosti byti, jemu# vesken svét mal jest? Ty
u n4s nenalezne¥ p¥idiny i%4dné, pro niz by mohl s ndmi
véleti. Neb my neméme zemského zbozie, ani¥ jeho mieti

¥4d4me. Viecko, co? mdme, kromé Zen, to jest niam viem
obecno My _]lnChO nejleme, nezli co ndm zemé dobrovolné
urodi. Jiného pitie nezname, jedno. vodu, a toho skrovné
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poz1vame vedlé Zadosti a potfeby pfirozené. N4 poklad
jest prézen, ctnost a laska. N4§ odév tak lehky, Ze jedno
hanbu ptikryje. Nafe Zeny jinak nejsa odieny, neZli jako
jst narozeny; by ty je opatiil, nepozédal by jich, ani ony
tebe; onyt jiného nemiluji, nezli své dietky. Véz to, Alexan-
d¥e, u ns odénie ani brani nenie; sttébra a zlata nendvi-
dime; mélit sme a mame zde pokoj. bez priekazy az do
dnesmeho dne a jsmet svobodnl, jakoZ nés piirozenie udi-
nilo. Myt méme krale mezi sebt, kteryZ najlep¥f a naj-
mudiej§i jest. ProtoZ jest podobné, aby vétél poctu mél
nezli my, neb jest této zemé okrasa; nebt nenie nds tfeba
suditi, nebf my nechceme izddnému které Zalosti uliniti,
ale toho pfejem kazdému, coZ sobé chcem. A bydlimet
ustavné spolu Jako bratfie a viem na$im nepratelom tak
pfejem jako otcém a materam nafim z pravé milosti,
ktertizto ku pokolenf{ mame lidskému.* A kdyZ Alexander
to uslySe a sezna jich ¥lechetnost, tehda nechal jich s poko-
jem, aby %ivi byli jako diéve, a Ze chce udiniti, coZ jim l{bo
jest. A tak st sebe odbyli.

STY ATRINACTY ROZDIEL
PRAVI ODOBRYCH LIDECH NAHYCH,
A KTERAK JSU
ALEXANDRA VELIKEHO ODBYLI,
O TRPASLCIECH,
OLIDECH ROHATYCH VODNICH,
O STROMIECH SLUNCGE A MESIECE
O DLUHOVECNYCH LIDECH,

O OJEROVI Z DENMARKTU,
OJEHO SILE.

Také jest zemé& pod moci knéze Johana, césate indiského,
jesto slove Xidrache neb Genosept, v némito také dobif
lidé jsa, ale chodie oviern nazi a nic se jinym nepfikryvaji,
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neZli rukama a svymi vlasy. O jich $lechetnosti kdy¥ byl
zvédel Alexander Veliky, vzkizal jim, Ze, co? by Z4adali,
Ze jim chee rad dati. Tehda oni odpovédéli jemu, e jich
zboZie na zemské nezdlezf vici; ale ,,mé%-li ndm dati,

abychom vééni byli, z toho bychom jemu cht&li d&kovati.”
Tehda vece Alexander: ,,A j& sem sdm smrtedlny, protoZ.

toho nemohu uéiniti. Tehda oni jemu vecechu: ,,Poné-
vadZ jsi smrtedlny, pro¢ pak stojff, aby vefken svét v svir
sluzbu podrobil, a chce§ bohem byti? Neb to na samého
Boha slusf, byti pdnem vicho sv&ta. Tu odpovéd uslygal
jest Alexander rad, jakoZto mtdry kril pravdu. A jat
mnim, Ze ti lidé jst lep¥f nezli my druzf k¥estané. A byli by
lehce dobif kfestané, kdyZ by kto je naudil viete P4na
nafeho Jezukrista. Neb narozenie Pdna Jezukrista bylo jest
jim prorokovéno v té zemi dobfe pred timi tisfci lety;
a protoZ oni véfie, Ze Buoh piijel na se lidské piirozenie,
ale o jeho utrpenf a smrti nevédie co praviti.

Vedlé té zemé jest ostrov, jesto slove Pelkam, v ném¥to
Jst lidé jako tipaslci malf, jedno &ty¥ noh vzdéli; ti nejedie,
ale Zivi jst vén{ uslechtilych jablek, ktera? tu rostd, a kdyz
z své zemé jda, tehda musie ta jablka s sebt nésti, A tit
nevedie o obilf ani o stavenf co praviti. A takét nejsit dobte
podlé obyteje lidského zpédsobeni, neb bydlé néco jako
zviefata, Potom jestit zemé, v nfZto jst lidé viecko rohati,
jako divoké4 zvierata zpésobenf kromé& samé tva¥i a ruki
a zevnitf na vlasiech; a bydlét u vuody jako ryby a jdt na
mofi jako po zemi a jediet syrové maso i ryby. A skrze totu
zemi plyne feka dobfe puoltfetie mile viiH, jenZ slove
Benemar. A pfes tu feku prejdic a jdtic na dvé hote pat-
nacte dnf ptti vzdali, tu stojie stromové, jefto slovi sluneént
a mésé¢ni stromové, jako ti v té zemi pravie, neb sem j4
nebyl u téch stromév; nebo nynie nemédz tam #4dny dojiti,
nebo knéz Johan kizal téch stromév pilné stideci svatym
kn€Zim. A tu jst lidé Zivi &tyfi sta neb pét set let, nebo
moc téch stromév dava dluhy Zivot, protofe ti stromové
nest balsdm; a po viem sv&t& nikde neroste, nexli tu a u Ba-
byloné ejipském, jakoZ dféve psano jest. Také pravie v té
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zemi, Ze Ojéf z Denmarku u obd stromd byl a nakrmil se
tiem balsdmem, a tak od toho sflu taka piijel, Ze tak dliho
7iv byl. A onit mnie, Zet je§té Ziv jest a Ze je§té mé se vratiti
k nim. A my byli bychom radi k t&¢m stromdém p¥isli, ale
oni povédéli jsi ndm, Ze sto tisicév muZév nemohlo by tam
pIijiti skrze ty hory pro rozli¢né ZfZaly a zviefata jedovaté,
jesto jst na cesté, kterdZto zZerd lidi, kteréZ% mohd polapiti.

STY AGTRNACTY ROZDIEL
PRAVI O PLODNE ZEMI
USTAVNE KTVUCIE,

O HORACH ZLATYCH A STREBRNYCH,
O HVEZDACH,
KTERYCHZ TAM NEVIDAJI

Potom dile v knéze Johanov& zemi hlediec na vzchod
slunce leZ{ jedna zemé, jeSto slove Traprobtane. A ta jest
velmi plodna a GZitednd zemé a jest najmohutnéjiie kra-
lovstvie, jenZ pod césafem indiskym jest, a pfijimét to
kralovstvie od ného. A jest to jedno z t&ch kralovstvi,
kterychzto Ojér dobyl. Neb ktoZ dfieve z Indie do té zemé
chtél, ten jest musil tfimezcietma dnf jeti; ale jiZz dobfe
u men$ém Casu muoZ tam piijeti. A motfe tudieZ neniet
hluboké, neb tstavné muoz dno vidéti. A v té zemi Gstavné
zahrady majf{ kvét aneb ovoce a dvojie léto. A jsut ctni
a dobif lidé i krestané. A pak s oné strany té zemé lezita
dva ostrovy; jeden slove Grille a druby Agritte. A cozkoli
v nich hor jest, to jest vie zlato a stfiebro. A tut se odliéf
nebo délf od hor a plyne do dolej§ich hor. Ale to zlato
a stfiebro dobie jest ostfeZeno od ZiZal a velikych my#i,
neb tu mysi jst veliké jako zde psi velici; a protoZ musie
toho chytfe na nich dobyvati.

V té zemi nikdy nevidajf téch hvézd, kterézto v téchto
zemiech nad ndmi jsi; a hvézdy, po nichZ se tam na mofi
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najviec zpravujf, ty slovit Conapos. A v té zemi nemohuit
vidéti nového mésiece, le¢ bude dnf osm vstafi, jako my
jej zde pied tfetim dnem vidime. A ktoZ knéze Johana
zemi vuokol objede, ten nalezne tak mnoho zemf a kralov-
stvi a krajin, Ze jest nepodobno k rozpraveni i ku psanf.

STY APATNACTY ROZDIEL
PRAVI O TEMNE KRAJINE,
NAD NIZ RAJNA HORE STOJI,
OSTUDNICI RAJSKE,
OPOTOCECH JEJICH,

O ALEXANDROVI,
POKUD JEST DOSEL

Pak bliz k sluneénému vzchodu zemi knéze Johana pte-
jeduc, tak dale prijdua, Ze dale nelze piejiti, nebo naleznd
veliké a dvorné hory a zemé a pusti, Ze v nich nikdy dne
nenie, ale Gstavn4 tma. A pravie lidé, ¢ ta temni zemé&
chyli se a trvd aZ do réje, jenZ jest s oné strany téch tem-
nost{; a jakoZ mi jest praveno na dvofe knéze Johana, Ze.
nelze skrze tu temnd zemi k rji pfijiti, ale musi jina kra-
jind vedlé té jiti a pak uzif tu horu, na ni%to r4j stoji. Ale
tot jest ta najvélie hora ve viem svété, a majit za to v té
zemi, %e dosahd do okrslka mésie€ného. A k rdji nejde,*
jedno jedina cesta, a ta jest viecka ohnivd, jiZto izddny
smrtedlny clovék le¢ bozskym divem mohl by jiti, kadyZ
Adam a Eva byli jst vyhnani. A jest ta hora tak vysoka, Ze
kdyz byla po viem svété za Noe potopa, nemohla vuoda
raje dosieci. Pravie také, Ze raj na té hote se viech strin
jest ohrazen jako zdi. Ale iZ4ddny nevie, kteraka jest to zed;
neb jest viecka obrostld mchem, Ze zdi nemdéZ vidéti. A chy-
If se ta zed, kteriZ opatfiti mohl by, napiie¢ od polodne
na puolnoci a od vzchodu slunce na zépad jako na ki
udéldna. A kdyZ slunce vychézie, tehda jest s uoné strany
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rije; a kdyZ zapad4, tehda jest s této strany; a tak naptied
jest zed, Ze kdyZ jest o poledni, tehda privé na prostfedce
té zdi slunce stoji.

Také pravie, Ze na najvy§§iem miesté v raji jest studnice,
z niezto ty &tyfi feky plovd, jimiZto jsG zemé rozdéleny.
Jedna slove Phison, druh4 Ganges nebo Gion, tietie Tigris,
¢tvrta Eufrates. Prva plove skrze Indf, druhd skrze Ethiopi,
tretie skrze Afriku a &tvrtd skrze Armeni a Medskd zemi
a Perskt. A mnét se zd4, %e viecka zemé pfijima od t&ch
vuod vlaZnost svii, jako by kvas téstu plodnost dal.

Okolo té hory jest tak preveliky loskot a himot a zvuk
viehosvétny, Ze tu bliZ iZ4dny nemuoZ ostati; a to jest pro
vysoky, preveliky prieli§ spad téch vod; neb i lidi, ktef{z
odtud bliz bydlé, ohlu§f. A také temnosti, kteréZ jsi okolo
té hory, a divok4 zviefata a jedovatd a ohniva cesta mnohé
péany rozpalily a mnoho set jezdilcév odpudily, Ze st ani
té hory mohli dojiti; neb jedni jst ohlechli, druz{ oslnuli,
tretf i smysly 1 Zivot ztratili. ProtoZ o rji neméz iZaddny nic
jistého povédéti. Druzf pravie, %e Alexander Veliky tak
daleko k r4ji byl viel, Ze mohl dobfe zdi jeho opatiiti, ale
dale nemohl vniti. Tu postavil znamenie své na vzchod
slunce, jako Herkule$ v mofi na zdpad slunce; a to nazyvaji
tam boha Alexandrova, jako v Ispan{ ty slapy boha
Erkulefova. A jstt velici slipové mramorovi na veliké
hofe na znamenie, %e iZddny nemdZ za né zajiti, tak aby
se zase vratil.
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STY ASESTNACTY ROZDIEL
PRAVI CESTU ZASE Z INDIE

DO CHATAJE PO MORI,

O KRALOVSTVI CASSAN,

O KRALOVSTVI BIBECH,
V NEMZ KRVE NEPROLEVAJI,

O JICH BISKUPU,
O MRTVYCH TELECH,
KTEREZTO PTAKOM DAVAJI JIESTI

Kdy? jiz dale &lovék dojiti nemé# a chee se zase vratiti,
tehda méz na veliké mote vsiesti a okolo tivalé zemé knéze
Johana piijiti do velikého kéna zem&. Ale ta cesta jest velmi
dlth4 a mnoho &asév k nf slusf, a malot ji kto jede; aviak
ji dobte projede, kto chce. A na té cesté prijedet do boha-
tého kralovstvie, jefto slove Cassan. A ta zemé jest dobie
Sedesati dnf phti vzdéli a viece neili padesdte viffi. A to
jest zemé dobr4, jako kterd v svété, od vielikakého kupetstvie
a jestit dobfe osazena dobrymi mésty a dobie ztéZena od
d&din, vinic, i viie potfeby télesné plna. A kril té zemé
tretinu drzf od knéze Johana a ostatek od velikého kdna.
A jest jedno z téch kralovstvi, jichZto byl Ojéf z Denmarku
dobyl.

Potom jest jind zemg, jefto slove Bibech, a ta viecka
slu¥f pod velikého kana. A jestit veliké a mocné krélovstvie
a mésta v ném jst dob¥e a pevné ohrazena, ale mélo domédv
v nich. A ten jest tu oby&ej, %e viece v staniech pfebyvajf
ne¥li v domiech, a ti jst prikryti &rnt plstf. Ale Ghlavnie
mésto vzdélano jest ernym a bielym kamenfm. A v tom
mésté neniet, byt kto smél krev proliti anebo které zviefe
neb hovado anebo koho jiného okrvaviti; a to ¢inie ke cti
své bohyni, jen slove modla milosti, jiz se tu klan&jf.
A majit tu biskupa svého, jeho% jsi drahn& posluini, jako
zde pape¥e, a ten svét{ chram jich. A majit tu obylej, kdyZz
kto umie, vynesit t&lo jeho na vysokd horu a zsekajf je
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u malé kusy a mecf je u povétfie ptdkém; a oni piiletie
vedlé obyteje svého, a zbertce ty kusy, 1 jedie; a k kterémuz
t&lu najviece ptikév piiletf, ten md byti najsvetéjsi. A v ta
doby, kdy# to t&lo rozbieraji, zpievaji knéZie stojiec a fkuc:
,,Pridte, svati bo¥i, a doneste tohoto &lovéka do raje.’
A mnie, by ti ptici anjelé bozf byli. A pak najstardi syn
jeho ancho prétel najbliz¥f vezme hlavu jeho a droby
i zvai{ a udini sob& i pfatelém krmi a ze Ibi hlavnie udini
sobg& orudie ku pitf, z n&hoZ pie do své smrti.

STY ASEDMNACTY ROZDIEL
PRAVI O KRAJINE,

JiZTO ZPRAVCE PREROZKOSNE
BYDLI MAJE ZEN MNOHO,
JESTO JEMU USTAVNE POSLUHUJI

\ ETC.

A kdy# sem bliz od kralovstvie Bibech péjdes, ptides do
jednoho krélovstvie, kterézto viecko poddéno jest velikému
kénovi. A jstt lidé tudie? velmi divni, majice jinaky obytej

" nezli jinf lidé. Neb kazdy najstar$i v rodu svém, ten jest

najvy¥¥, a tomu ve¥ken rod poddén jest a jeho posluSen.
A ten ani? jest kral, ani knieZe, ani hrabie, ani pan, ale
sic jest bohaty dosti, neb mé na kaZdy rok dobfe tisice
zlatych platu a obilé a ryZe pfemnoho. A tstavné ma pade-
sate Zen krasnych jako anjelév, odénych v zlatohlavy
a drahym kamenim okraglenych, které? jemu k loZi i k stolu
prisluhujf a &inie viecko, coz on rozkize, i zpievajf i tancuji
i viecku jemu rozko¥ &inie, jako kterd Zena muZi svému;
neb krajejf pred n&ho i krmé jeho, myji se s nfm v ldzni,
jako ra¢i, a vymyglejf jemu rozko$né krmé. A on se izadné
véci nedotyka sém. Protoz musiet jeho obléci i svléci a vie-
cko jemu udiniti, eho¥ &lovék potfebuje. A to &inie a hovéj
emu, neb vesken rod v jeho ruku jest. A ¢im jeho nehtové
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~ narukd Sirfe a delSe jst, tiem jest uslechtilejs{ v svém rodu.

‘25 A tohot sem ja &asto vidal, ano jemu panie k stolu sldZie.
Ale v jiném kraji té zemé jst dobfi a Cestni lidé. A kdyZ sem
tam byl, ten muZ lhostajny slil Melnoch. Od té zemé sem
jedtice mé# jeti do Kataje a potom ti cestd zase sem, jako
svrchu psdno jest,

STY AOSMNACTY ROZDIEL
PRAVI O ROZLIGNE VIERE
KRESTANSKE I POHANSKE,
AZVLASTE O MACHOMETOVE VIERE
5 AOKNIHACH JEHO

_V téch nezndmych zemiech jest viera rozli¢nd, nebo

- 1 kfestané v téch zemiech nemajf jednostajné viery. Pohané
véfie u bdh, kteryito vidycky a vidycky byl jest a vidy
jest a bude. Pak Ejip$ti a v Zolddnovych i u mnohych jinych

10 zemiech véfie Machometovi a ikdc, %e byl buoZi posel,
a Ze buoh i anjelé ¢asto jsi s nim mluvili a jemu zvéstovali,
aby on jim tu vieru zjevil. Av§akt oni pravie, e Kristus od
Bol}a jest a pravy prorok a Ze spravedlnost poznal, a kto¥’
by jeho vieru drzal a Machometovu vieru, mohl by dobte

15 spasen byti po své smrti. Ale o svaté Trojici nevétiet jako
my. Ale véiie, by Kristus byl Buoh, ale nevéfie, by svét
yykt’lpil svi svatt krvi; ale véfiet, Ze jest byl buoZi syn svaty
jako svaty Jan Kistitel a jinf prorokové, a Ze Machomet
pravy posel jest. Také to d&jf, ¥e Zidé Judase zahubili
20 miesto Krista pro zdvist, a Ze by byli Machometovi té%.
r4di uinili. A proto ti pohané nendvidie Zidév viece nezli
kiestandv a drzé, Ze jst daleko nevérnéjsi nezli my. Vétiet
také dobfe, coZ u bibli pséno jest, a Ze prorokové byli jst
svéti lidé, ale méné nezli Machomet. ProtoZ maji jedny
25 knihy od Machometa sloZené u veliké cti, v nichZ jich viera
stojf; a tyt slovli alkoran nebo meselach nebo hatine, neb
Jjakoz se jich ¥ed méni, téz i jméno. A v téch knihich stoji,
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se dob¥{ puojda do raje po své smrti, a zlf do pekla; a r4j
jest miesto, v n&m¥ viecka rozkos jest a viecko ovoce, a plo-
vt v ném potoci mlééni a stredni a dobrého vina; a ktoZ
ptijde do raje, ten md kaidy tisice najkraich dievek,
jakych# muoZ poZédati, s nimizto Gstavné &inf, coz chce,
aviak vidy pannami ostant; a %e Maria podala od zvésto-
vénie anjelského Krista, a Ze to diet& bylo od Buoha, a jakz
se narodilo, inhed mluvilo a ostalo vidy bez hiéchu; a Ze
anjel pii¥ed k Mariji i fekl: ,,Zdrava, Maria, milosti plna,
potne§ a porodf¥*‘; a ona se lekla velmi — neb v ty éasy
biete jeden Zarodéntk v té zemi, jménem Torkius, kteryZto
tasto ukazovése se panndm v anjelské tvati a odjimdase jim
panenstvie — a protoZ zapfisahla anjela, aby jf pravdu
povédél. Také v téch knihdch stoji pséno, Ze kdyZ Maria
porodila syna, zamntila se velmi, ale dieté inhed k ni pro-
mluvilo: ,,Matko, nebud teskliva, Buoh jest v tob& skryl
tohoto sv&ta spasenie.” Také té% knihy pravie, Ze v sudny
den dob¥ budd spaseni, a zlf péjdu do pekla. A pravi také
o svatého Jana euvangelisty svatosti a diviech a udeni, a Ze
s télem i s dusf v nebi jest; a ctiet i podnes ti pohané Etenie
jeho, ktefiZ pismu rozuméjf, a zpominajf je v svém nabo-
Yenstvi a libajf je. A té% Cinie &teni svatého Lukase. Také
na kazdy rok postie se za mésiec a jediet le¢ v noci; a toho
'mé&siece neleX{ s svymi Zenami. Také ty knihy pravie, Ze
Kristus syn boZi byl, a Ze Zidé nezahubili jsd jeho, neb
jest umftieti nemohl, ale on proménil svti jasnost v JuddSovu
zp6sobu, a toho jst Zidé umudili. A také nevéfie, by Kristus
téet{ den z mrtvych vstal, ale Ze jest vstpil na nebe Ziv
a neumierav, a %e ma v sidny den tak t€lesné piijiti a sveét
stditi. A proto# oni d&jf, Ze nepravé véfime, by Kristus
umtel na kifzi, neb Buoh nebyl by sadcim pravym, by
dopustil, aby syn jeho, jenZ nikdy nic zlého neucinil, tolika
muiku trp&l; a dé&jf, %e nenie podobné, by syn boZf mohl
umiieti a e by nemohl jinak svéta vykupiti etc.
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STY A DEVATYNACTY ROZDIEL
PRAVI O ZAKONU MACHOMETOVE,
O VIERE POHANSKE,

O PANU KRISTU, O NASICHKNEZT .
CO PRAVIE, O PRIJIMANT LIDI
V JICH ZAKON ETC.

Machomet ptikdzal ka?dému muzi, aby mél tii Zeny
vlastnie. Ale oni nynie majf po devieti, kdy# jim jedno muo#
potfebu dati, a pak majf sic Zenim, co? chtie. Ale pro-
nevéii-li se jemu kterd Zena, tu muo# zahnati a jint miesto
té pojieti, ale mus jf diel svého statku dati. A nev&tét v sva-

ta Trojici, ale vétie, Ze boZstvi jest jako otec a Kristus jako

jeho syn a Kiristova dufe Ze jest jako svaty Duch. Také
vetie, Ze Kristus jest slovo buoZie, a Abraham bo#f piétel,
a MojZie§ boZf fednik, a Jezi§ Ze jest Buoh a jeho moc, a ¥e
Machomet jet pravy boif posel, a mezi témi ¥e Je#f§ jest
najvysil. A tak vétie v nékteré kusy jako i my. Ale o svétosti
kosteln{ nevétie a pravie, #¢ bychom dobie %ivi byli, by-
chom tak ¢inili, jako nds Kristus naudil a jinf sv&ti, a ¥e

méme dobri vieru a %e mame vééné ostati, Také déji, Ze -

7idé jst najhors 1idé, neb jst Boha zapteli a nevétic uplné,
co jst jim pravili jich proroci o Kristovi, ani dr¥ie ustavenie
od Boha skrze MojzieSe ptijaté. A také déji, ¥e sme my zlf
lidé, neb nedriime ustavenie Kristova a jeho apostoldv.
ProtoZ oni mnie, %e jsi najlep¥, neb dré viecko Macho-
metovo piikdzanie a pravie, %e dobfe drie o Kristovi
a 0 Marf a o nékterych svatych naudenf. A tak mnie, Ze
oni v¥ickni v stidny den budu spaseni, a e jich zem& maji
se vieckny dobrym kiestaném dostati. A véfie, e kazdy
prazdny skutek hiiech jest a tkodny cti télesné i dusi.
A pravie, Ze ki‘estan§tf fliminové, to&f§to knéie, jsu lakomi
a litf na zboZie a netisté Zeny a rychlejie k nevéfe ne ke
cti, ale jich kné&Zie jsii 8lechetnf a kdzan{ a milujf spravedl-
nost. Také v téch zemiech jest mnoho panév, i sdm ¥old4n
umie vlasky, fecky, némedsky i jiné fe&i umie. A také
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dopustie kazdého k své viete, k¥estana i #ida; a jich flimin,
tocf§to pop, piijimaje i die tato slova: ,,La ellech ellt.a ella
Machomet reysel allachech®, toéf§: ,Neniet jedno jeden
Béh, a Machomet byl jeho posel.*

STY ADVADCATY ROZDIEL
PRAVI OMACHOMETOVU PREBYTKU,
O PUSTENNIKOVI,

JEHO MILOSTNIKU, .
OZARKONUISMRTIMACHOMETOVE

Machomet byl najprvé &lovék chudy z Arabi_t‘f rodem
a posluhoval kupcém, ktefiZto jezdiechu do Ejipta, do
Kaldie a do Indie, neb honieSe jich velblidy s kupedstvim
z jedné zem& do druhé. A tak polepsi sebe na statku, ive
by sam bohatym kupcem. A v ta doby Ejipsti biechu dobi{
kfestané. I vzni¢e Machomet vskéte i by vlddafem u jed-
noho péna. A tak se zachoval, Ze kdyZ pdn umie, on poje
pani svi. A sebrav lid i poée dobyvati zemi. A Ze téstie
ve viem mél a ¢asto pobitie ziskoval,idal lidem na védomie,
%e Buoh s nim jest, a Ze s nim mluvi, i jeho anjelé, a Ze jemu
ptinesli knihy, je§to slovii alkoran, jenZ jest o'boiské sva-
tosti, o Kristu a Mariji. A lidé to sly8éce, Ze Krista a Marlj'l
chvalf a svaté proroky, tiem byli k nému viece piichyleni.
A tady doby mnoho zemi boji a ndboZenstvim, kterézto
i budtci jeho az do Zolddna drzali jsd, a jiZ je me’L. zoldan.

Machomet byl jest z pokolenic Ismahelova, jenz }oyl
Abrahamév syn z dévky Agar; a je§té z toho pokolemq jest
mnoho mocnych panov u pohanech, a slovia Ismahelitstf,
a druz{ Moabjti po synu Lotovu, jenz slal jest Moab. A tak
viera té zemé vznikla jest a smiefena jest z Zidovské a z kies-
tanské. Machomet byl jest v najvélie moci, kdyZto psdchu
od narozenie boZého Sest set a dvadceti let; a protoZ za
gasu Karla césafe Velikého byla ta viera je§té nova, neb
jesté kitestané nevétili jsi Machometovi. Ale ti pohané z je-
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ho pokolenie tak zlf a ukrutni biechu, Ze, vtahie silné do
kiestanstva, veliki $kodu uéinichu aZ do némedskych zemi
chtiec, aby jeho vieru piijali.

Machomet byl laskav na kiestany svaté. ProtoZ méjieSe

jednoho ptistennika, jenZ bydlel na pudti jdice na Sinaj
na cesté, ji¥to z Arabie do Kaldie a do Indie jdu; k tomu
asto chodiete. A kdy# jednd mél k nému do peleSe vnfti,
a dverce biechu nizké a tzké, jakZ se schyli, chté vkroditi,
inhed ty dverce povySichu se a pofffichu, %e prost tam
vnide; a to prvy div uginil jest Machomet. Pravie také,
%e Machomet rad se jest opfjel aZ do némoty a od zemdlenie
padal; a k vymluvé toho fiekal, by anjel Gabriel mluvil
s nfm v ta doby a s tak velikym bleskem piiSel, Ze by jeho
piirozenie snésti toho nemohlo, a proto Ze musil padniti.
A t&mi slovy t&§ée Zenu svii, kterd¥to biefe zamtcena pro
to paddnie. I sta se, kdyZ jednd jede Machomet k tomu
pustennikovi Sergiovi, a nepiételé jeho byli tajné s jeho
slu¥ebnfky uloZili, aby jej zahubili, a kdyZ biefe sim Ma-
chomet s tiem péstennfkem v pelesi, a Ze se byl opil, i usnul
tvrdé: ti sluZebnici, vynmuce néz Machometovi, i zabijf
toho pustennika. A kdyZ se td rand zvrie ptstennik i umfe,

aMachomet prociti a poée tazati, kto toudinil, tehdaoni vece-

chu:,, Tys jeho sdm zabil.* A on tomu uvéii, neb nézjeho byl
krvav. Tehdavece Machomet:,,Béda, béda mné, cojsem uli-
nil! BoZe, odpust mi! od vinat misestalo. Zloie¢ené bud vino,
i ktoZ vino pie!* ProtoZ pohané jeho vieru drZiece vina
nepijf. Pakli se kto napie, toho maji za zlého &lovéka. Ale
piji ndpoj z kofenie udé€lany, jenz sladky jest a zdravy Zivotu.

A kdyz pak po mnoho letech umie Machomet, télo jeho
vloZichu v sk¥ini v pfedrahi, zlatem a stiébrem udéland
a drahym kamenim ozdobent, a postavichu jej v jednom
chramu v mésté Galdasta feteném; a v tom mésté lezal
jest dobte devadesite let. A potom pfenesen jest do mésta,
jesto slove Meka. A to jest to mésto, kterézto biechu ki‘esta-
né obofili, neb Ojiet v ném vézéie, jakoZ o tom diéve psano
jest, ajiZ jest op&tzase pevnévzdélano. A tujesté lezi vté dra-
hé skiini, jakoZ pravie pohané ti, jenZ jsi pod Zolddnem etc.
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STY AJEDENADVADGATY ROZDIEL
PRAVI O BOZIECH POHANSKYCH,
O KRESTANECH NEDOKONALYCH

Pohané, jen? slufejl pod knéze Johana a veliké¢ho kéna,
maji rozliéné obyteje, kakikoli druhdy v téchto zemiech
mnoho dobrych kiestandév jest. Neb nékteff modlé se
hvézddm, nékteif slunci, n&kteff mésieci. Nekteli se tomu
klangji, co# je ten den potkd. Druzf{ maji modly. Ne&ktett
yétie v boha ptirozenie, a ti jsa mnozf, jako: Jupiter, tolis
Kralomoc — ten slove buoh nebesky; pak Pluto, buoh
zemsky; Neptunus, buoh morsky, Vulkanus, buoh povéttie
a ohné; Ceres — obilny; Bakchus — vinny; pak Venus
Milovec, béh milovénie. A tak téch bohév jest mnoho le
bez potta. Ale nad t&mi najvy$¥ jest buoh pfirozenie, od
n&ho¥to vickni jinf svi moc maji a jehoZto nesmiernd
mohutnost ve viem pfirozeni se okazuje, a on davé viem
lidem ctnost, moc a byt, rozum a smysl, a divd viemu
koYeni, viem stromdém i viemu kamenf i viem %ivlém, ne-
besém, zemi moc a sflu.

Také kiestané v téch zemiech jst zménéni na viefe; neb
nerovné véiie o svaté Trojici a o svétostech kostelnich,
a druzi nevétie o otisci, o svatych, ani? maji popsanych
mif jako my, ani? driie papeZskych ustaveni, kakzkoli
vétie v Krista v jeho ustavenie boZské, a Ze jeho viera naj-
lepsie jest, a prosie viickni, aby ré¢il k nim plijiti.

A za té% prosim j4 tebe, 6 Kriste, BoZe vé¢ny, aby ndm
ragil spoméahati, abychom od tebe nebyli nikdy odladeni,
ponévad? jsme tvd nevypravnd moci stvofeni, tv( nezpy-
tand mudrosti zpravovdni a tvi nevymluvnd dobrotd
vzchovéni a péstovani a tvii ukrutnfi smrtf vykdpeni od
smrti vé¢ného zatracenie, abychom, zde jstce Zivi v tvé
milosti, byli potom ivi tvi slavnosti v nebeském kralovstvi.
Amen, amen, mily Pane!

15

20

25

30




%
.
-
.
.
.
.
:

:
_5
!
.

POZNAMKY A VYSVETLIVKY




POZNAMKY A VYSVETLIVKY-

(Rimska cifra zna&f rozdil [kapitolu], arabska fadku.)

I.CITATY AODKAZY

III. g5 1.M. 8, 10 n. — 41 1.M. 3, 6 — 42 n. Sr. st¢. Solfernus (Erbenﬁv"

Vybor z lit. Seské 1868, str. 493—498, zvl. pak Adolfo Mussafia, Sulla
legenda del legno della Croce (Sitzungsber. der kaiserlich. Akad. der
Wissenschaft. Wiens, vol. LXIII, 1870, p. 165—216) — XIL. 16 1. (3.)
Kral. 17, 6 — XIII. 20 Soudcd 16, 3 — XIV. 32 Daniel 4, 30 —
XVIIL 8 1. M. 11, 26 — XXVIL 6n. 2. M. 15, 23 nn. — XXVIII,
6n. 2. M. 14, 21 nn, — XXX. 7 2. M. 8,2 — 11 2. M. 8, 5 — XXXI.
25 Zalm 119, 129 — XXXIL. 10 n. 4. M. 20, 8 n. — 21 2. M. 20, 1 nn.
— g5n. Dodnes modlitba na den sv. Katetiny (25. listopadu). Sr.
Schaller, Rimsky mis4l?, str. 1229 — XXXV. 11 1. Sam, (1. Kral.)
17, 49 — 15 4. M. 13, 4nn.; 14, 38 — XXXVIL 8n. Sr. Eusebii
Pamphili, O Zivotu Konstantinovu L. IIL., c¢. L a LI ~— XXXVIII.
12 spr. Efrata (sr. 1. ML 35, 16, 19, Z. 132, 6) — 13 Podle Zalmu 132,
6: nadli jsme ji na polich Jaharskych (Jahar = les). Sr. Adolfa Novot-
ného Biblicky slovnik I, 269 s. v. Jahar. V sté Kapitulnim Zaltafi
(Z. 131, 6): Aj, slyséli smy to v Efraté, nalegli smy ji v polich lesu
(v. Rippl, Der alttschechische Kapitelpsalter, Prag. 1928, p. 120) —
XL. 8 Luk. 2, 14 — XLIIL. 44 Zalm 74, 12 — XLVIL 20 Sr. Ezech.
47, 12 — XLVIIL 5 Sr. 1. M. 28, 19 — 9 Sr. 2. M. 14, 21 — 18 1. M,
28, 12 nn. — 19 1. M. 28, 16 — 22 1. M. 32, 28 — L. 20 Jan 20, 19 —
22 Skutk. 2, 2 nn. — 27 Jan g, 7 — 34 Mat. 27, 4 — LI 31 Mat. 26,
39 — 33 n. Z¥ejmé se tu mini Barlaam a Josafat; legendu o nich pfe-
lozil do &etiny Toma§ ze Stitného (vydal ji Frant. Simek 1946) —
LII. 16 Mat. 21, 1 nn. — 1g Mat. 26, 6 — 21 nn, Luk. 7, 37 nn. —
29 Mat. 26, 31 n.; Marek 14, 27; sr. Zacharia§ 13, 7 — 84 Jozue 6, 1 nn.
— g5 nn. Jozue 2, 1 nn. a 6, 22 nn. — g7 n. Sr. Mat. 1, 42 5 — 39 n.
Mat 4, 1 0. — 42n. 2. (4.) Kral. 2, 19—22 — 47 Mat. 3, 13nn.;
Marek 1, g — LIIL 15 1. M. 19, 24 — 23 1. M. 19, 30—36 — 26 1. M.
19, 87 n. — 31 1. M. 19, 26 — 36 1. M. 16, 3 n. — 38 1. M. 17, 16 nn.
— LIV. 23 1. M. 18, 1 nn. — LVIL 10 Jan 2, 1 nn. — 14 Sr. Jer.
5I, 37 — 17 1. Sam. (1. Kral)) 81, 1 nn. — 2. Sam. (2. Kral) 1, 4 —
g1 Luk. 4, 29 nn. — 89 1. M. 14, 18 — 41 Mat. 17, 1—3 — LVIIL
14 1. M. 4, 8 — 1. M. 4, 23 — 29 Luk. 24, 30 — 34 Mat. 14, 17 11,3
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Marek 6, 38 n.; Luk. g, 13 n. — LIX. 14 Sr. 1. M.. 15, 2 — 25 Skutk.
9, 4 nn. — 29 1. Kor. 2, g; 2. Kor. 12, 2 nn, — LXII 18 Sr. Passional
o sv. Bustachovi — LXVII, 15 Patrn& omyl; T4re byl otec Abrahdmiiv
(1. M. 11, 26); v. pozn, k XVIIL 8 — 16 Job 1 nn.; sr. Job 42, 16
(140 let, nikoliv 170) — 39 Sr. 1. M. 11, 28 — 40 1. M. 12, 4—6 —
LXXII. 12 1. M. 2, 25 — 19 1. M. 9, 1 — 40 Zalm 74, 12 —
LXXXVIII. 55 Veni, Creator Spiritus; dodnes hymnus k nefporam
na Hod boZ#i svatoduini (cf. Breviarium Romanum, pars verna,
Ratisbonae 1939, ed. XVIIL, p. 640) — CVI. 11 Sr. zavér legendy
o sv. Tomasi v Passiondle ke dni 25. prosince — CXVI, g9 sr. anti-
fonu, kterd se zpiva dodnes kleriky p¥i pohibech: Subvenite, sancti
Dei... a In paradisum deducant te angeli (cf. Rituale Romanum,

ed. 5., Ratisbonae 1937, p. 145 et 153) — CXVIIL 36 Sr. Luk. 1,

28n. — CXX. 21 1. M. 16, 15 — 24 1. M. 19, 37.

II.POZNAMKY VECNE

Predmluva. 9 Otto von Diemeringen byl kanovnikem v Metach
v letech 1369—1398, do té doby tedy spad4 jeho preklad — u Mect
v Luturingf = v Metich v Lotrinsku — 1o pfeloZil sem tyto knihy
z vlaské a latinské Yeli; spr. ma byti: z francouzské a z latinské —
15 mistr Vaviinec = Vaviinec z Bezové (nar. asi r. 1370), vynikajici
historik husitstvi; vypsal latinsky udélosti z let 1414—1422, mame
dochovén i gesky preklad této latinské kroniky ze stol. XV, Opévoval
takeé latinsky vit&zstvi husitd u Domazlic ve verdich. Byl ve sluzbach
krale Vaclava IV., od n&ho¥ obdrzel jeit& jako klerik (na knéze se
nedal nikdy vysvétiti) faru v Lounech. Pozd&ji byl pisafem Nového
Meésta prazského. Kromé prekladu cestopisu Mandevillova napsal pro
krile Viclava i Snadf. Zacal skladati i Kroniku svéta (o ¥mskych
cisatich), ale dospél tu jen do VII. stoletf, pokud méZeme souditi ze
zachovaného rukopisu. (Posledni, zda¥ily preklad Husitské kroniky
Vaviince z Bfezové potidil Frantisek Hefmansk$ r. 1954; tamtéy na
str. 841—349 vyklad o jeho Zivot& i literdrni &innosti na zakladg
zejména Golloyy préce,,Mistr Vaviinec z Biezové a jeho spisy™ v tvod&
k vydani Husitské kroniky, Prameny d&jin &eskych V, 1893, XX. nn.) —

19 NiZ§f zemé = Nizozemsko — 25 kanis z Kathaje = chan &insky —
31 O knézi Janovi (Johanovi) viz pozn. k rozd. CIII. — 49 Bruk, Brux;
nejspife Bruggy, hlavni mésto belgické provincie Zap, Flandry (sz. od
Bruselu), ve sttedovéku sttedisko svétového obchodu v severni Evropé.
V XV. stoleti, v dobé& nejvétsfho rozkvétu mésta, staly se Bruggy cen-
trem malifské Skoly bruggské, zaloZené Janem van Eyckem.

Rozdil I. 8 Vydal se tedy (podle svého tvrzeni) Mandeville na cestu
r. 1322. Z Egypta pak se vratil — byl-li tam viibec — koncem r.. 1341,
protoze v rozdilu XV, tvrdi, Ze byl v Egypté za panovani sultdna Mele-
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Stageira v Thrakii — 23 hora pfevysokd = Olymp — Aloime = ostrov
Lemnos — go v muce (mouce), tj. v prachu.

Rozdfl VI. 16 Hamelius cituje k tomuto mistu Zlatou legendu (Histo-
ria Lombardica, ed. Steele, p. (41/2): In historiis legimus, quod sub
Hirene et Constantino imperatoribus effossum fuit cadaver cum scrip-
tura ista: ,,Credo in Christum, sub Hirene et Constantino iterum me
videbit sol*“ — 22 Hermes, patrné H. Trismegistos, Zil pry asi 2000 let
pfed na¥fm letopoétem. Vynafel pry pismo, fed, ndboZenstvi a jiné
védy; ¢arovnou neodstranitelnou peéeti dovedl pry uzamykati poklady
(odtud dodnes réeni: hermeticky uzavriti).

Rozdil VII, 10 Jan XXII. byl papeZem od r. 1316 do r. 1344 ; neblaze
proslul svym lakomstvim a bezohlednosti, jak mu to také vytyka (fingo-
vany) dopis Rekd (sr. jeho podobnost s listem Alexandra Dareiovi).
V. Hamelius II., p. go/1.

Rozdil VIII. 13 Sciker, spr. Nike = Nicaea, Nikaia, v Bithynii vMalé
Asii — Tenecham (Tenetam), spr. Chievetout (= Chiutok), Civitot,
lat, Cibotus, piistav — 19 moi'e Barské: r. 1087 pfinesli kupci do mésta
Bari (odtud patrné: mote Barské) v Neapolsku télo sv. Mikulase, kde je
pohiben v chramé jeho jménu zasvéceném — 20 Zilo, spr. Sylo =
Scios, ostrov, na ném? roste draha pryskyfice mastix — 22 Pathmos,
ostrov v mofi Egejském (p¥i zap. pobrezi Malé Asie), na ném? psal pry
apostol sv. Jan knihy Zjeveni (obsahly Vyklad na Zjeven{ sv. Jana na-
psal esky Fakoubek ze St¥ibra, vydal Fr. Simek r. 1932 a 19383) — 25
Efesos, mésto v maloasijské Ionii, blizko usti feky Kaistria — 26 Puka-
ras, spr. Patera, mé&sto vMalé Asii (u Boldensela: Patara) — Myrre, spr.
Myra (sv.Mikula§ byl v ném zvolen biskupem) — 29 Lange, spr. Lango
— g0 Ipokras — Hippokrates, nejprostulejsf 1&kat starého Recka; %il asi
od r. 460—g77 pfed na$im letopoétem.

Rozdil IX. 8 Lange, spr. Lango — 24 rytief z §pitdla sv. Jana = &len
rytifského fadu johanitd na Rhodu — 25 Rhodos, ostrov mezi Krétou
a jihozadpadnim pob¥ezim maloasijskym — Sr. k tomuto vypravovani
Schillerovu baseti Der Kampf mit dem Drachen a poznamky k jejimu
pfekladu, ktery pofidil Antonin Marek (Sebrané basné Ant. Marka,
2. vyd. 1953, str. 182—185). Z Mandevillova cestopisu vidime, Ze pivod
povésti je star$f neZ z XV, stoleti.

Rozdil X. 12 Sv. Pavel nepsal z Rhodu listy, je to omyl ~— 15 Gufel,
v ném. Goéffel — g1 Cypr, Kypr, Fecky Kypros, ostrov v Sttedozemnim
moti — 35/6 Nikosia a Famagusta, hlavni mésta na Kypru — 37 n.
»,0dtud byla rodem sv. Barbora‘, spr. : bylodtud rodem apo$tol Barnabas
— 41 Cenomana, spr. Zenomyna — 43 Damones, v ném. : Dendomenes.

Xy

Rozdil XI. 7 Tyr(us), dnes Sur, mésto foinické, nejslavnéjsi starovéky
plistav — 15 Berut = Bejrtit — 16 Sardanaj, spr. Sardenak — 19 Jafe ==
Jaffa, fecky Joppe, pimo¥ské mésto v Syrii. '

Rozdil XII. 8 Ankon = Accon, Akka — 21 Saffra = Sepphoris (Bol-
densele: Sapharam), rodi§té apostolil Jana a Jakuba.
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Rozdfl XIII, 11 Bilion, spr. Belon, Belus, feka — 19 Géza, mésto
v jizni Palesting, kdysi daleZity obchodnf uzel mezi Egyptem, Arabii,
Syrif a Asyrii — 21 Dalida (tak v starode§ting éasto), spr. Dalila — 23
Cesarie = Caesarea (Philippi), mésto pfi pramenech Jorddnu; na
troskdch byvalého mésta stoji dnes vesnice Banias — 24 Askolon =
Askalon, fili§tinské mésto na pobieZi Stfedozemnfho mofe mezi Azo-
tem a Gazou.

Rozdil X1V, 14 Cezari = Caesarea — 15 Dariesburg = Darus, Daire,
lat. Darium — 21 Canapat = Canopat, Canapak, jméno Egypta —
Balbas = Beleth, Belbeis — 23 Babylon(ie) = Egypt; jindy se tak na-
zyvala 1 Kéhira (Zoldan babylonsky = sultdn egyptsky) — Kar =
K4hira, Kairo — 25 Sinaj, pohofi na jizni poloviné poloostrova Sinaj-
ského mezi zalivy Suezskym a Akaba — 48 Halape, Aleppe = Aleppo,
staré mésto v severni Syrii (vedle Damasku byvalo v Syrii nejvétsim
méstem) ; Vilhelm Tripolsky: regnum Alapie in terra Emach.

Rozdil XV. 13 Sarochon, spr. Zarocon — 1§ Salhadin = Saladin —
16 Richard I. Livi srdce, kral anglicky (1157—1199), vypravil se na tzv.
tret! kiizackou vypravu (1189—1192); uzaviel piiméfi se Saladinem
r. 1192 — 23 Ludvik IX. Svaty, kral francouzsky (1214—1270), vedl
tzv, Sestou kiizackou vypravu (1248—1254) — Jména sultind egypt-
skych jsou tu namnoze zkomolena. (Mandeville je ¢erpal z Haytonovy
knihy Liber de Tartaris.) Uvadim je v chronologickém potadi podle
Hameliusa (I1. p. 89): 1. Zarocon, 2. Saladin, g. Boradyn, 4. Melik-¢l-
Kamil, 5. Melechsalan, Melik-es-Salih, 6. Tympieman (Tiaqueman,
u Haytona Turquimanus, Turcoman, emir mamelucky), 7. Cachas,
8. Bendochdare, 9. Meleschsach, tj. Melik-es-Sa‘eed, 10. Elphy is
Melik-el-Mansoor Kaldoon, 11. Mellethasseraf, Melik-¢l-Ashraf Kha-
leel, 12.Melechnasser, Melik-el-NasirMohammad, 13. Guytoga,Melik-
¢l-‘Adil Ketboogh4, Melecheadell, v es. Vitega, 14. Lachyn, Melik-el-
Mansoor Lageen, Melechmanser (v &es. Ladut); Melechmadabron
vl4dl jen 6 mésicl, byl sesazen 11. ledna 1342 — 31 Andurat, spr.
Edvard I., kral anglicky (1272—130%), zG&astnil se jeité jako princ
sedmé kifzové vypravy 1270—1271 — 33 Damasek, nejvétsi mésto
Syrie, lezi na vych. tpati Antilibinu — 37 Tripoli, Tripolis, mésto na
pobieZi Syrie.

Rozdil XVII. 8 Kaldejska zemé& = Chaldejska (p¥i zalivu Perském) —
14 Nemrot, Nembroth, Nimrod, bohatyr povésti starobabylonskych —
16 Ninus, mythicky kral a zakladatel fi§e Asyrské; zaloZil mésto Ninive
— 21 Cyrus (Kyros) IL., kral persky (asi od r. 560 aZ 530 pied na$im
letopod&tem), zaloZil veleff$i Perskou — g3 kin z Kathaje = chan
z Kataje (severni Ciny) — 36 Methade, spr. Methon, mésto v Ardbii —
34 Jatride, spr. Jattreb — 44 Baldach = Bagdéad — 46 Nabuchodonosor
(Nebukadnezar) IL, kral babylénsky (605 aZ 562 pfed na$im leto-
poétem) — Suchus, Suzis, spr. Sutis, d¥vé&j$i jméno Bagdidu.

Rozdfl XVIIIL. 4 n. Vilém Tripol. (ed, Prutz, p. 582) :Mesopotamiam,
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...in qua habitabat Abraham, ...de qua civitate fuit doctor Effrem et
etiam Theophilus, quem virgo Maria de manu inimici liberavit (tedy
opaéné ne v eském piekladé: Theofilus, jenZ jest zprostil matku bozi
od jejich neptatel) — 8 Ephraem Syrus (306—373), cirkevni Otec,
autor mnohych theologickych spisti; Zil v Edesse — 18 Babylon(ic) =
K4hira — 20 Marach, spr. Marroch, Marrok (Morocco), mésto — 28
Amloch, spr. Aloth — 40 Kar = Kahira.

Rozdil XIX. 6 Rama, spr. Ramasses — 17 pét vlasti (= provincif) ;
v ném. jsou jejich ndzvy: Salue, Damasel, Ehesdras, Alexandria, Da~
miata; v anglickém: Sahyth, Demeseer, Ile, Alisandre (= Alexandrie),
Damyete (= Damietta, ptistav v Egypté v delté Nilu).

Rozdil XXI. 5 Kleopolis, spr. Heliopolis (Slune&ni mésto) — g Foinix,
fénix, bajetny ptak, o kterém se véiilo, Ze ptilétd kazdych 500 let
z Ardbie do Heliopole, aby se tam ve vlastnim hnizdé upalil a potom ze
svého popela vzlétl omlazen k daliimu Zivotu (symbol nesmrtel-
nosti).

Rozdil XXII. 14 Kar = Kahira, hlavni mé&to Egypta pfed potatkem
delty Nilu — 15 ,,ktef{#to s nimi nelezi*‘; v angl.: kte¥{ jsou jiného z4-
kona (= viry). .

Rozdil XXIII.7,,Mezi tiem métem. .. Kar a mezi Babylon{ ejipskii*‘;
v geském piekladé je omyl, protoze Kar i Babylonie znamenaji Kéhiru.
V ném.: Vor der Stadt Cairo wichst der Balsam.

Rozdil XXIV. 8 Sinaj; Sinajsky poloostrov v Rudém mofi, oddéleny
od Egypta Suezskym priiplavem. P¥i sev. okraji nejvyssi hory Sinaje je
opevnény klaster sv, Katetiny — 13 Lamparty = Lombardsko, zemé
v severni Ttalii — Marsili = Marseille — 14 Népule = Neapol —
Brandis = Brindisi, ptistavni mésto v jizni Italii pfi prolivu Otrant-
ském — 15 Tugkanie = Toskansko, krajina ve stfedn{ It4lii — Pullen =
Apulie, krajina v jizni Italii — 16 Kursie = Korsika — Sardina =
Sardinie. .

Rozdil XXV, 2 Silickd zem& = Sicilskd — 20 n. O zkulebnych hadech
v. Legenda aurea c. XC (zaloZeno na Skutcich apoitol. 27, g aZ 6).

Rozdfl XXVI. 5 Greffe, v ném. Tropf; snad ostrov Korfu, proti alban-
sko-fecké pevning, nejseverndjii a nejvétsi z Iénskych ostrovi — 7
Myroicoder; v angl. Myrok (vyklada se bud jako Hiericho neboMavro-
vo v Albanii) — do Babyloné; omyl m. do Valony (tak v angl.). Valona
(Avlona), mésto v Albanii (dnes Vlora), jizné od Drate — 8 Duras =
Dra¢ (Durazzo), staré pfistavni mésto (zap. od dneSniho hlavniho
mésta Tirany) ve stiedni Albanii (viz mapku v dile Kurt Seligera
Albanien, 1958) — 26 Babylofi—Kahira. ’

Rozdil XXVIII. 5 Rudné mofe = Rudé — 12 tdol{ Helim = Elim,
pry dnesni Vadi Garandel nebo Tajbeh nedaleko Sinaje.

Rozdil XXX. 5 Sv. Katefina byla podle legendy umucena v Ale-
xandrii, odkud jeji t&lo prenesli pry andélé na horu Sinaj.

Rozdil XXXIII. 16 Antropoformité, n&jaky omyl; v angl. pickladé
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Ascopardes, tj. beduini (sr. v ném. , ,Gymnosophisten“,. ktefl se pii
nabozenskych obfadech vrhali pod vozy; viz Simrock, Die deutschen
Volksbiicher XIII, v pfedmluvé str. XIL.). .
Rozdil XXXIV, 2 Ojif (spr. Ogier, vyslov 0%jé), Dan, jeden z palladlnu
Karla Velikého, opévovany hrdinskymi plsnémi v Nizoz_emi, Dar.lsku,
Neémecku, Spanélsku a v Italii. Vystupuje (psan OZier) i v Karolinské
epopeji Julia Zeyera. Jeho jméno Ogier je zkomoleno z piv. Alvltcha,-
rius. Provazel po smrti Karlomana (771) jeho vdovu a dva synacky na
ateku k Desideriovi, krali lombardskému, dédetkovi dét. R. 773 tahl
s Desideriem proti Rimu, ale kdyZ byl odraZen papeZem Hadridanem,
zaviel se pred Karlem Velikym ve Veroné, kd@ byl obleign a vzdal se
neptiteli. Sr. Voretzsch, Ucber die Sage v. Ogier dem Dénen (Hal‘le,
1891). — Cletné zminky o Ojifovi nepochét.zeji od autcl)ra cestopisu
,,Mandevillova®, ale byly tam vloZeny u¥ v jednom starém fre.mcouvz-
ském rukopisu tohoto dila; vznikly asi v Lutychu, kde b),fl Ogier ctén
jako mistni rek (sr. Shornik filol. 1, 1910, str. 12). Nt?pravem se te@.‘y
vytykalo diive Ottovi v. Diemeringen, ée. tyto zminky tam ”vloz11
teprve on. Vy¢ita mu to jesté Karl Simrock, Die deutschven V?lksbu.c’?erf
XIII. Bd (Frankfurt a. M. 186%), str. XIIL.s.; podle 'neho vie 0 Ojffovi
prevzal Otto v. D. z rytitskych romand o Karlu Velikém. — ané spisy
o Ojitovi uvadi Sandbach 1. c. p. 7, pozn. 2 — 16 Saba byl asi nyng¢si
etiopsky kraj Soa. . )

Rozdil XXXV. 5 Ebron = Hebron, staroddvné mésto palestms.ké
Kariat:Arbe — 25 Tanegarba, spr. Karicarba, tj. Kirjath Arba, Kariat
Arbe, staré jméno pro Hebron — 26 Arboch, spr. Arboth, Arbe (sr.

ozue 14, 15). .
y Rozdz"le)?}( VII. 7 gamel, arabsky canbil, kanbil (sr. Ducange, Glos.
graec. s. v. kambél) — 9 dryp, spr. dirp (tak u Odom}&a). 5

Rozdfl XXXVIII. 35 Damosius, spr. Damasus — 36 Recka jména T
krala v angl.: Galgalath, Malgalath, Saraphie.

Rozdil XXXIX. 4 Sv. Jeronym (347—419)> cir‘kevx.li Ot?c, ktery v‘edl'e
prekladu Pisma sv. do latiny (Vulgata) napsal i hojné vyklady k bljbh;
FErasmus Roterdamsky ho stavi pro uhlazenost slohu nad samého Cice-
rona — 32 Nicol, v angl. Michal. ) ‘

Rozdil XLI. 15 A¥kalon, filistinské mésto mezi Azotem a Gézoulna
pobte#i Sttedozemniho mofe — 25 ,,Asyfané* klade vyda.vgxt:el misto
skomolenin v st&. rkp. (ariani, Syrani atp.) podle angl. rukopist, kde se
tte: Asytané, Perfané — 28 Tateti = Tatafi. ) ) i

Rozdil XLII. g9 Gotfrid z Palan, spr. Gottfried z Bouﬂ’lvonu, 'byl Jed-,
nim z prednich viidct prvnd k¥{Zové vypravy, r. 1097 s¢ zulcastml dobyti
Antiochie, r. 1099 dobyti Jeruzaléma; zemfel r. 1100. (Latk'fl tato byla
zpracovana i Cesky: Bohumir, pront kr"est’ansl‘cj j"erusa.lemsky’ krdl aneb

Vysvobozent Jerusalema od Saracenti. Pravdiva historie z Jeden%ctéh? sto-
letf. V Litomysli 1847, tiskem a nakl. Fr. Bergra.)l — 43 Recky ,te’ft
spr.: Ho theos basileus hémén pro aibnos eirgasato sGtérian en meso tés
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g¢s (Migne 198, c. 1634) — 46 Druhy napis ¥ecky spr.: Petra, hén horas,
esti basis tén pistedn td kosmid.”

Rozdil XLV, Text v tomto rozdilu je iplné& derpan ze spisu Wilhelma
von Boldensele, Itinerarium (ed. Grotefend, Zeitschr. d. histor. Ver. f,
Nieders., 1852, p. 244 et 253), i to, Ze autor dostal od sultdna list, kte-
rym si zjednal i sem piistup (¥. 15). Jak mame pak vé&fiti, Ze byl Man-~
deville aspoit v Egypté?

Rozdil XLVI. 12 Sv. Karel = Karel Veliky, cisat (8o0o—814), tvirce

fiSe franské a nejobdvangjsi ochrance kiestanstvi proti Saracéntim ; p¥i-
pojil k Gzem{ svému mj. také sidla Avard a% po Dunaj. Jeho &iny byly
povéstmi a legendami zvelideny — 16 Rulant z Alibier = Roland,
soudruh Olivieriiv, narodn{ hrdina Francie, pfednf paladin Karla Veli-
kého, podle legendy jeho vnuk, zv&nény v starofrancouzské pisni
o Rolandu, kterou prebésnil &esky Julius Zeyer — 17 Céchy, mésto
v Poryni u nizozemskych hranic — 19 Putires, spr, Poitiers, mé&sto v Zap.
Francii — 20 Terteres, spr. Chartres, mésto jz. od Pa¥ize — 22 Spr.
Vespasian, cfsaf fimsky, vladl od r. 69—49 — Titus, jeho syn, dobyl
Jeruzaléma r. 70 po pétimésiénim obléhani; Jeruzalém byl pak zboten
— 24 Julian Apostata, cisal Hmsky (361—363), pracoval pro obnovu
naboZenstvi pohanského proti kestanskému — 27 Publius Aelius
Hadrianus, cisaf ¥{msky, r. 135 obnovil Jeruzalém a nazval jej Aelia
Capitolina (v &es. pfekladu Mandevilla: Elame).

Rozdil XLVIIL 5 Bethel bylo staré kralovské mésio kananejské,
v ném¥ byla truhla (archa) bo#i. Teprve David ji pfenesl do Jeru-
zaléma.,

Rozdil LI. 2 Acheldemach, v angl. Acheldamach — 20 Daniel pro-
rok, omyl m. Samuel.

Rozdfl LIII. 16 Saboim, spr. Seboim, mésto v roviné Jordanské,

Rozdil LIV. 16 Maron, spr.Merom — 18 Judovu; v angl.: Ydumye —
Besaron; angl.: Betron — 19 Mel, spr. Meldan.

Rozdfl LV, 7 Ojéf z Denmarku; v angl. Baldwin, tj. Balduin I., kral
jeruzalémsky od r. 1100—1118, rytft dolnolotrinsky, jen# se s bratrem
Bohumirem z Bouillonu vyznamenal v prvnf k¥i¥ické vypravé — 10
Sabach, angl. Sobach — 12 Aromathia, angl, Ramatha = Réma, coZ

Jje jméno nékolika mist v Palestin€ — 13 Saphin, angl. Sothym — -

Efrem = Efraim — Sechim, spr. Sichem, mésto ve stfedni Palesting, jez
Vespasian pfejmenoval na Flavia Neapolis — 22 Julidn Apostata v. pozn.
krozd. XLVI. — 25 Theodosius, cisat #msky (379—395) — 27 Népule,
omylem m. Konstantinopole — 30 Janov, nejvétsf pifstav v Italii, hlavnf
mésto Ligurie — 33 Amiris u Britani (= v Britdnii), omyl; spr. asi
Amiens v Picardii (Somme) ve Francii. :

Rozdil LVI. 7 O Ojftovi v. pozn. k rozd. XXXIV. 2

Rozdil LVII. 14 Latinsky: De Babilonia coluber exiet, qui totum
mundum devorabit (citAt neni biblicky) — 25 Gabel, v angl.: studénka
Gabrielova — 44 tdoli Jozafat; od 4. stol. se ztoto#iiuje s tidolim Kidron
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(Cedron), jeZ d&lf Jeruzalém od hory Olivetské. Zidé i muslimové véfi,
%e se tu bude konat posledni soud. ) 5
Rozdil LVIII, 22 Bazaan = Bashan — Jerasin, .angl. Gerasa, mésto
v Palesting na sev. piftoku Jaboku — 25 Drficom’deg, Ve’mgl. ITraconye
(= Trachonitis), planina v Syrii — 26 Tiberius, cisat ¥msky (14—37)
— r, Saphor = Sephor. ) -
I%Zzngzl,X. 8p Damaéek?v. pozn. k rozd. XV.. — 13 Arméme)/ehka
(VE&), dnegni Arménie; Arménie Mex}éi, Killkle v jv. I\(Ivalé Asii — 14
Damaskus, Abrahamév vladai; spr. asi Eliezer, hospoda¥ A})rahamux
(sr. 1.M. 15, 2) — 16 jezero Sehor; v angl. hora Seyr (= Seir), pohoAm
od Mrtvého mote a# k zalivu Rudého mofe — 34 Sardanoch, angl.
ém. Sardam,
Sa}gzg?lkl,l;}??a 12 Bokor, angl. Bochar, ném. Boliar — 11 Sardanoc'h
— Sardenak — 19 Baphanie, angl. Raphane (d{xef Raﬁ.neah) T 25 Tff'
polis v. pozn. k rozd, XV, — 26 Beruth:—— Bejru'f, nejdilezitéjsi pti-
stavn{ a obchodni mésto v maloasijské S}’rru. — 2g Sidon(e), dnes Saida,
slavné starovéké mésto a metropole SFoiméanﬁ'g’gx ?u;s;i;;}sf;,g;%
&m. Sur — g2 Tyros, asyrsky Surru, nyni Str, pre
xsrilél;sz’fzinické — 34.3Gre}t]h; v. pOIZ\I;' k rozd. XXVI. 5 sub Greffe — g6
: v, pozn. k rozd. XXIV. 13.
Lag)gc?;ltz}fl. I132 Lampartské hory = lombardské — 13 Burgundsko ve
Francii — 16 Greth, angl. Gryffe (= Korfu?); v. pozn. k rozd. X)?VI
5 — 17Myroth, angl. Muroch (= Mirrok), pf*’istav (Mavr?v?‘ v Albénii)
— . Babyloni, spr. Valona (dnes Vlora), pfistav v Albénii; v. pozn.
k rozd. XXVI. — 18 Duras = Durazzo; v. pozn. k rozd. XXVI, — 21
Famegast, spr. Famagusta; v. pozn. k rozd. X. — 22 JafetR = de;fla,
Joppe; v. pozn. k rozd. XI. 19. — 26 Ran}a, angl. l}}ames‘( amle )1,
jméno nékolika mést v Palesting — 27 Dl.aspole (dfive Llfzp) s ax;)g .
Dispalis (diive Lidda) — go Enyazo, ném. 1 iangl_. Em%us, me?to v Pa-
lesting — g1 Ramata, angl. Ramleh, jméno nékolika mést v Pa‘ eidt‘n}? —
32 hora Mandine, angl. Modun, Modyn — 34 Brandise = Br1vn 1s1,{v.
pozn, k rozd. XXIV. — 35 Napul = Neapol; v. pozn. tamtéz 1—- K al-
labrie, poloostrov v jizni Italil — g6 Gret = Rcfko — 39 Rusr_ni ) angl.
Ruffynell (= Nikomédia), mésto v Malé Asii — 41 Pubrla‘nS , angl.
Pulveral (= Bafira, mésto) — 42 Senopuhve, ingl. Synqple (= 1raop§) s
dne$ni Sinup, pfistavni mésto na sev. Pobrem Malé Asie — Kapas oc1el,
Kappadokia, kraj v severovych. Easti l\fI‘alé Asw. — 44 (-Joncor;\,I _;ling .
Chiutok (= Civitot), pfistav v Malé Asii— 45‘Nlch =VN1cae'a, i <aila:,
ve starém véku mésto v Bithynii v sz. Malé. lAsn — 49 Yeka (1) Rf)to aj,
angl. Riclay (= Heraclea), mésto v Bit_hynnv— 52 feka (v !)’SchanXo_r‘ue,
angl. Scanton (= Iconium), dnes Konla,. mésto ve vnitfni Malé Asii —
Antiochie Mengi, asi A. Pisidsk4 ve Frygii v Malé Asii. .
Rozd#l LXII. 10 Romania, zde Mala Asie (Asia vMinor) —11 Florancia,
angl. Florach, n&m. Floranche — 1 3Mayster§, nem;Maysere. — Moran-
s0, angl. Marmistre (= Mopsuesta), starovéké mésto v Kilikii — 14
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Mark, angl. Marioch (= Mara$), hlavni mésto stejnojmenného vildjetu
v Syrii — 15 Archise, v ném. Archeise — 16 feka Ferne, jinak Fursar
(ném.: jinak Farsar, angl. Farfar) — 18 Ave, angl. Abana, ¥eka, ny-
né&j§f Nahr-Baradi, vytéka z vych. strany Antilibanonu, tede pres Da-
maSek a zanikd v ba¥indch — 20 rovina Derdades, angl. Archades —
21 Vemire, ném. Venine, Fenine, angl. Phenise (= Philomelium),
mésto ve Frygii — 23 mésto Feren, ném. a angl. Ferne (= Ilgun) —
25 Antiochie Velik4, mésto v Syrii v idoli Oronta — 28 Ferna v. vyse
Ferne — g5 Laenfe, angl, Lacuth — Laodikeia, Laodicaea, jméno né-
kolika mést v piednf Asii — 36 Gibel, angl. Gebel (=: Djiblé), mésto —
Cerntose, angl. Tortouse (= ‘Tortosa), mésto ve Spanélsku na Ebru —
Temple, angl. Tryple (= Tripolis), v. pozn, k rozd. XV. 37 — 38
Geboleth, angl. Gibilet (= Byblos), starovéké mésto foinické — Berut
= Bejrit, v. pozn. k rozd. LX, 26 — 39 Atre, angl, Acre (= Dacoun,
Akka), piistavni mésto v Syrii, kdysi Ptolemais — 43 zemsé Flogane,
angl. Flagramy v Syrii — Kaif4govo mésto, angl. Caiaphas (= Haifa),

piimofské mésto v Palesting — 45 GCesarie Filipova v. pozn. k rozd.

XIIIL 23 — 46 Jaffe v. pozn. k rozd. XI, 19 — Rama = Rames, v.
pozn. k rozd. LXI. 26 — Emayre = Emaus, mé&stetko v Palesting,

Rozdil LXIII 15 skrze Libf; v ném. také Libyen, ale je to ztejm&
omyl, asi m. Livonii (v angl. jsou tu vyjmenovény: Russia, Livonia,
Cracow, Lithuania) — 19 Lejflantskd zemé& = Livonie (v Rusku) —
Kozlenskd zem& v Pomotanech — 22 Tateti — Tatarsko — 28 Pokiik
pii nijezdu pohanském v angl.: Kerra, kerra, kerra — 46 Kaldie —
Chaldea, zemé p¥i zaliva Perském — 47 Babylonie = Babylén.

Rozdifl LXIV. 13 Narbonne, hlavni mésto francouzského departe-
mentu Aude, 12 ki od mote St¥tedozemniho — Marsilie — Marseille —
Valencie, $panélskd provincie na pobfeZi Stfedozemntho more — 1 5
Herkules (Hérakles), bajny rek starého Recka, vykonal proslulych 12
té&zkych praci (napt. uskrtil lva pouhyma’ rukama atd.) — Herkulovy
sloupy se nazyvaly skalnaté mysy u moiské Giny Gibraltaru, o nich¥
vetili staki, Ze je sem postavil Hérakles na svych cestdch — 18 Atlas, nej-
vétsi horsky systém severni Afriky — 24 Kartagina (Kartago), staré
mésto a stit v dnesnim Tunisu — Libye byly ve stfedovéku nazyvany
africké kraje na z4pad od Egypta a na Jjih od Kyrenaiky a Veliké Syrty.
Jménem Libye se viak také oznadovala nékdy celd Afrika — 27 zemé
Maury = Mauretanie — 54 Madidnsky = Médsky — 58 Maroch, angl.
Mayrok = mésto Maroko v severozap. Africe — 62 Kopiorské mote —
Kaspické — 63 Canais (spr. Tanais), angl. Thamy = feka Don, kters
se ve stfedovéku pokladala za hranici mezi Evropou a Asii.

Rozdil LXV. 18 Tauriské mote; snad jezero Urmijské (Tebrizské) —
20 Trapizoden = Trapezunt (Trebizond), nejdalesit&j¥ mésto malo-
asijské p¥i Cerném moti — 23 Anastasius, spr. Athanasius (omyl je uz
v ném. preklad&) ; Athanasius Veliky, cirkevni ugitel (asi 300 a¥ 373) —
31 Mald Arménie; v. pozn. k rozd. LIX, — 35 Lachtis, angl. Layays
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(= Laiazzo), mé&to — Persidoch, angl. Pharsi;zee (= Perschemlné) )
mésto — g6 Torckie, angl. Cruk (= Korghe), mésto — 65 templa¥sky
zakon = templaisky ¥4d, zaloZeny r. 1119,

Rozdil LXVI. 14 Tripsoda = Trapezunt; v. pozn. k ro-zd..LXV. —
15 Acien, angl. Artyroun = Erzerum, hlavni mésto steJnOJm_f:nného
vildjetu v turecké Arménii — 16 Torkensti = Turci — 19 Sabisokole,
angl. Sabissocolle, Odorik: Sabissa colloasseis — 20 C'fxrachel = Ara-
rat, hora v Arménii — 21 Thano, spr. Taneez, Zidovské J{néno pro Ara-
rat — 44 Landama, angl. Dayne (= Aynfé) — 45 'Ham?n, angl. Any
(== Ani) — 47 Thaurise = Tauris, Tabriz, Tebriz, mésto v Persii;
dtive slulo Fotois, ném. Saxis, angl. Faxis — 56 Sodoma, angl. Sadonye
(= Soldania), letni sidlo krale perského — 61 Casach, angl. Ca§sak
(= Cassan), mésto v Indii — 63 Geth (Bovenschen: Bethe, Oderich:
Gest), mésto v sev. Isfahanu, nové zvané Gez — 69 Carnaa, apgl.
Cornaa, nové Kinara (staré Persepolis); podle Sandbacha Iconium
vMalé Asii. . .

Rozdil LXVIIL, 12 Svec, angl, Sweze, jméno zemé Jobovy — Utrpeni
Jobovo 1{¢i kniha Jobova, jedna z knih Starého zakona — 18 Eson, angl.
Esau, kral idumejsky.

Ro;:dz’l LXVII .JI 5YKaldejské zemé v, pozn. krozd. LXIII. — O Ama-
zonkach sr. St, K. Neumann, Déjiny Zeny I (Praha.lggl) s ST 185 I —
33 Calophines, angl. Colepeus, Colopeus — Sechim = S.kyt}.ue — 42
Gech, angl. Geth; v. pozn. k rozd. LXVI, 63 — 55 Mauritonia, ,,mu-
Yeninskd zemé&** = Mauretanie, dne$ni Marcko a Alzirsko. )

Rozdil LXIX. 36 Armos, angl. Crues = Hormuz, Ormuz, skaln?ty
ostrov na jiZ. pobiez{ Persic — 48 ostrov Caqa, angl. Chana = Théna
v Arabském mo¥i na zap. pobteii vych. Indie. . ) .

Rozdil LXX. gMésto Sarcine, angl. Sarchee, ném. Sarql%le, v Indii —
13 zemé Lunk, ném. Lombe, angl. Lomb, Pol(.).mbe'= Qull?nv,’Ktilgm,'
Kollam, piistav na Malabarském pobiezi ( jihozap. Iaobrez1 Pre.dnl
Indie) — 15 cobar, angl. Combar — 19 Fland1:1ne, ném. Flondrine,
Flandrine, angl. Fladrine — 22 Floranse; nyni se jmenuje Slng}as, afngl:
Zinglantz = Cranganor — 39 bonus, angl. ]_Sano — 53 cervnobyl, kofeni
sv. Jana, lat. Artemisia vulgaris; povéréivi lidé se veder pied svv.vja}nem
touto bylinou opasuji proti obludam, kouzltim, nemocem a nestéstim —
58 zemé& Lunk; v. pozn. vjie — 59 hora Palube, ném. Paluben, angl.
Polombe. - .

Rozdil LXXI. 6 Mabaton, angl. Mabaron, pobfem Kvoromandelslse
(vych. pobtezi v Pfedni Indii) — 8 Colanep (dale v ges. textu téz:
Calamine), angl. Calamye, ném. Calamie =’Kalam1n;v1 v II}dl}
(= méstoMailaptr). Sv. Toma§ podle cirk. podani byl umuéen v mésté
Kalaminé v Indii; jeho ostatky byly p¥eneseny r. 232 do Edessy.

Rozdil LXXII. 8 Lamoim, ném. Lamori, angl, Lamary,.krélovst\ii na
ostrové Sumatfe, éasto pfipominané arabskymi cestovatgh —-‘2$3 hvézdy
Kutatka, lidovy nazev souhvézdi Plejad — 29 sedm hvézd, jeito Vuoz
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slovti; Veliky a Maly vz, jiné jméno pro souhvézdi Velkého a Malého
medvéda.

Rozdil LXXIII. 12 Simbar, angl. Sumobor (= Cinnabar), ném. Sy-
mobar, podle Sandbacha Sumatra — 19 Jana, ostrov, kde se lidé tetujt
na tvak, jest Java (od Sumatry je oddélena tZinou Sundskou) - 38
Hektor, syn trojského krale Priama a Hekaby, pfednf hrdina z trojské
valky — 39 Herkules, Herakles v. pozn. k rozd. LXIV. — 41 O Ojffovi
v. pozn. k rozd, XXXIV. —

Rozdil LXXIV. 10 Calonoch, ném. Calanah, angl, Calonak, jinym
jménem Pachem (angl. Pathen).

Rozdil LXXVII, 1oMillo, angl. Milke (ostrov) — Tracorde, Dracorda,
angl. Tracoda (ostrov).

Rozdil LXXVIII. 6 Doden, angl. Dondun (= Dondyn, ostrov), Odo-
rik: Dondiin.

Rozdil LXXIX, 5 Doden; v. pozn. k p¥edch. rozdilu.

Rozdfl LXXX. 14 Moftsk4 kotka (makao), druh opice, Simia cyno-
molgos; v. Sirym svétem XVII, 1940, str. 331. a

Rozd{l LXXXI. 7 Zemé& Matameren, Mathameron, angl. Nacumera,
Odorik: Vacumeran.

Rozdil LXXXII. g Pilin, angl. Silha = Cejlon (ktery se dale v cesto-
pise vyskytuje i pod ndzvem Taprobana).

Rozdil LXXXIII. 13 Manchi, angl. Mancy = jiZni Cina, kdysi ne-
z4vislé kralovstvi — 25 Laton, angl. Latoryn, mésto v jizni Ciné — 41
vydr; spr. kormoranti (Mandeville si chybné vyloZil Odorikovy ,,po-
tapky* — mergi).

Rozdil LXXXIV. 8 Caysage, angl, Cassay, ,,nejvétsi mésto svéta’ ==
. Chang-tou, hlavni mé&sto jizni Ciny; uMarka Pola: Kinsay, Quinsey —
18 pigen, ném. Bigon, angl. Bigon — 83 Manchi, v. pozn. k rozd.
LXXXIII. — 33 Tileffo, ném. Tylempho, angl. Chilenfo = Nanking
— 388 Dalach, angl. Balay = Jang-tse-kiang, Jang-c’-tiang, nejvétsi
veletok &nsky a jedna z nejvétiich Yek svéta; tvof{ hranici mezi jiZzni
Cinou a severni Cinou (Kathajt).

* Rozdil LXXXV, 24 mésto Grois, ném. Janikai, angl. Janichay =
Jang-&ou v jizni Cing — 33 mésto Metoda, ném. Meko, angl. Menke =
Menzu, Ning-pcho, pfistavni mésto ve vych. Ciné — 37 mésto Lanche-
rin, angl. Lanteryne = Lin-fing — 38 feka Ameram, angl. Caramaron
= Chuang-che.

Rozdil LYXXVI. 6 Kataj = severni Cina — ¢ Flandry, kdysi samo-
statné hrabstvi, dnes rozdéleno mezi Belgii, Nizozemi a Francii — 15
Sumage, angl. Sugarmago (= Cchi-ning-&ou) — 17 Caydon, sidelni
llzaésto chana (= Gaydo neboli Ta-tou, mongolské mésto sv. od Pe-

ingu).

Rozdil LXXXVII. g7 O knézi Janovi (Johanovi) v. pozn. v rozd.
CIII, — Manchi, angl. Mancy; v. pozn. k rozd. LXXXTII,

Rozdil LXXXIX. 20 Jména sedmi pokoleni v angl.: Tartar, Tanghot,
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Furach, Valair, Semoch, Mengly, Coboogh — 24 Cangius, angl.
Changuys (= Jenghiz), tak i dale.

Rozdil XC. g7 Hora Belion, angl. Belgian, Belyan, sz. od Pekingu, jz.
od Irkutska (v pohoti Kentai).

Rozdil XCI. 26 Cangin = Cangius; v. pozn. k rozd. LXXXIX.

Rozdfl XCII. 19 n. Sr. podobnou povést, kterou zaznamenal Kon-
stantin Porfyrogennetos (9o5—959) o velkomoravském panovniku Sva-
toplukovi, jen? na smrtelném lazku kdzal svym tfem syndm zlomiti
svézané tHi pruty atd. — go Ottoka, angl. Ecchecha (= Ogotai),

Rozdil XCIII, 10 Mangon, angl. Mango — 14 Halam, angl. Halaon
(= Hulagu) — 29 Cabillo, angl. Cobyla = Kublai, Kubilaj, veliky
ch4n mongolsky, vnuk Diingischantv. Od r. 1264 sidlil v Pekingu a
odtud si podrobil i jizni Cinu. O ném se dotitdme v cestopise Marka
Pola — 30 jonig, angl. Izonge (= ulice, tvoiici mésto Peking).

Rozdil XCVI. 43 Tiant, ném. Ghiant, Chiant, angl. Thiaut (= Tan-
gut) — 44 Tonsore, ném. Chonsere, Tonsere, angl. Tessue — 45 Curnit,
angl. Cuncy — Ordi, angl. Ordij — Cohaday, angl. Chahaday — 46
Utrnengi, angl. Buryn — Norab, angl. Negu — Caday, angl. Cadu —
Crmen, angl. Cicten — Kalach, angl. Balacy — Lobilan, angl. Babylan
— 47 Goregen,-angl. Garegan — (Ceské jméno Sibam v angl. nema
opory) — 48 Seroch, angl. Serioch — 49 Neroch, angl. Borak — Ozeb,
angl. Karanke. :

Rozdil XCVIIL. 10 Tarsia, angl. Tharse (Tharshish) — 14 Curty-
mesten, angl. Turquesten (= Turkestdn) — 16 Tursanie, Torsanie,
angl. Chorasme (= Chvarezm); Hayton: Corasme — 25 Comane,
angl. Comanye = Cumania, Kumanie — 34 feka Ethil= Volha (ta-
tarsky: Itil) — 40 hora Tochas, angl. Chocaz = Kavkaz, na hranicich
Evropy a Asie — 41 Kaspienské mofe = Kaspické jezero — 46 Loder-
kint, angl. Derbent, Derbend, prismyk a plistavnf mé&sto na zap. btehu
Kaspického mofte. .

Rozdfl XCVIII, 8 Katajskd zemé = severni Gina — ¢ Turquenské
kralovstvi = Turkestdn, krajina zap. od jezera Kaspického, na jihu
ohranigens horstvy Hinddkuse, Pamiru a Kuen-lunu — 12 feka Phison
= Ganges — 15 mésto Docture, angl. Boyturra = Buchara, proslulé
mésto sttedoasijské v Turkestdnu — mésto Feron, angl. Sormagant =
Samarkand, hlavni méto samarkandské oblasti v Turkestdnu — 18
Arménie Velik4 = dnetni Arménie — 20 mésto Nesapor, angl. Nessabor

.. = Ni¥4pur v sz. Persii — Sapobon, angl. Saphon = Ispahin, mésto

v Persii — 21 Sarmassa, angl. Sarmassanc = Samarkand (viz vyie) —
23 Alexandrie, jinak Brdna Zelezné, prismyk derbendsky; v. pozn.
Loderkint k rozd. XCVIL. — 25 mésto Thaurise, angl. Taurizo =
Tebriz v Arménii — 28 Arménie Men${ = Kilikie (jv. Mala Asie) —
29 Gorgien, ném. Georgien, angl. George — 30 hora Absoron, angl.
Abzor — Elbrus, nejvyi hora v pohoii Kavkaz — 31 Alamo = Alania,
sidlo starého skytského naroda mezi Kavkazem a Donem — 33 Gorgen,

187




angl. Georgie — Abkas, angl. Abcaz, Abchdz = Abkhasia, Abazia,
kraj zdpadokavkazsky p¥i vych. btehu Clerného mote — 36 Hamson,
ném. Hanison, angl. Hauyson — 45 cisal persky Sarnas, angl, Saures —
S4pur 11
Rozdil XCIX. 10 Kapadocie, zemé& v st¥edni a sev. vych., Malé Asii —
Samen, angl. Saure (= Isauria), stara krajina vMalé Asii mezi F rygii,
Pamfilii, Lykaonif a Kilikii — Birkon, angl. Brique = Frygie — 11
Cresitonia, angl: Quesiton — Pitonie, angl. Pytan = Bithynie v sz.
Malé Asii — Gengechie, angl. Gemeth — 13 Sathasa, angl. Sachala =
Satalia, pifstav na j. pobfei Malé Asie — 17 Neyne == Ninive, hlavn{
mésto starovéké Asyrie — 19 Maragor, angl. Maraga, Maréagha, mésto
v Persii vych. jezera Urmijského — 24 Mezalech, angl. Mosell (= Mosul
vMezopotdmii na pravém biehu Tigridu) — 26 Rachals, angl. Roiauz
= Rohais neboli Edessa v Mezopotdmii) — 27 MuYeninskd zems —
Etiopie — 29 Nubien — Nubie, kraj v sv. Aftice v oblouku Nilu — 30
Mauritane = Mauretanie, staré jméno pro dne¥ni Maroko a Alsirsko.

Rozdll C. 15 Trapizoiden = Trapezunt; viz pozn. k rozd. LXV, —
17 Cadilla, angl. Caldilhe, u Odorika Cadili, Caloy — 22 Ibernie —
Hibernia, ve stfedovéku latinsky nzev Irska. :

Rozdil CI. %7 Kaspienské mote — Kaspické — K daliimu sr. Boh.
Hordk, Zem&pisné domnénky a straidla sttedovekého &loveka (Sirym
svétem II, 1924, str. 5 n.): Ale jedna z hlavnich otdzek stiedoveékého
narodopisu byla zaloZena na 20. kapitole (Zjev. 20, 7 n.) Zjevenf sv.
Jana, ktera zni: ,,A kdy% se vyplni tisic let, propudtén bude satan ze
zalafe svého. I vyjde, aby svodil narody, kteii jsou na CtyFech stra-
nich zemg, Goga a Magoga, a aby je shromazdil k boji, kterychito
polet jest jako pisku mot¥ského.* Pied poslednim soudem vytrhnou pry
kmenové Gog a Magog ze svychsidel, nidice a pustoifce ziplavou povrch
zemé. .. Zahy vyskytlo se vypravovani, Ze Alexander tdhna k vychodu
1zaviel kovovymi vraty vstup do pohoif na severu poloZeného a zne-
noznil tak na v&ky dtoky kment Gog a Magog, je¥ nékte¥i pokladali
€% za ztracené kmeny ¥idovské. A tak setkdvame se mez] vyobrazenimi
12 sttedovékych mapich také s naspem Zidovskym a s Alexandrovymi
oranami. Jak dovozuje Peschel, byly hradby u Derbentu pii Kaspic-
ém mofi, jich¥ zbytky se zachovaly dosud, zdklader, na néms spodi-
ala celd tato tradice. (Pozn, vyd.: V &eském pfekladu jména Gog a
Tagog jsou jen v rukopisech B a N 5 v . 5 tohoto rozdilu se tam &te: jsa
o ty hory, kterézto Gog aMagog slovi. A to si ty hory, jimifto...)—
4 Pentesilia, Penthesileia, v feckém bajeslovi dcera Area, boha, valky,
ralovna amazonskd. Ve vilce trojské pomahala Trojantim; zabil ji
chilleus. :

Rozdil CI1. 9 zemé& Boccarie, angl. Bachari = Bactria, Baktria v sv.
rAnu — 17 ippotamias = hippopotamoi, hrosi; %iji v jizn{ Africe na
ver az po Etiopii. Zivi se jen travinami; vydraZdéni jsou oviern ne-
ezpedni 1 ¢loveku,
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Rozdil CIII. 6 Indie velik4 nebo vysokd; zde as,i Ha'peE, kterd 'i)}rvlala
obydejné zvana ,,la mecaine Indie* = Pr0§tfedn1 Indie, kam byb oka-
lisovan kral (knéz) Jan (Johan). Tento kne’zv Jan (Johanrzes Pr?s hytgr)’
podle stfedoveéké povésti byl kitestansky kmfe XII_. stoletll ve vyc k()) Inf
Asii, odtud i Indorum rex zvany, pozdéji lokahsovan_y dg .Hav ese.
Povést vznikla ze starokfestanské tradice o Janu e\v@n’gehsjzg‘.n, jent pry
nikdy nezemfel, nybrz zaloZil v nezném;’rcih ko?cmach, i blazen(ilIx.
Ptvodni povést se smisila pozdéji s pc')véstllo Trech krahch}. Ve XII.
stoleti se objevil ¥ Némecku domnély list k}'ale Jana evr'opskyr.n planolx{fé
nikéim, v ném? se li¢i divy jeho ¥ise. 1\_Ta snému v Kostnici byli pry ta :
jeho poslové, Kiizaci &ekali, Ze jim pfitdhne na pomoc, ljortugglcx vysi-
lali v{pravy k jeho nalefeni. UMarka Pola v éeském‘ Erekladense]i Jrlne-
nuje ,,pop Jan* (vlddce ki'estanského kn}t‘zne Keraitd v kraji ko Sm
Urgy). Jeho ¥i§i vyvratil r. 1203 TemudZin. Sr. o tom Zamd;f, er
Priester Johannes, Leipzig, 1873—1879; Oppert, Der Priester Jok aér{nes
in Sage und Geschichte, Berlin, 2. vyd. 1870; F ML .vB,m:tof, Za kr To'\:-
stvim knéze Jana, CNM 1947, str. 175 1.; tam i novéji hterattfra.. Ty&:
Tajemstvi kralovstvi knéze Jana, kréle‘ Indie a Ethiopie, Novy C.)glgent,
1951, 16 n.; Boh. Hordk, Dé&jiny zeméplvsu. I, 19545 Str. 9’6’n.V1‘z 1S (zf-
nik filol. I, 1910, str. 7 pozn. — O knézi Janovi se domt‘ame i }\lr s f
Paskaliné od Fulia Zeyera — 11 Gion, gng]. Gyson = N1'1'~ P lxson,;
Ganges — 14 Pentexore, angl. Pentexoire, ndzev ostrova i jeho hlavntho
m(;;;z&ﬂ CIV. 13 mésto Hermes = Ormuz; nazvino pry po ﬁlosgfb\g
Hermovi (viz pozn. k rozd. VI.) — '16 mésto Gveba,ch, angl. (l}olS ac -

(snad Cambaye, severné od Bombajti) — 89 médsto Suse, angl. Susa;
podle Outremeuse jde o mésto v Indli; -
/1 CV. 42 Pentexore, viz pozn. k rozd. . .
gzz% gIIf/I4120 O sv. Toma#i viz v pozn. k rozd. LXXI. ; 0 tom, Ze byl
a% v Indii, jsou zminky a% v pozdé&jSich spisech apokryfnich. Ml
Rozdil CVIL 31 Penthexore; viz pozn. k rozd. CI‘II. — ostrov. e_-
choante, ném. Milchorache, angl. Milstorak, u Odorika: Mellestoire =
M(;l{z;lﬂ CVIII. 8 teka Phison = Ganges — 31 dva br:atry sv. Fgantlfi{éa
z Lampart = dva franti¥kdni z Lombardie — 84 Hispani = SpIa_.g(eV.
Rozdfl CXI. 20 Tropisode = Trapezunt; viz pozn. k roz.d. .
Rozdil CXIII. 12 Xidrache, ném. Oxiderache, a.ngl. O)cldravclcjé -
Genosept, angl. Gynosophe, Gymnosophe, ostrov a jeho obyvate —1—
31 Pelkam, ném. Pekanier, angl. Pytan,’ostrov — 42 Benemar, angl,
Buemare, ¥eka — 49/50 Babylon egyptsky = Kahira, bane —
Rozdil CXIV. 8 Traprobtane, ném, Trapolane, angl. Tap{'o ane =
Cejlon — 18 Grille, ném. a angl. Orille (= Chryse) — Agrltte,G ném.
Argite, angl. Argyte = Argyre — 26 Conapos, angl. Canapos, Cano-
u;éozdz’l GXV. 33 Phison = Ganges — ,,druh4 Ganges nebo Gion®,
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chybné, ma stiti jen: Gion (angl. Gyson) = Nil — g5 ,,t¥etie (Tigris)
teCe skrze Afriku®, patrn& omyl, asi m. Asyrii (tak v angl.) — 50 Ispa-
nie = Hispanie,

Rozdil CXVI. g Chataj = Kataj (severn{ Cina) — 4 Cassan = ostrov
Kanson; Odorik: mésto Cossan (Cossam) — 5 Bibech, ném. Rybach,
angl, Ryboth = Tibet — 33 n. Jesté r. 1803 &teme o podobném nakls-
danf s mrtvolami v li¢eni cesty kapitdna Ivana Kruzeniterna (v knize
Nikolaj Cukovskij, Cty#i kapiténi, prelo#il Evien Petr, SNDK 1959, str.
252): ,,Obyvatelé Nukahivy® (jeden z Marquezskych ostrovd, skoro
uprostted mezi Australif a jizn{ Amerikou, objeveny americkym kapi-
tanem Ingrahamem r. 1791; pozn. vyd.) ,,nepoh¥bivali své mrtvé do
zemé, ale pokladali je do vétvi stromd. Maso mrivol pozirali dravf
mof§tl ptaci a zistavaly jenom kosti.*

- Rozdil CXVII. 7 Bibech; viz pozn. k predch. rozd.

Rozdil CXVIII. 10 Machomet, Mohamed, Muhammed, zakladatel
islamu, Zil od r. 570—632 — 26 (koran), alkoran nebo meselach nebo
hatine; ném. Alcron oder Messellach oder Derharme ; angl, Alcaron,

Meshaf, Harme. Je to kdnonicks, kniha isldmu.

Rozdil CXIX, 37 Formule p¥ijimaci, pfediikivani isldmskym popem,
zni spr.: L4 ildha ill4 *llahu, Muhammad rasilu *llah!

Rozdil CXX. 8 Kaldie = Chaldea; viz pozn. k rozd, XVII, — 28
Karel Veliky; viz pozn. k rozd. XLVI, — 61 Galdasta, patrné Medina,
mésto v Ardbii, v Hid%4zu; je v ném pohiben Mohamed — 63 Mekka,
mésto v Arabii, v Hid¥4zu, rodi§té Mohamedovo; mylné se tu tvrdi, Ze
tam byl pohiben (omyl tento p¥evzal Mandeville z Odorika).

Rozdil CXXI. g n. Pohanstf bohové zde jmenovan{ jsou Fmstf,
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SLOVNICEK

agrest — angreStové vino; vinny
ocet

bis — ibis
bran, braff — zbran

cérkvice — kostelik

&t — Cert

&o — Cerv

ftroba — laény Zaludek
Ermezcietma — étyi'iadvacet,
Grmezcietmy — EtyFladvacaty

datyl — datle

debs — dupot N

desknaty — plochy

dle —délka; na dli — na dlouho

. dlthovétny — dlouhého véku

dospély — dokonaly

dropfa — drop

diéve (&eho) — pred (éfrfl)
diievie, dfévie — stromovi
dvamezcietma — dvaadvacet’
dvamezcietmy ~ dvaadvacaty
dvofiti — slouZiti u dvor?,
dvidedt (gen.) — dvaceti

¢jipsky, Ejipt — egyptsky, Egypt
Sirdk — frank(?)

gorfant — Zirafa

hlavné — poleno, pochoderl
hlemg#dina — skofepina hlemyz-

dova )
hodiny — modlitby knézské

hovadny — zvifect R
hovéti — peclivé chovati, Setfiti;
pohodli délati

chamrdice — chamradi

ippotamias — hroch
Zddny - zadoy

Jjedno, jedne — jenom .

jezdilec — kdo zjezdil mnoho svéta,
cestovatel

Jhra — hra

kanis, kdn — chan

kastel — tvrz )
klamati - posmivati se, Zertovati
klamovny — Zertovny

klauza ~ prismyk

klgjnot — klenot

kif - lepkava pryskyfice

kokot — kohout

konice — staj

kra — kdmen, veliky kus

kruscony — solny; krusec — stil
ktodef — kvetouct

kupadlo — misto ke koupén{
kutenee — kuie

kus — ¢lanek (viry)

lampartsky — lombardsky .

landfaré¥ - kdo zjezdil mnoho své-
ta .

laskav bjti (na koho) — milovati
(koho)

ldtr(o) —sdh

le —ale, a

léci — lehnouti si
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lhostajng ~ lehké mysli, rozmatily
lie — smérem

lomoziti se — z4pasiti

loskot — hukot

luciti - hoditi

lupina - $upina

Mece v Luturingt — Mety v Lotrin-
sku

militka — milenka

milfk — mily, milddek

ndboZenstvie - ndbo¥nost

nakusiti — nakousnouti

nali(t) — a aj, hle

ndméstek — nastupce

napoly — na polovici

Népul - Neapol

nedobyty — nedobytny

neplavny — nesplavny

nerdiny - nep&knym rouchem
odény

netdhnu (néco udiniti), a% — je¥ts
nez (néco udinim), u

netéZeny — nevzdélavany

nief — tva¥ k zemi

Nigst zemé — Nizozemsko

noZnice — pochva na med

obdrZeti se ~ udreti se

obchdzeti se — potloukati se

obchoditi se — zabyvati se

obiniti —~ obvinouti

oblovdnie — lomcovan{

oblovati — lomcovati

odbyti sebe ~ odbyti od sebe

odpovédéti se komu - odeptiti,
od¥ici se komu

odpusténie brati (od koho) — louditi
se (s kym)

odsudek — rozsudek

oféra — ob&t

ochvdtiti se — uhnati se

ochytiti — obsdhnouti

okolek — ohranidené misto
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. bétmezcietmy — pétadvacity

opacovati — opakovati

opatfiti — spatiiti, ohlédnouti
opustéti — zpustnouti

orudie — nadoba

orufie — zbran; nadoba

oslmiti — oslepnouti
osmmezcietma — osmadvacet
osm(m)ezcietmy — osmadvacéty
osudie — niddoba

otfeliti se — od¥ici se

ovSem — docela, viibec, zajisté
oznamek ~ titul
ozndmiti se — sezndmiti se

Dachtovati — zmitati

pdtef — riZenec

Dpefesty — pestry, strakaty
pélmezeietma — pétadvacet

pickati - moditi

Dpitomy — krotky

pivnice — sklep

plachy ~ divoky

pobéhlec — odpadlik, apostata
pobitie — boj .
pobojovati —~ premoci

podestenstvie — pocta, Gcta,

podobny — pravdépodobny

pohieb — hibitov

pokiseti — zkoudeti

polsky - polni

ponudenie — ponuknuti

porutenstvie — posledni vile, kiaft
poruciti — svétiti

pofad — ¥4d, potadek

postavec — roucho (zvl. hedvabng)
postavcoyy — hedvabny

povdZiti se — odvaziti se

pronésti — prozraditi

protiskniiti — protladiti

prdslo - pruh, krajina

piéznivy ~ pratelsky

Drefice — vedlej$i Zena, souloZnice
pfickaza ~ pYekdzka

Dfieti — zapirati

ptiez(e)n — pFizen, laskavost, p¥a-

telstvi, pfibuznost
@ pHijezda — piijezd

prinuziti — prinutiti

prirod — piirozeni

pfirozenie — pfiroda, p¥irozenost,
ptirozena povaha

plirozeny - ptirodni, piirody se
tykajici

pFisny - vaZny

pristavadlo, pfistavidlo — p¥istav

ptitovarysiti se — pFidruZiti se

prizednik - poustevnik

pulerovati — bladiti

puska — nddobka

raroh — kéné

rdzntk — mincif

rokosie — rakosi

roveri, rovné — rovina

rozdiel — kapitola

rozpdtiti — do rozpakd piivésti,
odraditi

rozpravovati — rozéesavati

¢ — rychly

rumny — tuény

#dsa - jehnédy, koti¢ky
febi{ ~ Yebitk

fepice — Cise

fefdtek — karbunkul

sedmmezcietma — sedmadvacet
sedmmezcietmy — sedmadvacaty
Sen—tento; z sie strany —z tétostrany
sic(e) — jinak
sience — predsitt chramova
sjednati — sjednotiti

" sk#idla - deska
sltbiti se — zalibiti se
sluseti — piisludeti
smieti — odvaZovati se
sndbdéti ~ pozorovati

- ssiesti — sesednouti
stien — skryté misto

stklo — sklo

stoliti — stolovati, jisti
strahovati — ostiihati :
stred — med; stredny — medovy
st¥édmy, stfiedmy — prostiedni
stvofenie — tvor

svaceny — svéceny

svefepice — kobyla

svetepitt — kobyli

facovati ~ ceniti, odhadovati
Sestmezcietma — Sestadvacet
Sestmezcietmy — Sestadvacaty
Sestnddcet — $estnact i
Sesel — chocholka

Sedelina ~ $efulka

Settiti — dbati

takové — tak

terebintinoyy — terpentynovy
té¥eny ~ vadéldvany
t0it3(to) — totiz

tovaryliti — obcovati
tovary$ny — druiny

trdti — trvati

trest — tftina

trstie, tfstie — titina

tfevo — stfevo

itidedt (gen.) — t¥iceti
tiediti se — st¥idati se
t¥imezcietma — t¥iadvacet
tfimezcietmy — tiiadvacaty
tvdf, tvdrnost — podoba
tymenec — bahnité misto

uéedInik — ulitel

uddviti — uSkrtiti

thlavni — hlavni

uptiem(n)y — pHmy

tirok — roéni plat, dan

uspravedlenie — ospravedInéni, spa-
seni )

ustati — unaviti se

ustaveny — vystavny

distavny — ustaviény
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uZasmilti se — leknouti se

vdleti — valgiti
vdZiti se — odvaziti se
véiniti — vloziti
Veliky Gtortek - Zeleny &étvrtek
vestie — vchod
. véZntk — pes doméaci
vlast — zemé&
vrovnati se — vyrovnati se
vsiesti — vsednouti
vskdfe — vbrzce
vskyisti — vstréiti
vfaky (den) — kazdy
vfjezda — vyjeti
wk ~ povyk
vysokd mysl — nad jiné vynikajict
mysl
vzchod (vschod) slunce — vjchod
vznikmiti — vzmoci se
vzpustiti - spolehnouti
vztopofiti — postaviti

zadehniti se — zadusiti se
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zddufie — nadace ke kostelu

zamititi se — zarmoutiti se

zamysliti — vymysliti

zdSijkovati — za §ji biti

zdtratny — zédhubny

zatvofiti - zavi{ti i

zboZie — majetek, bohatstvi

zeménin — domorodec

zlatohlavoyy — ze zlatohlavu (latky
zlatem profivané

zlost — zloba

Zdtivost — horlivost

z6fivy — horlivy

zpbsob — zptisob(eni), podoba

zpytad — vyzvédad

ztrdvitt — otraviti

zifaly — zly

Zenima — souloZnice

Zenka prazdnd — nevéstka

Zivot piipravovati — télo upravovati
(Baty atp.)

Zi¥ala — hmyz

Zolddn - sultdn

I

MANDEVILLE A JEHO CESTOPIS

Cestopis Mandevilléiv byl svou dobou jednou z nejroziifendjéich knih
v Evropé. VZdyt koncem XIX. stoleti jediny utenec znal asi-goo ruko-
pist tohoto dila.* Dnes, kdy vime, Ze své dilo jeho autor zkompiloval —
celkem obratné — z getnych prament, uzndme jeho séetlost, na tu dobu
neobvyklou. A snadno pochopime, co v knize nejvice uchvacovalo
sttedovékého &tenafe: nesmirné poklady, klenoty a je§téti, divoci lidé,
podivni tvorové; najisto téz vzrufovaly zbozné stfedovéké étendfe ty
partie spisu, kde se popisuji — mnohdy dost jednotvarné — mista, kde
se podle kitestanské tradice narodil, #il a trp&l Kristus; vidyt i my Ce-
chové mame kolik cestovateltt do Palestiny, ktefi své cesty popsali:
Kabatnika, Jana z Lobkovic, Prefata, Haranta aj.

Sttedoveky Ctendf nehledal tu ani tak poudeni o zemépisnych, poli-
tickych a narodopisnych pomérech zemi — jeho bavily pfedevsim fan-
tastické stvlry, které autor pienesl na redlnou pidu a v jejichZ existenci
pravovérny Stenai v&fil tim spile, Ze byly podepfeny autoritou jednoho
z nejvétiich cirkevnich uditeld, sv. Augustinem.**

A tak 'z pavodniho francouzského origindlu se roz§fiila tato kniha
rukopisné a po vynalezu knihtisku v &etnych tiscich a pfekladech, la-
tinském, t¥ech némeckych, anglickém, italském, §panélském, holand-
ském, danském, irském i Ceském.

i Nagi staroceskou tpravu této knihy pofidil jiz okolo r. 1400 mistr
Vaviinec z Bfezové z némeckého piekladu metského kanovnika Otty
z Diemeringen. O jeji oblibé také u Eeskych étendia svédéi fada stéedo-
vékych rukopist a starych i novéjich tisk Mandevillovych cest.

Kdo byl autorem Mandevillova cestopisu?

Vychézime-li z cestopisu samého, hlasi se za autora v ném ,,Jean

* Sr. Bovenschen, Untersuchungen iiber J. von Mandeville... (Zeit-
schrift der Gesellschaft fiir Erdkunde, Berlin 1888), str. 194 n. pozn.
** Pi%¢ o nich v dile O mé&sté boZim (De civitate Dei, lib. XV, cap.
8); zvl4§té jmenuje mezi témito ,,monstrosa hominum genera®* napt.
lidi s jedinym okem v &ele, hermafrodity, trpasliky, lidi jednonohé, ale
rychlé (sciopodas), kte¥{ se touto nohou zastifiujf proti Zaru sluneéni-
mu, kynocefaly se psimi hlavami — vesmés zridy, o nichZ se §fi
iMandeville. O téchto domnélych lidskych monstrech a zemich, kam
byla lokalisovana, v. Boh. Hordk, Zemépisné domnénky a stradidla stie-
dov&kého gloveka (Sirym svétem IT, 1925, str. 1 n.).
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Mandeville* nebo (latinsky) ,,Johannes de Montevilla®, rytf¥ z ang-
lického St. Albans, jenZ se r. 1322 na den sv. Michala vydal pry na
cesty svétem, byl delii ¢as ve sluzbach egyptského sultdna, od n&ho¥
dostal doporudujici list, s jehoZ pomoci profel viemi tehda zndmymi
svétadily, slouZil pres rok i velikému chanu mongolskému, proZil
mnoho neuvéfitelnych dobrodruZstvi a pithod, vratil se po 34 letech
cestovani — tedy r. 1356 — do Evropy a usadil se jakolékat v Lutychu.
Tam vydal své z4Zitky a poznatky z cest.

Ve skuteénosti — jak ukazal Bovenschen v praci dfive uvedené — byl

autorem lutydsky I¢kat Jean de Bourgoigne, Vydal svdj spis pod pseu-
donymem Mandeville, protoZe nikdy nebyl v zemich, o nich% pite —
sestavil svou knihu z Fady cestopisti jinych —, a protoZe bylo o ném
znamo, %¢ v Lutychu dlouho ptisobil, nemohl vydavat cestopisné dilo
za svlij majetek, vydal je tedy pseudonymné. Vida viak veliky tispéch
svého dila, nedovedl potladiti na smrtelném loZi literdrni ctiZddost a
pfiznava se vykonavateli své zavéti, lutyiskému klerikovi Jeanu
d’Outremeuse, Ze on jest jeho phavodcem. Aby pak né&jak vysvétlil
volbu svého pseudonymu, tvrdi, Ze se nejmenuje vlasiné Jean de Bour-
goigne, nybrz Mandeville, a Ze se skryva pod jinym jménem jen ze
skromnosti, chté zdstat nepoznan.

Bovenschen piipoustl, Ze byl aspotl v Egypté. Ale i to je velmi ne-
pravdépodobné. Frantifek Simek (v Listech filologickych 33, 1906,
str. 37 aZ 39) jde je$t¢ dale neZ Bovenschen a pronad$i minéni, Ze ani
tam nebyl. Je téZko si pfedstaviti, pfipustime-li, Ze byl aspoiiv Egypté,
pro¢ nedoved! tento jinak obratny spisovatel o cesté tam a zp&t — ne-
mluvé o jinych zdZitcich — nic zdva¥ného samostatného povédét,
omezuje se vesmés na prameny cizi, z nich? to opisoval. Ctenaf nadi
edice si jist¢ viimne i poznamky k rozdilu XLV, Autor cestopisu se
zmifiuje o doporudujicim listu, ktery dostal od egyptského sultdna. Ve

_skutecnosti i tuto zminku opsal Mandeville, ,,nadany 1hat, jak byl
pravem nazvan, ze svého pramene.

Vyvody Bovenschenovymi se pokusil otfasti profesor P. Hamelius.
Ten hledd pavodce dila v luty§ském kleriku Jeanu d’Outremecuse
(v tvodu ke kritickému anglickému vydani Mandevillovych cest,,
v Early English Text Society, No. 153 a 154, London—Oxford 1914 aZ
1923, vol. II, 8—13). Tvrdi pfedné, Ze by bylo v pomérné malém bis-
kupském sidle Lutychu na konci XIV. stolet{ moZno jen t&zko se utajiti
vedle literarné tvotictho, vefejné znamého Jeana d’Outremeuse je§té
jinému literdrné tvoficimu, aviak vefejné nezndmému muzi Jeanu
de Bourgoigne, autoru slavného cestopisu, byt by se i skryval pod
pseudonymem Mandeville. Outremeuse napsal velké, jen zéasti docho-
vané,,Miroir des Histoires*‘, kromé jinych praci. — Za druhé pry jsou
v Mandevillové cestopisu ur¢ité shody ve vymyslenych liéenich, napt.
o ¢tveru réizném druhu dfeva v kif2i Kristové a hlavné o Ojffovych
vypravach k dobyti Indie. — Za tfeti ukazuje Hamelius, Ze Outre-~
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meuse v uvedeném svém dile (vol. 1V, 587) prohlafuje, Ze se nerovzpi:
suje o Tatarech, nebot o jejich zemi pohovotil podrobn&ji dee,.cim%
pry mysli sviyj pomé&rné podrobny popis Tatarské zems \.rl\/I‘and’evﬂloye
cestopisu, kde jest vylideno zaloZeni Tatarské veletise Dimg}schanem.——
Za dtvrté jako dived pro Outremeusovo autorstvi Mandevillova cesto-
pisu udéva Hamelius pry jak Mandevillovi, tak i Outremeusovi spo-
letné vlastni zast¥end Gtoéné tendence proti katolickému kléru a svéto-

vl4dnému a ducha poutajicimu dsili papefskému, vyjadiené pry v cesto-

* pise ostieji proto, Ze jej Outremeuse psal pod pseudonymem Mande-

ville. Koneéné se Hamelius dovolava pro Outremeusovo autorstviMan-
devillova cestopisu skuteénosti, Ze Outremeuse shromaZdoval pro s‘vé
literarnf préce fakta ze stejnych kniznich prament jako autor cestopisu
Mandevillova. :

Proti Hameliusovym dohadtm lze viak uvésti: Goipak' vsk,utkvu ne-
bylo v Lutychu moZné, aby tam existovali vedle sebe dva %1tervarr%e. pra-
cujict muzi, vzdjemné se (snad) dlouho neznajict, zvla§te mel-%l jeden
z nich davody svou literarni praci zatajiti? Zavainé podobnosti v Ou-
tremeusové dile s Mandevillovym cestopisem té% nebrani pfedpokladu,
%e Outremeuse mohl uréité li¢eni pro své dilo, které vznikalo pozd&ji
ne¥ Mandevillovo, prevziti pravé od Mandevilla. Utotné tendefl‘gg
proti kléru a papefstvi byly pak v této dobg zje\.remcobecns’/m,’nebot Jiz
tehdy se p¥ipravovalo reformagni hnuti v Anglii (Viklef), u nds (Wald-
hauser, Milig) i jinde. ) . )

Dale k tomu poznamendvame: Zminky o Ojffovia o jeho vypravach
do dalného Orientu vitbec nebyly v ptvodnim textu Mandevilla. (Ne-
jsou v anglickych prekladech.) Nejpravdépodobnéjsi je, Ze Outremeuse
po smrti Jeana de Bourgoigne-MandevilIové'zpraEcovval novou redakci
jeho cestopisu a do ni vloZil tyto zminky o Ogif‘oyh Ze vznikly v Lutzf-
chu, je nade v§i pochybnost (v tom se shoduji i jini badﬁtt@lé) » protoze
tam byl cté&n Ojif jako narodnf hrdina a tam mu bylyvp1_*1plsovany :cake
vypravy do Orientu, kde jakdiv nebyl. Tim 1ze vysvctl%tl tyto z'gnvnky
jak v Mandevillovi, tak u Outremeuse. Outremeuse, jak je zjisténo,
dlel u smrtelného lo¥e Jeana de Bourgoigne a byl od ného ustanoven
vykonavatelem zvéti ,,Mandevillovy*. Zdédil nejspife po ném i J'ehg
knihovnu (tim lze vysvétliti i spoletné prameny obou autord, z nichZ
gerpali) a snad dostal od n&ho na tmrtnim loZi i svolent nebo dokonce
doporudeni, aby jeho cestopis zrevidoval.* i .

Frantitek Simek proto setrvava i dnes na stanovisku B9venschenove,
%e autorem byl Jean de Bourgoigne, skryvajict se pode jménem Man-

deville.
s

# Sr. k tomu i Fr. Simek: O dulefitosti zjifovani citatd biblickych

i jinych v edicich (N4boZenska revue cirkve teskoslovenské XXXII,
1961, str. 135—137). .
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Hlavnim pramenem* prvni polovin i ¢ ¥

L 1 ' y cestopisu (v ¢eském prekladu
rozdil IT az L}v() bvyl Wilhelm von Boldensele sv{m spisem , ,Itincg‘arium“
z r. 1336 (nové& vyiel praci Grotefendovou v Zeitschr, d. histor, Ver. f.
Nieders. 185:,2, str. 236—286), méné Vincenc Bellovacky**, z jeho¥ dél
Speﬁl’lluni h1§t9r1ale a Speculum naturale &erpal leckde Mandeville i v

runé polovict cestopisu. Kromé toho usival tu i ) *EE gpi
s;Liber de terra sancta®, ot Odericiona P
Mnohem vydatnéji ¢erpal v druhé poloving dila ze spisu Oderichova

ssDescriptio orientalium partium* — shoda Odericha s Mandevillem je -

na mnohych mistech tak evidentn{, e Qderich (pi tarsi!
hlaifo(\i/én za, plagidtora Mandevilla., (piece s arm‘.) oy

odvrieny list knéze Fanat byl pramenem Mandevillovi v rozdil
LXV{I.I (O Amazonkich) a v rozdilu CIII— CVII, CX— CX&
(o knézi Ja‘now a jeho zemi).

Vilém Tripolsky napsal r. 1273 spis ,, Tractatus de statu Saracenorum
et vd’e Mahomete pseudopropheta et eorum lege et fide** (novou edici
p?rld;}l H. grutz,vKulturgeschichte der Kreuzziige, Berlin 1883, str. 575
fdzo}igxiéd% vi':d gerpal Mandeville své zpravy o muslimech a o Sivot&

Ve vypravovani o Tatarech a Jjejich zemi se pridr¥ i

fc A pfidrzel Mandeville dila
‘7,ana de Plano Carpinitt (1246) ,,Historia Mongolorum® (vydano nové od
d’Avenaca de Castera Macaya, Recueil etc. IV). Ze spisu Haytona

* Podrobn&j¥f zpravy o tom, kde a Jjak &erpal Mandeville z t&chto *

prar{len’ﬁ, Je ve studii Frant. Simka ve Sborniku filol. I, str. 2 a% g
Poucleni zevrubnéjii o vétiing téchto ptedloh najde étendf u Bohuslava:
Horéka, Déjiny zemépisu I (1954), str. 95 n.
. **v IVmoentius Bellovacensis (Vincent de Beauvais, zemiel asi r. 1264)
¢len ¥adu dominikdnského, vychovatel déti Ludvika IX. napsai
Sp:::lum mundi maius, jeho soudsti jsou ob& uvedend dﬂa’.
& Oderzch,l Odorik (Odorico z Pordenone), frantigk4n, jehos otec byl
ech _(proto byva nazyvan i Bohemus), cestoval Jjako papeZsky vyslanec
k pekinskému dvoru 1316—1330 z Cafihradu p¥es Trapezunt a Persii
@? OI:muzu, obeplul P¥edni Indii a¥ do Malabaru, potom se dostal do
Ciny jednak po pevning, jednak po mofti. Své cestovni z4sitky diktoval
okol? r. 1330, zemfel r. 1331 v Udine. Psal 0 ném Ferd. Tadra, Kul-
turni styky Cech s cizinou, Praha 1897, str. 5 n.; Karel Hrdina ’Odo-
rico z'Pordenone (gir}?m svétem XXI, 1944, str. 265269, 299i 304);
Vesmir 37 (_I 958), str. 307; Josef Kunsky, Ceit{ cestovatelé I, str. g1 n’
T O' knezz‘janovz' a jeho ¥i§i viz v Poznadmkich k rozdiluy GIII. ‘
VTT Giovanni de Plano Carpini byl frantidkdn, ktery se z povétent pape-
Ze Innocence IV. vypravil do Mongolska a sna#il se navazati piatelské
stylfy s mongolskymi kmeny a p¥iméti je ke spojenectvi v bojich se Sa-
racény. Carpini se vratil do Lyonu r. 1247.
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Arménského® ,,Historia Orientalis” (nov& vydal Andr. Miiller 1671) si
vybral k doplnéni dosti ¢etné zpravy o Egypté a tamnich sultdnech,
o Tatarech, o chanech mongolskych, o Persii aj.

Kromé téchto hlavnich pramenti neziistali asiMandevillovi neznami
ani Plinius, Fosephus Flavius, Hegesippos, Marco Polo, Facobus de Voragine,
Pseudokallisthenes a jini spisovatelé, **

Na tehdejéf dobu bylaMandevillova séetlost opravdu znaén a podi-
vuhodnd i jeho obratnost, jak umél spojovati nebo ,,kriticky** rozlifo-
vati zpravy z nékolika pramend. Pfesto tato jeho obratnost nedosihla
takové dokonalosti, aby premyslivého ttenafe po kapitole LX, kde
konéi hlavn{ pramen prvni poloviny jeho prace, tj. dilo Boldenselovo,
nezarazil nahly prechod k daldi &asti, k suchoparnému vyctu jinych
cest, jimiZz se lze dostati do Palestiny.

Nelze viak pop#iti, e dovedl tento — ani cestovatel, ani cestopisec —
spf$e utenec, kterému viak plné sluSeji i piidomky ,,nadany Ihai* nebo
,>plagiator®, jimiz byva ¢astovan, okouzliti touto knihou nejen své sou-
¢asniky, prosté i vzdélané, ale Ze se t&il vaZnosti téméf po celych pét
stoleti dalsich. Teprve na konci stol. XIX. byla zji$téna prava podstata
jeho prace.

*

Cesky ptevod vznikl z némeckého zpracovani Otty v. Diemeringen
(viz 0 ném v Poznamkéch), ktery pfelozilMandevilla do néméiny, maje
po ruce k své préci text francouzsky a latinsky. Protofe se tituluje
v svém prekladu kanovnikem v Metach v Lotrinsku, vznikl jeho ptevod
v dobg& tohoto jeho t¥adu, tj. mezi lety 1369—1398. Pfi p¥ekladu si
poéinal Otto v. D. dost volné&, néco vynechdval a néco ptidaval (takovy

* Hayton Arménsky byl spfiznén s kralem Malé Arménie. Ukastnil
se osobné ta¥ent velikého chiana mongolského proti sultdnu egyptskému
a vstoupil potom jako mnich do ¥adu premonstratského (r. 1305). Brzy
nato pfiSel do Francie a r. 1306 diktoval své zaZitky v Poitiers francouz-
sky na p¥ani papeze Klementa V. R. 1307 byly tyto jeho vzpominky
preloZeny do latiny (Historia Orientalis).

*% Hegesippos, cirkevni historik za cisafe Hadridna, poznal na syych
cestach dikladng zejména Egypt. — Marco Polo, Benétéan, byl obchod-
nik a nesl velikému chidnu mongolskému listy od papeze Rehoie X.
r. 12713 pobyl 17 let v #{8i velikého chdna a vratil se do Bendtek r. 1295.
Popis cesty, ktery zistavil, je velmi cenny. — Facobus de Voragine, arci-
biskup v Janové, #il od r. 1230—1298; sebral legendy o svatych a vydal
je pod nizvem Legenda aurea (Legenda zlatd). — Pseudokallisthenes,
spis, za jeho¥ autora byl myln& pokladan Kallisthenes, historik prova-
zejict Alexandra na jeho vypravach. Ve skutednosti vznikl teprve okolo
r. 200 nadeho letopodtu, nejspife v Alexandrii v Egypté. Je to nejstar$i
sbirka povésti o Alexandru Velikém a t&ila se veliké oblibg.
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jeho pifdavek je patrn& i modlitba vzats z ¥imského misdlu na den sy,
Katefiny v rozdflu XXXI1, viz o nf v seznamu citatll). Je zajimavé, e
a¢ byl sam ¢len vysokého kléru, kanovnik, nesnail se tlumiti zastfend
vypady autorovy proti pape#i a katolickym kné&#im a %e nestira jeho
hodné snafenlivé vyroky o cizich nidbosenstvich (i o isldmu). .

Ptekladu Otty v. Diemeringen se vytykaly mnohé chyby; tak pry
z y,groszer Chan*’ udéal ,,groszer Hund®, dale e piidal pry do svého
zpracovani partie o Qjifovi z Denmarku (¢inf tak nap¥. Gorres, Die
df:utschen Volkshiicher, Heidelberg 1807, a po ném to opakuje Karl
Simrock v ivodg k populdrni némecké edici Mandevilla, Die deutschen
Volksbiicher, Frankfurta. M., 1867), Vytky tyto vyvratil u# Hagen (Mu-
seum fiir altdeutsche Literatur und Kunst, I, Berlin 1809) a Sandbach
(Handschriftliche Untersuchungen iiber O. v. Diemeringen’s deutsche
Bearbeitung der Reisebeschreibung Mandeville’s, Strassburg, 189g).*

Podle studii Sandbacha, ktery probadal hojné rukopist vzdélani
Otty v. Diemeringen, miZeme témér najisto tvrditi, %e Cesky preklad
vznikl podle nékterého rukopisu, jenz byl predlohou nejstarstho docho-
vaného rukopisu némeckého (je v Nar. bibl. paifiské) z r. 1418 (Sand-
bach jej oznaduje literou y).#* :

'Tento tesky pieklad potidil Vaviinec z Bfezové, nejznamenité&ji
historik a basnik husitstvi (viz o ném v Pozndmkach). Protofe se
v pfedmluvé Vavtinec nazjvs sluzebnikem ,,¥{mského a deského krale®®
Vécla\./a, vyvozoval jsem z toho (Listy filol, . c., str. 43), %e pielozil
cestopis pfed r. 1400, nebot toho roku byl Viclav IV, zbaven trimu
H{mského cisafe. Ale je mozné, e Vaviinec tak tituluje Vaclava ze
setrvaénosti nebo i proto, Ze sdm neuzndval jeho nastupce Ruprechta
kralem ¥Hmskym *** Najisto viak prelozil knihu nejpozdéjir. 1419, kdy
Véclav 1V, zemiel.

Némecka predloha je rozdélena na 5 knih, v nich# Jje 85 (v jinych
rukt?pisech 96) kapitol. Cesky preklad nenf rozvrien na knihy, jen na
kapitoly (rozdily); je jich celkem 121, v jednom rukopise jen 120,
protoZe v ném dva rozdily byly spojeny v jeden.

Pieklad neéinil asi Vaviincovi zvla$tnich potf#f, nenajdeme tu
obsahlé periody (jako nap¥, u Stitného), Jjazyk Cesky u¥ se v této dobg
osvobodil z mnohych archaisma a nékterych starobylych forem, tak¥e
se stal srozumitelnym i prost&jiimu Stendti.

+ Cetna jména mistni i osobni jsou v &eském pieklad& zkomolena, Ale
to nezavinil Vaviinec. Mnoh4 zkomolil snad ug autor cestopisu, kdy

* Viz o tom zevrubngji Frant. Simek, Shornfk filologicky I, str.
I1n.

*% Podrobné o tom tamté, str. 1o n.

#¥% Viz Frantifek Hefmansky, Husitsk4 kronika Vav¥ince z Btezové,
str. 33o.
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je opisoval ze svych predloh, dalitho zkomolenf se jim patrné dostalo od
opisbvadli a od Otty v. Diemeringen a bezpochyby i od pisat, kteti
jeho pievod opisovali (pouénd je v tom ohledu prace Sandbachova).
Ale diky tomu, Ze byly vystopovany prameny Mandevillovy, lze dnes
tyto zkomoleniny restituovati do pivodni podoby; nejvice k tomu pfi-
spél Hamelius v poznamkach k svému kritickému vydani anglického
piekladu tohoto cestopisu — z ného jsme také pfedeviim Cerpali po této
strance v poznamkach k na§emu vydani. Némecké kritické vydani pie-
kladu Otty v. Diemeringen dosud nevyslo, aé bylo uZ pfed del§i dobou
slibovéano.

Rukopisti éeského vzdélani je dochovano dost slu$ny podet, rovnéz
tisk@l; je z toho vidéti, Ze i u nas — jako v ciziné — byl Mandevillty
cestopis oblibenou &etbou (proti tomu hodnovérny Marco Polo je do-
chovan v jediném ¢eském rukopise, ti§tén pak ve star$i dobé viitbec
nebyl).

Dochované rukopisy &eské ze star$f doby jsou:* :

1. Rukopis 4 v Nar. museu, sign. II C 10 (str. 157—225), z pol. XV.
stol. (Barto§, Soupis rukopisti Nar. musea, & 367).

Rukopis B v Nar. museu, sign, ITII E 42 (spolu s rukopisem Marka
Pola) z konce stol. XV." (Bartos, 1. c., & 732).

3. Rukopis C'v Nar. museu, sign. V E 11 z 1. 1484 (Bartog, &. 1443)-

4. Rukopis D byl v knihovné fadu kfiZovnikd s ¢ervenou hvézdou
v Praze, sign. XXII A 4, pozd. LV D 1, str. 444—%744 z 1. 1472, dnes
v Nér. knihovné.

5. Rukopis M v klaitefe na Strahové, sign. D. G. III 7 (vedle toho
jina sign. X A 1). Je'to sbornik né€kolika praci, Mandeville je na druhém
misté, ale oznadeni listd (1--52) se tu zalind znova. Je asi z pol. XV.

. stol.

6. Rukopis N byl v knihovné kniZete Dietrichsteina v Mikulové na
Moravé, sign. I. 33, dnes je v univ. knihovné v Brné, sign. Mk 8o**. Je
z doby okolo r. 1500,

7. Rukopis SV klastefe na Strahovs, sign. D. F. IV. 43 (&es. VIL D,
1), na 1. 2—#%4a (prvni list schazi) ; je asi z konce XV. stoleti.

+  Rukopisy novgjsi jsou:
1. Ktiovnicky, sign. XXII A 15 (pozd. LIV D 3), dnes v Nar.

* Zevrubné&j§i zpravy o nich i o starych tiscich jsou v Listech filolo-
gickych, L. ¢, str. 43 n., ve Sborniku filologickém I, str. 1368, a v Gvo-
d& k vydani Frant. Simka (Cesk ak. 1911, str. VIII-XXXVIII).

** Viz dr. V6. Dokoupil, Soupis rukopist Mikulovské Dietrichstein-
ské knihovny, Praha 1958 (Soupis rukopisnych fondé univ. knih.
v Brng sv. 2), str. 136/7.
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knihovné; je to opis tisku z r. 1576 (jsou v ném chyby, které nejsou
v tisku).

2. Musejni, sign. V E 12 z r, 1783 (také opis tisku z r. 1576); napsal
jej Véclav Nemasta, ,,kantor... ve §kole Provodovsky*‘ (Provodov je
vesnice u Nového Mésta nad Metuji). (Bartog, 1. c., & 1444.)

3. Musejni z doby nové (XIX, stol.), sign. III A 14, jehoZ pisaf psal
podle rukopisu M a srovnaval jej s rukopisy B a G a s Krameriovym

tiskem. Podle sdéleni dr. Zibrta jej psal Alexander Dunder (#il od

r. 1802—1874). (Bartos, & 531.)

Staré tisky:

1. R. 1510 u Mikuldfe Bakaldfe v Plzni; v universitni knihovng&
v Praze byl jeden exempla¥, ktery ptjéil Ungar Krameriovi k nahléd-
nuti (viz Pfedmluvu k tisku Krameriovu z r. 1796). Dnes neni zndm
zadny vytisk.

2. R. 1513 u Bakalate v Plzni; jeden vytisk je v universitni knihovné
v Praze.

3. R. 1576 u Buriana Valdy v Praze; dochovano nékolik exemplati,
vesmés nedplnych. Pii kapitole XIX tohoto tisku je ilustracé zobra-
zujici rozmanité zridné bytosti, o kterych Mandeville pfe, napt.
psohlavce, muZe jednonohého, trpaslika, ¢lovéka bezhlavého s odima,
nosem a Usty na prsou. (Tato ilustrace je pievzata z Miinsterovy
Kosmografie.) ‘

4. R, 1596 u Buriana Valdy v Praze (dochovan jeden exemplat).

5. R, 1600 u Voldficha Valdy (otisk vydani z r. 1576 i s ilustraci,
dochovény dva vytisky).

6. R. 1796 u Krameria (dochovino ve vétiim podtu vytiski).

7. R, 1811 u Krameriovych dédict (nezménény otisk predeilého
vydani) ; jeden exempla¥ je v Nar. museu, sign. 68 E 84.

(O téchto starych tiscich viz Hordk-Tobolka, Knihopis &eskych
a slovenskych tiskd s. v. Mandeville, &. 5167—5172; vytisk dochovany
z v. 1519 nebyl tehdy je$té vydavatelim znam.)

_ Popularni vydani ve Svétové knihovné r. 1911 pofidil Frantifek
Simek.
E

-~ Je poudné a zajimavé srovnati, jak v rtznych dobéach rizné odévod-
nuji vydavatelé potfebu nové edice tohoto cestopisu.

Z mnohomluvné ptedmluvy k vydani z r. 1576 citujeme: ,,Nepsal
(Mandyvilla) véci marnych, neduovodnych a povétrnych, jako jsou
nékteré kronyky sepsané s vymySlenymi basnémi, kteréito éastokrat
| s vypravujicimi v podezfeni hodné jakoito nejisté a véci nepravé
byvaji. Ale které véci sim odima svyma vlastnima spatfil, nat se dival,
tcho se rukama dotykal, o tom jest, ackoli sprosiné, jako vérny
2 upfimy ¢lovék, nenasledujic ozdobné vejmluvnosti, viak vérné

2 upiimeé jakoZto jisté a pravé véci sepsal.“ Urozenym osobdm pry

(mimo jiné) ndleZi, ,,aby mezi rozli¢né narody se proili pro spatfeni
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oby&ejuov a mraviiv 1idi v cizich krajindch obyvajicich. A tak nejsouce
domavaleni, aby potom uméli ke viem lidem slu$né a naleZit& se cho-
vati. Neb to viddme, %e nad ty, kte¥{* ustaviéné doma le?{ a v ni¢em¥
dobrém se necviéi, nic nebyva hordtho a zhovadilejiiho, protoze ti, ne-
okusivie bidy a psoty, nitemému? naprosto nerozuméijf a k ni¢emémuz
také potfebnému piimlouvati se neumé&ji... A kdoZ jest v cizich kra-
jindch nebyval, ten se domniva svit vlast byti najlep§i. Ale rozumny
¢lovék rad slysi o jinych zemich neznamé povésti.. . Pakli jest heroitské,
spanilé, zGfivé a vysoké mysli, tehdy nema dosti na slySeni, ne% chce
sam svyma o¢ima to spatiiti.* (Pisatel pfedmluvy vi, ¥e tuto knihu
prelozil Otta z ,,Denmarku‘‘, kanovnik v Luturgi, z vlaské(!) a latinské
feli, ale ,,v ¢eskou pak fe¢ kdo by ji najprvé ptelozil, neni védomsé. . .*,
Nisleduje odtivodnéni, prod¢ je tu méné kapitol neZ v tisku plzeniském
Mikulae Bakalafe ,,vic neZ pred Sedesati lety* (,,protoZe jich velmi
mnoho v tak malé kni¥ce bylo, totiZ sto a dvadceti, a n&které pak velmi
krati¢ké, takZe summa neb argumentum té neb jiné kapitoly svrchu
nad ni tak skdro hrubé jako puol kapitoly postaveno bylo**). Rozdé&leni
dale je totiZ jen na g1 kapitol.

Naproti tomu z pfedmluvy Krameriovy k vydani r. 1796 uvadime:
»Aby viak viickni &tenafi védéli, proé tato kniZka na svétlo zase
vychazi, budtez tyto nejhlavnéj§i p¥iéiny: Pfedné jest mild skrze své
rozmanité kratochvile(!), tak¥e Ctenaf nemiiz se éteni nasytiti, jakmile
&isti poéne. Oviem z nejvétsi Castky feknou, Ze tuto mnoho pravdé
nepodobnych véci pfimifeno jest; a kteryZ by pak vycvi¢ené&jsiho ro-
zumu Gtenai tak nesmyslel? Viak nic to cili a damyslu mému na
pfekazku nebud, nebo i smyslenymi vécmi, ano nejdfive mysli své

s

poobveseliti a tudy k &itdni uZiteénéj¥ich spist chuti sobé dodati mii-

“Zeme. Za druhé, a coZ nejdaleZit&fi jest, zasluhuje tato knizka, aby

pro svou ozdobnost fedi vlastenské zase pietidténa byla...* Zavér pfed-
mluvy zni: ,,Cechové! Vy viickni narodové roziteného slovanského
jazyka! Pomnéte na uSlechtily dar matky své, abyste nepfisli v pohrdani
u cizich narod#, jen? va¥i dokonalé ¥eli zhola rozuméti nechti, p¥i-
¢itite se, vzdélavejte ji, hajte, a tim zptisobem dokaZete, Ze jste kmenové
Slavy, kteraZ ani rezem zajiti, aniZ blodanim jedovatého je§téra na
véky porufena a zkaZena byti nemdiZe.*

Kdezto vydavatel z r. 1576 jeté zplna véii hodnovérnosti Mande-
villové&, dvé st& let nato Kramerius, u? odchovanec josefinského racio-
.nalismu, pohliZi skepticky na &etné vymysly, jimiZz kniha oplyva,
a vyty¢uje vydani tohoto spisu jiny hlavni cil, jazykovy a okdzale vlaste-
necky. A jak by byl asi V.M. Kramerius tomuto vlasteneckému pro-
jevu dal vyraz je¥té ohnivéjd, kdyby byl védél, co vime dnes my, Ze
jednim z hlavnich prament Mandevillovych byl spis Cecha ptivodem
— .Odorika z Pordenone! ‘

To, ze &esky pfeklad cestopisu Mandevillova od Vavtince z Biezové
Jjest vedle piekladu Marco Polova Milionu nejstar§fm §ifeji dostupnym
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a tim na svou dobu vlastné lidovym cestopisem, dale to, e pro &asty
sviyj prepis i tolikeré vydani kniZni mél jist¢ znalny vliv na vyvoj
deské Feli, a koneéné i to, Ze probouzel po stalet! touhu &eského ¢lo~
véka po poznavani cizich zemi, vede i nas k novému zpiistupnéni
éeského znéni Mandevillova cestopisu. OZivi se jim pravé po ptl sto-
leti od posledniho jeho vydani znovu vyznam dila kdysi v éeské lite-
ratufe tak dileZité¢ho a oblibeného.

Frantifek Simek, Miloslav Kandk

Kdy? byla tato kniha u% v sazbé, dostal se mi do rukou spis: Bratr
Oldtich, Cech z Furlanska, Popis vychodnich kraji svéta, Praha 1962.
Nemohl jsem ho uZ uZiti, proto nebylo zménéno nic v textu, ktery
byl odevzdin nakladatelstvi v r. 1g61. O edici cestopisu Old¥icha
z Pordenone podam referat jinde.

pos
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2. Ukézka rukopisu Mandevillova Cestopisu str. 117a
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13. Mapa Katalanska z r. 1375
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